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ORDBNAMKNTS DBL SENYOR REY BN PERB I. 
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Ordena lo senyor rey primerament quel majordom sia Uj”j’ 
obeyt de co que manaro en casa et sia tengut de guardar 
be et leyaiment lo prou dei senyor rey axi que nos perda 
res ne vage res a mal en casa: et siu feya quel senyor rey 
sen tornas a ell ?o es assaber quel cors et quant ha fos a 
merce dei senyor rey. — Item que aquells qui desobedients 
li seran sien en aquella pena matexa. — EI senyor rey dona 
al majordom per servir aquell offici et per seguir los dits 
mauaments et per estar a la dita pena los drets qui dejus 
son scrits; — Prena mayordom per sos drets en tot loch 
quel senyor rey prena cena de menjar XX solidos pera 
unes calces daquella moncda que en aquell loch correga 
on ia cena se prendra o si paguen la messio en diners quel 
senyor rey agues feta aquell dia en aquell loch. — Item 
prena los cuyrs de totes les vaques que en aquella cena 


(fi) 

se despendran et do per cascun cuyr que prena Illi dines 
ais porters.- — Item prena tots <I»es de casa dei senyor rey 
mijo libre de cera. — Item una onca de pebre et tots los 
cuyrs de les vaques qui vendran de present al senyor rey 
sis despenen en casa o en racio per peges : ell que sia ten- 
gut de fer guardar aquelles vaques a sa messio. — Item 
prena lo mayordom cascun dia de cort dues peges de carn 
de molto et dues ferrades de vi. — Item prena D solidos 
per cascuna de III festes dei any es assaber Pascha Cin- 
quaesma et Nadal daquella moneda que correga en aquell 
loch on lo senyor rey tendra la festa. — Totes aquestes 
gracies atorga lo senyor rey a majordom per co quell sia 
pus obligat a guardar lo prou dei senyor rey et o la pena 
damunt dita. — Item lo majordom con sia ab lo senyor rey 
prena racio a XII beslies. Et aquell que romandra per el 
en son loch prena racio a Illi beslies et ell que meta mu- 
seu per Ia cuyna a guardar. — Los officials majors mana Io 
senyor rey que sien obeyts en totes coses cascun en son 
offici sots la pena damunt dita. — Sobrecoch prena en tota 
cena quel senyor rey prena de menjar de tots los moltons 
qui en aquella cena se despendran les pelles et totes les 
menuces. — -Item prena de tots los moltons quel senyor 
rey despena en cort axi de cena com menys de cena los 
cois et les rabades et los bla9cos: et daquells de racio los 
colis tan solament: et tot aco que sia gint et convinent- 
mcnt levat sens affollament dago que romandra. — Item 
prena de les vaques axi de cena com menys de cena los 
cois eis blascos et daquells de racio atrotal. — Item prena 
deis porchs axi de cena com menys de cena et de racio los 
cois eis sagius. — Item prena dcls porchs salatz los caps eis 
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cois e les illades daquells quis menjaran en cort: ei dt- 
quells dc racio ios caps eis cois tau so Ument. — Item prena 
de tots los moltons de present les pells et les menucies et el 
quels fassa guardar et escorxar a sa raession.— Item prena 
de tots los congres et de tot peyx de tali les coes ?o es 
a III dits sots lo lombrigol : et si el senyor rey se acordara 
quels donas diners sabuts per tots los drets demunt dits 
que bo puxe fer. — Eis drets damunt dits sien partits entre 
el eis cuyners axi com acostumat es.— Totes aquestes gra— 
cies atorga lo senyor rey al sobrecoch per $o que el sia 
pus obligat a guardar lo prou dei senyor rey et a la pena 
damunt dita: et sia tengut de comprar lenya al rebost et 
ayga al rebost et a la botelleria.— Lo museu prena cascnn 
dia III diners daquella moneda que correga en aquell loch 
on lo senyor rey sera et deu menjar en lo palau per hom 
de peu» — Los argenters de la cuyna aien III et deuen 
menjar el palau per homeus de peu et prenguen les balda- 
nes deis moltons et de les vaques ques couran en la cuyna; 

< — Item prengan los caps eis cois eis ventFeis eis peus et la 
ploma de tota voleteria exceptat de pahons. — Eis sien 
tenguts de servir Iur offici et de guardar les escudelles eis 
tallyadors: et si res sen pert que sien tenguts desmanarles 
si donchs nos trencaven: et sis trenquen que les mostren 
al sobrecoch o a soii lochlinent et aquell quen diga al ma* 
jordoro et que sescriva en libre de la j racio. — Paniger 
prena per tets drets de son. offici D solidos berchinouenscs 
per cascun an. Et neogunes altres coses no prena an sien 
totes dei senyor rey en qualque roanera el les pusche aver 
ni percassar a prou dei senyor rey. Et prena encsra el pa- 
nifcr de les lengues de les vaques dd cena et de present sis 
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raemiguen en casa ei los cuyrs de les besties que morran 
ai» bon de cort quel senyor rey 'dege esmenar. — Botiller 
prena D solidos de Barchinona per cascun any sots la ma- 
nera desus dita et nengunes altres coses no prena : et prena 
los cors de les vaques de racio et de present daquels que 
muyren a ops de casa et de racio de cena et de present. 
— Reboster prena per tots sos drets D solidos de barchino- 
nenses per cascun any et prena I morabetin daur per cos- 
cun caval quel senyor rey do en caval o en diners daquel 
a qui lo caval sera donat exceptats aquels cavals de son 
cors que tenga cavalleris de que age pensat deu dies: et 
nenguns altres drets ne nengunes altres coses no prena ne 
cera ne salers ne nenguna roba per vellya ni per trencada 
que sia ans sie tengut de guardar aquella et de fer prou al 
miis que*puche et sie tengut de darne compte per roenut. 
— Item lo reboster ades en present do scrites per menut 
totes ies coses unes et altres de la major tro al menor qui 
el rebost son ne totes quantes ni vendran daqui avant et tot 
«o qui sen despena ne sen guast ne el senyor rey do que 
ho do per serit en sia tengut de donar compte. — Et aquell 
quel senyor rey voldra que servesca la sua cambra liureli 
lo reboster lo Iit et les vestid ures et draps de paret et cor- 
tines et setis et barrats et aquels quel conega que age ops 
a ia cambra: et aquel de la cambra nos gos entremetre 
dals ans si res Ii mane prendra lo senyor rey ne res le venia 
en poder per nenguna manera aytantost aquel dia matex 
sie tengut de iiurarho al reboster major o a son lochti- 
nent sens demanar. — Et , aquell qui servira les laules liu— 
rati lo reboster tot largent et les tovallycs et barrats et 
sciis ct draps dc paret aquells que conlinuament agen ops 
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a servi r ei liureli catideles et brandons lets salsa mei oli 
ei sol a ops dei rebost ei a ops de la cuyna et formages 
sechs mantega fruyta suere et confits: et aquell nos gos 
entremetre dals ans si res li venia en poder en nenguna 
manera aytantost aquell dia matex sia iengut de liurarho 
at reboster mayor o a son lochtinent. — E totes les atres 
coses unes et altres tenga guart et procur lo reboster: et 
guait lo reboster que no prendra azembles al rebost sino 
tantes com naura ops a portar c» quel senyor rey aura 
mester en los viages que fara et que les besiies vagen car- 
regades convinenlment et que noy gos fer portar roba ne 
comanda de null horti menys de manament dei senyor rey. 
— Et guart lo reboster lo Iit dei senyor rey com se fara 
ne hon et tots los officis dei rebost que sien be et orde- 
nadament servits et guardats. — E tots aquells dei offici dei 
rebost sien tenguts dobeyr «t do fer tot co que reboster 
los man ne los orden: et si res hi va a mal sie la colpa 
sobrel reboster major si donchs no mostrava que per des- 
obediencia daquells dei offici fos: et totes coses qui dei 
rebost sien quis perden sia tengut lo reboster major des- 
menar exceptades aquelles que haura liurades a aquells 
qui seran el los officis segons que demunt es ordenat les 
quals si nenguna sen perdia fassa esmenar lo reboster ad 
aquel a qui liurada la bauria. — Et com lo reboster se par- 
tira de cort leix en son loch qui fassa $o que el a fer et 
totes les altres sien tenguts de fer et de guardar tot co de 
que lo reboster es tengut. — En lo rebost correga liure et 
march de Bar^alona et no altre.— Et tots aquels dei rebost 
sien tenguts dajudar la un al offici dei altre en son loch ab 
que fretura no fassa cn son offici. — Porter major et los al- 
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ires porlers prenen de tot cavaller novei la espada Ia qual 

sie reemuda per lo cavaller cent solidos etsi es richom L 

> * 

moraliatins daur.— Item prenen de tot castell quel senyor 
rey do a nengu o de loch quel senyor rey do que villa 
murada sia cent solidos daquella moneda qui en aquell loch 
correga. — Item prengueo de tot richom a qui lo senyor do 
honor en Arago per cavalleries C solidos.-— Item prenguen 
de totes coses de menjar qui sien de present qui entreu 
per la porta dei palau et venguen davant senyor a coli o 
a ma lo delma si pugen a deenes: mas daco que no puga 
deena no prenguen res. — - Item prenguen les preses deis 
civades con Io senyor rey do civada de racio. — Item pren- 
ga lo civader II civades per mcsurage et per solatge et tot 
laltre romangue al senyor rey. — Itera prenguen la peca 
de la vaca de porch et de cansalada et de cervo et de 
peyx de tayll quis leven de la taula dei senyor rey; et si 
el senyor rey lo vol donar que lals deu esraenar — Item 
prenguen de tota vaca de cena lo cap et de tota vaca de 
present qui muyra en casa: et prenen de majordom 1111 
diners de cascun cuyr quell prena. — Et sien tenguts de 
guardar que ninguna res no isque de fora casa sens ma- 
nament de majordom: et si nexia que sia la colpa sobre 
ells et especialment que degen pagar a los argenters la 
meytat de les escudelles si nenguna sen pert. — Et guar- 
den que nengun deis escuders ne entren a levar ne al gitar 
dei senyor rey sino aquel qui devant li tallya et aquell qui 
tendra la copa et dos altres escuders. Et aquells II escuders 
altres entren la ua vespre eis et laltres altre. — Item que 
null hora noy age en lalberch dei senyor rey sino aquels 
que el volra. — Item que noy age nenguna bestia sino cs 
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dei senyor rey ne aquelles dei senyor rey si troben alberch 
convinent. — Et de tots los drets damunt dits prena lo por- 
ter major la ter?a part e los altres portes les dues parts. 
— Et aquels porters se partesquen a servir tots dies per 
partides et que tenguen les portes foranes tan be com aque- 
les dei palau ne de la cambra: et dei dia quels uns serviran 
no sen entrcmeten los altres ne torben re dago quo eis 
volran. — Posader prena de cascuna cena quel senyor rey 
prendra en menjar un molto viu o hun congre sech si es 
dejuni o si paguen la messio en diners en aquel dia en 
aquell loch et en tota aldea prenga II alberchs al senyor 
rey hun per jaer et altre per menjar. — Cavalleriz prenga 
de tot caval qui sia de cors dei senyor rey que cavalleriz 
tenga de que age pensat X dies sil dono lo senyor rey hun 
morabati daur daquell a qui lo senyor rey lo dara et de 
tota altra bestia que sia dei cors dei senyor rey que el ten- 
ga V solidos daquello moneda que correga en aquell loch. 
— Et les selles vellyes eis esperons vellyes et les oses el ca- 
pel de sol eis guans quel senyor rey lexara si el senyor rey 
o vol donar a altre quel cavalleriz nov prenga null dret: et 
no gos null horae metre a pensar de les besties dei senyor 
rey sino aquells quel senyor rey manara. — Acembler inajor 
prena XII diners barchinonenscs o de rcyals de Valencia 
per logucr de cascuna bestia quel senyor rey haja ops axi 
de sella com de bast la hon correguen barchinonenses o 
reyals et la on correguen jaccenses X diners jaccenscs et si 
costa menys sien dei azembler et si costa mes poch ho lo 
azembler. Et sia tcngut de guardar lo azembler que les 
besties vagen cargades convinentment et gijart los basts et 
la roba que liuroda li sera: et si azembla hi va buydi sciis 
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corapliment de correga que sia tengut Io azembler que la 
pach dei seu et aja I hom de peu a racio dei senyor rey 
qui li ajut per la racio que pren. — Alguazir prena I mo- 
rabati daur de tot pres que age tengut X dies o mes et 
age tots dies I brandon de candeles de la cort dei senyor 
rey.- — Item que tenga lalguazir VIII homs de peu qui sien 
bons et sufficiens a racio dei senyor rey et faga daquests 
estar a la porta dei palau dei senyor rey per guardar los 
troters de baraila et de casligar los quen criden ne auquen 
ne fasscn brogit et que no lexen tenir ies besties davant 
la porta dcl palau dei senyor rey ans fasse ti fer gran car- 
rera a entrar et a exir. — Scriva de racio prena de tota 
cena pledejada et de menjar X solidos daquels qui daran 
la cena daquella raoneda qui correga en aquell loch et I 
brando de candeles cascun dia dei rebost. — Et sia tengut 
de comptar tots dies la messio de casa ab lo majordom et 
ab los officials majors. — Et de dar la racio quel senyor rey 
dara en pan en vi en carn et en pex et en civada et de 
fer albarans de la quitacio deis diners et daquels qui a afo 
li ajudaran pach ho dei seu sens tota racio et messio dei 
senyor rey exceptat la racio quel senyor rey dona a ell et 
a son lochtinent. Et aquell lochtinent no li puxa mudar 
ne aquell noy puxe altre metre en son loch si donchs per 
malallia no ho feya. — Et sia tengut de comptar les per- 
sones qui mengen en cort et de guardar que noy menu- 
guen sino aquelles que menjarhy degen. Et si y menge 
nengu qui menjar noy dege que man ais porters quel ne 
giten. — Et que nengun officia! no menuch ne gos menjar 
en nengun loch de casa dei senyor rey sino en lo palau 
on lo senyor rey o el majordom menjaran: et que serves- 


( ™ ) 

quen los officials majors mentre Io senyor rey menjara e 
apres mengen ab Io majordom et servesquen ab los officials: 
et los esauders no mengen a taula de cavaller» levat los offi- 
cials majors eis escuders qui tallen davant lo senyor rey et 
tenen la copa qui son en compte dofficials. — Gt aquel qui 
aquest ordenament passara quel scriva de racio lo dapne et 
git mantinent de racio. — Item que nengu no gos jugar 
dins casa dei senyor rey a nengu joch de daus sino a taules 
o a escachs si doncbs cavaller no jugava en aquel joch et 
si o fan que perden la merce dei senyor rey. — Los offi- 
cials tots ab los homens quel senyor rey los ha atorgats que 
tenguen menuguen en cort et no prenguen racio de fora 
exceptat lo loch on tenguen lurs mullers que prenguen 
racio de fora et menjar en lur alberch o estar de pcnyo- 
res si altra companya esta a penyores prenia racio. — Les- 

criva de racio do. racio en aquesta manera lo kaffi$ de for- 

' * 

ment a mensura de Valencia et de £aragoza a cent et XX 
horas lo dia el kaffig de civada a XVI besties et la fer- 
rada de coit quen deu haver III en lo quarter de Valencia 
a VI homes lo dia el quarter de molto a VI homens: vaques 
porchs cansalada et gallines crabits et pex segons quel es- 
eriva de racio ha acostumat. Que dei pan XXX onces de 
pan cuyt per persona et dela civada XXX al tres per bestia 
lo dia.-f-Troters de bustia acerobles munters et altrcs ho» 

, • i 

mens de peu qui sien de racio dei senyor rey mengen en 
cort exceptats jueus et sarrayns qui prenguen racio defora. 
Et si nengu ni ha malalt o havia mulier el loch o no po- 
dien esser al menjar que agen affer per lo senyor rey pren- 
guen racio de fora es assaber I pe?a de molto sens tota 
altre carn et si no hi ha molto altra carn axi com al es- 
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eriva de racio sia viares: et nengu no prenga racio de carn 
en Ia cuyna. — -Eis troters de bustia prenguen los peus de 
les vaques de cena et de present quis menjaran en casa 
dei senyor rey es daran de racio et H solidos de tota cena 
que porten daquells qui daran la cena. — Eis troters de 
bustia siao tenguts danar et de venir a jornades dretes et 
pus tost si manat los em per cosa cuytosa. Et si satura- 
ven mes de un dia pert les jornades que perden la merce 
dei senyor rey 9i donchs par justa escosa no seren aturats. 
—Item no gosen res acaptar de nuli hom mas si hom los o 
dona sens demanar que ho pusquen pendre. — Item no 
gosen dir ni comptar nengunes noves norelles que eis no 
agen vistes o si les han oydes comptar comptenles axi com 
les hauran oydes. — Item no gosen departhr ni rahonar ni 
tenir bando de nengu en nengu loch quel senyor rey los 
trameta ne gosen desonrar ne viltenir nengu mos que fas- 
sen lars messageries segons que demanat los sera et no se 
entremetan diis. — Munters fassen segons quen Pascual 
Montero los manara eis ordenara en casa et fora casa et 
nengu deis no gos tenir sino Iill sahuesos et una sahuesa 
et deis cadells de la sahuesa no romanguen mas II et deis 
altres tenguenne tants com en Pascual Montero manara. — 
En Bernat de Muntpahon prena M solidos barchinonenses 
cascun any et sia tengut de aculiir et de reebre et de ixir 
a homs estranys ct de los albergar et de ferlos venir davant 
Io senyor rey e de ferlos fer $o quel senyor rey manara. 
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E en Barchinona VIII dies a Ia ixida dei rae9 dabril dei 2 *®*"' 11277 
any MCCLXXVII lo senyor rey ordena qne daquiavant . 
per tots temps tots los cavailers et fils de cavallen de casa 
sua com el entrara en Arago et eaiira, de Cathalunya ro- 
manguen en Cathalunya aquels quin son et tornen en lura 
alberchs et sofiren seu ab eis raatexes: et a$e lur dege dir 
lescriva de racio. Et semblantraent cora Io senyor rey exira 
Darago et ira en Cathalunya o en regne de Valencia quei 
dit escrrva de racio o dege dir ais cavailers et fils de ca- 
vallers Daragon que romanguen en Arago ab si mutexs. 

Atressi com exiran de regne de Valencia et iran en Arago 
o en Cathalunya que ho dege dir a aquels qui seran de 
regne de Valencia en aquella raatexa manera deis altre9 
de Cathalunya et de Aragon. — Item en lo dia daraunt dit 
ordena Io senyor rey que null de casa sua que no segues- 
ca continuament Ia cort que si ve al senyor rey sens que 
no sia request per Ietra dei senyor rey que no li sia fet 
albara de quitacio daytant com hi sera si donchs lo senyor 
no ho manava de certa sciencia et sia rich hom cavaller o 
altre de qualque condicio sia lo dia que vendra a la cort 
quel escriva de racio li dege dir si ve per sos affers o si ye 
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per seguir conlinuument la cort que no li faria compte de 
res. — Encara en aquell dia matex ordena lo scnyor rey 
que corapartesca son est age per tols temps en aquesta for- 
ma que estia en los regnes de Valencia et de Murcia IIII 
meses dei any go es noembrc deembrc janer et febrer. 
Item en Arago altres 1111 meses marg abril mayg et juyn. 
Item en Cathalunya los remanens IIII meses go es juyol 
agost septembre et vuytubre. — Encara el damunt dit VIII 
dia a la exida dei mes dabril el senyor rey ordena que da- 
quest dia a enant a tots cells de casa sua de qualque con- 
dicio sion que tendran lurs alberchs en qualque loch on lo 
senyor rey sia quels sia fet compte de lur quitacio compli- 
daraent es assaber a aquells a qui compte dege esser fet: 
et ja sia go que en lo temps paasat tro al dia damunt dit 
fos ordenat que no fos fet compte a tots aquplls qui serien 
en lurs albercbs en que la cort fos cor a la meytat de lur 
quitacio io senyor rey o a relexat de special gracia axi que 
complidament los sia fet compte de lur quitacio segous que 
desus es dit. • . • * ; . .. - * 
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23 agosto 

Divendres XXIII dies dei mes dagost dei any MCCCVIII l308 - 
en Valencia lo senyor rey ordena a declarament deis or- 
denaments damunt dits fets per lo senyor rey en Pere de 
bona memoria pare seu los ordenaments dejus scrits. — • 
Priracraroent mana Io senyor rey expressament al major- 
dom que dege reconexer et fer observar los ordenaments 
damunt dits dei senyor rey en Pere de bona memoria 
pare seu sots la pena que posada hi es.— Item vol et mana 
lo senyor rey que tot fili de richora senyor de cavallers et 
cavailers et officials majors et hom honrat db ciutat et 
prevers phisicans de ca9a dei senyor rey sien ordonats 
de menjar a una taula.— Item mano lo senyor rey que 
tot fili de cavaller o de hom de ciutat honrat axi que 
sie en compte de manar cavali et armes et lo cavalleriz 
major seguen a 1* taula. — Item mana lo senyor rey que 
tot fili de cavaller doncel et de honrat hom de ciutat 
que no men caval et armes que seguen a altre taula axi 
empero quel majordom cascu mati missa dita los dega fer 
donor a dinar et que servesquen les dues taulades prime- 
res tro que majordom age menjat: et qui al damunt dit 
dia fallira a servir que no menuch aquel dia en cort et 
puys quel majordom len puche punif segons que Ii parra. 

— Itera ordena lo senyor rey quels cavallers damunt dits 
tomo VI. 2 
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eis fils dc cavallers qui son en comte de manar caval et 
armes que degen esser pensats et servits axi com la taula 
dol majordom. — Encafa ordena lo senvor rey quel seu 
cambrer major puche menjar en lo repet tan solament ab 
aquell qui te les armes et si aquell noy era que menuch 
ab el I daquels de la cambra qual el vulla. — Item lo cam- 
brer de la senyora reyna menuch en lo repet tan solament 
ab I daquels de la cambra. — Item ordona lo senyor rey 
que tot hom de peu axi com bomens de cria^o correy et 
homens dalguazir et bomens deis officis qui van a peu men- 
gen a I taula.— Item ordena lo senyor que continuament 
estien III porters de. porta forana en la cort per servir lo 
palau axi que non partesca nengun de la cort sens cons- 
ciencia de majordom. Et si per ventura los dos partien 
de la cort que tota vegada romanguen los altres dos: et 
mana lo senyor rey quel majordom hi meta quals que li 
parega. — Item ordena lo senyor rey quel sobrcaaembler no 
dege pendre dret de nengu azemblcr qui raen besties de 
loguer en la cort si el viage no durava X dies : et si dura- 
va mes quen prena mes de XII diners barchinonenses de 
cascuna bestia si es logada a barchinonenses et si es legada 
a jaccenses YIU diners jaccenses. — Item ordena lo senyor 
rey et declara al offici de sobrecoch quel dia que pendra 
cena pledejada prena los colis et los blascos e les rabades 
deis moitons qui en la casa se despendran : et de les vae- 
ques los cois et los blascos: et aquests drets se partescan ab 
los cochs. axi cora acostupmat es. — Item ordena lo senyor 
rey que si nengun servey era fet ais cochs per nenguna 
persona voluntariament quels sobrecohs no .agen res dei 
dit servey.*— Item ordena lo senyor rey quel sobrecoch 
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no hage nengu dret en nengun loch dorde on lo senyor 
rey prena cena si donch9 lo dit loch no era tengut de 
donar cena ordinariament. — Item ordena lo senyor rey 
que tots los falconers et eis escolans et altres qui hagen 
racio a bestia qui no sien en offici seguen a I* taula. — 
Item vol et mana lo senyor rey que les dones files de 
richs homs et mullers de cavallers et vidues et dones hon- 
rades de ciudat si hi venien seguen a 1* taula. — Item 
donzels filles de cavallers et de hom honrat de ciutat 
a altre taula. Item les cambres e les don$eiles de la se- 

4 - t' .... •«, r .-i , M v i • ,v 

nvora reyna a altre taula. — Item ordena lo senyor rey 
que tota doncella que la senyora reyna mandara do ais 
porters L morabetins daur si es filia de richom et si es 
filia de cavaller o de honrat hom de eiutat C solidos 
daquella raoneda que en aquell loch correga : et daquests 
drets age les dues parts lo porter major et la ter$a part 

los porters de mota. 

* %‘t .t-k- 
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Caria de racio de candeles. 

Primeraroent a Ia Labat de Sanctes Creus 


cambra. . . . VIII capella major. 
Item al reboat de Alguazir. . . 
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la cambra. . . VI Coper major. . . 
Item per cami. . . XII Comprador major. 


vm 

VIII 

mi 

mi 

mi 

IUI 

mi 

IUI 

III 
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DON PEDRO EL CEREMONIOSO. 




ObRA DE MOSSEN SBNT JoRDI K DB CAVALLERIA.' 

Reg. n° 1529. 

Preambul daquesta obra comengat en nom de Ia santa 1 ^ 1 
Trinitat que es Pare et Fili et Sant Espirit a honor de 
Deu et de monsenyor sent Jordi.*— Nostre Senyor Deu lo 
quals segons Ia veritat de Ia santa fe catholica deveni en 
trinitat et en unitat honrar es comengaraent mig et Ii de 
totes bones obres et sens elt alcuna bona obra no pot esser 
pensada ne feta : car per lo seu poder es tota bona obra 
feta et per io seu saber govemada et perla sua sola bonea 
mantenguda et fructifican en be observada. Per Ia qual 
raho tot hora qui alcuna bona obra comenga deu prime- 
rament regonexcr son defalliment go es entre les altres 
coses que per si meseix no es bastant a pensar de fer al- 
cun bon fet quant meyns a fer ne a acabar sino aytant 
com nostre senyor Deu Ii o aminislra : perque en lo co- 
mengament de sn obra deu posar nostre Senyor Deu pri- 
mer en aquella preganlo et demananli merce molt devota- 
raent que li do saber et voluntat et poder perque la puga 
be comengar be continuar et be finar ol seu serviy et ho- 
nor. Emperamor dago Nos en Pere per la gracia de Deu 
rey Darago de Valencia de Mallorca de Sardenya et de 
Corecga et conte de Barchinona de Bossello et dc Cer- 
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danya primerament invocat en aquesta obra Io noro de nos- 
tre Senyor Dea per lo qual los reys viuen et regnen e a 

honor dei bon baro sent Jordi: attenents quels reys eis 

>• 

princeps dei mon ais quals es dada Ia honor ab son car- 

rech dei regiment de lurs sotameses axi com per furs leys 

* 

et constitucions han a governar et a tenir lurs estaraent» 
et regir los pobles a ells per Ia sobirana providenda co- 
manats faen jnsticia entre aquells en tot temps et rcten a 
cascu qo que seu es en manera quels menors per los ma- 
jorS; no.sien oprerouts ni roaltractats; axi los conve de 
necessitat que en los temps de les guerres per les quals 
axi per defensio de Ia santa fe catholica com per observar 
et fer justicia et per delendre les terres vassals et bens 
propris et lur honor et profit com per oflendre en son cas 
lurs en^roichs et pendre et occupar fo dei lur a fi de 
aconseguir estoment de pau entrevenen sovin fets darmes 
et de cavalleria ordenen persones et ofiicials aylals com se 
convenen a les proprietats deis affers et deis officis e fa~ 
cen leys et ordinacions per les quals les dites persones eis 
officials en si raeseix et en aquells qui a ells seran sots- 
meses per raho deis affers et deis officis se hagen a regir 
et a usar de aquells e a les quals leys et ordinacions en 
cases de dubtes o de questions naxedores per raho deis fets 
de les armes et de cavalleria entre cualsevol persones o 
per raho deis dits officis puga esser haut recors e per 
aquelles segons que sia de raho los dits dubtes et questions 
puguen esser et sien determenades : ordenam et fem les 
leys infraseguents per nos et nostres succeidors et per tots 
los officials et sotsmeses nostres en los affers nostres de les 
armos et de cavalleria axi en terra com en mar.en tots los 
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regnes comtats et terres noslres et en totes parts on les 
nostres usts o estols seran perpetualment daquest dia avant 
observadores: en les quals oltra les ordinations en les dites 
leys contengudes son compreses moltes bones doctrines dc 
les proprietats loables qucls cavallers eis officials et altres 
homens d armes deuen ha ver ?o es cascuns segons lurs or- * ' 
dioacions en observacio de les quals es fet gran serviy a 

Deu et ais senyors de ques seguira a elis gran honor et 

♦ 

profit et benestar. E per 90 en aquesta obra es feta molta 
mencio dei estament de cavalleria : cor aquell estament 
principalment se pertany el exercici el regiment deis fets 
darroes. * *. 1 .. * 

Lby 1. 

f om Io rey deu ireballar en conexer los homens que sien 

bons a officials.i 

t , # 

E primerament se conve al rey que sapia conexer los 
homens per tal que profiten en los officis quels comanara 
majorment en los fets de les armes qui son perilioses: car 
cscrit es que en lo fet on va major perill en aquell se deu 
hom haver ab major cautela o saviesa. E per aquesta raho 
saber conexer los homens e9 una de les coses de que mes 
lo rey se deu treballar; car pus que ab aquells ha a fer 
tots sos affers gran mester ha quels conega be. E aquesta . 
conexen$a ha a esser en tres maneres. La priraera de quiny 
linyatge veneo : la segona de quinyes maneres et costu- 
mes son : la ter^era quinys fets han fets: car si aco no 
sah no sabra certament cn qual mancra se haura a haver 
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en Ire elh» ni quals ha a honrar ni a quals deu fer be o de 
quals sa a guardar. £ en aco seguira Io consell de la sancta 
Scriptura que diu que no deu hom creure a tot espirit. 
Eis savis antici» sacordaren en ago que mcs convenia al rey 
aquestu' conexenga et que leugerament no creegues ais 
altres homens : e aco per tal que no sin per paraules leu- 
gerament engaoat et que sapia honrar et tenir en esta- 
ment cascu segons que o mereix : car lo rey qui aquesta 
conexenga no hauria per forca hanria a esser desconegut 
per los homens et serien contra ell pus que ell ito fes be 
ais bons et meses los avols en estament no provehin ais of- 
ficis mas a les persones no suficients ne profitoses a aquells. 

Ley II. 

Com lo rey deu esser de grans affers et franch et no despes- 
sech ni avar per tal que en temps de guerra se puga aju- 
dar de fo dei seu. 

• ' * ' » 

Gran es Ia virtud de franquea la qual se convc a tot 
hom poderos et senyaladamenl a rey quan usa daquelia en 
lo temps ques conve et axi com deu. E per go dix Aris— 
totil a Alexandre que ell que punyas en haver en si xirtut 
de franquea car per aquella guaanvaria pus tost la amor 
eis coratges deis homens. E per c<> que pogues miis usar 
daquesta bonea declarali quinya cosa era et que volia dir 
hom avar franch ct despessech. E dix que avar retenia co 
que devia dar et go que devia retenir et el franch dava go 
que devia dar et retenia go que devia retenir el despes- 
sech o guastador dava go que devia dar et go que devia rete- 
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nir. E posan larguea per lo mig de avaricia et de guasta- 
raent que es dit prodigalitat dix que ladoncs deu hom re- 
provar les quaiitats de les coses go es quinyes son si son 
dampnoses con se iunyen de la raijania acordanse ab aque- 
lia scriptura que diu 'quels benaventurats tengueren ia mi* 
jania en tote affers no faen massa de res: car tote trops 
son mals. E per go li dix que franquea es dar a aquell 
que ho mereix segons lo poder dei donador donanli de go 
dei seu e no prenen dago daltri per darho a altre: car 
aquell qui dona mes de 90 que pot no es frSnch ans es 
guastador e serali forgat que prena per forga de 50 d altre 
quan go dei seu no ii bastara : e si de la una part guaanya 
amichs per go quels dara de laitra sera enemich daquells 
de qui ho pendra. E axi meseix a aquell qui dona al qui 
no ho ha mester no li es grait et es axi com aquell qui vessa 
aygua en la mar. E aquell qui dona a aquell qui dq ho 
mereix et usa de despesseguea o prodigalitat es axi com 
aquell qui dona a sort enemich poder sobre si meseix. E 
dix quel hom prodigus o despessech era per go axi appe- 
Hat per tal com det seu regiment era luny providenda que 
es aytant com temperanga et provisio covinent en despen- 
dre 0 en retenir.- * J >* ' tr~ *t»r *t tw. • 1 

*■ : i-.i • .»>? 
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Com lo rey deu esser manyos et artech. 


Apendre deu lo rey aquelles maneres que molt li con- 
venen que toquen fets darroes per ajudarse daquelles quan 
mester sera: car en fet de cavalleria convc que sia savi et gi- 
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nyos perque puga miis emparar et defendre go dei seu et 
conquerre go deis enemichs. E per go deu sabcr cavalgar 
be et bell et usar tota manera darmes axi daquelles que ha 
a vestir pera guarda et salvament de seu cors com encara 
de les altres ab que sa ajudar. E aquelles que son pera la 
guarda de son cors deules portar et U9ar per tal que les 
puga miis soferir euan sera mester en manera que per 
agreujament daquelles no caja en perill ni en vergonya : e 
daquelles que son pera batalla campal axi com es langa 
et esposa et maga et altres maneres ab que los homens 
se combaten a mantinent es mester que sia molt ginyos 
pera ferir ab aquelles. E totes aquestes armes que dites 
hayem axi daquelles que san a vestir com de les altres 
es mester que las tenga tals a les quals ell sia poderos 
et elles no sieu a ell sobreres. E mes encara que anti- 
gament mostraven ais reys de trer darch et de ballcsta 
et de muntar tost en cavali et totes altres coscs que tor- 
nassen a leugena et valentia. E ago fahien per dues rahons: 
la una per tal que ells se sabessen be ajudar de le9 da- 
munt dites coses com mester fos: e laitra per tal quels 
altres homens prenguessen dells bon eximpli per volerles 
fer et usar : car si lo rey axi com dit havem no usava de 
les armes ultra lo dan que lin vindrie per go com les sues 
gents se desvearien de les armes per rabo dell poria ell 
venir a tal perill per que perdria lo cors et cauria en gran 
vergonya. 
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Quiiry et qucd deu esser lo senyaler dei rey et que es co “ 
que pertany a son offici.^ • 

. ' ■ i t . . • * i 

Los grechs eis romans foren homens que usaren molit 
antigament fet de guerra : et mentre que ho feeren ab 
sen et bona ordinacio venceren et acabaren tot co que vol- 
gueren: e ells foren los primers que feeren senyeres per 
qo que fosaen coneguts los grans senyors en les osts et en 
les batalles e axi meseix per co que les gents eis pobles se 
cabdellassen havent esguart en ells et guardant co que 
era roanera de guiar et de cebdellar. E tenintho per ho- 
nor senyalada appellaren aquells qui portaven les senyeres 
deis eroperadors Primipilaris qui vol aytant dir coraoffi- 
cial qui porta Ia primera senyera dei gran senyor: e eneara 
lapellaren Prestes legionum qui vol aytant dir Cotn a senes- 
cal sobre les companyes de les osts. E aco era per tal 
com ells jutjaven los grans pleits que sesdevenien entre 
ells. E en algunes terres los appellaven duchs que vol ay- 
tant dir cora cabdell qui mena les osts. E aquesis noms 
foren usats en Espanya entro ques perde et la guaayaren 
lossarrains. E depuys que lacobraren los cbristians aquest 
a qui aquest offici es comanat es appellat en Castella af- 
fere? et en Arago et en Cathalunya senyaler. AI senyaler 
se pertany de guiar les osts quan lo rey noy es en sa per- 
sona e quan noy pogues anar ey trameses son poder. E 
el dii senyaler ell meseix en sa persona deu tenir la «e- 
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nyera tota vegada quel rey ha batalla campal : e antiga- 
ment ell solia fer les justicies deis homens per manameot 
dei rey quan delinquien e per 90 porta la espasa davant cor 
es la major justicia de la cort. E be axi com pertany a son 
offici de defendre et de emparar et de crexer lo regne 
axi meseix con alcu fara perdre heretament 0 patrimoni 
ai rey vila 0 castell sobrel qual degues venir reptament 
ell lo deu fer et esser advocat per demanarho. E axo me- 
seix deu fer en los heretaments b cases qne perlanguen a 
la scnyoria dei rey si alga voldra minvar 0 celar lo dret 
quel rey hagues en aquells jassia fossen tals sobrels quals 
nos pertangues reptament. E axi com pertany a son offici 
de fer justiciar los homens honrats quan fan perque : axi 
meseix pertany a ell de demanar merge al rey per aquells 
qui son sens colpa acusats. E ell deu dar per son ,*nana- 
ment qui rahon los pleits que hauran les dones vidues eis 
orfens de paratge quan no hauran qui rahon per ells ni 
qui tenga lur raho : e axi meseix ais qui seran reptats so- 
bre fet9 dubtoses qui no hauran advocats. E per tots aquests 
fets tan grans quel senyaler 0 senescal ha a fer conve en 
totc9 guises que sia hom de molt noble linyatge per tal 
que haja vergonya de fer cosa que li estigues mal e axi 
meseix com ha a justiciar los grans homens qui feessen per- 
que. E leal deu essser per amar lo profit dei rey et dei 
regne: et de bon sen ha mester que sia per tal com per 
ell san a determenar les grans questions que sesdevenen eu 
leshosts: e fort e sforgat et savi deu esser pus que ell ha 
esser axi com a cabdell major sobre les gents dei rey en 
les batalles. E quan lo senyaler 0 senescal ay tal sera deulo 
lo rey amar ct fiarsc molt en ell et dculi fer inolta honor 
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et molt be: e si per aventura sesdeveniu que erras en a)- 
guna cosa daquestes sobreditas deu haver pena segons ia 
errada que fara.' » 


. Ley V. 

Com lo poble se deu apoderar de la terra per esforf . , 

Apoderarse deu lo poble de la terra per esforg quan no 
o pot fer per maestria o per art: car ladonchs se deuen 
aventurar a venscre les coses per esforg et per fortalea axi 
com es en son cas trenquan les grans roques et derrocan 
les grans muntanyes et aplanan los lochs alts et algan los 
baixs o ocien les besties braves et forts et aventurarse ab 
elles pera fer son profit.* E per tal com totes aquestes co- 
ses nos poden fer sino continuan o porfidian o contenen ab 
elles : per go aytal contesa es appellada guerra. Perque 
aquell poble es amador de la sua terra qui ha en si saber 
et esforg per apoderarse de aquella. E ultra ago deuen ha- 
ver esforg contra totes coses a ells contraries et majormcnt 
contra sos enemichs qui volen guerrejar ab ells per ferJos 
forga volenlos tolre lur terra o ferlos roal en aquella. E 
pera fer ago ben se conve al poble que haja dues coses go 
es saviesa et esforg per go que sapien be defendre go dei 
seu et toldre go de lurs enemichs. E per go deim quel 
poble que ago no fees errarie en moltes maneres: primera- 
raent que passaria lo manament de Deu: et encara ques 
mostraria poble davol seny et de flach cor no saben si 
guardar de sos enemichs danlos via et carrera per Ia qual 
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sapoderassen dells raeseixs et de lur terra : * e sens la pena 
ia qitai Deu los daria perago no seria poca la que delsene- 
michs lus vendria quan lus haguessen feta perdre ia terra 
a gran dan et deshonor lur. E aytal poble com aquest no 
deu esser appellat amich de sa terra mas eneraich mortal 
axi com aquell qui co dei seu vol pera sos enemichs et voi 
esser vencut ans que venscre e vol esser catiu mes que 
franch; ‘ • ■ . * •* 


•• ' • ■ 1 Lby VI. • « ’ ' > ■ ■ ' ■ - 

" ‘ • '» ••••■' • . • • • 

De quinyes cotes deu estar Io poble apercebut o avisat pera 
guardar la terra et per apoderarse de sos enemichs. 

*• • • ' • ' ■ 

Estan apoderat Io poble en sa terra en serviy et en 
honor de son senvor es cosa que li torna en profit et en 
honora cor molt gran profit li re per Io poder que ha cn 
sr per tal com sos enemichs entenen que son poderosos nos 
atrevexen a escometrels ni a ferlos dan. E gran honor los 
es quan estan apoderats et apercebuts de manera que te- 
nen en lur mi la guerra et la pau per pendre dnquelles 
aquella que entenen que es • profitosa. Mas pera aco es 
mester que estien apercebuts et oporellots de IUI coses. 
La primera que tenguan lurs castells be obrats et be es- 
tablits. La segona que hagen bona cavalleria et bona gent 
de peu. La terca compliment de cavalis et darmes. La 
quarta abutidancia de viandas t car seris aquestes coses nos 
pot lals raantenir. E oitra tot aco deuen punyar aytant 
. com poden que hagen tresor aparlat de que facen les 
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messions que hau a fer en temps de guerra de guisa que 
no bagen a fer questes al poble que e9 cosa quels agre- 
viaria raolt en tot temps majorment en temps de guerra. 
Perque lo poble qui axi estigues aparellat et apercebut 
coropliria la parauia que nostre senyor Jesu-christ dix en 
lavengeli que quan lom qui sera be armat guarda la casa 
sua en pau es tot co que hn: e mes encara que aquells 
qui axi o fan poden complidament guardar lealtat a son 
senyor et, seran tenguts per persones de bon sen et tem- 
branlos los enemichs e seran apoderats en sa terra et mos- 
trarse han per amichs daquella e aquells qui ac» no feesen 
courien en tot lo contrari de quels vindria gran enuig et 
dampnatge en vendrien en gran vergonya. 


Ley VII. 

Deis cavallers quinyes coses los conve a fer. 

DelTensors son un deis estaments perque Deu volch ques 
mantcngues lo mon: car be axi com los qui preguen Deu 
per lo poble son dits oradors e axi meseix los que lauran 
la terra et fan en aquella aquelles coses de les quals los 
hemens han a viure et san a mantenir son dits governa- 
dors axi meseix aquells qui han a defendre los altres 
son appellats defensors: e pertal los homens qui aytal obra 
han a fer ordenaren los nntichs que fossen ab diligendi 
elets. E acos feu per tal cor defensio ha raester tres coses 
?o es esforo et honor et poder : perque pus en lo titol 
precedent havcm mostrat qual deu esser lo poble a la 
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terra on havita lauranla per haver los fruyts daquetta et 
ensenyorinse de les coses que seran en aquella defenenla 
et emparanla et crcxenla de £0 deis enemicbs que es 
cosa ques conve a tots comunament. Pero ab tot aco a 
aquells a qui mes se pertany son los cavallers a qui los 
antichs appeliaven defensors e aco per tal cora son pus 
honrats et per tal com senyaladament son ordenats a de- 
fensio de la terra et a crexer aquella : e per co volem aci 
parlar daquells et mostrar perque son axi appellata et 
com deuen esser elets e quinys deuen esser en si meseixs 
e quils deu fer et a que e com deuen esser fets e com se 
deuen mantenir e quinyes coses son lenguts de guardar 
e que es co quo deuen fer e com deuen esser honrats 
pus que son fels cavallers e per quinyes coses poden per- 
dre aquella honor. 


Lby VIII. 

Per qual raho la cavalleria d$ cavallers hagueren axi nom. 

Gavalleria fo appellada antigament la coropanya deis no- 
bles qui foren posats a defendre la terra et per axo lus 
meseren nom militia en lati que vol aytant dir com com- 
panya de homens durs et ferrast et foren elets pera soferir 
mal treballan per profit et per be de la cosa poblica. E 
per co hac aquest nom de milicia de compte de mil : car 
antigament de mil homens era un elet pera esser cavaller. 
Mas en Espanya apellen cavalleria no per co com van en- 
cavalgats en cavalis mas per tal com be axi com los que 
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van en cavalis van pus honradaraent que en altra bestia: 
axi meseix ios que son elets a esser cavallers son pus hon- 
rats que tots los altres defensors: perque axi com lo nom- 
bre de la cavalleria fo pres de companya de bomens elets 
pera defensio axi fo pres lo nom de cavailer de cavalleria. 

Ley ix. 

Com deuen esser elets los camllei's. 

* • * • - , « - 

Mil es lo pus honrat nombre que pot esser: car be axi 
com X es pus honrat nombre ques comenda en I et en un 
cent entrels X axi cntrels centenaris es major et pus hon- 
rot mil per tal com tots los altres se concloen en aquell 
et dalli a avant no pot haver altre nombre assenyalat per 
si et has a tornar et per for^a ha a esser nombrat per los 
altres que havem dits que senclouran en lo millar.. E per 
aquesta raho elegien antigoment de mil homens un per 
ferio cavailer axi com dit havem en la ley davant aquesta: 
e en la eleccio guardaven que hoguessen en si trescoses. 
La una que fossen treballadors per tal que sabessen et po- 
guessen soferir los grans treballs los quals en les guerres et 
en les batalles se poden esdevenir. La segona que fossen 
usats de soferir per tal que sabessen miis et pus tost ociurc 
et venere los enemichs et no fossen hujats leugerament 
faen fets darmes. La terca que fossen cruus per no haver 
pietat de robar et pendre ?o deis enemichs ni de ferir ni 
dociure. E per aqoestes rahons antigameat pera fer cava- 
llers prenien deis cagadors deis monts qui son homens qui 
tomo VI. ’ 3 
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soferen gran treball ct fusters et ferres et picapedres per 
tal com usen molt a ferir et son forts de mans e axi me- 
seix deis carnicers per tal com usen de ociure les coses 
vives et escampar la sanch daquelles. £ encara guardaven 
altra cosa en ferlos cavailers que fossen be formats de lurs 
membres per esser regeus et forts et leugers. E daquesta 
manera delegir usaren los antichs gran temps: mas veen 
molles vegades que aquests aytals no haven vergonya obli- 
daven totcs aquestes coses sobredites et en loch de venere 
sos encmichs vencien si meseix : tengueren per be los savis 
daquestes coses que guardassen homens pera aquests affers 
qui haguessen en si naturalment vergonya. £ sobre ago dix 
un savi qui hac nora Vegeci qui paria dei orde de cavalle- 
ria que la vergonya veda ai cavaller que no fuja de la ba- 
talla et aquella vergonya lo fa vencedor. £ per «questa 
rabo guardaren sobre totes coses que fossen homens de bon 
linyatge per tal ques guardassen de fer cose» per que pogues- 
sen caure en vergonya. E per ago foren elets de bons lochs: 
e genlilea o paratge aytant vol dir en los homens cora be 
especial que es en los homens. £ per go foren appellata 
gentils homens o homens de paratge axi cora homens eu 
los quals ha molt de be et de gentilesa. £ preseren aquest 
nom de gentilesa que vol aytant dir com noblesa de bon- 
dat et ago per tal con los gentils foren nobles homens et 
bons et visqueren pus honradament que les altres gents. £ 
aquesta gentilesa ve en tres maneres: la primera per linyatge 
la segona per saber la terga per bonea de costumes de ma~ 
neres. E jassia que aquells qui la guaayen per lur bon sa- 
ber o per lur bonea son per dret appellats nobles et gentils 
homens: cropero mnjorment ho son aquells qui ho han per 
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linyatge antigamcnt ei fan bona vida per tal com los ve de 
Iuny axi com per heretot e per go son miis tenguts de fer 
be et de guardarse derrar et de fer coses vergonyoses et 
de mal estar: car uo tan solament con fan mnlestar hi ree- 
ben ells dan et vergonya ans aquells dei linyatge don de* 
vailen: e per go los gentils homens deuen esser elets que 
venguen de dret linyatge de pare et davi entro en lo quart 
grau qui es appellat besavi. £ aco ordenaren et hagren en 
be los antichs per tal que daquell temps atras no es en 
memoria de bomens. Pero quant de pus luny ct pus anti- 
gament ve de bon linyatge tant creix mes sa honor en -gen* 
tilesa servan bones costumes. 


Ley X. 

Com los gentils homens deuen guardar la noblea de gentilesa 

o de paratge. 

Gentilesa o paratge segons que havem dit en la ley da- 
vant oquesta es noblesa que ve ais homens per linyatge^ 
E per co deuen molt guardar los qui han dret en gentilesa 
o paratge que no li donen dampnatge ni li facen minva ni 
deshonor : car pus lo linyatge fa que la hagen los homens 
axi cora a heretat no deu voler lo gentil hora que sia tan 
malastruch que co quels altres comencaren et go en que 
heretaren prena deshonor et sacab en eil. E ago es quan 
«o gentil hom fa deshonor o minva a go quels altres cres- 
queren: et ago faen matrimoni ab pagesa o pages ab hila de 
gentil hom. Pero la major part de la gentilesa o de parat- 
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gc guaanyen los homens per la honor deis pares: car jasssia 
que la mare sia pagesa o de vila empero sil pare es gen- 
ti! hom lo fili es comptat per hom de paratge mas no per 
noble: mas si naix de fembra de paratge et dom de vila no 
volgren los antichs que fos en totes coses hom de paratge: 
car tots temps los homens quan alcuna cosa volen dir posen 
primerament lo nom dei pare ni james a alcun hom no diu 
hom lo nom de la mare que no so tenga adeshonor: car 
major deshonor no pot baver la cosa honrada que mesclarla 
ab cosa que no es donor et lexar Io nom donor et pendrc 
lo qui no es donor. 1 • ■ ' 

t 

Ley XI. 

(Jom los cavallers deuen haver en si Illi virtuts principals „ 

- * • . «s ' 

Les bones costumes quels homens han en si son appe- 
ilades virtuts e entre totes son Illi les majors axi eom son 
saviesa fortnlesa tempranga et justicia: e tot hom qui haja 
voluntat daver perfeccio de bonea deu treballar en haver 
aqucstes Illi virtuts tan be los ordenats de que havem par- 
iat dessus com los altres qui han o governar les terres per 
lurs lavors et per lurs treballs. E a alcuns no son major obs 
nis convencn les dites 1111 virtuts que ais defensors ?o son 
cavallers per ta! com ells han a defendre la sancta esglesia 
eis reys et tots los altres. Car saviesa los dara que ho sapien 
fer a son profit sens son dan : e la fortalesa que sien ferms 
en co que faran et que no sien movibles en lur sen ; e la 
tempran^a que fa^en lurs obres axi Com dcuen et que no 
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passen mes a avant: c la justicia que (afen lurs affers jus- 
tament reten a cascu ?o que es seu. E per aquesta raho los 
antichs per remembranca dafo feren fer ais cavallers armes 
de Ilii maneres : les unes que vesten et calgen e les altres 
ques cinyen e les altres que posen davant si e les altres ab 
que firen. E jassia que aquestes armes sien de moltes ma- 
neres pero totes tornen a dues maneres : les unes que son 
pera defcndre lo cors perquc son dites armadures: e per 
Co com los defensors no haurien tots cominalraent aques- 
tes armes et encara que les haguessen no les porien con- 
tinuament portar ab si ordenaren los antichs que fos feta 
una arma en ques mostrassen totes aquestes coses per sem- 
blan^a et a^o es la espasa: e be axi com en les armes que 
lom vist pera defcndre si meseix mostra saviesa et es ver 
ques deu guardar de tots los mals que Ii porien avenir per 
sa colpa e axi meseix mostra lo manti de lespasa que liorn 
te clos en lo puny: car aytant com hom axil te es en po- 
der et en voler dom de baxar lespasa o dalcarla o de ferir 
ab aquella ct de dexarla. E axi meseix com en les armes 
que hom para davant si per defensio demostren fortalesa 
que es virtut que fa estar lom ferm ais perills qui sesde- 
venen axi en lo pom es fortalesa de la espasa cor en aquell 
se sofer lo manti el arriat el ferre. E be axi com les armes 
que hom te cenyides son mijanccres entre aquelles que 
hora se vest et aquelles ab que hom fer: son axi com la 
virtut de la tempranza entre les coses de les quals sc fa 
massa o poch de qo que fer se deu : be axi es posat larriat 
entrel manti el ferre de la espasa. E be axi com les armes 
que hom te ab lo puny clos pera ferir demostren justicia que 
han en si dreta e axi matex demostra egualtat lo ferre de 
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Ia espasa qui es dret lallant et agut et talla egualment de 
coscuna part. E per totes aquestes rahons ordenaren los an- 
tichs que la portassen ab si tots temps los nobles defensors 
et que en aquesta reebessen honor dc cavalleria et no en 
altra arma per tal que tots temps los vinguessen a memoria 
aquestes IIII virtuts les quals deuen iiaver en si sens les 
quals no porien mantenir lestament de la defensio per lo 
qual son ordenats. 


Ley XII. 

• % » 

Coro /os defensors deuen esser per sone s fori entenents. 

Encara hi ha altres bonees oltra les IIII virtuts damunl 
dites les quols deuen haver en si los cavallers: e ago es que 
deuen esser entenents et certs car lenteniment es la una 
eosa dei mon que mes endrega iom pera esser acabat eu 
sos affers et que mes lo lunya de les persones ignorans et 
necies. E per go los cavallers qui han a defendre segons 
que damunt bavem dit deuen esser entenents et esperts : 
cur si no ho eren errarien en les coses que haguessen o de- 
fendre car lo no enteniment los faria fer que no mostrassen 
lur poder contra aquells contrais quals lo deguessen mos- 
trar et daltra part que feessen mal a aquells los quals se- 
rien tenguts de guardar et de defendre. E axi meseix los 
faria esser cruus et durs contra les coses vers les quals deu- 
rien esser piadoses e esser piadoses contra les coses vers les 
quals deurien eSser forts et cruels. E encara los faria fer 
altra errada major quels faria tornar 6n deslealtat: car ferlos 
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hia amar aquells a qui deurien voler mal. En cara los farie 
esser esforcats la on no ho deurien esser e flachs et covarta 
la on deurien haver es for g: e cobeejar $o que no deurien 
haver et oblidar $o que deurien cobeejar e per aquesta roa- 
uera lo no entenimeut los faria errar en totes coses que ba- 
guesscn a fer. 


Ley XIII. 

Com los cavallers deuen esser savis et entenents per tal 
que sapien obrar de lur enteniment. 

E jassia que fossen eoteses et savis los cavallers axi com 
damunt havem dit en la ley davant aquesta et dago valgues- 
sen mes: empero tot afo lus valdria poch si nohomelienen 
obra: car jassia quel enteniment los mostras que deguessen 
haver pera saberho fer nols valdria res sino o melien eu obra: 
car la obra aporta al hom acabament de $o que enten e 
es axi com a espil en ques mostra la sua volentat el seu 
poder qual es. E per (0 conve que los cavallers sien savis 
et certs pero saber obrar de qo que entenen: car en altra 
roanera non porien esser acabadamerit bons defensore. 


Ley XIV. 

Com los cavallers deuen esser be acostumals. 

Usan los gentils homens o de paratge dues coses con 
traries los fan que vengucn o acabament de bones costu 
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mes qo es que (luna part sien foris et braus et daltra sim- 
ples et horails: car axi com los esta be de haver paraules 
forts et bravcs per espantar et csquivar los enenuchs et 
lunyarlos de si quan son entrc ells: be axi per Io contrari 
deuen esser en lurs alberetis et ab lurs araichs et ab lurs 
companyes humits et simples per haver plaer ab elb et 
quels sien de bon estar et de bones paraules et de bons 
fets: car natural cosa es que la usanfa de bonea la on 
nos covc fa fallir aquella la on seria mester. 


Lby XV. * 

Com deuen esser los cavailers artechs et ginyoses. 

Artechs et ginyoses deuen esser los cavailers et aquestes 
son dues coses quels convenen molt: car be axi com les 
maneres ginyoses los fan sabents de co que han a fer de 
lurs mans axi la tirt los fa cercar vies et maneres per aca- 
bar miis et pus salvament co que volen. E per a$o se acor- 
den be aquestes dues coses: car les mans Ius fan que sar- 
men be et bell e axi meseix que ab aquelles se ajuden a 
ferir ab totes armes et esser be leugers et be cavalgants: e 
la arteria los mostra com los pochs sapien venere los molts 
e com sapien estrorcrc deis perills quan sesdevendran en 
aquelb. 


••i ‘ 
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v lby xvi. ... ...... 

, .. Com deum esser leals les cavaller s. ' • ■* ... 

Leals conve que sien en totes maneres los cavallers: car 
aquesta es bonea en la qual sacaben et sencloen totes les 
altres costumes et aquella es axi com a mare de totes les 
altres. £ jassia que tots los ‘homens degen haver lealtot 
pero senyaladament conve que ia hagen los cavallers e que 
aquests la hagen per 1III rahons segous quels antichs ho di* 
xeren. La primera es per co com son ordonats per guarda 
et defensio deis altres e no porien esser bons guardadors 
ni defenedors aquells qui no fossen leals. E per $o es mes- 
ter de necessitat que hagen lealtat en lurs voluntats et que 
sapien et vullen obrar daquella: car en altra macera no po- 
ria esser que no.feessen tort ais homens que no raetrien 
mal et dan a si meseix et a totes les coses ab que hao 
deute: per tal es mester que hagen lealtat et que enteneu 
que es et sapien fer obres de lealtat axi com se conve. 

4 * . . • « « * I ' , % 4 * 

, 1 • \ - 

Lev XVII. 

Com los cavallers deuen saber conexer los cavalis et les 
- - . armes si son bons o no. '. * ,* t - i 

4 

■ * v. , - .• ' » 

■v 

Cavalis et armes son coses ques convenen molt ais eava- 
llers et que les hagen bones cascuna cosa segons sa natura: 
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car pus que ab aquestes han a fer los fets de les armes que 
es Iur mester o offici conve que sien tals de ques pusquen 
be ajudar. E entre totes aqaelies coses de que han haver 
saber es aquesta Ia pus senyalada: car per aco lo cavali 
gran et bell si fos de mals vicis el cavaller nol conexia per 
aco h esdevendrien dps mals: lun es que perdria lo preu 
que donas en aquell e laltre que ab aquell porie esdevenir 
et caure en periit et en occasio de mort: e axo meseix Ii 
esdevendria si les armes no fossen bones et ben fetes et ab 
raho. Per co segons que los antichs bo raostraren pera esser 
bons los cavalis deuen haver en si 111 coses : la una que 
sien de bell pel la segona que hagen bon cor Ia tercera 
que sien be fundats et formots en la persona et en les par* 
tides de lurs membres. E encara qui be los voldra cone- 
xer que sapia guardar que venguen de bon pare et de 
bona mare: car aquesta es la bestia que mes retrau et tira 
a sa natura. E encara los antichs qui parlaren sobre aques- 
ta rabo dixeren que sens totes aquestes coses deuen encara 
haver en si los cavallers 111 coses pera fer bons cavalis: la 
una si es saberlos mantenir en lur bondat la segona si al- 
guna mala costum hauran que las tolgucn per lur poder 
e Ia tercera es quels sapien guarir de lurs malalties. E ep 
les armes lurs deuen haver axi meseix saber en tres ma- 
neres: la una si es bo lo ferre ol fust ol cuyr o altra cosa 
de que les fan fer e laltra que sien forts la tercera que 
sien ieugeres. E aco meseix es de les armes ques faq pera 
ferir les quals han • esser ben fetes et forts et Ieugeres. E 
en quant miis conexeran los cavallers aquestes coses et les 
usaran aytant miis se ajudaran daquelles et les tornaran o 
lur profit. > • 
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Lby XVI». 
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• • * • ' Qui ha poder de fer cavailers o no. 

Los cavailers no poden ni deuen esser fets per man de 
hom qui cavaller no sia: car los savis antichs que totes les 
coses ordenaren ab raho tengueren et dixeren que no era 
cosa covinent ni ques pogues fer de dret que algun donas a 
altre co que no hagues: e be axi com los ordens deis oradors 
o clergues o religioses nols poria alcun dar sino aquell quils 
ha axi mateix no ha poder alcu de fer cavaller sino aqueU 
qui bo es. Pero alcuns foren qui tengueren quel rey o son 
fili major et hereter jassia que no sien cavailers be bo po~ 
rien fer per raho dei regne per tal com ells son caps de 
Ia cavalleria et tot lo poder daquella senclou en Io lur ma- 
nament: e per a?o ho usaren et ho usen en algunes terres. 
Mas segons raho vertadera et drela alcu no pot esser cava- 
ller per ma daquell qui cavaller no es. £ tant tengueren 
en car et en ait los antichs lorde de Ia cavalleria que ten- 
gueren et dixeren quels emperadors nils reys no deuen esser 
consagrats ni ordenats fins que fessen cavailers. E encara 
dixeren mes que alcu no pot fer cavaller si meseix per 
honrat que sia: e jassia que en alcuns lochs hofa^en los reys 
empero mes ho fen per costuma que per dret: cor los an- 
tichs tingueren que nos podia: car dignitat ni orde ni regia 
no pot pendre alcu per si si altrino li hodona. E per go ha 
mester que la cavalleria baja dues persones ?o es aquella 
persona que la dona ct aquella que la reeb. Axi meseix 
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tingueren que dona per gran honor que hagues encara que 
fos eraperadriu o reyna per heretament que no porie fer 
cavaller per ses mans empcro poria pregar o manar a alcu 
de sa senyoria go es aquell o aquells que haguessen dret 
de fer cavallers. Encara dixcren mes que hora desmemonat 
ni aqueli qui fos raenor de edat de XIIII anys no deu ago 
fer: car cavalleria es tan noble et tan honrada cosa que 
aquell qui la dona deu entendre que es et que faen dar 
aquella aquells qui darla poden: car no seria cosa covinent 
sentreraesessen de fet de cavalleria aquells qui no hague— 
ren ni han poder de metrahi lurs mans per obrar o usar 
daquella. Pero si alcu fos cavaller primerament et puys li 
esdevingues que hagues a esser maestre dorde de cavalleria 
que mantengues fet darmes no seria a aquest aytal vedat de 
fer cavallers. E tingueren axi meseix los antichs per be que 
alcun hom no fes cavallers aquells qui per raho no ho poden 
ni ho deuen esser segons que avant se raostra en les leys 
daquest fet parians. * - >' *• 

■* - ■ • • • ^ 

■* * * • « i r , • • . 

4 Lby XIX. 

' * » : Quals no deuen esser cavallers. • • , 

. i • ' . • - , ,• • «. * 

E com ago fer be nos puga es en dues maneres: la una 
de fet et laltra de raho. E la de fet es quan los horaens no 
han corapliment de go que han mester pera feries. E go 
que ve per raho es con lura dret perque les deuen fer. E 
jassia que agos avenga en totes coses empero senyaladament 
sesdeve raolt en fet de cavalleria: axi com raho veda que 
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dona no pot fer cavaller ni hom de religio per tal com no 
han a raetre lurs mans en fets de batalles ni aytanlpoch 
pot fer cavaller lom qui es fora de son sen ni aquell qui 
no ha edat per tal com no han compliment de sen pera 
entendre qo que fan. E axi meseix veda que no sia fet 
cavaller hom pobre si donchs aquell qui la a fer cavaller 
primerament no li dona cosa ab que puga vinre et tenir 
estament de cavalleria: car tengueren et volgren los antichs 
que no era rahonable cosa que honor de cavalleria que es 
ordenada pera dar et pera fer be fos posada o dada a hom 
que hagues a mendicar ab aquella ni fer vida deshonrada 
ni axi meseix que hagues a emblar ni a fer cosa perque 
mercsques soferir pena la qual es ordenada contra viis mal- 
feytors: ni deu esser fet cavaller aquell qui es minvat de sa 
persona o de sos membres en manera que en guerra nos po- 
gues ajudar de les armes: e encara deim que no deu esser 
cavaller hom qui en sa persona ns de mercaderia. E axi 
meseix no deu esser fet ni deu fer cavaller hom qui mn- 
nifestoment sia traydor o bare o dat per aytal en juhi ni 
hom qui sia stat jutjat a mort per errada que hagues feta 
si primerament no li era perdonada la pena de la mort et 
encara la colpa: c no deu es9er cavaller aquell qui una vc- 
gada hagues reebuda cavalleria per escorn. E aco poria esser 
en tres maneres:^ la una que fos fet cavaller per alcu qui 
no hagues poder de fer cavallers Ia segona quan aquell qui 
la recb no fos hom covinent pera reebre cavalleria per nl- 
guna de les rahons que damunt havem dites: car jassia 
que aquell qui la donas hagues poder de ferio cavaller 
pero aquell no ho poria esser per tal com reebia cosa que 
no li ero deguda ni leguda de reebre: e per co fo nnttga- 
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ment ordenat per dret que aquell qui voldria escamir tan 
ooble cosa de cavatleria romases escarnit per ella en ma- 
nera que james haver no la pogues. Axi meseix ordenaren 
los antichs que, alcu no reebes honor de cavalleria per preu 
de moneda ni daltra cosa ques donas per aquella que apa- 
regue manera de compra: car be axi cora linyatge nos pot 
comprar axi meseix la honor que ve per noblea la persona 
no la pot haver si donchs no es tal que la meresca per 
linyatge o per sen o per bonea que haja en si. 


Lby XX. 

Quinyes coses deu fer lescuder o donzell ans que reeba ■ 

cavalleria. • 

i 

« / • • 

Nedea fa aparer belles les coses a aquells qui les veen 
be axi com la cosa gallarda et bella fa estar gallardament 
et bella cascuna cosa per sa raho: e per aco tengueren per 
be Iqs antichs que los cavallers fossen fets nedearaent: car 
be axi com la nedeatat deuen haver en si meseix et en lurs 
bonees et en lurs costumes en la manera que dita havem 
axi meseix la deuen haver defora en les lurs vestedures et 
en lurs armes que portaran: car jassia que lur mester et 
offici es forts et cruel axi com es de ferir et dociure em- 
pero ab tot aco les lurs voluntats no poden oblidar que no 
sasalten naturalment de les coses belles et gallardes et ma- 
jorment daquelles que ells porten: per tal com duna part los 
donen plaer alegria et conort et daltra part los fan ardi- 
ment escometre lurs enemichs en fets darmes per tal com 
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saben que per aquelles seran miis coneguts et que tots se 
pendran dells miis guarda dei be que faran en lo fet de 
les armes. E per aquesta raho nols embarga la nedeetat ne 
Ia gallardia a la fortalea ni a la crueltat que deuen haver 
contra lurs enemichs. E deim que deuen haver significanca 
segons que damunt havcm dit en la obra que par defora 
aco que han de dins en lurs voluntats: e per qo manaren 
los antichs quel escuder ol donzell que fos de noble linyat- 
ge un dia abans que reeba cavaHeria deu fer vigilia et en 
aquell dia que la tendru de mig dia a avant deuenlo los es- 
cuders o donzell» banyar et lavar lo cap de lurs mans et 
gitarlo en lo pus bell Iit que poran haver e alti han los 
cavallers a calcar et a vestir les millors vcstedures que hau- 
ra. E apres que axi lauran fet net et bell en lo cors deuen 
fer altre tant a la anima menanlo a la esglesia en Io qual 
ha a comencar a reebre treball vellan et demanan merce a 
nostre Senyor que li perdo sos pecats et quel guiy et Ii 
faco fer bones obres ab lorde de la cavalleria que deft 
reebre en manera que puga defendre la sua ley et fer les 
altres coses a serviy de Deu segons ques conve e que Dfeu 
li sia guarda et defemment dells perills et deis embarchs 
et coses contraries daquest mon: e deuli venir a memoria 
que jassia que nostre Senyor Deu es poderos sobre totes 
les coses et pot mostrar son poder en aquelles quan et axi 
com li plau empero senyalodament lo mostra en lo fet de 
cavalleria: ear en man sua es de dar la mort et tolrela et 
de fer quel flach sia fet forts el forts flaeh. E quan fara 
aquesta oracio deu estar ab los genolls en terra e en tot 
lals de la nit deu estar en peus mentre que sofefir ho pora: 
car la vigilia deis cavallfers novclls no fo ordenada pera fer 
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jochs ni pera altres coses sino tan solament que ell eis al- 
tres qui seran ab ell preguen Deu quel guiy el endreq axi 
com aqueil qui entra en carrera de batalles et de raort 
per serviy de Deu et per defensio de la sancta fe et de 
la cosa publica. ' • • 


Ley XXI. 

• , • ; t i « • , 

Com deuen esser fkts los cavaller s. 


Espasa es arma que ha aquelles Illi significacions que 
ja havem dites: et per $o aqueil qui ha esser cavaller per 
dret deu haver aquelles IIII virtuts: e per £0> ordenaren 
los antichs que ab la espasa fos reebuda la cavalleria et 
no ab altra arma. £ aco ha a esser fet en tol manera que 
passada la vigilia tantost que sero jorn deu oyr primera- 
ment sa missa et pregar Deu que li endrec sos affers en 
servey de Deu . et apres deu venir aqueil qui la a fer co- 
valler et deuli demanar si roantendra la cavalleria axi com 
se deu mantenir e apres que li ho haura atorgat deuli cal- 
car los esperons o manor alcun cavaller quels li cale: e aco 
ha a esser segons la condicio daquell qui fara lo cavaller 
et daquell qui sera fet cavaller: e acos fa per aquesta ma- 
nera per mostrar que axi com al. cavaller son. posats los 
esperons a la part dreta et a la sinistra per fer correr 
egualment son cavali ax i deu ell fer sos affers dretament 
et endrecada de manera qpe nos torca nis dqclin a alcuna 
part. £ apres hali a cenyir lespasa spbrel brial o goneila 
que, vestra axi que la sinta no sia molt (luxa mas que 
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satang al cors : e ago es per significanda <le les IIII viituts 
que havera dites les quals deu tols temps tenir al> si lo 
cavaller encorporades. Pero antigament fo ordenat quels 
homens fosscn fets cavallers estan armats de totes armes 
be axi comsi degaessen entrar en batalla: mas no tengue- 
ren en be qaels caps tenguessen cuberts car oquells qui 
porten los caps cuberts no ho fan sino per dues rahons: la 
una per cobrir alguna cosa quey haguessen que noy esties 
be et per ago los deuen cobrir dalguna cosa que sia bella 
et gallarda: e laltra manero perques cobren lo cap es quan 
lora fa alguna cosa deshonesta de que ha vergonya: e ago 
no conve en. nenguna manera a les persones nobles: car pus 
que ells han a reebre tan noble et tan honrada cosa no es 
raho que reeben aquella ab mala vergonya ni ab pahor. E 
apres que li baura cenyida lespasa deula Ii trer dei foure 
et metrela li en la man dreta e deuli fer jurar aquestes 
tres coses. La priroera que no terna morir per la ley de 
Jhesu-Christ si mester sera: la segona per son senyor na- 
tural: la terga per sa terra. E quan ago haura jurat deuli 
dar ab la raa en la templa per tal que aquestes III ooses 
li venguen en memoria dienli que Deu lendreg a son ser- 
viy et li leix coraplir go que ha promes: e apres dago deulo 
besar en senyal de fe et de pau et de fraternitat la qual 
deu esser guardada entrels cavallers segons la costuma de 
la terra. 
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Ley XXII. 

« # . 

De descenqW lespasa dei cavaller notoell apres que sera fet 

• cavaller. 

• 1 « % • 

Descenyir lespasa ea Ia una eosa qoe deUen fer apres 
quel cavaller novell 9era fet: et per a$o deu esser molt 
guardat qui e9 aquell qui Ia Ii ha a descenyir: e a?o no 
deu es9er fet sino per man dom qui haja alcuna daquestes 
coses: e qua sia senyor natural que ho faca per Io deute 
que han ensemps e hom honrat qui ho fees per affeccio 
de ferti honor de cavaller que fos molt bo en armes que 
o fees per sa bonea. £ en afo sacordaren mes los antichs 
que en les altres dues e tengueren que era bon comen$ 
pera qo quel cavaller novell era tengut de fer: pero cas- 
cuna daquelles es bona. E a aquest qui descinv lespasa apella 
hom padri: car be axi cora los padrins en Io babtisme aju- 
den a confermar et a atorgar a lur filoll com sia christia 
axi meseix aquell qui es padri dei cavaller novell desci- 
nyinli Ia espasa conferma et atorga Ia cavalleria que ha 
reebuda. ' ‘ 
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Ley XXHI. 

/ # 

Quin deute han los cavallers noveUs ab aqUeUs quils fan 

’ cavallers et ab los padrins quils descinyen les espases. 

* 1 * . , / • • . * • • . 

Deute han los cavallers noveUs no tan solament ab 
aquells quils fan cavallers ans cncara ab los padrins quils 
descinyen les espases : car be axi com son tenguts dobeir 
et donrar aquells quils fan cavallers eis donen lorde de la 
cavalleria axi son tenguts ais padrins qui son conferma- 
dors daquell orde. £ per ago ordonaren los antichs quel 
cavaller james no fos contra aquell de qui hagues reebu-' 
da cavalleria exceptat eropero sino ho fahia ab son senyor 
natural e encar ladoncs ques guardas eylant com pogues 
de ferirlo et de ociure aquell per ses mans si doncbs no 
veya que li volgues ferir ociure son senyor. Axi tneseix 
no defi esser en feit ni en consell de alguna cosa que los 
son dan ans o deu descotre quant puga que no sia e sino 
notificarliho exceptat que no fos cosa que tornas en dam- 
natge de son senyor natural si li ho fahia assaber o de si 
meseix o de son pare sil havia o de son fili o de son frare 
o de son parent dei qual ell fos tengut de demanar o 
claroar sa raort. Pero ago senten si perto desengonament 
que aquell fees pogues venir a algu deis sobredits mort 
deshonor o desheretament car per altres coses oltra aques- 
tesmo ho deu dexar de ferho saber : car sens tot aco aco li 
deu jurar cotitra tot hom qui li pogaes mal fer sino contra 
aquests sobredits o contra altre hom ab qui hagues el o 
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son pare feta covinenga o homenatge de amistat car aytant 
com Ia covinenga duras deu guardar que no sia eontra 
aquell ab qui ha la covinenca e axi meseix deim que deu 
guardar que no sia contra aquell cntro passats III anys 
apres que Ii hagues cenyida Iespasa : pero alguns dixeren 
que aco devia esser entro a VII anys. E per aco los cavallers 
novells pus que tan gran deute han ab aquells quils des- 
cinyen lespases deuen guardar ans que ai fet vingueu qui 
son aquells qui pregaran que sien lurs padrins pera des- 
cenyirlos les espases, , . 

* . *• * • 

. Lby XXIV. < 

Quinyes coses deum guardar los cavallers quan cavalgar an. 

■ Mantenirse deuen los cavallers 9egons que dixeren los 
savis antichs en nianera que ells facen bona vida ei donen 
bon exemple dells meseixs: e per co los ordenaren ladoncs 
certes maneres com visquessen axi be en lur cavalgar com 
en lur • menjar et beure et dormir. E ordenarenho en 
aquesta manera que quan baguessen a cavalgar per vila 
que no cavalgassen. sino en cavalis aquells qui haver los 
poguessen: e aco feereu per tal com van pus honradament 
que en alcuna altra cavolgadura e per co encara que usas- 
sen lo cavalgar que es cosa ques pertany molt ais cava- 
llers e per tal com van en los cavalis pus altius et pus 
alegres et amaexenlos miis a lur guisa., E encara ordena- 
ren que quan baguessen a cavalgar fora ia vila en temps 
de guerrn qne cavalgassen en cavalis et armats en manera 


(<*) 

que si sesdevenia que poguessen fer dan a lurs enemichs 
e guardarse de reebrel: e axi meseix ordenaren que com 
cavalgossen no portassen altre apres de si: e ago feeren per 
tal que no toiguessen taparen$a a aquell qui cavaigas en 
la sella o que no paregues que portassen trossa: et aquestes 
coses estan pijor a cavaller per tal com son leges et ne- 
cies. Axi meseix ordenaren que cora cavalgossen per vila 
que portassen tota vegada mantelis: salvu empero si fees 
tal temp» que ho tolgues: e de tot en tot ordenaren quel 
cavaller con cavaigas portas lespasa cenyida la qual es axi 
com a habit de cavalleria. 

. r . ! • * * 

Lby XXV. 

En quinya manera se deuen vesiir los cavaller s. 

' ....... s • 

Draps de colors senyalats ordenaren los antichs que por- 
tassen vestits los cavallers mentre que fossen jovens axi 
com vermels festaquins verts.o blaus per £0 que les belles 
colors los donassen plaer et alegria: mas negre burell ni 
altra color quels fees entristar no tengueren per be que 
vestissen sino en temps que ho haguessen a fer per neces- 
sitate e ago feeren per tal que les vestedures fossen belles 
et ells anassen alegres eis cresquessen los coratges pera 
esser pus esforgats e ago per tolre ira la qual segons la 
Sancta Scriptura desseca los osses et es cert que ira fa 
lom temeros et Ii fa fer son dan perque honest plaer fa 
lom alegre et ardit. £ com se vulla que les vestedures 
fossen de' talis de moltes maneres segons que son depar- 
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lides les costuraes de les terres : pero Io manteli acostu- 
maven de portar tots en aquesta manera quel fahien gran 
et lonch en gaisa qoels cobris fins ais peus et sobrava 
tant de la una part et de la altra sobrei mnsclo dret quey 
podien fer un nuu et fahienlo de guisa quen podien me- 
tre et trer lo cap sens algun erabargament: et aquest man- 
teli appeUaren manteli cavalleros. E aquest nom lix dr- 
xeren per tal com nol devien portar aytal altres homens 
sino los cavallers. EI manteli fo fet per aquesta manera 
per mostrar quels cavallers devien esser cuberts de cap a 
peus de la virtud suhirana de humilitat pera obeir a lor» 
majors: el nuu hi feeren axi com a manera de ligament 
de religio et de honestat et mostrals que sien obedi enls 
no tan solament a lurs senyors mas encara a lurs capitans 
o officials : e per aquesta raho tenien Io manteli axi be 
com menjaven o bevien com quan seyen o anaven o ca- 
valgaven. E totes les altres vestedures portaven netes et 
fort gcntilment fetes cascuo segons los uses de lurs terres 
o lochs: e aco fahien per tal que per quis vol qoels vis los 
pogues conexer entre les altres gents per quels sabesseo 
lionrar. E aco meseix ordenaren de les armes que portasse» 
que fossen belles et gallardes. • * 

* /'*,•' * ' ' : • • 
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Ley xxvi! 

* • . 4 H , 

4 ' ' 

Com los cavallers deuen esser amesurals et ben nodrits 
• en menjar et en beure el en dormxr. ' 

Menjar beure et dormir son coses naturals sens les 
quals los homens no poden vire: pero aquestcs deuen usar 
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en tres maneres. La una ab temps laltra ab mesura I» 
terga bellament et neta. E per go los cavallers eren molt be 
acostumats ontigament a fer ago : car be axi com en temps 
de pau raenjaven a ora certa en manera que poguessen 
menjar dues vegades lo dia et de bons menjars et be. ap- 
parellats et ab coses quels sabessen boncs axi meseix com 
havien a guarrejar menjaven una vegada per lo mati et 
poch et lo menjar major fahien lo vespre : e ago fahien 
per tal que no haguessen gran fam ni gran set et per tal 
que si fossen nafrats guarissen pus tost. E en aquella ora 
davenlos a menjar viandes grosses et que menjassen poc 
daquelles et quels abhundassen molt et quels feessen les 
carns dures et forts : e axi meseix los daven a beure vin 
flach .et molt amerat en manera que nols torbas lenteni- 
ment nil sen : e quan fahia les grans calors davenlos un 
poch de vinagre ab molta aygua per go quels. tolgues la 
set et nols lexas encendre la cremor en manera que ua- 
guessen a esser malalts : e bevienlo axi meseix de dia 
quan havien gran set en manera quels conservas eis cres- 
ques la vida et la salut e que no lals tolguessen menjan 
et beven. E oltra tot ago hi trobaven altre gran profit que 
per aquesta raho no fahien tan gran messio per que po- 
guessen miis bastar ais grans fets que es cosa ques conve 
molt ais que han a guerrejar. Axi meseix los acostumaven 
que no fossen dormidors per tal com lo massa dormir nou 
molt ais grans fets que han a fer et senyaladament ais 
cavallers com son en guerra : e per go axi com consentien 
en temps de pau que portassen draps blans et molis en 
que jaguessen axi no volgren que en guerra jaguessen sino 
en pochs draps et durs o en lurs espatleres o perpuntes: 
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e ago fahien perque menys dormisse» et acostumavense a 
sofrir treball car tenicn que alcun plaer que haver pogues- 
seo no era tan bo com esser vencedors. 


Lby XXVII. 
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Com davant los cavallers con mengen deuen esser lesles tes 
islories deis gratis fets darmes. 

i 
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Bellament et gallarda tingueren be los antichs que fees- 
sen los cavatlers aquestes coses que dites havem en la ley 
davant aquesta: e per co ordenaren que axi com en temps 
de guerra aprenien fets darmes juyen e en altra manera 
que axi meseix en temps de pau o apresessen per oida e 
per enteniment: e per co acostumaven los cavallers que 
quan menjaven quels legissen les istorias deis grans fets 
darmes quels passats havien fets en Io sen et en lesforc 
que havien hauts per victories et per acabar qo que volienr 
e la on no havien aytals istories fahiense retrer ais cavallers 
bons ancians que en aquells bons fets eren estats. E oltra 
tot aco fahien mes quels juglars no dixessen davant elts 
altres cancons sino de juntes et que parlassende fet darmes: 
e aco meseix fahien quan no podien dormii* cascu en son 
alberch se fahien legir et recitar aquestes coses sobredites: 
e acos fahia per tal que oin haguessen bon cor et esfor- 
Cavense a fer be volen complir co quels altres havien fet 
o sembl&nt o passar affany per aquella raho. 
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Lby xxviii. 

Quinyes coses son tenguts de guardar los cavallers. 

Senyalades coses ordenaren los savis antichs que guar- 
dassen los cavallers en manera qoe no crrassen en aque- 
lies et son aqueltes que dites havem que juren com ree- 
ben orde de cavalleria axi com de no escusarse de pendre 
mort per sa ley si roester sera ni esser en consell per al- 
cuna manera per minvar aquella mas per crexerla com mes 
puga axi meseix que no dubtara de morir per son senyor 
natural no tan solament esquivan son mal et son dan mas 
crexen sa terra et sa honor com miis sabran et poran e 
afo meseix faran per lo profit cornu dte sa terra. E per co 

t V 

que fossen tenguts de guardar' aquestcs coses et no errar 
en aquelles fahienlos antigament dues coses : Ia una quels 
senyalaven en los braces drets ab ferre calent de senyal lo 
qual alcun altre hom nol havia nil devia portar sino los 
cavallers : e laltra que escrivien lurs noms el linyatge don 
venien eis lochs don eren naturals en lo libre en lo qual 
sacostumaven descriure tots los noms deis altres cavallers. 
E agos fahia per tal que si erraven en les coses sobredites 
fossen coneguts et nos poguessen escusar de reebre la pena 
que meresquessen segons la errada que feta haurien: e daco 
savien a guardar en tal manera que no fossen contra aco 
eo dit ni en fet que dixessen ni feessen ni en consell que 
donassen a altri. Axi meseix acostumaven molt de guar- 
dar sagrament et homenatge que feessen o paraula fer- 
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mada que promesessen a altre de guisa que no la minvas- 
sen ni feessen res contra aquella: e guardaven encara al 
cavaller et a la dona que veessen en affany de pobrea o 
de tort que haguessen reebut et que non poguessen haver 
dret que punyasen ab tot son poder dajudarlos en manera 
que exissen daquell affany. E moltes vegades entraven en 
camp de batalla per defendre lo dret daquests aytals. E 
axi meseix havien a guardar totes aquelles coses que dre- 
tament los eren liurades en comanda defenenles axi com 
a sues propries. E oltra aco guardaveir quels cavalis ni 
les armes que son coses ques conveneu raolt ais cavallers 
de menar et portarles ab si tots terops que no les raeses- 
sen penyora ni les malmesessen sens licencia de lurs se- 
nyors si donchs no havien tan manifesta necessitat de la 
qual altre socors no poguessen haver: ^ axi meseix que no 
les jugassen en manera alguna. E tenien encara qaes de- 
vien guardar de no fer furts ni engans ni consellar a altri 
que ha fees: e entrels altres furts senyaladament en los ca- 
valis et en les armes ,de sos companyons com fossen en 
host. ... ... 


•Lby XXIX.' 

Quinyes cotes deuen fer et guardar los cavallers en la guerra 
en dit et en fet en tot temps. * - • • 

i 
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Fer deuen los cavallers coses senyalades les quals per 
cosa alguna no deuen lexar a fer. E aquestes son en dues 
maneres co es les unes en dit les altres eo fet. E les de 
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Ia paraulf son que no sien viis ni desmemoriades qo es 
impropries en $o que seran dites ni orgulloses sino en 
aquells lochs on se cotivendra axi cora en fet dannes eh 
Io qual han a esforfar los cors deis horaens et darios vo~ 
Inntat de fer be noroenanlos et aduinlos a memoria que 
facen be lurs affers et reprenenlos en $o que erren no faen 
?o que deuen. E encara tengren en be los antichs que 
a aquells qui havien amigues o enamorades quels en fos 
feta memoria en les batalles per $o quels en cresquessen 
miis los coratges et haguessen major vergonya derrar. E 
axi meseix tihgueren en be ques guardassen de roentir en 
lurs parautes exceptat en aquelles coses en les quals ?o 
en que haguessen mentit sen ho porien tornar axi cora es 
en esquivar dampnatge que poria esdevenir si les paraules 
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nos mudassen e axi meseix dien olgunes paraules no veres 
per amansar algunes persOnes a fer alcun gran mal o me- 
ten pau et acort entre aquelles en lur desamor o en al- 
tra cosa que per aquelles paraules no veres tolguessen 
dampnatge et aportassen profit: e axi meseix que les pa- 
raules que dixessen juran o faen homanage o promissio 
de tenir alcuna cosa que les atesessen axi com havem dit 
que deuefn esser leals et ferms en 90 que faran car la 
lealtat los fara errar de guardar et Ia fermetat que nos 
rooguen dun en ais que es cosa que no conve ais defen- 
sore car no son tan dubtats per aquella rabo aquells que 
ho fan. E axi meseix deuen fer que les vestedures et les 
armes que portaran sien belles et gallardes a profit de si 
meseix en manera que sien be estants et be aparents a 
aquells qui les veuran et que eUs sien coneguts per aque- 
lles. Axi meseix deuen esser dc bon tractam en t: car si no 
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ho eren tot lur fet valdria poch et serien axi segons que lio 
dixeren los antichs cora arbre scns escorga qui tost se seca. 
E encara deuen . punyar aytant cora poden sien suaus et 
leugers axi cora havem dit: e aquestes son dues coses de 
ques poden ajudar en molts Iocbs e sobre totes ies aitres 
coses han mester que sien obedients et de bon manament 
a lurs raajors car jassia que totes Ies aitres coses los aju*- 
den a esser vencedors apres lo poder de Deu erapero la 
obediencia es moli gran en lo fet de la victoria. 

* . ' * * , .. l 
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Ley XXX. 
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En quinya maner a deuen esser hontxUs los cavaUers et per 

quals rahons. 

Hbaritt deuen esser los cavaUers raolt e aco per tres 
rahons: la una per la noblea de lur linyatge laltra per lur 
propria bonea la terga per Io profit que ven dells. E per 
ago los reys los deuen bonrar axi- com aquells ab qui han 
a fer sos affers guardsn et honran si meseix ab ells et 
crexen lur profit et lur honor: e tots los aitres corauna— 
raent los deuen honrar per tal com los son axi com a 
escut et defeniraent et san: a parar a tots lurs perills que 
sesdevenen per defendre aquells. Perque axi com ells se 
raeten a perills en moltes maneres per fer totes aquestes 
coses sohredites axi deuen esser honrats en molles ma- 
neres en guisa que alcu no deu esser davant ells en la 
esglesia quant fossen a les or.es sino tan solaraent los pre- 
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lats eis elergues qui les dien eis reys ols altres grans se-* 
nyors a qui ells haguesseu a obeir et a servir ni axi me- 
seix alcu no deu anar primerament a pendre pan que ells 
ni a menjar no deuen seure ab ells escuder o doncell ni 
altre alcu sino cavaller o hom que ho meresques per Ia 
honor que hagues o per sa bonea ne algu nos deu aban- 
donar ni contendre de poraules ab ells qui no fos cavaller 
o altre hom honrat: axi meseix deuen esser honrats en 
lurs coses que alcu noy deu fer violencia o forga sino per 
manament dei rey o per aquells qui exerxexen j usticia per 
crim que ells haguessen fet. Nils deuen esser penyorats los 
cavalis ni les armes mentre empero quels poguessen esser 
trobats bens raobles o seeuts en que poguessen esser pe- 
nyorats e encara que nols trobassen altres bens nols deuen 
esser penyorats los cavalis do lura peraones ni deuen esser 
davallats de alcunes altres besties que cavalguen ni deuen 
entrar a penyorar en lura cases ells o lura muliera estants 
en aquelles. Pero coses hi ha senyalades per les quals los 
poden dar terme dins lo qual sien exits de lura cases per 
go que puga esser feta execucio de aquelles et en aquelles 
et en go quey sera trobat. £ encara los antichs tant cres- 
queren la honor deis cavallere que no tan solament dexa- 
ven a fer la ponyora la on ells estaven o lura muliere mas 
la encara on eren trobats los lura mantelis o lura escuts. 
£ oltra ago los fahien altra honor que hon se vol quels 
altres homens los trobaven se humiliaven a ells : e vuy 
en dia ho han per costuma en Espanya en dir a les per- 
sones honrades homiliamosnos: £ encara ha altra honor a 
aquell qui perve a orde de cavalleria que apres que sera 
cavaller pot venir a honor demperador o de rey go que 
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no porie fer abans que fos cavaller be axi com alcu no 
poria pervenir a dignitat de bisbe si primerament no era 
prevere missa cantant. , . 

Lby XXXI. 

Cem lo % cavaller s han apartades honore el libertate me % 

; - t • quels altres. 

Conegudes et apartades honors han los cavallers sobrels 
homens no tan solament en les coses que dites havem en 
la ley davant aquesta mas eocara en les altres que aci 
direm: e es aco que quan lo cavaller haura alcun pleyt 
dei qual espera haver juhi per si o per son procurador 
que si sesdevenia que hagues a posar alguna excepcio per 
defendre si meseix de la demanda que seria contra ell po- 
sada que jassia que aquesta exepcio no fos posada abans 
dei juhi o de la sentencia que depuys la poria posar apres 
dei juhi o sentencia et provan aquella no Ii nouria lo juhi 

0 sentencia $o que altre hora no poria fer si donchs no 
era menor de edat de XXV anys. £ axi meseix com slgun 
cavaller fos acusat dalcun crira que hagues fet jassia que 

' fossen trobats contra aquell indicis per los quAls per sem* 
blants crim et indicis altre bom seria posat a turment no 
deu aquell esser posat a turment: exceptat empero per fet 
. de traicio que tocas lo rey dei qual] seria natural vassall 

01 regne en lo qual habitas per raho dalcuna naturalea 
quey hagues. Encara deim que jassia que fos provat no li 
deuen dar vil mort axi com roceganlo o penjanlo mas 
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deuenlo escapcar per dret o ociurel a fam quan volgues- 
sen mostrar contra aquell tan gran crueltat per alcun mal 
que fet hagues: e encara tan tingueren los antichs Despa- 
nya que fahien raal los cavallers de entremetres en em- 
blar o robar les gents o fer baya o traicio les quals son 
faenes que fan los homens qui les fan viis de cor que 
fossen espanyats de loch ait per ?o que tots lurs membres 
fossen trencats et encara quels negassen en )e mar o en altres 
aygues per tal que no apareguessen sobre terra ols donassen 
a menjar a besties salvatges. E oltra tot aco han altre pri— 
vilegi los cavallers que mentre ells fossen en hosts o en 
missatgeria de rey et per son manament que en tot aquell 
temps que axi estiguessen fora de lurs cases per alguna 
daquestes rahons damunt dites ni ells ni lurs mullers no 
poden res perdre per rahon de passament de temps. E 
si algu dixes que hagues alcuna cosa guaanyada dells o 
de lurs mullers per rahon de passament de temps poden 
aquella demanar per via de restitucio dei dia que seran 
tornats a lurs cases entro a HII anysi mas si en aquest temps 
no ho demanaven daqui a avantnoporien demanar. Encara 
deim que han privilegi en altra manera que poden fer tes- 
tament o lexa en aquella manera que ells voldran jassia 
que en Io testament o lexa no sien guardades totes aque- 
lles coses que deurien esser meses o guardades en los tes- 
taments o lexes deis altres. 
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. Lby XXXII. . . . .. 

« r * * . * 

• * * .* « , h 

Per quals rahons deu perdre lo cavaller la honor et la 

Ubertat de cavalleria. 

• * •> b 

• , i ' * 

* < * , 1 * ' » 

Perdre deueo los cavallers per lur culpa la honor et 

la libertat de cavalleria e es la major viltat et desbonor que 

* 

reebre poden: e segons quels antichs ho dixeren per dret 
a^os pot esdevenir en dues maneres : la una es quan los es 
tolta tan solament orde de cavalleria et nols es dada altra 
4 pena en lurs persone» e laltra quan fan tals errades per 

les quals merexen iuort corporal: car ladonchs ans los deu 
esser tolt orde de cavalleria que sien liurats a mort. E les 
rahons per les quals los pot esser tolt orde de cavalleria 
son.aquestes: axi com quan lo cavaller estan en hosto en 
frontera per manamenl de son senyor>venes o malmeses lo 
cavali et les armes e les perdes a joc de, daus o les donas 
avols fembres o les empenyoras en Ja taverna o emblas 
o fees emblar a sos companyons les sues e si de certa 
sciencia fahia cavaller hom qui no ho degues esser e si 
publicament ell meseix usaba de mercaderia o si obraba 
de ses mans alcun mester per guaanyar diners no estan 
pero catiu. E les altres rahons per les quals los deu 
esser tolt primerament quels ocien per justicia tolt orde 
de cavalleria son aquestes. Quan Io cavaller fuix de la 
batalla o desampara son senyor o castell o algun altre 
loch que tingues per mannment o comissio daquell ol ve.es 
perdre o ociure et no li ajudas o nol defescs o no li do- 
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nas son cavati sil seu li havien mort o si nol trahien de 
preso podenho fer per aytantes maneres com fer ho po- 
guessen: ear jassia que per justicia los degen pendre per 
aquestes rahons o per altres qualsevot que tocassen baya 
o traicio pero ans quel ocien per justicia li deuen tolre 
la cavalleria. Laltra manera com li deuen tolre cavalleria 
es aquesta quel rey deu raanar a un escuder o fili de 
caYaller que li cale los esperons et li cinya laspasa e que 

t - 

li tali ab un coltell la cinta de la espasa de part..... (1) 


YI. 


Ordinacio publica de tot en tot servadora. 

Reg. n®1tt2P. 

Molt se pertany deis princeps en tal manera per ordi— gjn l 
nacions provehir que cascu en sa nominacio et habit sia 
honrat segons la condicio de son orde o estament per tal 
que ais qui mereixen honor per abus no sia sostreta ni 
dada a aquells a qui covinentment nos pertany. Pereo nos 
en Pere per la gracia de Deu rey Darago de Valencia de 


(1) En la primera plana de este pequeiio c6dicc se lec una nota dei 
archivero Pedro Miguel Carbonell dei tenor siguiente : «La present obra 
es romasa imperfecta per quant lo S. R. cn Pere tere de gloriosa redor- 
dacio prevengut de la mprt no pogue acabar aquella : e contenen les leys 
qui hi son posades per capitols XXXIL» ¥ en erecto , dei estado en que 
queda se indere ciaramente que aquel monarca no pudo concluirla. 

TOMO VI. 5 
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Mallorca de Cerdenya et de Corcega et comte de Barchi- 
nona de Rossello e de Cerdanya cobeejants quel orde de 
cavalleria lo qual principalment sobrels altres ordes mun- 
danals mereix honor sia honrat en sa nominacio et en son 
habit c per tal que totes les coses dejus sqrites sien obser- 
yades miis axi com se conve fem la ordinacio ques segueix. 
— Primerament que en tot dictat de qualsevol raho se faqa 
o isea de la nostra cort et de les corts deis nostres officials 
de tots et sengles regnes comtats et terres nostres sien in- 
titulades les nominacions de les persones opres los noms 
propris segons la condicio et offici de cascuna axi com en 
aquest capitol es contengul: es assaber que si hi sera no- 
menat alcun comte o altrc noble qui sia fet cavaller sia 
nomenat noble et cavaller e si sera noble qui no sia cava- 
ller sia dit noble donzell e si no es noble et es cavaller 
sia intitulat tota vcgada cavaHer eis officials nostres de la 
reyna mulier nostra et dei duch nostre fili cascu per lo 
titol de son offici e si es hom de paratge et no es cavaller 
siay posat apres lo nom propri donzell. Doctor sia intitulat 
doctor e si es licenciat licenciat e si es bachiller bachiller 
e si savi en dret savi en dret e si maestre en medicina 
maestre en medicina e si metge metgc.e si cirurgia cirur— 
gia si notari notari si ciutada ciutada si mercader merca- 
der. EI menestral el laurador hagen lur titol segons la cosa 
de que usen. E si alcun deis damunt nomenats estaments 
no haura sia nomenat vehi o habitador daytal ciutat vila 
o loch. — Item ordenam et volem que' tot hom qui sia de 
casa et de merce nostra o de la dita reyna o dei dit duch 
o tenga offici o benefici o merce de -nos o de qualsevol 
de la dita reyna et duch deja et sia tcngut honrar los qui 
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han o hauran reebut lorde de cavalleria en aquesta nomi- 
nacio o vocable es assaber mossen naytal : e aco sots pena 
de perdre loffici o benefici o merce que de nos o de qual- 
sevol de Ia dita reyna et duch tendra: e que a null altre 
qui cavaller no sia exceptats los dejus scrits nos gos dir ni 
nomenar mossen. Empero volem que sia legut a cascu de 
nomenar mossen o doctor o a prevera. — Item ordenam que 
null hom qui sia de casa o de merce nostra o de la dita 
reyna o dei dit duch o tenga offici o benefici o merce nos- 
tra o de qaalscvol de la dita reyna et duch no gos portar 
correja despasa ni de cinycr dargent sobredaurada ni caba- 
tes trancades o esflorades ni esperons ab aur ni estreps ni 
ensellaments sobredaurats si cavaller no es. Entenem em- 
pero que les dites coses puguen portar doctors licenciats 
en leys maestres en medicina et preveres e encara tot hori- 
rat ciutada eis officials nostres et de la dita reyna siguents: 
Co es vicecanceller maestre racional tresorer scriva de racio 
et prothonotari tincnt los nostres segelis et tots los con- 
sellers nostres qui no sien de paratge et tresorer et notari 
tinent los segelis de la dita reyna. Plaunos empero que 
en tot cavali puga tot hom portar et haver lo fre sobre- 
daurat. — Item que negun qui cavaller no sia fio sega a 
taula de cavallers en la nostra casa exceptats los infants de 
la casa real et sos filis et vicecanceller tresorer et racional 
scriva de racio et prothonotari tinent los segelis et honrats 
ciutadans et consellers nostres qui de paratge no son eis 
dits tresorer et notari tinent los segelis de 18 dita reyna. 
— Item que negun fili de cavaller o hom de paratge qui fet 
cavaller no sia en la nostra cort on la cort de la dita reyna 
o dei dit duch ni fora les dites corts no gos seure a taula 
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de cavallers nobles sots pena de perdre Ia casa et Ia merce 
nostra o de la dita reyna o dei dit duch. E volem et or- 
denam que null rich hom qui sia fet cavaller et qui sia de 
casa nostra o tenga offici o merce o benefici nostre o de la 
dita reyna o dei dit duch no gos asseure a sa taula alcun 
hom de paratge si cavaller fet no sia si donchs noble no 
era. — Item que tot hom de paratge qui allech corona daci a 
avantsia privat encontinent de casa et de merce nostra de 
la dita reyna et dei dit duch et tot offici o benefici o merce 
que de nos o de la dita reyna o dei dit^duch tenga et que 
james noy puga esser restituit ni reebut ni puga tenir offici 
o merce o benefici nostre o de qualsovol de la dita reyna 
et duch en casa ni en los regnes comtats o terres nostres 
ni puga reebre alcuna gracia nostra de la dita reyna ni 
dei dit duch ans si feu o honor alcuna de nos o de la dita 
reyna o dei dit duch tendra li sien tolts per la dita raho 
o per altra que per justicia trobar se pusca: e ago sens es- 
peranga dalcuna remissio: e que de nos de la dita reyna ni 
dei dit duch no puga haver gracia car ago es cosa que es 
molt odiosa a nos et gran deshonor de cavalleria. — Item 
que neguna dona no port corona en presencia.de la reyna 
De vista draps dor ne de seda en neguna part si donchs 
son marit no era cavaller fet o fili de rey. 
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ORDINACIO SECRBTA OBSERVADORA ET TENIDORA 
DB TOT EN TOT. 

< • i ' 

Reg. n° 1529. 

Com de bon prineep se pertanga pensar de la altea de Parsl * fo,iW 
la sua cadira real en los sotsmeses et en lestament de cascu 
segons sa condicio per tal que cascu en sa condicio et es- 
tament sia honrat es tenga per content en aquella sort en 
que per ordinacio de Deu es appellat: e con de la snviea 
deis princeps apres Deu per qui ells obtenen los principats 
degen proceir provisions et ordinacions a ells honorables 
et covinents ais sotsmeses axi con los rius ixcn de la font 
e segons la doctrina dei Filosof los reys degen honrar los 
honradors et entendre en lo be de la cosa publica e en- 
trels altres estaments majorment lestament de cavalleria 
deja esser honrat con principalment sia ordenat a defen- 
sio de la sancta fe catholica et a regiment et proteccio 
de la cosa publica: per $o lo scnyor rey attenen que ais 3e- 
jus escrits officis seus sera pus honorablement et pus pro- 
fitosa provehit en quant per pus notables et per pus hon- 
rades persones seran jregits a ben deis dits officis et a ho- 
nor dei dit estament de cavalleria per les rahons dessus et 
dejus contengudes fa la ordinacio seguent la quat vol que 
sia secreta pero ques seguesca de fet: de la qual vol et 
mana que sia tengut en secret per lo seu prothonatari en 
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la sua escrivonia un translat et que ais seus secretaris 
a cascun sia dat un translat a memoria. — Primerament que 
sil dit senyor dara a alcun noble Darago que ja fet no 
sia cavaller de 1III cavalleries a amunt que ans que dades 
li sien les dites IIII cavalleries ni la carta real daquelles 
haja sia tengut de reebre et reeba de fet lorde de cava- 
lleria. — Item sil senyor rey n altra qui no sia fet cavaller 
comanora alcun offici de governacio ?o es Darago de Va- 
lencia de Mallorca de Cerdenya o de Rossello o la procu- 
racio de Cathalunya que encontinent ans que la carta de 
comissio de la governacio o procuracio li sia feta ni liu- 
rada et ans que daquell offici us sia tengut de reebre et 
reeba de fet lo dit orde de cavalleria. — Item sil dit senyor 
rey comanora les vegueries de Barcelona de Lcyda et de 
Rossello a homens de paratge qui no sien fets cavallers 
que ans que les cartes de les comissions de les dites ve- 
gueries lus sien Iiurades ni fetes sien tenguts de reebre 
et reebeti de fet lorde de cavalleria. — Item que en lo 
consell dei. senyor rey no sia reebut null hom lech si rich 
hom o cavaller fet no es o honrat ciutada o tresorer 
maestre racional escriva de racio o prothotari tinent los 
seus segells: e ordena et vol quels rrchs homens qui no se- 
ran' cavallers en lo consdl dei dit senyor en seti et en 
parlar sien derrers deis cavallers. — Item que tota donacio 
que lo dit senyor rey fara de viles o de lochs o de cas- 
tells o de jurisdiccio qualque qual que perpetualment sa- 
torch o a temps sia fela en feu et no en altra manera. — 
Item que totes cartes de donacio o de comissio quel se— 
nyor rey faca en que no sia contengut de vida o de temps 
cert sia entes et servat que aytal donacio o comissio sia 
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a beneplacit dei dit senyor. — Item ordenal senyor rey que 
quan que quan los lochs o viles o alcuna o alcuns daquells 
que son asseliades en la planura que es entre les monta- 
nyes que partexen de Carbonayra en la isla de Cerdenva 
et van fins a Decimo et de Decimo seguent fins a les mun- 
tanyes que venen tro a la mar que han nom Monti de 
Vinyes o Sent Michel dei Mont tornaran al dit senyor rey 
o a sos successors que aquells lochs o viles no sien donats 
ni dar ni alienar nos puguen ni empenyorar a temps per- 
petualmcnt ni a vida dalcu ans les rendes drets et eroolu- 
ments deis dits lochs o viles sien assignades al trehut Io 
qual Io dit senyor annualment fa 'al sant pare per lo reg- 
no de Cerdenya et, de Corcega. — Item ordenal senyor rey 
que les rendes de la treta de les salines et de la duana 
de castell de (Caller et de la treta de £alguer sien assig- 
nades les quals de present hi assigna a la provisio de Ia 
casa dei senyor rey e que en nenguna altra cosa nos. con- 
vprtesquen: ans vol et mana lo dit senyor que si per aven- 
tura assignacio de diners o de violari hi era feta per lo 
dit senyor rey o per los governadors de la isla que aquelia 
no haja valor axi que segons que dit es. en altra cosa nos 
convertesquen ni convertir nos pugupn les dites rendes si- 
no enila provisio daraunt dita. .. 
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VIII. 


Reg. n". 152U 

Pa sfn fecha* Experiencia qui es maestra de totes coses clarament 
demostra quel senyor rey ne les sues gents no deuen 
seguir les vestigies de lurs predecessors en los fets de les 
armes car eils se armaven es combatien a cavali e ara 
veu hom quels homens quis armen a la guisa es com- 
baten a peu vencen les batalles ais homens a cavali et 
eortquisten regnes et terres et en altra manera son pus 
forts et pus greus denvehir que no los de cavali. On jat- 
sia quel senyor rey et sos predecessors en los temps pas- 
sats hajen menades lurs guerres et fets los fets de les 
armes ab homens a cavali: empero veen lo dit senyor rey 
quels altres reys dei mon et en special sos vehins qui per 
semblant manera solien fer los fets de les armes ab ho- 
mens a cavali han leixada aquella manera es son girats a 
la manera darmarse a la guisa et combatres a peu de la 
qua! manera de la guisa los pren be : per $o lo dit 
senyor rey consideran les dites coses deliberadament et ab 
gran acord per gran profit et tuicio de la cosa publica 
dei principat de Cathalunya entenen a fer semblant en 
los altres seus regnes et terres ha feta la ordinacio seguent. 
— Primerament ordeno lo senyor rey que tot hom havent 
domicili en les ciutats viles et lochs et parroquies reyals 
qui haja bcns valeots de VI milia tro a XII milia solidos in- 
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clusivament haja a tenir jubet o espatleres langa espasa 
punyal bacinet o paves o jubet e cuyTaces bacineta gor- 
jera o golero ballesta e troch e LXX passadors o arch 
et XL fletxes. E si ha bens velents de XII milia a XX1I1I 
milia solidos inclusivament haja a tenir los dos arneses 
damunt dits go es un de cascun deis dits dos arneses. E 
si algun daquests prop dits volra tenir I daquests arneses 
davall escrits que ho puga fer et en aquest cas no sia 
tengut a tenir los dos arneses prop dits. E si per ventura 
haura bens valents menys de VI milia solidos haja a te- 
nir aqueli arnes et en aquella manera que los vcguers o 
batles de les dites ciutats viles lochs et parroquies ordo- 
naran. Pero declara lo dit senyor que en aquestes exti- 
macions damunt et davall escrites sien meses et compreses 
bens dotals com la dita ordinacio se faga axi a defensio 
et conservacio deis bens de les mullers com deis marits 
et los marits vivents les mullers sien tenguts per los bens 
dotals en aytals carrechs com ells prengan los fruyts 
daquells bens. — Item que tota persona sia hom o ferabra 
que haja bens valents de XXV milia solidos inclusive haja 
a tenir I arnes go es bacineta ab cara et barbnda de 
ferre et cuyraces e cota de ferre perpunt mancgues de 
ferre o bragals guants gamberes et cuxeres de ferre bra- 
gues de mayla gabates de launa un glavi una atxa e daga 
o espunto. E si per ventura haura bens valents de L 
milia fins en LXXX milia solidos inclusive haja a tenir tot 
aquest arnes doblat. E si haura bens de LXXX milia fins 
a qualque quantitat se vulla haja a tenir III arneses da- 
quests en aquest present capitol dcclarats. — Item que Io 
veguer et batle de les dites ciutats viles lochs et parro- 
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quies ab los consellers paers consols jurals et procuradors 
demanats per lo veguer o batle deis dits lochs si esserhi 
volran facen la extimacio deis dits bens a lur bona co- 
nexcnca et arbitre haut esguart en la tatxacio deis dits 
arneses que tota .vegada la extimucio deis bens mobles 
sie augmenlada et pujada dei ter$ mes que la dita exti- 
macio dei sient axi que XXX milia solidos da sient sien 
enteses per XX milia de moble et axi- sia servat lo comp- 
te fins a qualsevol quantitat que munt lo valor deis bens. 
Empcro siti de albercbs o de algunes possessions mol pro- 
filoses sien exlimades a aquella quantitat que a ells miis 
sera vist laedor. — Item que cascu deis habitadors deis dits 
lochs sia tengut de haver. et tenir en casa sua larnes o 
arneses los quals deuria tenir per la valor deis dits bens 
segons Ia forma dessus declarada dins .... complador 
apres la publicacio que a ell sera feta deis arneses que 
haura a tenir. E passat lo dit temps haja a fer moslra 
encontinent et dalli avant tots anys dues vegades lany $o 
es Io primer dicmenge de maig et lo primer dicmenge de 
octubre si lo temps sera covinent a fer les dites mostres 
sino aquell dicmenge apres seguent qui sia covinent. E si 
algun sera trobat qui no tinga larnes o arneses que deu 
tenir sia punit a pagar lo primer any Ia valor dei arnes 
que li falra et en lo segon si nou havia complit la doble 
dei dit arnes o daquell que li falgues. Pero que no cons- 
trastant que les dites penes fossen pagades cascun fos for- 
mat per preso de persones et altres remeys covinents a 
tenir los dits arneses. — Item que de les ordinacions per 
los damunt dits faedores et de totes altres coses quels 
covenga de fer segons I a forma dessus dita e de les cos- 
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tretes per los dits ordinaris faedores e de totes altres co- 
ses a ells pertanyents segons los capitols dessus dits nos 
puxa algu appellar ni proposar raho de.nullitat ni recla- 
mar ni haver recors a arbitre de bon varo ans totes 
aquestes coses qualsevol altres dilacions foragitodes sien 
complides et exseguides segons la forma deis dits capitols. 
—Item qfle los dits arneses sien guiats et assegurats axi 
que per negun delicte ne crim de qualsevol condicio sia 
ni per deute reyal ne fiscal o altre ne per comanda ne 
per neguna cosa que dir se puxa encara que altres bens 
defalguessen no puguen esser penyorats ne venuts o alie- 
nats en qualsevol manera ne algun noy gos prestar ne 
prendrels en penyora. E sis feya que haja perduda la 
quantitat quey liaura prestada et larncs sia tornat a aquells 
de qui seria. — Item que la ordinacio sia publicnda en cas- 
cun loch ab veu de crida e no resmenys sia posada en 
loch public per serit de guisa que cascun la puga legir: 
pero declara lo senyor rey que per la present ordinacio 
la qual es feta segons les facuitats que cascu ha o en al- 
tra manera negu sia tengut de portar en defensio de la 
terra o en altra manera per si o per altri los dits arneses 
ne fer major servey sino aytant et en aquella forma et 
manera que era tengut abans de la present ordinacio. — 
Item que per qo que negu no puga allegar ignorancia o 
metre en dubte quals arneses deu tenir mana lo senyor 
rey et ordona que fetes les extimacions deis bens de cas- 
. cuns segons les formes daraunt dites sien trameses a cas- 
cuns albarans de la forma seguent: Yo aytal veguer o 
batle com segons ordinacions fetes per lo senyor rey a vos 
aytal covenga tenir aytals arneses mana lo senyor de que 


( 76 ) 

de huy los dits umeses hajats hauts coropli- 

dament. Certificantvos que si passat lo dit temps nols ha> 

vets hauts pagarets per pena la extimacio de! arnes queus 

falra part que serets costret en persona et en bens a tenir 

et dar compliment ais dits arneses. Escrit etc. E los dits 

- albarans sien liurats a cascu pcfr I porter o per dos saigs 

et sien registrats los dits albarans : et apres que seran pre- 

scntats sia feta relacio al scriva qui tindra lo registre da- 

quells albarans Io qual haja a continuar et a escriure la 
• 

dita relacio et sia dada tots temps fe al dit registre. 



» 


Reg. n*l232 

f sin fech a ^ servey de Deu et de nostra dona sancta Maria et en 

reverencia dcl benauirat mossen sent Jordi ordona lo se- 
nyor rey que empresa de nobles et de cavallers fets sia 
feta en la forma et manera davall escrita los quals sien 
nomenats los cavallers de sant Jordi. — Primerament que 
la vestidura ab que seran reebuts sia manteli et de drap 
blanch ab la creu vermella en la part devant et la creu 
sia tan longa et no menor com es lo dors de Ia palma de 
I hom e tan ampla com la ungla dei dit menor de la ma,- 
— Item quel dia quel dit noble o cavaller haura reebut 
lo dit manteli ab la creu haja tot lo dia aportar la creu 
en la subirana vestedura que portara en la part denant en 
dret dei cor de tota vida dei senyor rey. — Itero tots los 
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cavallers de sant Jordi daraunt dits fan sagrament et ho- 
menatge al senyor rey de anar ab ell personalment ab 
. aquells homens de cavali que bonament poran al sou dei 
dit senyor contra los inoros quant que quant lo senyor 
rey hi volra oy pora anar : cncara lo serviran el seguiran 
en la forma damunt dita a defensio de son regne o terres 
si aquells volguessen damnificar algun rey o altre hom ab 
poder de gents estranyes. E el senyor rey si ell o alcun 
dells se tem quels haja a guiar o si guiar et as9egurar nols 
volra quels haja per escusats de la venguda et servey.— 
Item quel senyor rey triy XII consellers go es 1111 nobles 
VIII cavallers ab los quals o major partida daquells ell 
orden et faga totes aquelles coses que bones et profitoses 
sien a la dita empresa no restrenyen ni mudan res en la 
forma dei servei. — Item lo dit senyor rey per vigor de 
les paraules damunt contengudes en lo 1111 capitol ordena 
ab consell de XII et de mes deis nobles et cavallers pre- 
sents que negun que sia de la dita empresa no gos fer 
alguna nltre empresa general o special apres quel manteli 
daquesta empresa haura reebut sens licencia dei senyor 
rey et si ho haura quencontinent haja a lexar la dita 
empresa que«feta haura. — Item que si algun rich hom o 
cavaller deis dessus dits volia donar les vestedures en que 
sera la dita creu et senyal de sent Jordi que ans que les 
do ne haja a levar la creu o senyal dessus dit si donchs 
aquelles vestedures no donave a altre persona qui fos de 
la dita empresa. — Item que si altra vestidura sobirana por- 
tara sens creu dalli avant haja perduda aquelia vestidura 
que haura portada sens creu et sia liurada al nostre almoy- 
ner per tal que la vena et los diners quen haura sien 
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distribuits a pobres. — Item et tots divendres dei any tot 
Io dia hagen los dite nobles et cavallers a portar ia sobi- 
rana veslidura de drap blanch ab Ia creu vermclla axi 
com damunt es dit. £ si altra vestidura subirana alcun 
dells aportara daltre eoior o sens creu aquella vestidura 
sia a eil perduda et la vena lo dit almoyner et los diners 
quen haura don a pobres. — Item que en tote fets darmes 
los dits nobles et cavallers hagen a portar sobre si estes 
Io senyal de sant Jordi qo es lo camp blanch et la creu 
vermella o a tot lo menys I senyal davant et altra detras 
axi gran com lo clos de la palma de I hom. — Item que 
Ia vespre de sent Jordi tots anys a les vespres los dits no- 
bles e cavallers damunt dits que en lo loch seran on sera 
lo senyor rey sien tenguts de esser a les vespres ab lo dit 
senyor et oyr aquelles et lo dia de sant Jordi a la missa 
et o les vespres vestite de la subirana hi seran a les dites 
vespres et missa ni cn tot lo dia altre vestidura sobirana 
portaran sino blancha ab la creu damunt dita que aquella 
vestidura hagen perduda et sia liurada al dit almoyner qui 
aquella vena et los diners quen haura sien per lo dit ah- 
moyner donate a pobres. 

0 
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deYap4n.de Sit notum cunctis quod ilos Sanccius Dei gratia comes 
Ja io setiem- Provincie re g n * Aragonum et Cathalonie procurator 
bre 1215. promittimus et bona fide convenimus vobis dilectis nostris 
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( 

Guillelmo de Cervaria et Petro Aunes quos nunc pro de- 
. mandanda morte domini Petri inclite recordationis regis 
Aragonum et pro aliis multis negotiis regni expediendis 
apud Romam mittimus ad concilium generale quod om- 
nes expensas et missiones quascumque in itinere isto tam 
eundo quam redeundo et stando apud Romam feceritis et 
omnia alia quecumque in promovendo negotia domini re- 
gis Aragonum mortuo videlicet et vivo domino papa et 
cardinalibus et aliis in curia et extra curiam pariter cum 
concilio dompni J. episcopi Sancte Marie dederitis pro hu- 
jusmodi negotio expensaveritis ullo modo nos persolvemus 
vobis vel cuicumque scripto vel verbo vos mandaveritis 
sine omni dubio et sine aliqua diminutione in pace. Et 
de hoc toto complendo et attendendo vos et vestros om- 
nes sub Dei fide et legalitate nostra recipimus sicut me- 
lius et plenius dici et intelligi petest ad vestrum et ves- 
trorum salvamentum comodum et utilitatem. Verumtamen 
de expensis et missionibus superius expressis credamini vos 
et sitis crediti verbo simplici vestro et sine placito et de- 
manda. Datum Osce quarto idus Septembris sub era milles- 
• sima CC*E* tertia. — Testibus et presentibus G. episcopo os- 
censi G. episcopo tirasonensi Vitali arehidiacono Tirasone 
Eximino Cornelii Pelegriuo de Aunes Roderico de Lizana 
Blusco Maga Bernardo de Clareto comendatore de Monte- 
sono et aliis multis. — Sig)J(num Berengarii de Parietibus 
qui mandato domini comitis hoc scribi fecit loco die et era 
pretixis. •• < * 
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jau i. In Dei nomine. Notum sit cunctis quod nosS. Dei gratia 
bre 1216. Terrachone archiepiscopus G. per eandem Tirassone epis- 
copus P. Ferrandi dominus sancte Marie de Albarrazino 
Eximinus Cornelii Guiilelmus de Cervaria Guillelmus vice- 
comes Cardone Guillelmus de Monte-Catano suscipimus 
vos dominum Jacobum regem Aragonis comitem Barchiuo- 
ne dominum Montis-Pessulani sub protectione et defen- 
siorre et custodia atque consilio nostro et promittimus 
vobis quod nos consulemus vobis in omnibus negotiis ves- 
tris ad utilitatem vestram et totius vestri regni et militum 
atque omnium vestrorum bona fide et sine fraude secun- 
dum vestrum bonum intellectum et custodiemus et def- 
fendemus personam vestram et totam terram et res ves- 
tras ab omni adversitate pro posse nostro et promittimus 
vobis quod unus nostrum non substrahat personam ves- 
tram alteri gratis vel vi. et si quis faceret vel consentiret 
quod absit remaneret perjurus et proditor ad forum Ara- 
gonis et bauzator ad consuetudinem Catalonie. Et hec 
omnia promittimus vobis in fide hominii quod vobis faci- 
mus ore et manibus et super crucem Domini et quatuor 
evangelia juramus quod ita attendemus et complebimus 
sic Deus nos adjuvet et sancta quatuor evangelia: salva ta- 
men procuratione domini comitis Sanccii quamdiu bene 
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curaverit et salva jura mei Guillelmi de Cervaria. Actura 
est hoc XVII kalendas octobris anno Domini M°CCXV1° 
apud Monssonem. — Testes sunt hujus rei et sacramentorum 
prcstitorum B. de Clareto preceptor Gardcnii tenens vi- 
cem magistri et frater B. de Aguilella comendator Mons- 
sonis et frater B. de Camppanis comendator Mirabcti et 
frater R. de Ayesclis magister Em poste et frater For- 
tunius de Pomaris et frater Blascus de A vero Blaschus 
de Alagone Guillelmus de Podio Petrus de Pomario Pe- 
trus de Navascos R. de MoRte-Catamv G. Raimundi de 
Monte-Catano Jordanus de Petra alta R. de Castro-Veteri 
R. Gascon B. Iterii Dominicus Lois Matheus dei Mas 
Auztoroh de Jacca Fernandus Diar Paschassius Munionis 
Arnaldus dc Jussiet Petrus de Podioviridi Arnaldus Cor- 
tit Bemardus de Zasala Raimundns Raimundi Pretrus Tomas 

, i 

Arnaldus de Val Secherio Bernardus Clavelli. — Petrus Ovie- 
cbo scripsi et hoesig^num feci mandato prescriptorum. 

* % • ’ t * - 

XII. 

• „ 1 ' . t ' 

VerR. n 

'Hoc est translatum fideliter factum. Jacobus Dei gracia 4 y “J;, 
rex Aragonis comes Barchinone et dominus Montispesnlani 
dilectis et fidelibus suis militibus et vicariis bajulis mone- 
tariis et magistris monete atque omnibus aliis ad quos li- 
tere iste pervenerint salutem et diteccionem., Satis credi- 
mus vos non ignorare qualiter dominus papa Innocencius 
TOMO VI. 6 . 


°147 

I. 

1220 
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inclite recordacionis sub posuit nos et submissi t nutriture 
et custodie magistri milicie Templi quem etiam et quosdam 
magnates terre nostre nobis consiliarios assignavit: nunc au- 
tem consilio et deliberacione predicti magistri et consilia- 
riorum predictorum cum ingenti providencia deliberavimus 
ut unum fratrem in Arogonia et aliam in Ckatalonia cons- 
tituamus qui' generaliter in omnibus factis nostris tam su- 
per pignoribus redimendis* quam super universis negociis 
nostris et redditibus et exitibus nostris colligendis et reci- 
piendis cum omni deliberacione et cautela provideant di-» 
ligentcr constituimus vero in Chatnlonia fratrem G. vi- 
rum providum et discretum et quem pater noster bone 
memorie multum in vita sua diloxit. Unde vos rogamus at- 
que vobis auctoritate presencium firmiter procipiendo man- 
damus quatinus cum ad vos pervenerit ipsum benigne et 
humiliter recipiatis et tara in pignoribus extrahendis qusm 
in compotis ab omnibus recipiendis. sibi benigne pareatis et 
cum ab ipso requisiti fueritis consilium et auxilium tolis 
viribus impendatis: nos autem sibi plenariam dedimus po- 
testatem in recipiendis compotis ab omnibus et universis et 
quos invenerit negligentes inutiles et tepidos in factis nos- 
tris consilio et auctoritate nostra possit penitus inmutarc 
et alios eorum loco penitus substituere et subrogare alba- 
ranos quos ipse vobiscum fecerit habebimus firmos et ratos. 
Preterea eidem dedimus plenam licenciam et potestatem 
ut in omnibus exitibus et redditibus nostris sicut est a 
nostris predecessoribus constitutum decimam recipiat sine 
aliqua dificultate et controdiccione scituri pro certo quod 
si quis in aliquo de supradictis contrarius vel rebellis sibi 
extiterit iram et indignacioncm nostram prorsus incurret 
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et ab officio et administracione sua sine oliqua spe restitu- 
cionis penitus submoveatur. Item mandamus vobis firmiter 
et districte ut quocienscumque a fratre G. vel ab aliquo alio 
fratre milicie fueritis requisiti ab omnibus qui domni mili- 
cie fuerint in aliquo injuriati vel de quibus ipsi vobis que- 
rimoniam exposuerint non expectato mandato nostro cis ple- 
nam justitiam faciatis cum ipsi sint parati omnibus querelan- 
tibus facere in posse nostro justitie complementum. Datum 
in obsidione de Albarracino anno Domini M Q CC°XX° XIIIl 0 
kalendas augusti per manum P. Vitalis Tirasone archi- 
diaconi et notarii domini regis. — Ego B. de Paris mandato 
domini archidiaconi cum literis suprapositis in V* linea 
hoc signum appossui. — Signum Guillelmi presbiteri notarii. 
—Signum Petri de Bages notarii. — Signum Poncii de Ser- 
riano notarii. — Signum Raimundi de Ollessa testis. — Sig- 
num Guillelmi de Ollessa notarii qui hoc translatum fide- 
liter transcribi fecit et presens adfuit — Signum Philippi 
Grass qui hoc scripsit translatum fideliter mandato G. de 
Ollessa notarii cum literis suprappositis in linea V* et VII* 
et VHI* et XIIIl* et rasis et enmendatis in VI* et VIIIl* 
in duobus locis die et anno prefixis. 
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Perg. n° 308 

In Dei nomine. Notum sit presentibus et futuris quod^^J.^ 
nos dominus Si Dei gratia episcopus Cesarauguste salvo 
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nostro ordine dominus F. eadem infans Aragone et dominus 
P; Ferrandi et dominus P. Cornelius et dompnus Ato 
Orelia et dompnc Sancie Petri sororem dicti P. Cornelii 
facimus amiciciam et societatem atque unitatem firmam 
et perpetuam omni tempore duraturam vobiscuin juratis 
etprobis hominibus et cum toto consilio et universi- 
tate Cesarauguste civitatis et vobiscum juratis et probis 
hominibus et cum toto consilio et universitate Oscensis ci- 
vitatis et vobiscum juratis et probis hominibus et cum toto 
consilio et universitate Jaccensis ville et promittimus et 
convenimus vobis omnibus singulis supradiclis bona fide 
sicut melius potest dici vel nitelligi ad utilitatem vestram 
valere et juvare vos consilio et auxilio contra omnes ho- 
mines sublimes medios et infimos qui vellent vos raubare 
vel forciare vel violenciam vobis facere vel auferre vobis 
vestra vel pectas petere vel exacciones aliquas facere vel 
diminuere foros vestros vel bonas consetudines vel jura 
vestra salvo in omnibus jure domini regis et domine regine. 
Similiter nos jurati et probi homines et totum consilium 
et universitas Jaccensis ville facimus amiciciam et societa- 
tum atque unitatem firmam et perpetuam omni tempore 
duraturam vobiscum dompno S. Dei gratia episcopo Cesar— 
auguste et vobis dompno F. eadem infans Aragone et 
dompno P. Ferrandi ct domnus P. Cornelius et dompnus 
Ato Orelia et dompne Sancie Petri sororem P. Cornelii. 
Et promitimus et convenimus vobis omnibus singulis su— 
pradictis bona fide sicut melius potest dici vel intelligi aci 
utilitatem vestram valere et juvare vos consilio ct auxilio 
contra omnes homines sublimes medios et infimos qui ve- 
llent vos raubare vel forciare vel violenciam vobis facere 
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vel auferre vobis vestra vel disminuere foros vestros vel 
bonas consuetudines vel jura vestra salvo in omnibus jure 
domini regis et domine regine. Ut autem hec omnia firmius 
et cum majori securitate serventur et compleantur nos S. 
Dei gratia episcopus Cesarauguste et salvo nostro ordine 
et nos dompno F. eadem infans Aragonc et dompno P. 
Ferrandi et dompnus P. Cornelius et dompnus Ato Orelia 
et domine Sancie Perez per nos et omnes amicos nostros 
promitimus et convenimus vobis predictis juratis et probis 
hominibus et consilio atque universitate Cesarauguste civi-*- 

t 

tatis et Osce civitatis et Jaccensis ville universis et singulis 
predicta omnia et singula attendere et complere bona fide 
et sine omni fraude et dolo sicut superius sunt expressa 
facientes vobis hominium ore et. manibus prestando etiam 
vobis super crucem et quatuor evangelia de his oitimbus et 
singulis juramentum: addicientes quod si aliquis nostrorum 
contra supradieta vel singula venire presumpserit sit perju- 
rus et prod.itor ad forum Aragonie ita ut non possit se in 
curia vel extra curiam cum armis vel sine armis defendere 
vel salvare. Similiter ut hec omnia firmius et cum majori 
securitate serventur et compleantur nos jurati et probi ho- 
mines Cesarauguste videlicet: B. de Tarba et Guillem Bovi 
Guillem de Obiit Felipus de Cal^ada Bartholomeus Tarin 
Calbet de A» Johanni Martinus Guillermi P. de Tarba ju- 
venis D. de Iter P. Enamorado M at heu de Avignon Joahan 
de Luch Bernardus Alfocea Julianus Cantarer P, Doviana 
P. Sanz de Marccl Aymerich de Isarn Vitale de A. Gui- 
Ucrmi Guillem de Mont-Altet R. Aychen per nos et per 
totum consilium et universitatem Cesarauguste : et nos 
jurati et probi homines Osce scilicet: P. Bonanat Adam 
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de Barbastre Portoles Qapatero J. de Sessa P. Barbin An- 
dreas de Grimoti J. de Mongon S. Dalages D. Tizen P. 
Lavada P. de Bardaxin Guillein Danablancha D. Adimar 
R. Gili Uc Martin D. Ferrer B. Boncaval B. Marches 

t 

P. Sora Guillermus Richart per nos et per lotum consi- 
lium et universitatem Osce et nos jurati et probi homines 
de Jacca scilicet: J. de Mont-Valera B. Dega Gauzbertus 
de Fenes G. de Campfranch Constantinus Borrel R. Baxa 
J. Dexo B. de Seres S. Aster Audreo de Morles Auztorch de 
Orllach Adam Bolser G. de Seta Johan Pelayo P. Arnalt 
G. Lepat S. Petrillon A. de Oloron A. de Sazera P. de 
Fontanas per nos et per totum consilium et universitatem 
jaccensis ville promitimus vobis domino S. Dei gratia epis- 
copo Cesarauguste et vobis dompno F. eadem infans Ara- 
gone et dompno Petro Ferrandi et dompno P. Corne- 
lii et Ato Orclia et dompne Sancie Pedrez universis et 
singulis predicta omnia et singula attendere et complere 
bona fide sine omni fraude et dolo sicut superius sunt ex- 
pressa facientes vobis hominium ore et manibus prostando 
etiam vobis super crucem et 1111 evangelia de his omnibus 
et singulis juramentum addicientes quod si aliquis nostro- 
rum contra supradicta vel singula venire presumpserit sit 
perjurus et proditor ad forum Aragonie ita ut non possit 
se in curia vel extra curiam cum 8rmis vel sine armis de- 
fendere vel salvare. Actum est hoc apud Jaceam sub era 
M*CC*LX* 1111 idus novembris. 
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. . . .. „ . Perg. n. 310 

I» Dei nomine notum sit prcsentibus et futuris quod Jaimc i. 

. r . 1 l3nov.l226. 

nos G. de Montecatano Dei gracia vicecomes bcornensis 

per nos et per omnes nostros consanguineos valitores et 
amicos scilicet GG. de Cerva‘ria R, de Montecatano W. 

R. senescalcus W. de Cervillon et Guiralt filio suo R. do 
Cervaria R. Alaraan W. de Claromonte facimus amicitiam 
et societatem atque unitatem firmam et perpetuam omni 
tempore duraturam vobiscum juratis et probis hominibus 
et cum toto eoncilio et universitate Cesarauguste civitatis 
ct vobiscum juratis et probis hominibus et cum toto con- 
cilio et universitate Oscensis et vobiscum juratis et' probis 
hominibus et cum toto concilio et universitate Jaccensis 
ville ct promittimus et convenimus vobis omnibus et sin- 
gulis supradictis bona fide sicut melius potest dici vel in- 
telligi ad utilitatem vestram valere et juvare vos consilio 
et auxilio contra omnes homines sublimes medios et infi- 
mos qui vellent vos raubare. vel forciare vel violenciam 
facere vel auferre vobis vestra vel diminuere foros vel jura 
vestra ^alvo in omnibus jure domini regis et domine re- 
gine. Similiter nos jurati et probi homines et totum con- 
cilium ct universitas Cesarauguste civitatis et nos jurati 
et probi homines et totum concilium et universitas Oscen- 
sis civitatis et nos jurati et probi homines et totum con- 
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cilium et universitas Jaccensis ville facimus amicitiam et 
societatem atque unitatem firmam et perpetuam omni tem- 
pore duraturam vobiscum domno (1. de Montecateno Dai 
gratia vicecomiti bearnensi et cum omnibus vestris con- 
sanguineis valitoribus et amicis scilicet W. de Cervaria R. 
de Montecateno W. R. Senescalcus GG. de Cervillon et 
Giralt filio suo R. de Cervaria R. Alaman W. de Claro- 
monte et promittimus et convenimus vobis omnibus et sin- 
gulis supradictis bona fide sicut melius dici potest vel in- 
telligi ad utilitatem vestram valere et juvare vos consilio 
et auxilio contra omnes homines sublimes medios et infi- 
mos qui vellent vos raubare vel forciare vel violenciam 
vobis facere vel auferre vobis vestra vel diminuere jura 
vestra salvo in omnibus jure domini regis et domine regi- 
ne. Ut autem hcc omnia firmius et cum majori securitate 
serventur et compleantur in perpetuum nos G. de Monte- 
catano Dei gratia vicecomes jbearnensis W. de Cervaria. 
R. de Montecatano W. R. Senescalcus Guillermus de Cer- 
villon et Girald filio suo R. de Cervaria R. Alaman W. de 
Claromonte per nos et omnes amicos nostros, promittimus 
et convenimus vobis predictis juratis et probis hominibus 
et toto concilio et universitati Cesarauguste civitatis et Os- 
cencis civitatis similiter et Jaccensis ville universis et sin- 
gulis predicta omnia et singula attendere et complere bona 
fide et sine omni fraude et dolo sicut superius sunt ex- 
pressa facientes vobis hominium ore et manibus prestando 
etiam vobis super crucem et 1111 evangelia de his omni- 
bus et singulis juramentum : addioientes quod si aliquis 
nostrorum contra supradicta vel singula venire presump- 
scrit sit perjurus et proditor ad forum Aragonie et bau- 
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zator 9ecundum consuetudinem Catalonie : ita ut non po- 
sit se in curia vel extra curiam cum armis vel sine armis 
defendere vel salvare. Similiter ut hec omnia firmius et 
cum majore securitate serventur et compleantur nos ju- 
rati et probi homines Cesarauguste videlicet : B. deTarba 
W. Bovi G. Obiit Felippusde Calzada Bartholomeus Tha- 
rin Calbet de A. Johani Mnrtinus Guillermi P. de Tarba 
juvenis D.- Iter P. Enamorado Matheo Davignon J. de 
Lucb B. Alfoscea Julianus Cantarer P. Dovina P. Sanz 
de Martel Aymerich Isarn Vitale de A. Guillermi W. de 
Montaltet B. Aychen per nos et per totum -concilium 
et universitatem Cesarauguste : et nos jurati et probi ho- 
mines Osce scilicet : P. Bonanat Adam de Barbastre Por- 
toles £abater J. de Sesa P. Barbin Andreas de Grimon 
J. de Mon^on S. Dalajes P. Tizon P. Lavata P. de Bar- 
daxin W. de Nablanca D* Adimar R. Gili Ug Martin 
D. Ferrer B. Boncavall B. Marches P . Sora W. Richard 
per nos et per totum concilium et universisatem Osce : 
et nos jurati et probi homines de Jacca videlicet: J. de 
Montvalera Belengarius De^a Gozbert de Fenes W. de 
Campfranch Constantinus Borrell R. de Labaxa J. de 
Exo B. de Seres S. Aster Andreas de Morlans Auztorgus 
de Orellaco Adam Bolser G. de Seta J. Pelayo P. Ar- 
nalt W. Lepat S. Petrrllon A. de Oloron A. de Sazera 
P. de Fontanas per nos et per totum concilium et uni- 
versitatem Jaccensis ville promittimus vobis domino G. de 
Montecatano Dei gratia vicecomiti bearnensi W. de Cer- 
varia R. de Montecatano W. R. Senescalcus G. de Cer- 
villon et Giralt filio suo R. de Cervaria R. Alaman W. 
de Claromonte universis et singulis predicta omnia et sin- 
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gula alende™ ct complere bona fide et sine omni , fraude 
et dolo sicut superius sunt expresa facientes vobis homi- 
nium ore et manibus prestando eliam vobis super crucem 
et quatuor evangelia de his omnibus et singulis juramen- 
tum : addicentes quod si aliquis nostrorum contra supra- 
dicta vel singula venire presurapserit sit perjurus et pro- 
ditor ad forum Aragonie et bauzator secundum consue- 
tudinem Catalonie ita ut non possit se u» curia vel extra 
curiam cum armis vel sine armis defendere vel salvare. 
Quod est actum apud Jaceam sub era M*CC*LX* IUI idus 
novembris. 



Perg. n. 322 • * 

3/inar. 122 ? Sit notum cunctis quod orta dissensione inter domi- 
num Jacobum Dei gratia regem Aragonis comitem Bar- 
chinonis et dominum Montispesulani ex una parte et domp- 
num Ferrandum infantem Aragonis et episcopum Cesar- 
augustanum petentem tam pro se quam domna Sanxa 
Petri uxorem quondam Petri Aunesii et Petrum Cornelii 
et Petrum Jordanum et Atorellam ex altera super qui- 
busdam conjurationibus et federacionibus vel empressioni- 
bus quas rex in perjudicium sui factas esse dicebat quas 
infringi cum instancia postulabat et super dampnis datis 
tam ex parte regis quam ex parte militum predictorura 
de quibus utraque pars satisfaccionem sibi heri petebat et 
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super restitucione quorumlam castrorum que rex propria 
auctoritate post mortem P. Aunesii invasit quorum epis- 
copus restitucionem ante omnia instanter petebat et super 
quadam summa pecunie quam rex eidem P. Aunesio de- 
bebat pro qua quedam castra sibi fuerant pignori obligata 
quam summam pecunie episcopus memoratus tam pro se 
quam pro uxore quondam P. Aunesii petebat et super 
quibusdam aliis questionibus de quibus ad invicem conten- 
debant : tandem pro bono pacis totum negocium precise 
et absolute posuerunt in manibus' domini Sparagi Dei gra- 
tia terrachonensis archiepiscopi et B. per eandem epis- 
copi ilerdensis et F. magistri milicie templi ut quidquid 
predicti laudatores sive arbitratores super omnibus pre- 
missis et singulis vel etiam cavalleriis ab ipso rege dictis 
militibus conferendis laudando vel mandando statuerent 
ratum et firmum ab utraque parte perpetuo haberetur: et 
ut laudamentum eorum majori firmitate nitatur dominus 
rex sub fide homagii fratri domno archiepiscopo promissit 
se per omnia servaturum quidquid super premissis dicti tres 
laudatores duxerint ordinandum. Hoc idem dictus domp- 
nus F. et P. Cornelii et P. Jordanus et Atorella per se et 
valitores suos sub fide homagii eidem domno archiepiscopo 
facti et sacramenti corporaliter prestiti promisserunt. Nos 
igitur laudatores predicti de consensu 'partium electi visis 
et auditis sumatim rationibus ulriusque partis et volun- 
tatibus singulorum inquisitis et cognitis habito quaraplu- 
rium sapientum consilio conjurationes faGtas inter milites et 
cives milites et milites confederaciones et empresiones pe- 
nitus irritamus et instrumenta coujurationum facta do- 
mino regi reddi jubemus. Hem volumus et mandamus quod 
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dompnus F. faciat homagium domino regi et juret sib', 
fidelitatem et rex eundem F. ut patruum debeat hono- 
rare: et quia probacio dileccionis exhibitio est ipsis volumus 
et mandamus ut rex eidem triginta milicias sive cavallerias 
assignet quas eidem auferendi potestatem non habeat us- 
que ad annum ipso F. debitum servitium secundum forum 
Aragonis pro ipsis cavalleriis domino regi exhibente et 
quod omnem rancorem et indignacionem quam contra 
eundem F* habuit quoquomodo dominus rex eidem re- 
mitat et dominus rex juret super Illi evangclia quod do- 
minus F. se possit in ipsius de cetero credere et fidare. 
Volumus etiam et mandamus ut episcopum Cesarauguste 
dominus rex honoret et benign^'. ipsum tractet et consan- 
guineos suos et ipsum episcopum suum et res ad episco- 
patum pertinentes in sua proteccione et guarda speciali 
recipiat et contra quemlibet manuteneat et defendat et om- 
nem indignationem quam contra eundem episcopum con- 
ceperat quoquomodo eidem episcopo remittat in perpetuum 
et episcopus remittat ei versa vice. Illa vero castra et pos- 
sessiones sive ville quas P. Aunesii in vita sua tantum a 
domino rege habebat volumus et mandamus quod donino 
regi restituantur infra decem dies. In illis autem villis vel 
castris que jure proprietatis a domino rege P. Aunesius 
probabiliter habuisset volumus et mandamus quod episco- 
pus jus suum salvum habeat in omnibus et per omnia 
super castris terris seu villis eidem P. Aunesio vel P. Jor- 
dano vel alicui alii de parte illa per regem pignori obli- 
gatis. Item dicimus quod ipse episcopus et dompna Sancia 
Petri uxor quondam P. Aunesii exhibeant instrumenta om- 
nia pignorum predictorum et rex solvat ei summam debiti 
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que in eis est comprehensa infra decem dies eo deducti» 
quod inde solutum est: quod nisi fecerit episcopus memo- 
ratus et domna Sancia Petri tamdiu possideant predicta 
pignora quousque sit eis de summa debiti plenarie satis- 
factum: et si aliqua castra eidem P. Aunesio pignori obii-* 
gata rex teneat vel posideat vel alius nomine suo ea res- 
tituat nisi 'infra decem dies solverit summam debiti ut 
supradiclum est et faciat tenere et possidere in pace abs- 
que molestacione alicujus persone. Item dicimus pro bono 
pacis quod fructus percepti usque ad presentem diem non 
computentur in sortem set habeant ex dono regis. Volu- 
mus etium et mundamus quod dominus rex remittat P. 
Cornelii omnem rancorem et indignacionem quam contra 
eundem concepit quoquomodo et pro bono pacis assignet 
eidem P. Cornelio viginti cavallerias pro quibus teneatur 
P. Cornelius domino regi debitum servicium exhibere se- 
cundum forum Aragonis. Volumus etium et mandamus ut 
Atorelle assignet quindecim cavallerias ipso Atorella de- 
bitum servicium pro eis exhibente secundum forum Ara- 
gone et remitat eidem omnem indignationem et iram quam 
contra eundem coneeperat quoquomodo. Omnes autem 
predictas cavallerias assignet dominus rex singulis predic- 
torum in loco competenti quas eisdem usque ad annum 
potestatem non habeat auferendi. Volumus etiam et man- 
damus ut P. Jordano et omnibus aliis militibus qui con- 
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tra eum dicuntur extitisse et auxilium F. et civitatibus 
prestitisse remittat omnem indignationem et rancorem do- 
minus rex quas contra eosdem conceperat et omnem ques- 
tionem et demandam et injuriam eisdem remittat quas 
contru eosdem movere poterat ratione guerre vel alicujus 
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disensiohis habite inter cos. Volumus etiam et mandamus 
ut omnia dampna data vel injurie illate vel. neces hominum 
facte post mortem P. Aunesii ab ipso rege vel ex parte 
militum qui contra eum fuerint hinc inde penitus remi— 
tantur cum parca delicta mutua compensatione tollantur. 
Item volumus et mandamus ut omnes capti sive fuerint 
milites sive alii qui detinentur ab ipso rege vel valitori— 
bus suis penitus -absolvantur vel si ex parte militum qui 
contra regem fuerint aliqui capti detinentur penitus libe- 
rentur sine aliqua redempcione. Castra vero et hereditates 
videlicet castellum illud quod dicitur Castro et Sanctus 
Medir et Angos et Jnnzano et Sancta Eulalia et sique alie 
sunt hereditates et castra que in hac gucrra ab alterutra 
partium fuerint occupata sint restituta illis quibus ablata 
fuerunt eo tamen intellecto de castro et villa de las Cci- 
las quod si forte rex noluerit ipsum restituere A. de las 
Ccilas non opponat se in aliquo contra eundem A. vel 
suos: et volumus quod Ferrandus et omnes valitores sui re- 
mittant cuilibet de familia regia vel creatione omnem iram 
et indignationem quam contra eos conceperunt. Volumus 
et mandamus ut- dominus rex ex jurisdictione sua det 
firmas treuguas omnibus militibus de regno Aragonis us- 
que ad annum et preterea per decem dies et eas faciat 
inviolabiliter observari violatores etiam viriliter puniendo. 
Si quid vere verbum ambiguum positum est in hac carla 
nostro interpretocioni relinquimus declarandum et si ali- 
quid deest hoc possimus supplere quandocumque et quo- 
tienscumque voluerimus nos tres vel etiam duo sine ter- 
cio non inquisitis partium voluntatibus immo eis conlradi- 
centibus possimus supplere si opus fuerit et interpretari 
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si aliquid ambiguum super hujusmodi in posterum oriretur 
sicut melius nobis videbitur expedire. Omnia vero supra- 
dicta et singula volumus et mandamus in . virtute sacra- 
mentorum et homogiorum nobis prestitorum ab utraque 
parte inviolabiliter observari. Actum est hoc II kalendos 
aprilis anno Domini M°CC° vicesimo septimo. — Ego S. Ter- 
rachonensis archiepiscopus subscribo^. — Sig)Jb>um Be- 
rengarii Uerdensis episcopi. — Sig^num fratris F. magistri 
milicie templi. — Ego Raimundus de Speluncha subscribo 
sig^num. -—Ego Guillermus Vitalis subscribo. — Ego 
Johannes de Rubicem hoc scripsi mandato su prodictorum 
laudatorum cum litteris suprapositis in IUI linea ubi di- 
citur restitucionem et in V* linea ubi dicitur precise et 
hocjJ* feci. - • 
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In Christi nomine. Manifestum sit omnibus quod nos P j r a g j* 368 
Jacobus Dei gratia rex Aragonum comes Barchinonc et ‘ lf ' ' 
dominus Montispessulani promitimus vobis venerabilibus 
patribus S. Dei gratia Terrachonensi archiepiscopo B. Bar- 
chinonensi G. Gerundensi et G. Vicensi episcopis et vobis 
karissimo consanguineo nostro Nuno Sancii Ilugoni comiti 
Emporiarum G. de Montecatano vicecomiti Bearnensi G. 
de Cervuria R. de Montecatano Ilugoni de Mataplana R. 

Alaman G. de Claro Monte R. Berengarii de Ager et 
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omnibus aiiis qui nunc prcsentes estis in nostra curia Bor- 
chinonc quod nos personaliter transibimus in hac proxi- 
ma estate ultima scilicet septimana mensis madii cum nos- 
tro navigio cum nostris exercitibus ad insulas Majoricos 
Minoricas Eviyam et alios insulas que vocantur generaliter 
Baleares ad expugnandos inde barbaras nationes : promit- 
tentes vobis omnibus et singulis bona fide et sine fraude 
quod de tota terra civitatibus ca8tris et villis et terris he- 
remis et populatis cum suis redditibus et rebus movilibus 
et inmobilibus et exercitibus universis que in hoc viatico 
adquiremus Domino concedente tam per terram quam per 
mare lerdis pedalicis ribaticis et aliis exitibus universis 
dabimus vobis justas porciones secundum numerum mili- 
tum et hominum armatorum quos vobiscum duxeritis. Et 
nos similiter habeamus portem nostram omnium predic- 
torum secundum numerum militum et hominum armato- 
rum qui nobiscum fuerint retentis nobis alcaceriis et staticis 
regum in civitatibus ultra debitam portionem nobis com- 
petentem. Et si forte Domino concedente adquircremus 
in hoc viatico alios insulas vel terras sarracenorum vel res 
mobiles vel inmobiles in terra et in mari eodem modo in- 
ter nos et vos pro porcionibus legitimis dividantur: et om- 
nes iste divisiones fiant per cognicionem Berengarii epis- 
copi Barohinone Nunonis Sancii Ilugonis comitis Empu- 
riarum Guitlelmi de Montecatano vicecomitis Bearnensis 
Baimundi Fulconis vicecomitis Cardone et Guillelmi de 
Cervario per quorum etiam cognitionem assignentur eccle- 
siis et clericis dominicature et redditus competentes. Item 
ad eorundem cognicionem ibi remaneant in stabilimento 
et in retinimento terre illi qui partem terre voluerint et 
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alios per se constituant defensores: portiones autem vestras 
quas ibi habebitis vos et vestri teneatis per nos et suc- 
cessores nostros et ad nostram fidelitatem et consuetudi- 
nem Barchinone ct detis inde nobis potestatem quandocum- 
que voluerimus irati «t pacati et portiones quos ibi ha- 
bebitis possitis vendere et alienare salva nostra fidelitate 
et dominio supradicto. Promitimus insuper vobis quod si de 
isto viatico desisteremus reficiamus vobis omnes missiones 
et expensas quas inde feceritis vobis eas «verantibus ad 
consuetudinem Barchinone: ct hec omnia promitimus vobis 
in Dei fide ct nostra legalitate et in eo dominio quod in 
vobis habemus. Preterca omnes homines de terr» nostra ' 
qui hoc jurare voluerint et venire nobiscum in viatico su- 
pradicto habeant similiter partes suas nd cognicionem su- 
pradictorum. Volumus etiam ct statuimus quod illi qui 
portem habuerint de terris illis non possintguerrejarc inter 
se dum fuerint in partibus illis nec gucrrom facere de ter- 
ris illis. Ad majorem firmitatem omnium predictorum nos 
Jacobus rex predictus juramus per Dcuni et hec sancta 
evangelia cornm nobis poSith nos hoc fideliter servaturos 
et ducturos nobiscum ducentos milites. Datum apud Bar- 
chinonam decimo kalendas januarii anno Domini millesimo 
CC vicesimo octavo. — Sig)$(num Jacobi Dei gratia regis 
Aragonum comitis Barchinone et domini Montispesulani. v 
— Sigljfnum Berengarii Dei gratia Barchinone episcopi, 
qui promitto in manibus domini Sparagi Terraehonensis 
archiepiscopi me iturum et ducturum C milites ct quos; 
potero servientes.— Sigljfmim Nunonis Sartcii qui juro me» 
iturum et ducturum C milites et servientes salvo tamen 
jure meo Castri de Montveri et donucionem quam inde* 
TOMO VI. 7 
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habeo. — Sig^uum Hugonis comitis Empuriarum qui juro 
me iturum et ducturum LXX milites et servientes. — 
Sig^num Guillelmi de Montecatano vicecomitis Beornen- 
sis F. de Sancto Martino G. de Cervilione qui juramus 
nos ituros et ducturos C milites et servientes. — Sig)J(num 
Raimundi dc Montecatano R. Berengarii de Ager qui ju- 
ramus nos ituros et ducturos L milites et servientes. — 
Sig num Berengarii de Sancta Eugenia Gilabertoni de 
CroyJes qui juramus nos ituros et ducturos XXX milites 
et servientes. — Sig)Jtnum Hugonis de Mataplana Gauce- 
randi de Pinos qui juramus nos ituros et ducturos L mi- 
lites et servientes. — Sig^num Raimundi Alamau Guillel- 
mi de Claromonte qui juramus nos ituros et ducturos 
XXX milites et servientes. — Sigjjtnum Guillelmi scribe 
qui mandato domini regis ' pro Guiilelmo Rabacie notario 
suo hanc cartam scripsit loco die et anno prefixis. 
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Jal 8 i n038 *' Christi nomine. Manifestum sit omnibus quod nos 
18 set. 1229 j aco bus Dei gratia rex Aragonum comes Barchinone et 
dominus Montispesulani promitimns vobis venerabilibus in 
Christo patribus S. Dei gratia Tarrachonensi archiepiscopo 
G. Vicensi B. Barchinonensi et G. Gerundensi episcopis 
vobis quoque fratri B. de Campaines tenenti locum magis- 
tri et preceptoris Riparie et Miraberti et vobis karissimo 


Digitized by Google 


(»9 ) 

consanguineo nostro Nuno Sancii Hugoni comiti Empuria- 
rum G. de Montecatano vicecomiti Biarnensi R. de Mon- 
tecatano Rairaundo Alaman Guillelmo de Claromonte et 
aliis omnibus qui nunc presentis estis , in Tarrachona et 
debetis nobiscum personaliter proficisci ad insulas Majori- 
cas Minoricas Eviraro et alias insulas que vocantur gene- 
raliter Baleares ad expugnandas inde barbaras naciones 
quod de tota terra civitatibus villis et castris terris here- 
mis et populatis cum suis redditibus et rebus mobilibus 
et inmobilibus et exitibus universis que in hoc viatico ad- 
quiremus Domino concedente tam per terram quam per 
mare lezdis pedaticis ribaticis et aliis exitibus universis 
dabimus vobis vel vestris justas porciones secundum nume- 
rum militum et hominum armatorum quos vos vobiscum du- 
xeritis et nos similiter habeamus partem nostram omnium 
* predictorum secundum numerum militum et hominum ar- 
matorum qui nobiscum fuerint retentis nobis alcaceriis et 
staticis regum in civitatibus ultra debitam portionem no- 
bis competentem. Et si forte Domino concedente adqui- 
reremus in hoc viatico alias insulas et terras sarraceno- 
rum vel res mobiles vel inmobiles per terram vel mare 
eodem modo inter nos et vos pro porcionibus legitimis di- 
vidantur. Et omnes divisiones iste fiant per cognicionem 
Berengarii Barchinonensis episcopi et G. Gerundeusis epis- 
copi fratris B. de Campaines Nunonis Sancii Hugonis 
comitis Empuriarum G. de Montecatano vicecomitis Biar- 
nensis per quorum etiam cognicionem asignentur ecclesiis 
et clericis dominicature et redditus competentes. Item ad 
eorundem cognicionem remaneant ibi in stabilimento et 
in retinimento terre illi qui partem terre habere voluerint 
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vel alios per se constituant defensores. Porciones autem 
vestras quas ibi habebitis vos et vestri teneatis per nos et 
successores nostros et ad nostram fidelitatem et consue- 
tudinem Barchinone et detis nobis potestatem quando- 
• cumque voluerimus irati et paccati et porciones quos inde 
habebitis possitis vendere et alienare salva nostra fidelitate 
et dominio antedicto. Preterea omnes homines de terra 
nostra et aliunde venientes qui hoc jurare voluerint et ve- 
nire nobiscum in viatico supradicto habeant similiter par- 
tes suas ad cognicionem supradictorum. Volumus etiam et 
stotuimus quod illi qui partem habuerint de terris - illis 
non possint guerrejarc inter se dum fuerint in partibus 
illis nec guerrom facere de terris illis. Ad majorem se- 
curitatem omnium predictorum nos Jacobus rex pred ictus 
juramus per Deum et hec sancta evangelia coram posita 
hec fideliter servaturos et ducturos nobiscum ducentos mi- 
lites. Datum apud Tarrachonam quinto kalendas septem- 
beris anno Domini millessimo CC vicesimo nono, — Postea in 
obsidione civitatis Majoricarum XIV kalendas octoberis fue- 
runt positi et electi de consensu domini regis et omnium 
predictorum in portionibus' faciendis loco Guillelmi et Rai- 
mundi de Montecatano Raimundus Alaman et Raimundus 
Bercngarii de Ager qui hec jurarunt et cum eis similiter 
in poreionibus faciendis Eximinus de Urrea et Petrus Cor- 
nelii qui hoc juraverunt. — Signum Jacobi Dei grati» 

regis Aragonum comitis Barchinone et domini Montispesu— 
lani. — Sig^pnum Bercngarii Barchinonensis episcopi qui 
promitto in manu Domini S. archiepiscopi Tarrachonensis 
me iturum et d neturum usque ad centum milites et quos 
potero servientes. — Sigijtuum Guillelmi Gerundensis epis- 
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copi qui promitto me iturum et ducturum milites quos 
potero et servientes. — Sig)J(num fratris B. de Campaines 
tenentis locum magistri qui promitto me iturum cum mi- 
litibus quos potero. — SigjJtnum Nunonis Sancii qui juro 
me iturum et ducturum usque ad centum milites salvo 
jure meo de Scunerio. — Sig^(num Hugonis comitis Em- 
puriarum qui juro me iturum et ducturum usque ad sep- 
tuaginta milites et servientes quos potero. — Sig^num 
Guillelmi de Montecatauo vicecomitis Biarnensis qui juro 
me iturum et ducturum usque ad centum milites et ser- 
vientes quos potero et juramus portiones terrarum et re- 
rum facere ut predictum est bona fide. — Sig)$(num Rai- 
mundi de Montecatano qui juro me iturum et ducturum 
usque ad quinquaginta milites. — Sigj^num Rairaundi Bo- 
rengarii de Ager qui juro me iturum. — Sig^tnum B. de 
Sancta Eugenia et Guilaberti de Cruilis qui juramus nos 
ituros et ducturos usque ad triginta milites. — Sig^num 
Raimundi Alaraan et Guillelmi de Claromonte qui jura- 
mus nos ituros et ducturos usque ad XXX milites. — Sig— 
)$tnum Geraldi de Servilione. — SigjJpuim Ferrarii de 
Sancto Martino. — Signum Guillelmi scribe qui mandato 
domini regis pro Guillelmo de Sala notario suo banc car- 
tam scripsit die. et anno pre fixis. 
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Perft. n. 443, 

2 J feb > i 23 i * n nom ‘ ne * Conescuda cosa sea a todos los qui son 
et son por venir que io don Jacrae per Ia gracia de Dios 
rey de Arsgon desafillo ad todo omne et afillo a vos don 
Sancho rey de Navarra de todos mios regnos et de mias 
terras et de todos mios sennorios que ovi ni e ni debo aver 
et de castiellos et de villas et de todos mios sennorios: et 
si por aventura deviniesse de mi rey de Aragon antes que 
de vos rey de Navarra vos rey de Navarra que hered edes 
todo lo mio asi como desuso es scripto sines contradizi- 
miento ni contraria de nui omne dei mundo. Et por ma- 
yor firmeza de est feito et de esta avinencia quiero et 
mando que todos mios ricos ornes et mios vasallos et mios 
pueblos juren a vos sennoria rey de Navarra que vos atien- 
dan lealment como scripto es desuso etsi non lo fiziessen 
que fincassen por traidores et que nos pudiesen salvar en 
ningun logar. Et yo rey de Aragon vos prometo et vos 
convengo lealment que vos faga atender et vos atienda 
luego asi como dessuso es scripto et si non lo fiziesse que 
fosse traidor por ello. Et si per aventura enbargo yo ave 
ninguno de part de Roma o oviere io rey de Aragon so 
tenudo por conveniencia por defferlo ad todo mio poder: et 
si nui omne dei sieglo vos quisiesse fer mal por est pleito 
ni por est pararoiento que io et vos femos que io que vos 
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aiude lealment contra todo omne dei mando. Adunde mas 
que nos aiudemos contra al, rey de Castiella todavia por 
fe sines enganno. Et io don Sancho rey de Navarra por 
la gracia de Dios por estas palabras et por estas conve- 
niendas desafillo a todo omne et afillo a vos don Jacrae 
rey de Aragon de todo el regno de Navarra et de aquello 
qui al regno de Navarra pertanne et quiero et mando que 
todos mios ricos omes et mios comjellos que juren a vos 
sennoria que vos atiendan esto con Navarra et con los cas- 
tiellos et con las villas si por aventura deviniesse antes de 
mi que de vos et si non lo fiziessen que fossen traidorcs 
asi como scripto es desuso. Et ambos ensemble femos pa— 
ramiento et conveniencia que si por aventura io en mia 
terra camiasse ricos omens o alcaydes o otros quales qui- 
sier en mfos castiellos aquellos a qui io los diere castiellos 
o cnstiello quiero et mando que aquel que los receba por 
mi que vienga a vos et vos faga homenage que vos atienda 
esto asi como sobre scripto es. Et vos rey de Aragon que lo 
fagades complir a mi de esta gisa misma et por estas pala- 
bras en vestra terra : et vos rey de Aragon atendiendome 
esto io don Sancho rey de Navarra por la gracia de Dios vos 
prometo a buena fe que vos atienda esto asi como scripto est 
en esta carta et si non lo fiziesse que fosse traidor por ello 
vos rey de Aragon atendiendome esto asi como sobre scripto 
es en esta carta. Et sepan todos aquellos qui esta carta ve- 
ran que io don Jacme por la gracia de Dios rey de Aragon 
e io don Sancho por la gracia de Dios rey de Navarra amiga- 
mos entre nos por fe sines enganno et faziemos homenage el 
uno al otro de boca et de manos et juramos sobre quatro 
evangelios que asi lo atendamos. Et son testimonios de este 
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Fcito ct de est paramiento que fizicron el rcy de Aragon ct 
cl rey de Navarra et dei ofillamiento asi como scripto es 
en estas cartas don Ato Fores moiordomo dei rey de Ara* 
gon et don Rodrigo Litana et don Guillem de Moncada 
et don Blasquo Maga et don Pedro Sun$ notario et re~ 
postero dei rey de Aragon et IVaire Andreu abbat de Oliva 
et Exemeno Oliver monge et Pedro Sanche? de Bariellas 
et Pedro Exemene? de Valera ct Agnar de Vilava et don 
Martin do Miraglo et don Guillem justitia de Tudela et 
don Arnalt alcaide de Sanguessa et io Domingo scribano 
dei rey de Navarra qui las cartas screvi. Facta carta do- 
mingo segundo dia de febrero en Ia fiesta de Sancta Maria 
Candelera in era M*CC*LX*VIIir en el casliello de Tudela. 
— Et io Domingo scrivano por mandamiento dei rey de Ara- 
gon et dei rey de Navarra estas cartas screvi et est signo 
con mia mano i (iz 
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1 7may. i'23i. In Christi nomine. Notum sit cunctis quod nos Jacobus 
Dei gratia rex Aragonum et regni Majoricarum comes Bar- 
chinone et Urgelli et dominus Montispesulani prcdecesorum 
nostrorum sequentes vestigia apud Terrachonam in gene- 
rali curia constituti habito consilio episcoporum et aliorum 
Ecclesie prelatorum et magistrorum Templi et Hospitalis 
ac nobilium subscriptorum ad honorem Dei ct subdito- 
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rum nostrorum paces et treugas ultimas quas olim fecimus 
Barchinone quando ivimus ad Majoricas penitus renovantes 
et iterum confirmantes ea que de nostris regalibus et de 
ecclesiis katedralibus et aliis per Cataloniom constitutis de 
clericis et locis religiosis de venerabilibus domibus Hospi- 
talis et Templi cum omnibus rebus suis et hominum eorum 
mobilibus et inmobilibus sicut in cartis nostris plenius con- 
tinetur quedam capitula eisdem pacibus dignum duximus 
adjungenda omnem superfluitatem a nobis penitus rese- 
cantes, ut cum Dei auxilio infideles barbaras nacioncs ex- 
pugnemus salvis in omnibus usaticis et consuetudinibus 
Barchinone. In primis statuimus quod omnes homines de /** 
pede tam rustici quam villani sive sint nostri sive eccle- 
siarum vel locorum religiosorum sive militum sive de alo- K 
dio sive de feudo cum guerra et sine guerra sint sub pace et 
treuga firma et secura sub fidelitate et legalitate nostra 
cum omnibus rebus suis mobilibus et inmobilibus exceptis 
personis illorum qui in cavalcatis inventi fuerint vel forte 
caperentur in castro vel forcia aliqua expugnata. Verun- 
tamen postquam reversi- fuerint de cavalcatis sint salvi et 
sub ipsa pace libentes et securi cum suis bestiariis grossis 
et minutis ortis campis et vineis domibus possessionibus 
arboribus cujuscumque sint generis ac rebus aliis mobilibus 
et inmobilibus que dici vel cogitari possunt ad eosdem ho- 
mines pertinentes exceptis latronibus et raptoribus mani- 
festis. Item statuimus quod nullus homo capiat per se vel 
per alium nec raubet nec raubari faciat aliquem de genere 
laicum vel clericum nisi ipsum acuidaverit antea per quin- 
que dies: et hoc intelligimus de illis qui non sunt in guerra 
nec sunt valitores alicujus guerre: et qui ceperit vel inter- 
tomo VI.- 8 
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fecerit eum sit statim traditor. Item statuimus quod nullus 
vicarius noster vel aliquis homo de vila pignoret aliquem 
militem vel ejus hominem vel ecclesiarum vel locorum re- 
ligiosorum vel faciat eis aliquod malum pro aliquo male- 
facto debito vel delicto nisi primum invenerit fatigam di- 
recti in co vel in domino suo: quam si invenerit possit 
suum debitum pignorare in omnibus rebus suis exceptis 
personis hominum et animalibus aratoriis que omnia sint 
in pace. Eodem modo milites vel eorum homines nec ho- 
mines ecclesiarum vel locorum religiosorum non possint nos- 
tros homines nec alios pignorare nec malum eis facere siue 
preraissa fatiga inventa in nostris hominibus vel nobis vel 
in vicario sub quo nostri homines fuerint constituti. Item 
statuimus quod nullus reptatus de bauzia sustineatur in 
nostra curia vel ali|)i nisi se purgare voluerit de bauzia se- 
cundum consuetudinem Barchinone. Item statuimus quod 
nos nec aliquis subditus noster non comedamus in die nisi 
de duabus carnibus semel et de una istarum possint fien 
assature si alie assature ut edi et porcelli defuerint et de 
istis duabus carnibus non possint preparari nisi uno modo: 
de una vero carne possit prandere vel tenere. Carnes vero 
salse sive sicce vel venaciones in istis duobus carnibus mi- 
nime computentur : de quibus venacionibus ita statuimus 
ut ille qui ceperit eas preparet sibi quot modis voluerit. 
Qui autem emerit eas non possit preparare nisi de una 
venacione: si vero date sibi fuerint faciat de ipsis ac si ce- 
pisset eas. Item statuimus quod nos nec aliquis subditus nobis 
non portet vestes incisas listatas vel trepatas nec portet in 
vestibus aurum vel argentum nec aurifrigium nec auripel- 
lum nec setam sutam nec cembelinum nec erminium nec 
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lutriam nec aliam pellem fractam vel retortam nec ollibails 
cum auro vel argento sed erminium vel lutriam integram 
simplicem solummodo in longitudine incisam circa copucium 
cape et aperaturas manicarum quas dicuntur bra^aleres et 
in capitibus manicarum et in mantellis similiter et cotis 
sive gamatxiij. Item stntuimus quod nos nec aliquis alius 
homo nec domina demus aliquid alicui joculntori vel jo- 
culatrici sive soidadarie seu militi salvatge sed nos vel alius 
nobilis possit eligere et habere ac ducere secum unum jo- 
culatorem et dare sibi quod voluerit. Item statuimus quod 
nullus filius militis qui non sit miles nec ballistarius sedeat 
ad mensam militis vel domine alicujus nec calcet caligas 
rubeas nisi sit talis qui secum milites ducat. Item statui- 
mus quod nullus joculator nec joculatrix nec soldataria 
presentes vel futuri nec illa que olim fuit soldataria sedeant 
ad mensam militis nec domine alicujus nec ad gausape 
eorundem nec comedant nec jaceant cum aliqua domi- 1 , 
narum in uno lecto vel in uno domo nec osculentur aliquam 
earundem. Item statuimus quod nullus faciat aliquem mi- 
litem nisi iilium militis. Item statuimus quod omnis homo 
sive miles sive alius qui iverit cum domina generosa sit 
salvus et securus nisi fuerit homicida. Item statuimus quod 
non fiant tornejamenla voluntaria nisi fuerint in guerra. 
Item statuimus quod per singulas civitates et castella et 
loca nostra et nobilium et militum et locorum religioso- 
rum omnium Gatalonie apud Ilerdam et in locis Catalonie 
ubi currit moneta jaccensis vendatur kaficium Ilerdc fru- 
menti ad precium viginti quinque solidorum et kaficium 
ordei XV solidorum et in aliis locis ubi sunt diverse men- 
sure vendatur mensura illa secundum quantitatem kaficii 


( *08 ) 

llerde. In Gatalonia ubi currit Barchinone moneta venda- 
tur quarteria Barchinone de frumento al plus XX solidos 
et quarteria ordei septem solidos quarteria siliginis octo 
solidos et in aliis locis Catalonie ubi sunt diverse mensure 
vendatur mensura illa secundum valorem et quantitatem 
quarterie Barchinone. In episcopatu vero gerundensi mi- 
geria dc frumento ad plus vendatur VI solidis et de ordeo 
IIII solidos migera de monellis de frumento Illi solidis et 
dimidium et de ordeo III solidis et ad hanc rocionem ce- 
tere mensure que sunt in episcopatu gerundensi valeant 
et vendantur : in Catalonia vero ubi currit moneta acrimon- 
tensis vendatur frumentum et ordeum ad valorem cambii 
jaccensis et ad quantitatem mensure ilerdensis. Si quis vero 
ex prestito debebit bladum solvat predictam summam pec- 
cunie si moluerit et non teneatur reddere bladum pro 
blado. Valeat hoc statutum a festo sancti Johannis de ju- 
^nio usque ad unum annum. Item statuimus quod per quam- 
libet civitatem et loca instituantur duo probi homines et 
fideles secundum magnitudinem civitatis et loci et unus cle- 
ricus fidelis qui sacramento astringantur coram populo quod 
predictum statutum in omnibus fideliter exequatur: et si 
forte in hiis exequendis reperti fuerint culpabiles puniantur 
a domino pena corporis et averi. Hoc idem jurent vicarius 
et bajulus locorum et eadem pena puniantur. Item statui- 
mus quod omnes homines Catalonie tam nobiles quam cle- 
rici quam laici quam judei sive sarraceni compellantur ven- 
dere bladum suum cujuslibet generis sit sub forma pre- 
dicta : ita quod illi qui sunt de episcopatu illerdensi ur- 
gellensi et terrachonensi et dertusensi deducant bladum 
ad expensas suas et sue familie necessarias secundum cog- 
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nitioncm eorum qui fuerint constituti a tempore isto usque 
ad festum sancti Johannis de junio et deinde usque ad 
unum annum: ilii qui sunt de episcopatu Barchinone dedu- 
cant expensas predictas usque ad festum sancti Jahonnis 
et de ipso festo usque ad unum annum: residuum cogan- 
tur vendere dicto modo. Illi qui sunt de episcopatu Gerunde 
vicensi deducant expensas predictas usque ad exitum in- 
trantis mensis julii tantum : residuum cogantur vendere dicto 
modo. Item statuimus quod nullus debitor teneatur solvere 
suo creditori nomine usurarum nisi XII .... (i) pro 
C in anno et XII solidos pro centum et non plures et se- 
cundum hanc quantitatem solvat de aureis quilibet suo 
creditori. Judei vero accipiant pro C solidis viginti in anno 
et non plures et si plus acceperint sint incursi nostri cum 
corporibus et averis: etsi forte debitores querimoniam ec- 
clesie fecerint currant eos per villam flagellando et ami- 
tant penitus petitionem. Item statuimus quod quilibet sa- 
cramento manifestet predictis exeeutoribus quantum bla- 
dum habeat et si in hoc repertus fuerit perjurus amitat 
totum bladum de quo se perjuraverit. Item statuimus quod 
nullus possit emere bladum nisi de mense ad mensem 
quantum sibi necesse fuerit et familie sue secundum cog- 
nitionem exeeutorum. Has novas constituciones observari 
a presenti die usque ad festum sancti Michaelis et de eodem 
usque ad triennium continue completum precipimus a nobis 
ipsis et ab aliis omnibus sub nostro dominio constitutis eo 
salvo quod superius dictum est de termino bladi et salvis 


(1) La abreviatara dice mas, que podrA ser minas, mundinas 6 monelas. 
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pace el treuga et consuetudinibus ac usaticis Barchinone. 
Qui contra ista capitula vel contra unum ex istis venerit 
et infra decem dies ex quo amonitus fuerit a nostro vicario 
non emendaverit penam dupli sustineat. Hec omnia jura- 
mus et jurari precipimus a nobilibus et militibus universis 
Catalonie: el qui jurare noluerit sit ejectus a pace et treuga 
cum omnibus bonis suis et cxcomunicetur ab episcopo dio— 
cesano et quodeumque malum illi violatori istarum consti- 
tutionum evenerit nullo unquam in tempore sibi emendetur 
et si aliquod malum alicui ipse violator fecerit ea racione 
illud malum sive dampnam quodeumque sit restituat in 
duplum et nos juvabimus illum cui datum fuerit dampnum 
et ab hominibus et vicariis nostris juvari faciemus viriliter 
et potenter. Hec omnia facta sunt apud Terrachonam XVI 
kalendas aprilis anno Domini M°CC°XXX 0 quarto consilio 
subscriptorum prelatorum et nobilium virorum qui nobis- 
cum sunt in curia constituti. — Sigjjtnum Jacobi Dei gratia 
regis Aragonum et regni Majoricarum comitis Barchinone 
et Urgelli et domini Montispesulani. — Berengarii epicopi 
Barchinone. — G. episcopi gerundensis. — Berengarii epis- 
copi ilerdensis. — P. episcopi dertusensis. — B. episcopi ele- 
nensis. — R. Patot magistri milicie. — H. de Fullalquer 
magistri Hospitalis. — P. infantis Majoricarum. — N. Sancii. 

■ — P. Hugonis comitis Empuriarura. Juravit salvo jure et 
dominio suo in omnibus comitatibus ejus. — R. Fulconis vi- 
cecomitis cardonensis jurantis. — B. de £a-Portel!a jurantis. 
-t-G. de Mediona jurantis. — Gaucerandi de Pinos juran- 
tis. — G. de Podioviridi jurantis. — Dalmatii de Timor ju- 
rantis. — Berengarii de Podioviridi jurantis. — G. de Ca- 
Guardia jurantis. — G. de Angularia jurantis. — B. de Sancta 
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Eugenia jurantis. — Berengarii de Angularia jurantis. — P. , 
de Cervaria jurantis. — P. de Querald jurantis. — G. de Cer- 
varia jurantis. — P. de Grainana jurantis. — P. Berengarii de 
Ager jurantis. — G. de Montecatano jurantis.-— H. de Ma- 
tapiana jurantis. — Gaucerandi de Rocaberti jurantis. — 
Dalmacii de Sancto Martino jurantis. — Gilaberti de Crocil- 
lis jurantis. — G. de Sancto Vincentio jurantis. — F. de Sanc- 
to Martino jurantis. — G. de Pniacons. — B. de Palacio juran- 
tis. — P. de Montecatano jurantis. — Gaucerandi de Cartaia 
jurantis. — Dalmacii de Castello jurantis. — Berengarii de 
Cervaria jurantis. — B. de Rocafort jurantis. — A. de Ru- 
bione jurantis. — P. de Grainanella jurantis. — P. de An- 
gularia jurantis. 
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Sepan todos quantos esta carta vedran e odiran qtfomo Pe ja 8 i “i? 33 ** 
nos don Jayme por la gracia de Dios rey de Aragon de 1 a80S ' 1253 ‘ 
Mayllorcas et de Valencia conte de Barcetona et de Ur- 
gel c senyor de Montpesler queriendo que siempre por 
todos los tiempos dei mundo sea amor e amittat entre nos 
et vos dona Margarita por aquella misma gracia rey na de 
Navarra e de Campayna e de Bria contessa palazina c don 
Tubaldo vuestro filio rey de Navarra e qualquicr otro filio 
de vos devant dita reyna qui sera rey de Navarra : pro- 
me ternos a vos devant dita reyna et al dito vuestro filio 
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, don Tubaldo rey de Navarra et a qualquier otro vuestro 
filio qui sera rey de Navarra que daqui anant seremos 
amigos de vos et de todos vuestros amigos e enemigos de 
todos vuestros enemigos : et si por aventura guerra ou- 
redes con algun rey o con poder de rey qui quisies venir 
sobre vos o guerriar con vos o vos con el sobre el regno 
o el senyorio de Navarra que nos vos ajudemos con todo 
nuestro poder a defender vos et el regno et la senyoria 
de Navarra contra todos homnes dei mundo nos con nues- 
tro cuerpo seyendo en Arogon: e si nos en Aragon no era- 
mos que aquel o uquellos qui tenran por nos los regnos 
de Aragon et de Valencia que vos ajuden con todo nues- 
tro poder de Aragon et de Valencia raoviendo de Aragon . 
por ajudarvos apres de trenta dias al mas tarde pues que 
aureraos recebido vuestro mandado con vuestras letras 
abiertas con seycllo vuestro pcndiente : e que vayamos et 
vos ajudemos con nuestra propria mission: e si nos per oju- 
dar a vos e per deffender vuestro regno e la senyoria de 
Navarra o por nos mismos por qualquier razon aviemos 
guerra con el rey de Castieylla o con qualquier otro rey 
prometemos a vos que no faremos con eyllos tregua ni paz 
ni amiztat ni avinienza ninguna menos de vuestra volon- 
tat. Prometemos encara a vos devant dita reyna que nos 
daremos nuestra fylla dona Costanga por muyller a leyal 
matrimonio al devant dito vuestro (illo don Tubaldo rey 
de Navarra o a qualquier otro vuestro filio qui sera rey 
de Navarra si don Tubaldo muria lo que Dios no quiera 
ante quel dito casamiento fuesse feyto. G si por aventura 
el que Dios non quiera la devant dita dona Costanca nues- 
tra filia muria ante quel dito casamiento fuesse feyto: pro- 
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metemos de dar nuestra filia dona Sancha a don Tubaldo 
vuestro filio rey de Navarra o a qualquier otro vuestro 
filio qui sera rey de Navarra por muyller a leyal matri- 
monio e que nunqua filia nuestra ninguna non daremo9 
por muyller ad ermano de don Alfonso rey de Gastieylla 
ninguno ni ad otra persona ninguna que el lo tracte ni lo - 
parle ni otro por el senes vuestra volontat. E prometemos 
a vos a bona fe senes mal engayno que todas las cosas so- 
bredites e quada una deyllas atendremos et compliremo9 
plauament todo mal punto sacado: e si no lo faziamos que 
finquemos por malo e por traydor. E a mayor fermeza de 
todas cstas cosas prometemosvos que enviareraos nucstroa 
procuradores al apostoligo e quel rogaremos por nuestras 
lelras que el que firme todos estos paramientos et pro- 
missiones e conveniendas que desuso son ditos et que es- 
comengue e aya poder de escomengar a nos et a toda 
nuestra tierra si nos aquestos paramientos et promissiones 

e conviniencas entegrament no atendiamos tro que aya- 
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mos emendado todo el menoscabo que vos auredes feyto 
por nos no atender las cosas devant ditos: et el dito me- 
noscabo seamos tenidos emendar dentro se>s meses con- 
tinuament venientes despues que demanda nos end sera 
feyta dei qual menoscabo seades creudos por vuestra plana 
jura senes otra prueva ninguna. Pero feyta Ia emienda 
que seamos quitos dei escomengamieuto e dc # la traycion 
e dei mal precio e con todo exo famor e lamictat devant 
dita non sea trencada : mas la emienda feyta remanga fir- 
ma e leyal lamor e lamiztat por todos tiempos entre nos 
et vos assi quomo desuso vos lo avemos prometido. E si 
esto nos no podiamos acabor con lapostoligo que dito es 
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desuso por exo no rcmanga que lamor e lamigtat nuestra 
et vuestra et lodas las promissiones e las conviniengas so- 
breditas non sean firmas antes sean firmas en todas cosas 
assi quomo desuso es dito. E porque todas estas cosas que 
desuso son ditas mas firmament atendamos tocados de nos 

i 

corporalment Ia cruz e los sanctos evangelios juramos e 
femos homenage a vos devant dita reyna por vos e por 
vuestro filio que todas estas cosas que desuso son ditas 
atendremos et compliremos entegrament et fielment e 
senes todo cngayno e que faremos jurar todos los ricos 
homnes de Aragon e todos los cavaylleros e todos los hom- 
nes de las ciudades e de las villas de Aragon et dei regno 
de Valencia que vos querredes que eyllos que atticndan 
e fagan atender e complir todas las cosas e cada una que 
desuso , son ditas a todo lnr poder. E todas estas cosas 
segunt que desuso son ditas et escritas compliremos e 
faremos complir a todo nuestro poder daqui tro a quinze 
dias despues sant Miguel primero qui viene a bona fe 
senes enganno nos sano sediendo o no aviendo justa e 
manifesta escusacion porque nos non podiessemos esto 
complir tro ad aquel dia e complida aquella justo escu- 
sacion luego seamos tenidos de venir et de complir todas 
las cosas devant ditas assi quomo dito es desuso. E nos 
devant dita dona Margarita por aqueylla misma gracia 
reyna de Navarra de Campanya e de Bria contessa pala- 
zina queriendo que siempre por todos tiempos dei mundo 
sea amor et amiztat entre nos e nuestro filio don Tubaldo 
rey de Navarra o qualquier otro filio nuestro que sera rey 
de Navarra e vos devant dito don Jayrae rey de Aragon 
prometemos a vos devant dito don Jayme rey de Aragon 
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que sereraos doqui enant nos e nostro filio qui sera rey 
de Navarra amigos de vos et de todos vuestros omigos et 
enemigos de todos vuestros euemigos : e si por aventura 
guerra auredes con algunoqui sea rey o con otroqui con 
poder de rey quisies guerreyar con vos o vos con el sobre 
los regnos vuestros e la senyoria de Aragon e de Valen- 
cia que nos e et filio nuestro qui sera rey de Navarra con 
todo nuestro poder de Navarra et con nuestro aver de 
Campayna deflendamos et ajudemos a vos et a los regnos 
et a la senyoria vuestro de Aragon et de Valencia contra 
todos homnes dei mundo exceptados el rey de Franca el 
cmperador de Alamayna et aqueyllas personas de Franca 
a qui nos somos tenudos por seynoria: nuestro filio qui sera 
rey de Navarra con so cuerpo et con todo so poder de 
Navarra e con so aver de Campayna e nos con todo nues- 
tro poder de Navarra et con laver nuestro de Campayna 
sediendo en Navarra. E si no* o nuestro filio qui sero rey 
de Navarra no eramos en Navarra que aquel o aquellos 
qui teuran por nos el regnp de Navarra vos ajuden con 
todo nuestro poder de Navarra c con nuestro aver de Cam- 
payna a bona fe moviendo de Navarra por ajudarvos apres 
de trenta dias al mas tarde pucs que auremos recebido 
vuestro mandado con vuestras letras obiertas con vuestro 
seyello pendient e que vayamos nos ajudarvos con nuestra 
propria mession. Maguera si vos quisiessedes ir sobre moros 
por conquerir tierra sobre ellos que nos non seamos te- 
nidos de vos ajudar: mas si por aventura lo que Dios non 
quiera rey de moros o otro rey o otro qualquier con po- 
der de rey exceptados aquellos que avemos exceptados 
desuso vos entrassen o quisiessen entrar en vuestra tierra 
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nos que vos ajuderaos planament quorao dito es' desuso. 
E si nos por ajudar a vos e por deffender vuestros regnos 
e la vuestra seynoria de Aragon et de Valencia o por nos 
mismos por qualquier razon aureraos guerra con el rey de 
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Castieylla o con qualquier otro rey prometemos a vos que 
non faremos con eyllos tregua ni paz ni aroiztat ni avinien- 
ga ningqna menos de vuestra volontat. Prometemos encara 
a Vos devant dito rey Daragon que nos tractaremos por 
todo nuestro poder et acabaremos et faremos acabar que 
nuestro filio don Tubaldo rey de Navarra faga matrimonio 
con vuestra filia dona Costanga: e si ante quel dito ma- 
matrimonio sia feyto la devant dita vuestra filia dona Cos- 
tanga el que Dios non quiera muria que el nuestro filio 
devant dito faga matrimonio con vuestra filia dona San— 
cha. E si por aventura el que Dios non quiera el devant 
dito nuestro filio don Tubaldo ante quel dito matrimo- 
nio sia feyto muria que nuestro filio qualquier qui sera 
rey de Navarra case con la devant dita vuestra filia dona 
Costanga: e si el dito matrimonio nos podia fer por aqueyllo 
quel dito filio nuestro non endovies conseyllo de los pa— 
ricntes de so padre et de los nuestros e que la mayor e 
la meyilor partida deyllos a fer el dito matrimonio non 
quisiessen consentir : prometemos a vos a bona fe senes 
engayno e faremos prometer a vos por nuestro filld rey 
de Navarra que unquas en ningun tiempo de so vida non 
case con ermana de don Alfonso rey de Castieylla filia dei 
rey don Ferrando e de la reyna dona Johanna ni con filia 
dei dito rey de Castieylla de leyal conjugio o no de leyal 
conjugio ni con parienta suya que sea filia de nuyl rey 
ni de nuyl homne Despayna qui sea morador cn Espayna 
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que el Io tracte e lo parle o otro por el senes vuestra 
volontat e que ninguna de nuestras filias non case con 
ermano ninguno dei dito rey de Castieylla ni con ningun 
filio suyo senes vuestra volontat c que por ninguna razon 
ni por ninguna manera nos ni los ditos filios nuestros no 
faremos amor ni amiztat ni convinien^as con el rey de 
Castieylla ni con sos ermanos senes vuestra volontat. £ 
prometemos a vos devnnt dito rey en bona fe senes malo 
engayno que todas las cosas que desuso son ditas e cada 
una deyllas alendremos e compliremps planament todo 
mal puncto sacado e las feremos attender al filio nuestro 
qui sera rey de Navarra e si no lo faziamos que finquemos 
por malos et por traidores. E a mayor fermeza de todas 
estas cosas prometemosvos que enviaremos nuestros pro- 
curadores al apostoligo e qucl rogaremos por nuestras le- 
tras que el que firme todos estos paramientos e promisio- 
nes et convinien^as que desuso son ditas e que escomen- 
gue et oya poder de escomengar o nos et a toda nuestra 
tierra si nos aquestos paramientos e promissioucs e convi- 
nien^as entegrament non atendiamos tro que ayornos emen- 
dado el menoscabo que vos auriades feyto por nos no aten- 
der las cosas devant ditas : et el dito menescabo seamos 
tenidos de emendar dentro seys meses continuament vi- 
nientes depues que demanda nos end sera feyta e daqucyl 
menoscabo seades vos crcudo por vuestra plana jura senes 
otra prueva ninguna. Pero feyta ia emienda nos e nues- 
tros filios seamos quitios dei escomengamiento e de Ia 
traicion e dcl mal precio e con todo exo lamor et lamiz- 
tat devant dita non sea rota : mas la emienda feyta re- 
manga firma et leyal lamor e lamiztat por todos tiempos 
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entre nos e vos os 9 t quomo desuso vos la hcmos promctido. 
Esi esto nos non podemos acabar con lapostoligo que dito 
es desuso por exo non remanga que lamiztat e lamor 
nuestra e vuestra e todas las conviniengas e las promissio- 
nes sobreditas no sean fermas antes sean fermas en todas 
cosas ossi quomo desuso es dito. E porque todas estas co- 
sas que desuso son ditas mas firmament atendamos toca- 
dos de nos corporalmcnt la cruz et los sanctos cvangeli‘09 
juramos et femos homenage a vos rey Daragon devant 
dito por nos e por nuestro filio qui sera rey de Navarra 
que todas estas cosas que desuso son ditas atendremos 
e compliremos entegrament a bona fe senes todo engayno 
et que faremos jurar e fer homenage a nuestro filio qui 
sera rey de Navarra de complir et datender firmament 
senes ningun engayno todas las cosas sobreditas e que fa- 
remos jurar todos los richos homnes de Navarra e todos 
los cavaylleros e todos los homnes de la ciudat e de las 
villos de Navarra que vos querredes que eyllos que atien- 
dan e fagan atender e complir todas los cosas que de— 
suso son ditas e quada una a Iodo lur poder. E todas 
estas cosas 9 cgunt que desuso son ditas et escriutas com— 
pliremos et faremos complir a todo nuestro poder daqui 
tro a quinze dias despues sant Miguel primero que viene 
nos sediendo sanos o no aviendo justa e manifesta cscusa— 
cion porque nos non podiessemosesto cumplir tro ad aqueyl 
dia: e complida aquella justa et manifesto escusacion que 
luego seamos tenidos de venir et de complir todos los co- 
sas devant ditas. Esto fue feyto en Tudela cl primero dia 
de agosto en el ayno de la Incarnacion de nuestro seynor 
Jesu-christo de mil e dozientos e cinquanta e tres en pre- 
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sencia de don Garcia por ia gracia de Dios obispo de Ta- 
racona et en presencia de don Alfonso infant de Aragon 
et en presencia de todos estos richos homnes e cavalleros 
de Aragon et de Navarra qui dejuso son cscritos qui ju- 
raron atender e fer atender todas Ias cosas que desuso son 
ditas a lur poder: assaber es don Garcia Roroeu don P. 
Corneyl don Exemen de Fozes don Exemen Periz de Are- 
noso don Ferriz de Litana don P. Mertmeyz de Luna don 
S. Danlillon don Palazin de Fozes don Artal de Fozes don 
Guiilem de Puyo don Rodrigo Perczde Tarazona don Mar- 
tin Perez justicia de Aragon qui son de Aragon e don 
Garcia A lmoravit don Sancho Ferrandez de Montagot don 
Garcia Gomiz de Agonfieilo don Gonfalvo Ivaynes don 
Corbaran de Leet don Martin Garcez de Ussa don Pero 
Gon^alveyz de Morentin don Martin Goncaivez de Moren- 
tin don Guerrero syre Syraon Grossos don Pero Exemenez 
de Valtierra e don Lop Arceyo dean de Tudeia qui son 
de Navarra. — SeyjJJtnal de Miguel de Pomplona escrivano 
de dona Margarita reyna de Navarra qui por mandamien^ 
to de la dita reyna et de don Jayme rey Daragon et de 
los otros devant ditos escrivi esta carta en ei logar et en 
el dia et en el ayno devant dito. < 
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Sit omnibus notum quod ego Guillelmus Tomasius co- Jai i. 

• n .• ’V' • .W . 8nov.l283. 

morans in nare hi nona bono animo et ljbera voluntate dono 
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et offero domino Deo et beale Marie domui milicie templi 
de Barchinona corpus meum et animam meam pro confra- 
tre in manu et posse vestri fratris Poncii de Hulugia co- 
mendatoris de Polacio (1): et eligo sepulturam meam in 
ciminterio dicte domus milicie templi ubicumque sim pro- 
mitens dicte domui et vobis ac successoribus vestris pro 
ea dare in unoquoque anno mediam liberam cere omnibus 
diebus vite mee in festo sancte Morie augusti ob remedio 
anime mee et parentum meorum et ad obitum meum vi- 
ginti solidos Barchinone. Promitto etiam vobis quod non 
mutabo voluntatem meam in vita vel in morte et si ali- 
quod abitum religionis accipere voluero accipiam vestrum 
et non alium. Item promitto vobis quod servem et custo- 
diam bene omnia bona dicte domus sicut aliquis de con- 
fratribus vestris pro posse meo: et hee omnia promitto 
attendere et complere jurando hec per Deum et hec sancta 
Illi evangelia manibus meis corporaliter tacta. Ad hec ego 
frater Poncius de Hulugia comendator predictus et ceteri 
fratres predicte domus recipimus te Guillelmum Tornas 
per confratrem dicte domus et etiam damus tibi partem et 
societatem in omnibus bonis spiritualibus qui fiunt et fient 
in domo templi ubique citra mare scilicet et ultra et pro- 
mittimus etiam te et bona tua manutenere et deffendere 
secundum bonam consuetudinem templi. Actum est hoc 
VI nonas novembris anno Domini M°CC° quinquagessimo 


(t) Segun este documento, es una equivocacion que el nombre de Palao, 
que se da comunmente & este edificio de Barcelona, provicne de haber re- 
sldido en 61 los reyes despues de Ia estincion de los Templarios, pues ya 
se lc daba este nombre algunos siglos antes: Domus Palacii. 
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tercio. — Sig^num Guillelmi Tomasii qui hoc laudo et 
firmo. — Sig^num fratris Poncii de Hulugia comendatoris 
qui hec Jaudo et firmo. — Testes sunt frater G. capella- 
nus domus Barchinone et frater Berengarius. — Sig^num 
Petri Carbonelli notarii Barchinone qui hoc scribi fecit 
die et anno prefixis. 
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Pcrg. n°1416 

Hoc est translatum bene et fideliter factum in villa de * a '- „ 

9may.1293. 

Xerica XXVII mensis octobris anno a nativitate Domini 
M°CCC° sexagessimo primo sumptum a quodam privilegio 
sive carta donationis illustrissimi ac magnifici principis et 
domini domini Jacobi felicis recordationis regis Aragonum 
Mojoricarum Valencie comitis Barchinone et Urgelli do- 
minique Montispessulani in pergameno scripto ejusdemque 
domini regis bulla plumbea in filis siricis rubei croceique 
coloris pendenti in cujus bulle una parte erat signum re- 
gis videlicet armati sedentis in quodam equo armato cum 
escuto videlicet adque lancea capite dumtaxat inermi sed 
tamen cum corona regali et ex altera parte erat imago 
dicti regis sedentis in solio regie magestatis cum ense in 
manu et in altero quoddam pomum supra quod erat que- 
dam crux parvula scriptoque et subsignato manu Petri de 
Capellades dicti domini regis notarii seriei et continentie 
subsequentis. — Noverint universi quod nos Jacobus Dei 
TOMO VI. 9 
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gratia rex Ar agonum Majoricarum ct Valentie comes Bar- 
chinone et Urgelli et dominus Montispessulani per nos et 
nostros omnes successores damus et concedimus vobis di- 
lecte nostre domine Taresie Gil costrum et villam de Exe- 
rica que sunt in regno Valentie cum omnibus alcheriis et 
terminis ac pertinentiis suis et cum omnibus hominibus et 
mulieribus ibi habitantibus ct habitaturis cujuscumque le- 
gis et conditionis sunt vel erunt et cum pratis pascuis 
pascheriis herbis aquis et aquarum ductibus et cum mon- 
tibus nemoribus lignis silvis garricis ct cum terris cultis 
et incultis heremis et populatis et cum omnibus furnis 
molendinis et cum omnibus aliis et singulis que longe vel 
prope pertinent aut pertinere debent quoquo modo ad 
dictum castrum et villam de Exericu et ad alcherias et ad 
loca terminorum eorundem ct cum omnibus juribus nos- 
tris ibidem nobis et nostris pertinentibus et debentibus 
pertinere quolibet modo vel qualibet ratione aut causa et 
cum pectis cenis exercitibus et cavalcatis et eorum re- 
demptionibus et cum venationibus piscationibus ita quod 
prodicta omnia et singula habeatis teneatis percipiatis pos- 
sideatis et expletetis integre ct sine aliqua disminutio- 
ne vos et quem vel quos volueritis in tota vita vestra. Et 
si ex nobis in vobis filius vel lilia aut filii vel filic fuerint 
procreati et post vitam vestram superstites fuerint ille fi- 
lius vel filia sive illi filii aut filie habeant dictum castrum 
et villam de Exerica cum omnibus alcheriis terminis ct 
pertinentiis suis et cum omnibus supradictis et singulis in- 
tegre et potenter et sui succesores in perpetuum per he- 
reditatem propriam francham et liberam sine aliquo nos- 
tro nostrorumque retentu ad dandum vendendum impig- 
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norandum el alienandum et ad omnes suas et suorum vo- 
luntates cui et quibus voluerint libere et franclic perpetuo 
faciendas prout melius dici potest et intelligi ad suum 
et suorum bonum et sanum ac sincerum intellectum. Et 
si forte quod absit filius vel filia aut filii sive filic de no- 
bis in vobis procreati post vitam vestram ut dictum est 
superstites non fuerint predicta omnia et singula nobis et 
nostris successoribus regni Valentie integre revertantur. 

Datum Cesarauguste VII idus madii anno Domini M°CC° 

• • 

quinquagessimo quinto (1). — Signum Jacobi Dei gratia 

regis Aragonum Majoricarum et Valentie comitis Barclii- 
none et Urgelli et domini Montispessulani. — Testes sunt 
Alvarus Petri de Azagra Bernardus Guillclmi de Entenza 
Ato de Focibus Martinus Petri justicia Aragonis Ferran- 
dus Garcez de Roda. — Sigljtnum Petri de Capellades qui 
mandato domini regis pro domino fratre Andrca episcopo 
Valentie cancellario suo hec scripsit loco die et anno pre- 
fixis. — Sig)J<num venerabilis Eximini de Cucalon justicie 
civitatis Segobrice qui viso privilegio originali in sui pri- 
ma figura a quo presens translatum fuit abstractum in dicto 
translato suam prestitit auctoritatem et decretum. — Sig)J(- 
num mei Rartoloinei de Castellionc notarii publici aucto- 
ritate regia per totam terram et dominationem illustrissimi 
domini regis Aragonum regentisque scribaniam civitatis 
Segobrice qui auctoritatem dicti venerabilis justicie de ejus 
jussu in dicto translato apposui et scripsi et meo assucto 


(1) En este dia jr ano vivia aun Ia reina dona Violante de Dungrta, e$- 
posa legitima dei rev. 
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signo signavi in testimonium. — Sig^num mei Francisci 
Cipardi auctoritate illustrissimi domini regis Aragonum 
notarii publici per totam terram et dominationem ejusdem 
qui hoc translatum a privilegio sive donatione predicta ex- 
trahi feci et cum eodem diligentissime comprobavi et clausi. 


XXIII. 


ji.it 

4237 Noverint universi quod nos Jacobus ctc. simul cum vene- 
rabili et dilecto nostro A. Dei gratia episcopo et capitulo 
Barchinone necnon et aliis viris ecclesiasticis juredictionem 
habentibus ac probis hominibus civitatis eiusdem attendentes 
quod rustici et homines forenses dictorum episcopi capi- 
tuli et ecclesie Barchinone necnon et aliarum ecclesiarum 
et proborum hominum civitatis Barchinone daiinpnificantur 
raubantur sive depredantur per fures raptores ct per alias 
personas terre nostre volentes huic morbo decentem adhi- 
bere medelam: volumus et mandamus quod omnes predicti 
rustici sive homines constituti per parrochias Provinciani 
Sancti Baudilii Sancti Johannis de Pinu Sancte Maric de 
Corneliano et Sancti Clementis Sancte Marie de Sanctis 
de Speluncis Sancti Justi de Verocio Sancti Felicis Sancti 
Vincencii de Ortis Sancte Crucis de Olorda ville nostre 
Molendinorum Sancte Columbe de Villa de Canibus et 
de Gavano et Castri de Fels et de toto termino castri de 
Arepruniano teneant in domibus eorum arma scilicet ba- 
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llistas vel enses et lanzeas ex quibus possint se deffendere 
et quod quilibet eorum si dampnificatur raubatur depre- 
datur ab aliquo fure raptore vel alio emitat sonum et om- 
nes homines comorantes in eisdem parrochiis teneantur 
exire ad sonum prodictum et quod unanimiter ad invicem 
se defendant. Quicumque autem ex eis non exierit ad 
sonum sive ad deffcnsionem predictam solvat XX solidos 
pro pena de quibus habeamus nos decem solidos et do- 
mini ipsorum alios X solidos exceptis hominibus ecclesia- 
rum de quibus habeant bannum domini eorum: conceden- 
tes etiam eis quod si ex predicta deffensione fecerint 
aliquod malum illis qui dampnum eisdem intulerint vel 
inferre voluerint non teneantur nobis in aliquo nec eisdem 
predictum malum restituere compellantur. Mandantes vi- 
cario nostro Barchinone quod auctoritate nostra et domi- 
norum hominum predictorum sub predicta pena compellat 
predictos rusticos et hominum predictarum parrochinrum 
et terminorum ad predicta arma tenenda scilicet quod 
quilibet eorum teneat per mansum suum ballistam et C 
tretes vel lanceam et ensem et quod predicta faciat adim- 
pleri hinc ad duos menses: et si predicta omnia que supe- 
rius continentur non impleverint predictam penam ab illis 
qui adimplere distulerint viriliter exigat ut superius con- 
tinetur et in predicta deffensione ipsos manuteneat et 
deffendat: et hac autem ordinacione non fiat perjudicium 
dominis ipsorum rusticorum sive hominum forensium set 
eorum totum jus et dominium plenum et integrum perse- 
veret. Ilee autem omnia supradicta durent tanto tempore 
quanto nobis episcopo capitulo Barchinone et dominis pre- 
dictorum rusticorum vel hominum predictarum parrochia- 
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rum placuerit et non ultra: ita tamen quod quam cito dic- 
tus episcopus vel quicumqne alius dominus ecclesiasticus 
se substrahere velit a comunione seu dcffensione hujus- 
modi quod hoc possit et quod nos nichilominus eorum ho- 
mines sicut nunc deffendcre contra quemlibet teneamur. 
Datum Barchinonc XVIII kalendas februarii anno Domini 
M°CG°L° septimo. 


XXIV. 

Reg.9Tol.3l. 

29 ag. 1257- Dompno Alfonso infanti Aragonis. Scribimus richis ho- 
minibus militibus alcaydis civibus Valentie et universis ho- 
minibus castrorum et villarum omnium regni Valentie 
quod vobis jurent et faciant homagium quod post dies nos- 
tros habeant vos et vestros regem suum et dominum na- 
turalem absolventes eos ab ipso juramento et homagio quod 
jam infanti Jacobo filio nostro fecerant de mandato nostro: 
de qua absolucione eis fecimus instrumentum fieri sigillo 
majore nostro signatum. Unde vos rogamus et dicimus ac 
mandamus vobis firmiter quatenus vos juretis eis similiter 
observare foros et consuetudines suas ac monetam istam 
quam habent secundum quod in instrumento quod inde eis 
fecimus continetur et donationes et vendiciones cis a nobis 
et a quibuslibet aliis hucusque factas et de cetero facien- 
das. Datum llerde Illi" kalendas septembris (1257). 
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Pateat universis quod nos Jacobus etc. donamus con- « set. 1237. 
cedimus et tradimus de presenti vobis karissimo filio nostro 
infanti Petro heredi Catalonie procurationem et regimen 
totum ab integro totius Catalonie a Salsis videlicet usque 
ad Cinquam ita quod vos teneatis et exerceatis justiciam 
bene et recte absolvendo innocentes et culpabiles punien- 
do et possitis judicium cum misericordia temperare et 
cartam pacis et treugarum per totam Cataloniam observe- 
tis et faciatis a comitibus vicecomitibus baronibus militibus 
et aliis subditis nostris omnibus inviolabiliter observari: 
concedentes vobis plenariam et liberam potestatem au- 
diendi ct determinandi per vos vel per judices a vobis de- 
legatos causas omnes tam civiles quam criminales quas vos 
cum aliquibus subjectis nostris habueritis vel ipsi inter se 
habuerint secundum quod de jure tractande fuerint et 
determinande. Possitis etiam super ipsis transigere compo- 
nere et pacisci. Et damus licentiam vobis ac potestatem ins- 
tituendi et destituendi vicarios omnes prout discretioni * 

vestre videbitur expedire ac faciendi et complendi omnia 
alia que sint ad utilitatem nostri ac ad defensionem et bo- 
nam gubernationem totius dominationis et jurisdiccionis 
Catalonie prout superius terminatur: concedentes vobis su- 
per ipsis omnibus prodictis et singulis liberam et generalem 
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administrationem promittentes nos ratum perpetuo habi- 
turos quidquid per vos vel delegatos a vobis super universis 
et singulis actum de jure vel procuratum fuerit sive ges- 
tum. Mandamus igitur comitibus vicecomitibus comdori- 
bus vasvassoribus baronibus militibus civibus burgensibus 
vicariis bajulis et universis aliis officialibus et subditis nos- 
tris presentibus et futuris in Catalonia constitutis quod vos 
honorifice et hilariter recipientes ut decet vobis in omnibus 
obediant fideliter et devote ac sequantur et adjuvent vos 
in exercitibus et cavalcatis ac quibuslibet aliis faciendis et 
complendis que cedant ad execucionem regiminis vel co- 
missi et comodum nostri ac totius regionis predicte ac pro 
vobis in omnibus faciant tanquam pro persona nostra fa- 
cerent si fuissemus presentes. Datum Ilerde VIII idus Sep- 
tembris anno Domini millessimo CC°L° septimo. 
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Reg.9fol.34 

6sct. 1257. Jacobus etc. viris nobilibus et dilectis riquis hominibus 
militibus ac fidelibus suis civibus Valentie hominibus Xa- 
tive alcaylis et universis hominibus castrorum villarum om- 
nium locorum totius regni Valencie tam christianis quam 
judeis et sarracenis salutem et gratiam. Noveritis nos co- 
mississc ac tradidisse nobili viro et dilecto nostro Eximino 
de Focibus procurationem et regimen totius regni Valen- 
cie: quare vobis dicimus et mandamus firmiter et districte 
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quatenus recipientes ipsum bene et honorifice eidem om- 
nimodam reverentiam et dilectionem in omnibus exibere 
curetis et obedientes ei fideliter et devote eundem juvetis 
ad tenendam et exercendam justitiam et in exercitibus et 
cavalcatis et omnibus aliis faciendis et complendis que ce- 
dant ad utilitatem et salvamentum nostri et deffensionem 
tocius regni Valencie ipsum sequamini quandocumque et 
quotienscumque ab ipso fueritis requisiti et faciatis cum eo 
in omnibus sicut nobis specialiter faceretis. Preterea cum 
nos primas appellaciones causarum omnium que inter quos- 
libet vestrum tractabuntur sibi concesserimus audiendas et 
determinandas: mandamus vobis firmiter quatenus primas 
apellaciones omnes universi et singuli in causis vestris fa- 
ciatis ad eum et ab eo vel locum ejus tenente super eis 
» 

sentencias audiatis ita tamen quod ab ipsius sentencia seu 
sentenciis vel tenentis locum ipsius quilibet ad nos valeat 
appellare. Datum Ilerde VII1° idus septembris anno Do- 
mini M°CC°L septimo. ' 




Perg. n° 1526 

Hoc est translatum sumptum fideliter a quadam cortai/^y.i^j». 
pergamenea sigillata sigillo magno cereo viridi pendenti 
cum serico rubeo illustris regis Francie in quo sigillo est 
imago regis sedentis in catedra tenentis in manu sinistra 
effigiem baculi cum flore in capite et in dextera florem: et 
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littere ipsius sigilli sunt: Ludovicus Dei gratia Francorum rex: 
cujus carte series sic se habet. Ludovicus Dei gratia Fran- 
corum rex universis presentes litteras inspecturis salutem. 
Notum Facimus quod cum inter nos ex parte una et dilec- 
tum amicum nostrum Jacobum eadem gratia illustrem re- 
gem Aragone Majorice et Valencie comitem Barcbinone et 
Urgelli et dominum Montispessulani ex altera suborta esset 
materia questionis super eo quod nos dicebamus comita- 
tum Barcbinone Urgelli Bisulduni Rosilionis Empurdani Ce- 
ritanie et Confluentis Girondc et Eusone cum eorum per- 
tinendis de regno Francie et de Feudis nostris esse et 
idem rex Aragone ex adverso dicebat se jus habere in 
Carcassona et Carcasses in Rede et Redensi Terminis et 
Terminensi Biterris et vicecomitatu Biterrensi Agadha et 
Agadhensi Albi et Albigcnsi Ruchine et Ruchinensi comi- 
tatu Fuxcii Canturco et Canturcino Narbona et ducatu 
Narbone Minerba et Minerbesi Fonolleto et Fonolledes terra 
de Saltu Petrapertusa et Petrapertuse Amilliano cum toto 
comitatu Amilliani Credoue cum vice-comitatu Credo- 
nensi Gavaldano Nemaus et Nemauscensi Tolosa cum toto 
comitatu Tholose et Sancti Egidii cum honoribus dis— 
trictibus et juribus universis ac pertinendis eorundem : 
postmodum accedentes ad nos sollempnes procuratores et 
nuncii predicti regis Aragone ab eodem super hoc spe- 
cialiter ad nos missi venerabilis videlicet Arnaldus Bar- 
chinone episcopus Guillermus prior beate Marie de Cor- 
niliano et Guillermus de RocaFole tenentis locum ipsius re- 
gis in Montepessulano nobis exhibuerunt litteras ipsius regis 
procuratorias in bec verba. — Noverint universi quod nos 
Jacobus Dei gratia rex Aragonum Majoricarum et Valcn- 
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cie comes Barchinone et Urgelli et dominus Montisffesu- 
laui constituimus et ordinamus vos venerabilem Arnaldom 
Dei gratia Barchinone episcopum et dilectos Guillermum 
priorem sancte Marie de Corneliano et Guillermum de Ro- 
cafole tenentem locum nostrum in Montepessulano procu- 
ratores nostros dantes et concedentes vobis omnibus prc- 
dictis et cuilibet vestrum plenam et liberam potestatem 
auctoritatem et licenciam transigendi et componendi vice 
nostra et nomine cum Ludovico Dei gratia * illustri rege 
Francie super omni jure quod habemus et habere debemus 
in Carcassone et Carcassonensi et in Rede et in Redcnsi in 
Laurago et Lauragine et Terme et Termenense et in Mener- 
ba et Menerbense et in Fonolleto et Fonolladcnse et in 
Perapertusa et Perapertusense et in comitatu Amilliani et 
Gavaldani et in Nemause et in Nemausense et in comitatu 
Tholose et Sancti Egidii et in omni alia terra et jurisdiccione 
Raymonde quondam comite Tholosane et fructibus inde 
perceptis et quod vos omnes et singuli supradicti possitis vice 
nostra et nomine cedere remittere perpetuo et relaxare 
predicto illustri regi et suis quicquid juris nos habemus et 
habere debemus quoquomodo vel racione in predictis om- 
nibus et singulis. Damus etiam et concedimus vobis om- 
nibus et singulis speciale- mandatum auctoritatem et licen- 
ciam et potestatem jurandi ex parte nostra super animam 
nostram de omnibus et singulis suprad ictis a nobis obser- 
vandis et complendis prout per vos erit super eis cum dicto 
rege promissum ordinatum compositum et transactum: re- 
nunciantes scienter et consulte omni juri divino et humano 
canonico civili et consuetudinario et omni privilegio reali et 
personali ac omni alii auxilio generali seu speciali quibus 
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contra predicta seu aliqua ex predictis juvari possemus. Item 
damus vobis omnibus et singulis supradictis et concedimus 
speciale mandatum quod vice nostra et nomine transigatis et 
componatis cum dicto illustri rege Francie et accipiatis ab 
eodem rege cessionem remissionem et relaxacionem de omni 
jure quod idem rex Francie asseret se habere in comitatu 
Barchinone et de omni jure siquid habet vel habere credit in 
comitatu de Bisulduno de Rossilione de Empurdano de Ce- 
ritania de Confluente vel in aliquo loco terrarum quas nos 
hodie tenemus et habemus et quod in omnibus et singulis 
supradictis tractetis et procuretis faciatis et recipiatis quic- 
quid vobis videbitur expedire. Promittimus insuper bona 
flde cum hoc autentico instrumento sigillo nostro pendentj 
munito nos ratum habere complere et servare perpetuo quic- 
quid cum dicto rege per vos omnes vel duos aut unum 
ex vobis super predictis omnibus et singulis factum fuerit 
ordinatum compositum seu transactum. Datum Dertuse V 
idus marqi anno Domini MCC quinquagessimo septimo. 
— Tandem vero post multos tractatus habitos hinc et inde 
bonorum mediante consilio cum dictis procuratoribus no- 
mine procuratorio et vice predicti regis Aragone ad hanc 
composicionem et transaccionem devenimus: quod nos pro 
nobis et heredibus et successoribus nostris predicto regi 
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Aragone et heredibus ac successoribus suis imperpetuum 
et ab ipso et antecessoribus suis causam habentibus et pre- 
dictis procuratoribus pro ipso rege Aragone et nomine et 
vice ipsius definimus quittamus cedimus et omnino remit- 
timus quicquid juris et possesionis vel quasi habebamus si- 
quid habebamus vel habere poteramus seu etiam diceba- 
mus nos habere tam in dominiis sive dorainicaturis quam 
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feudis et aliis quibuscumque in predictis comitatibus Bar- 
chinone et Urgelli Bisuidune Rossillionis Empurdane Ce- 
ritanie Confluente Gerundense et Ausone cum omnibus ho- 
noribus homagiis districtibus jurisdiccionibus et juribus uni- 
versis et pertinenciis eorundem et cum omnibus fructibus 
• et proventibus per ipsum regem Aragonem et antecessores 
ejusdcmrinde perceptis et qui percipi potuerint: promitten- 
tes et ad hoc nos et heredes ac successores nostros im- 
perpetuum obligantes quod in predictis omnibus et singulis 
nichil de cetero per nos vel per alium reclamabimus vel 
petemus renunciantes omnino specialiter et expresse pro 
nobis et heredibus ac successoribus nostris omnibus cartis 
ct instrumentis sique super hiis habebamus volentes et de- 
cernentes ea penitus esse nulla ac promittentes quod ea 
omnia reddemus regi Aragonum antedicto. Renunciamus 
insuper pro nobis et heredibus nostris ac successoribus 
omni juris auxilio tam canonici quam civilis necnon et 
consuetudinarii et omni privilegio reali et personali quibus 
contra predicla vel aliquid de predictis nos juvare posse- 
mus. Prenominati autem procuratores pro sepedicto rege 
Aragonum et heredibus ac successsoribus ejusdem et vice 
ipsius nomine procuratorio nobis et heredibus ac succes- 
soribus nostris et a nobis et antecessoribus nostris causam 
habentibus vice versa quiltaverunt cesserunt diffinierunt et 
remisserunt omnino specialiter et expresse quicquid juris et 
possessionis vel quasi idem rex Aragone habebat si quid 
habebat vel habere poterat seu dicebat etiam se habere 
tam in dominiis et dominicaturis quam in fcodis ct aliis 
quibuscumque in Carcassona et in Carcassense in Redo et 
in Redense in Laurago et in Lauragense in Termene et 
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Termeneose in Menerba et Mcnerbense in Fonolleto et 
Fonolledense in Pertra-pertusa et in Pctra-pcrtusense in 
comitatu Amilliani et Guialdane et in Nemauso et in Nemau- 
sense et in comitatu Tholose et sancti Egidii et in omni 
alia terra et jurisdiccione Raymundi quondam comitis Tho- 
Iosane et fructibus et proventibus per nos vel antecessores 
nostros inde percepti^. Condictum est tamen et ordinatum 
quod si aliqua feuda movencia de donatione Fonolledensis 
sita sint infra terminos comitatus Kossillione vel Bisuldune 
seu aliorum comitatuum predictorum de quibus comitatibus 
ipsi regi Aragone quittacionem et deffinicipnem fecimus 
penes ipsum regem Aragonum et heredes ac successores 
suos perpetuo remanebunt et ea sibi et heredibus ac succes- 
soribus suis cedimus et omnino quitamus salvo tamen jure 
siquid fuerit alieno. Similiter si aliqua feuda movencia de 
donacione ipsorum comitatuum sita sint infra terminos Fo- 
nolcdense penes nos et heredes ac successores nostros per- 
petuo remanebunt et ea nobis et heredibus et successori- 
bus nostris diffiniverunt et quitaverunt omnino nomine pro- 
curatorio pro ipso rege Aragone et vice ipsius procura- 
tores predicti salvo tamen jure siquid fuerit alieno. De 
Amilliano autem et comitatu Amilliani sciendum est dictos 
procuratores nomine procuratorio et vice dicti regis Ara- 
gonum quittasse et diffinisse ea nobis et heredibus ac suc- 
cessoribus nostris et a nobis et heredibus ac successoribus 
nostris causam habentibus sicut ea tenemus et possidemus 
et a nobis et nostris tenentur et possidentur. Preterea pro- 
curatores pronominali promisserunt et tenentur bona fide 
procurare quod predictus rex Aragone pro se et here- 
dibus suis ac successoribus nobis et heredibus ac succes- 
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soribus nostris et a nobis et antecessoribus nostris causam 
habentibus diffiniet quitabit cedet et rcmitct omnino quic- 
quid juris possessionjs vel quasi habet siquid habet vel habere 
potest seu -dicet etiam se habere tam in dominiis seu domi- 
nicaturis quam in feudis et aliis quibuscuroque in prodictis 
omnibus supranominatis que procuratorio nomine et vice 
ipsius regis Aragonum diffiniverunt quittaverunt et remis- 
serunt nobis procuratores predicti et insuper in Iliis que 
inferius nominantur videlicet Biterris cum vice-comitatu 
Biterrense Agda et Agadense Albi et Albigense Ruchine et 
Ruchinense comitatu Fuixense Caturce et Caturcense Nar- 
bone et ducatu Narbonense Podio Laurence Kecrbuz CaS- 
tro— fideli terra de Saltu Credone et vicecomitatu Crcdo- 
nense: et quod idem rex Aragone cedet penitus et conce- 
det expresse pro se et heredibus ac successoribus suis nobis 
et heredibus ac successoribus no9tris et a nobis causam ha- 
bentibus omnem acdonem- et jus repetendi pignoris que 
dicit se habere in predictis Amilliano et comitatu Amilliani 
Credone et vicecomitatu Credonense et in Gavaldane cum 
pertincnciis eorundem: que quidem bone memorie Petrus 
quondam rex Aragone genitor ipsius olim titulo pignoris 
obligaverat Raymundo quondam comiti Tholosane. Et per 
hanc coraposicionem idem rex Aragone reddet nobis ple- 
narie omnes cartas et instrumenta que habet super dicta 
obligacione confecta. Ceterum procuratores prenominati pro- 
curatorio nomine et vice ipsius regis Aragone diffiniverunt 
quittaverunt cesserunt et remisserunt omnino et promisse- 
runt et tenentur bona fide procurare quod predictus rex 
Aragone cedet et concedet' specialiter ac donabit imper- 
petuum pro se et heredibus ac successoribus nostris et a 
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nobis causam habentibus quicquid juris sibi competit si 
quod competit vel quocumque casu seu ratione vel titulo 
posset ad ipsum vel ad heredes et successores suos nunc vel 
in futurum aliquatenus devenire in Tholosa et toto comi- 
tatu Tholose et sancti Egidii et in terris Agenense et Ve- 
nesinense ac in tota alia terro jurisdiccione et potestate 
Raymundi quondam comitatis Tholosane. Insuper procu- 
ratores predtcti procuratorio nomine pro dicto rege Aragone 
et vice ipsius nobis et heredibus ac successoribus nostris et 
a nobis et antecessoribus nostris causam habentibus diffi-r 
niverunt quitaverunt cesserunt et omnino remisserunt et 
promisserunt et tenentur bona fide procurare quod idem 
rex Aragone pro se et heredibus suis oc successoribus dif- 
finiet quitabit cedet et remittet penitus et expresse predicta 
omnia et singula eo modo quo superius continetur cum 
omnibus honoribus homagiis districtibus jurisdiccionibus et 
juribus universis ac pertinenciis eorundem et cum omnibus 
fructibus et proventibus per nos vel antecessores nostros 
vel per alios inde perceptis et qui etiam percipi potuerint: 
et ad hoc se et heredes ac successores suos specialiter obli- 
gavit quod in predictis omnibus et singulis nichil de ce- 
tero per se vel per alium reclamavit nec nos vel heredes 
aut successores nostros seu causam a nobis vel antecesso- 
ribus nostris habentes super predictis aut nliquo predic- 
torum per se vel per alium imposterum molestabit. Rcnun- 
ciavcrunt autem omnino specialiter et expresse procurato- 
res predicti nomine procuratorio pro ipso rege Aragone et 
vice ipsius et promisserunt et tenentur bona fide procurare 
quod idem rex Aragouum renunciabit penitus et expresse 
pro se et heredibus ac successoribus suis omnibus cartis 
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et instrumentis sique super premissis habet vel habuit et 
volet etiam decernet ea penitus esse nulla quoad nostrum 
prejudicium et nostrorum et quod ea omnia reddet nobis. 
Renunciavit etiam idem rex Aragone penitus et expresse 
pro se et heredibus ac successoribus suis et etiam prcdicti 
procuratores procuratorio nomine pro ipso et vice ipsius 
renunciaverunt omni juris auxilio tam canonici quam civi- 
lis ac consuetudinarii et omni privilegio reali et personali 
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quibus idem rex Aragone aut heredes aut successores sui 
contra premissa vel aliquid premissorum juvare se possent et 
quod idem rex Aragonum nobis super premissis omnibus 
patentes litteras suas dabit. De supradictis autem omnibus 
observandis et complendis prout superius continentur pro- 
curatores predicti prestilerunt in nostra presencia in ani- 
mam prefati regis Aragone super sacrosancta evangelia ju- 
ramentum. In cujus rei testimonium presentem cartnm si- 
gilli nostri fecimus impressione muniri. Acta sunt hcc 
apud Gorbolium in palacio nostro presentibus episcopo 
Aprensi Ludovico primogenito et Filipo filiis nostris Rai- 
mondo Gaucelmi domino Lunelli Simone de Claromonte 
domino Sagelle Egidio Francie constableario Johnnne de 
Ronquerolis Ansello de Braya Gervasio de Cranneis mili- 
tibus magistro Rade thesaurario sancti Franboudi Silva— 
noctense magistro Odone de Loriato magistro Johanne de 
Nemesio magistro Philipo de Ganturco magistro Johanne 
de Ulbiato F. de Laure sacrista Borchinone A. de Gunlba 
cononico vicensi quinto idus madii anno Domini MCG 
quinquagessimo octavo. — Signum Petri Arnnldi de Cervaria 
vicarii Barchinone et Vallesii qui huic translato sumpto fide- 
liter ab originali suo non cancellato nec in aliqua parte 
TOMO VI. 10 
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sui viciato ct cum eodem legitimo comprobato ex parte 
domini regis ct auctoritate officii quo fungimur auctorita- 
tem impendimus et decretum ut ei tamquam originali suo 
fides plenaria ab omnibus impendatur appositum per ma- 
num mei Bernardi dc Cumbis notarii subscripti in cujus 
manu et posse dictus vicarius hanc firmam fecit tercio de- 
cimo kalendas marcii anno subscripto presentibus testibus 
Berengario dc Manso Arnaldo Salvatge et Bernardo de 
Turri. — Nos Poncius Dei gratia electus confirmatus in epis- 
copum Barchinone presens translatum cum originali fide- 
liter comprobavimus et vidimus contineri in originali sicut 
in presenti translato continetur et ideo fidem facimus de 
predictis et ad majorem fidem habendam presonti carte 
nostre sigillum apponi fecimus et manu propria subscripsi- 
mus undecimo kalendas marcii anno Domini M trecentes— 
simo,— Signum Bernardi deCumbis notarii publici Barchi— 
none regentisque scribaniara curie vicarii ejusdem civitatis 
qui hoc translatum sumptum fideliter ab originali suo nori 
cancellato ncc in aliqua parte sui viciato et cum eodem 
legitime comprobatum scribi fecit et clausit tercio decimo 
kalendas marcii anno Domini miliessimo trecentessimo cum 
litteris suprapositis in linea XII ubi scribitur super et cum 
litteris rasis et emmendatis in linea XVI ubi dicitur ac et 

in linea XX prima in linea XX sexta 

ubi dicitur ac. Pretorea de mandato Petri Arnaldi de Cer- 
varia jamdicti firmam ct decretum ejus supra manu propria 
scripsit. Et ad majorem rei evidenciam et fidem habendam 
in presenti translato apposuit sigillum offici» vicarii su— 
pradicti. 
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Ludovicus Dei gratia Francie re* universis presentes v ^j^ dp 
litteras inspecturis salutem.- Noveritis quod curo diversi trac- l>cnt - 1238 - 
tatus habiti fuissent super matrimonio contrahendo inter 
karissimum filium nostrum Philipum et Isabeliam filiam 
dulcis amici nostri JacobiDei gratia illustris regis Arogone 
Majorice et Valencie comitis Barchinone et Urgelli et do- 
mini Montispessulani postmodum idem rex ad nos solemp- - 
nes nuncios et procuratores suos missit videlicet venerabilem 
Armandum Barchinone episcopum Guillemum priorem Beate 
Marie de Corneliano et Guillemum de Roccafole tenentem 
locum ipsius regis in Monlepessulano cum quibus habito 
diligenti tractatu tandem nos et ipsi procuratores procura- 
torio nomine tales convenciones inivimus : quod idem Phili— 
lipus filius noster Isabeliam filiam dicti regis Aragone infra 
annum postquam ipsa duodecimum annum etatis sue com- 
pleverit accipiet in uxorem et ipsa eum accipiet in ma- 
ritum si sancta ecclesia in hoc consenserit et dictus rex 
Arogone a domino papa dispensacionem obtinuerit infra 
duos annos ex nunc computandos super gradu consangui- 
nitatis in quo ad invicem se contingunt et etiam dicta 
Isabella certo mandato nostro infra instantem nativitatem 
Beate Mane vel ipsa die corporaliter tradita fuerit apud 
Montempesulanum et nisi impedimentum deformitatis vel 
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corporis infirmitatis ante contractum matrimonium evenerit 
vel evidenter apparuerit in aliqua personarum ipsarum. Et 
nos quidem hanc convencionem volumus et in hoc consen- 
timus exprese qui vocato etiam coram nobis predicto filio 
nostro Philipo precepimus eidem tamquam pater filio ut 
hanc convencionem bona fide teneat et observet qui pre- 
cepto nostro voluntarie obtemperans de consensu nostro 
ct voluntate tactis sacrosanctis juravit bona fide quod in- 
fra annum postquam dicta Isabella duodecimum annum 
compleverit ipsam accipiet in uxorem si sancta ecclesia 
consenserit secundum convenciones antedictas. Similiter 
viceversa prenominati nuntii et procuratores in nostra pre- 
sentia voluerunt et consenserunt expresse pro ipso rege 
Aragone ct vice ipsius nomine procuratorio habentes super 
hoc ab ipso per patentes litteras speciale mandatum quod 
dicta Isabella filia ejusdem regis Aragone predictum Phi- 
lipum filium nostrum infra annum postquam ipsa duodeci- 
mum annum compleverit accipiet in maritum si sancta ec- 
clesia consenserit secundum convenciones predictas: et ad 
hoc faciendum et procurandum iidera procuratores procu- 
ratorio nomine memoratum regem Aragone specialiter 
obligarunt et prestito ab eis juramento super sacrosancta 
evangelia in animam dicti regis Aragone firmaverunt spe- 
cialem ad hoc potestatem habentes quod convenciones ip- 
sas idem rex quantum in ipso est bona fide servabit tene- 
bit et complebit. De dotalicio autem sive donacione propter 
nupeias est sciendum quod idem Philipus filius noster in 
contractu matrimonii assignare tenebitur ad usus et con- 
suetudines Francie prefate Isabelle in dotalicium seu do- 
nacionem propter nupeias in terra plana absque fortericiis 


( UA ) 

quintam partem tocius terre sue quam eidem daturi su- 
mus prout ipsi filio nostro melius expedire videbitur nisi 
forte contingerit eundem in regni dignitatem succedere: 
quod si forsitan eveniret idem filius noster assignaret eidem 
Isabeile dotalicium prout ipsi filio nostro videretur bonum 
esse. In cujus rei testimonium presentibus litteris nostrum 
fecimus apponi sigillum. Actum apud Carbolium sabbato 
iu vigilie Penthecoste anno Domini M€C quinquagessimo 
octavo. 
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Perg. n.li*34 

Pateat universis quod cum moneta Barchinone sucrescente^®^ ^ 
perfidorum et falsariorum malicia pro nimia amixturatione 
false monete sit adeo vilificata quod in grave dispendium 
populorum vix comercia inter mercatores more solito con- 
trahuntur et victualia et alie res necesarie venduntur ca- 
rius ultra modum: idcirco nos Jacobus Dei gratia rex Ara- 
gonum Majoricarum et Valentie comes Barchinone et Ur- 
gelli et dominus Montispesuloni subditorum nostrorum 
instantibus periculis occurrentes et in eorum necesitatibus 
salubriter providere curantes deliberato consilio ordinamus 
et statuimus quod nova moneta que sit semper perpetua 
per nos et nostros fideles quos ad hoc duxerimus ordinan- 
dos cudatur in Barchinoua. Et sit legalis moneta ternalis 
et sint denarii et oboli ejusdem legis et signi ita quod in 
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lege et signo nulla differentia sit inter denarios et obolos: 
in pondere autem sit talis differentia quod de una marcha 
monete aleyada cum argento exeant decem et octo solidos 
denariorum et de una marcha exeant viginli solidos obo- 
lorum. Item quod fiat operatio obolorum de duobus solidis 
pro qualibet libra denariorum. Hanc autem monetam nos 
Jacobus Dei gracia rex predictus et filius noster infans 
Petrus heres Catalenic per nos et omnes successores nos- 
tros imperpetuum sub predictis legale pondere et signo pro- 
mitimus vobis universis civibus Barchinone et omnibus aliis 
nostris subditis Catalonie licet absentibus firmiter tenere 
observare defendere et custodire et nunquam aliquo tem- 
pore mutare sub alia forma lege ponderd vel signo. Fa- 
ciemus etiam recipi et currere in omnibus comitatibus ci- 
vitatibus villis castris et terris et locis in quibus Barchinone 
moneta currere consuevit hucusque specialiter in Bossilio- 
ne Ceritania Confluente et Valle Aspirii : sic quod in pre- 
dictis locis vel aliquo eorum non currat malgerensis nec 
aliqua alia moneta nisi tantum dicta moneta nostra Barchi- 
none. Et cum in futuris temporibus occurrerit necessitas 
ita quod propter indigencinm monete opporteat nos vel 
successores nostros plus de ipsa moneta facere operari vel 
cudi tunc requisito consilio episcopi et proborum hominum 
Barchinone civitatis faciemus cudi sive operari de ipsa mo- 
neta in quantitate temperata secundum quod necessitas re- 
quisierit in eadem tantum lege et pondere et signo ita 
quod per illam operationem predicta moneta Barchinone 
non mutetur nec minuatur nec in aliquo defraudetur. Vo- 
lumus etiam et ordinamus quod probi homines Barchinone 
eligant ex se duos probos viros et fideles in custodia dicte 
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monete ct illis quos ipsi ad hoc elegerint quandocutnque 
moneta cudi vel operari contigerit comitimus nos de pre- 
senti guardam sive custodiam dicte monete ut ipsi custo- 
des observeot operationem predicte monete et legaliter 
eam operari et cudi faciant. Item statuimus et ordinamus 
et promittimus bona fide per nos et successores nostros 
quod falsarios dicte monete si qui inventi fuerint eorutn- 
que defensores adjutores receptatores ocultstores et omnes 
qui scienter ad falsandum dictam monetam prebuerint as- 
sensum consilium vel juvamen totis viribus persequemur et 
expugnabimus et in rebus et in corpore puniemus. Des- 
cernendo etiam statuimus quod castra possessiones et bona 
omnia eorum sint ipso facto confiscata nostris propriis usi- 
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bus applicanda : et promitimus legaliter per nos ct omnes 
nostros succesores quod castra possessiones et bona pre** 
dictorum queeumque ista de causa acceperimus vel occu^- 
paverimus nunquam ipsis criminalis vel eorum heredibus 

restituemus nec aliquam emendam inde eis faciemus nec 
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inde eis veniam aliquam faciemus. Promittimus etiam per 
nos et nostros quod nunquam operationem vel lucrum dic- 
te monete vendemus vel vendi permittemus. Promittimus 
etiam per nos et successores nostros quod nunquam a no- 
bis vel ab aliis subditis nostris non petemus vel exigemus 
monetaticum Vel redempeionem aliquam ratione dicte mo- 
nete. Item promittimus per nos et successores nostros quod 
per nos vel per interpositam personam non petemus vd 
impetrabimus gratiam indulgenciam vel dispensacionem a 
domino papa vei* successoribus suis quod contra predicta vel 
aliqua de predictis veniamus. Imo promittimus quod roga- 
bimus dominam papam et ab eo impetrabimus quod cx- 
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comunicatiouis sententiam ferat contra nos et successores 
nostros de presenti si contra predicta leniremus vel aliqua 
de predictis et etiam contra falsarios prcdicte monete fau- 
tores receptatores et qui eis aliquod dederint auxilium 
consilium vel juvamen. Item statuimus et mandamus om- 
nibus subditis nostris et specialiter campsoribus et numu— 
lariis presentibus et futuris quod jurent quod si invenerint 
aliqui vel aliquos falsos denarios de dicta monela tenentes 
habentes vel utentes quod requirant unde eos habuerunt 
et frangant incontinenti omnes falsos denarios quos inve- 
nerint tenendo in tabulis eorum forfices cum quibus eos 
frangant et denuncient et hostendant vicariis et aliis offi- 
cialibus nostris eos qui dictos falsos denarios tenuerint ha- 
buerint vel usi fuerint scienter secundum quod justum 
fuerit puuiendos. Item volumus et mandamus et statuimus 
quod omnes successores nostri et heredes in Catalonia unus 
post alium in perpetuum cum inceperint regnare jurent 
juret et confirment publice predictam monetam perpetuam 
et omnia que superius continentur. Et hec omnia predicta 
et singula nos Jacobus Dei gratia rex predictus et nos in- 
fans Petrus heres Catalonie filius ejus per nos et nostros 
succesores promittimus in perpetuum attendere et com- 
plere et observare et nunquam in eis in aliquo contrave- 
nire. Et hec omnia supradicta promittimus Deo et votum 
facimus sollempne jurantes per Deum et ejus sancta Illi 
evangelia manibus nostris corporaliter tacta. — Signum 
Petri Carbonelli notarii publice Barchinone qui hoc trans- 
cribi fecit et clausit II kalendas januarii anno Domini mil- 
lesimo CCLVIII. 
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Reg.6Jac. I. 


Per nos et nostros concedimus et donamus vobis et . 
versis et singulis sarracenis nostris Gesarauguste presenti- 21 a 8- 12S9, 
bus et futuris imperpetuum quod aliquis vel aliqui officia- 
les nostri non compellant vos nec possint vel audeant 
compellere pro aliquibus causis vel querimoniis que inter 
vos vertentur nisi tantum secundum vestram a^unam et non 
aliter aliqua ratione nec ad faciendum super aliquibus cau- 
sis que inter vos vertentur testimonium nisi secundum ves- 
tram acunam. Mandantes bajulis zavalmedinis justicie ju- 
ratis et universis aliis officialibus quod contra hanc con- 
cessionem nostram non voniant nec aliquem venire permitant 
aliquo modo vel aliqua ratione. Datum llerde Xll kalendas 
septembris anno Domini MCCL nono. 
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Reg.fiJac. I. 


Nos Jacobos et cetera enfranquimus et franchos et im- Parsl *n- it. 


fol.153. 


munes facimus omnes et singulos judeos comorantes intSnoy. I2i» 
villa de Unocaslello qui causa habitandi domos suas per- 
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mitabunt in castro de Unocastello hinc videlicet ad tres 
annos completos primos continue venturos ab omni peyta 
cena et quolibet alio servicio de quibus nobis infra dic- 
tum tempus non teneantur respondere. Eodem modo en- 
franquimus et franchos et inmunes facimus omnes et sin- 
gulos judeos qui in castro predicto de Unocastello veniant 
populandum ab omnibus peytis cenis et quibuslibet aliis 
servitiis regalibus hinc videlicet ad qua tuor annos primos 
continue venturos: ita quod de predictis nobis vel nostris 
nec alicui alii nostro nomine non teneamini respondere per 
totum spacium termini supradicti immo sitis inde cum bo- 
nis vestris habitis et habendis liberi quitii et penitus abso- 
luti. Datum Ilerde XVI kalendas decembris anno Domini 
MCCL nono. ' 


XXXII. 


Idus marcii anno Domini MCCLX 0 mandavit dominus 
rex per suas litteras nobilibus et militibus infrascriptis quod 
in festo Posce Resurreccionis Domini proxime veuturo essent 
in Cervaria cum militibus et armis eorum parati servire ei 
feuda et honores que ab eo tenent. — Petro de Monteca- 
theno ho. et feu. P. de Vilamur feu. R. de Moncada ho. 
et feu.R. de Montecatheno filio G. de Montecateno quon- 
dam ho. et feu. Filiis quondam Jordani de Peralta feu. 
G. de Beranuy feu. R. Dabella feu.. B.. de Capdclla feu. 
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Gombaldo de Benavent ho. et feu. G. de Lobera feu. Pon- 
cio Deril feu. Comiti Pallarensi feu. B. de Manlleu feu. 
Filiis quondam G. de Peralta feu. G. de Hflontaoyana feu. 
P. de Meytat feu. B. de Comudela feu. R. de Siscar feu. 
Mir. A. feu. G. Deril feu. Nccart de Talam feu,. Poncio 
de Peralta feu. Berengario de Tamarit feu. B. de Toray- 
Ua feu. G. de Bellera feu. B. de Berapuy feu. B. Despes 
feu. F. Alaman feu. Johanni de Logran feu. A. P. de 
Cornudella feu. R. Dorcau feu. Berengario de Pugvert 
feu. G. de Cardona ho. et feu. R. de Casserres feu. Co- 
miti Impuriarum feu. G. de Castronovo ho. B. de Gurb 
ho. et feu. Heredibus Hugueti de Sexaco feu. Beatrici 
uxori quondam A. de Mediano feu. G. de Canet feu. B. 
de Castellet feu. G. de Crexel feu. G. H. de Serralonga 
feu. B. de Sancta Eugenia feu. Berengario de Sancto Vin- 
cencio feu. G. de Monclus feu. Heredibus F. de Villa— 
francha feu. G. de Terraga feu. Tibor uxori R. de Em- 
puries quod faciat servire fevum quod vir suus tenet. A. 
de Navata feu. G. de Cervia feu. Poncio de Verneto feu. 
Berengario de Cardona ho. et feu. G. de Clarmont feu. 
Heredibus F. de Sancto Martino feu. Ermessendi de Pa- 
lacio feu. Heredibus R. de. . . . feu. B. de Cambrils 
feu. Mascaros Dorcau feu. R. dez Papiol feu. Gcralde de 
Cuxano uxori quondam R. Ademarii feu. A. de Vilade- 
mayn feu. Johanni de Solerio feu. Ger. de Cabrera ho. et 
feu. P. de Laverina ho. G. deCervilione feu. G. de Cruy- 
lles feu. G. dc Castroaulino ho. Jaufrido vicecomiti de 
Rochabertino feu. Vicecomitisse de Bas filie quondam Si- 
monis de Palacio feu. R. de Urgio ho. et feu. G. de 
Raiadel ho. P. dc Castel Gali feu. Gauccrando de Pinos 
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ho. et feu. G. de Peguera feu. Gaucerando de Sancta-fide 
feu. P. de Berga ho. et feu. Heredibus de Travesseros feu. 
Gaucerando de Urgio ho. et feu. Comiti fuxensi feu. He- 
redibus R. de Malea feu. R. ca Guardia ho et feu. He- 
redibus R. ca Portella feu. Heredibus Mironis de Luzano 
feu. Filiis Poncii de Cervera feu. Heredibus P. de Cor- 
neliano feu. Gastono de Bearn feu. R. de Cardona ho. et 
feu. Hugueto de Angularia ho. et feu. Bercngario de En- 
tenca feu. B. de Angularia feu. Maimoni de Castroaulino 
ho. B. R. de Ribelles feu. A. Surdi feu. R. deRibes feu. 
Militibus de Pugalt de Timor et de ?a Guardia feu. Ro- 
raee de Cervera filie quondam Ermengoudi Senesterra feu . 

t 

Militibus de Copons de Viciana de Montfalco et de ca P«- 
ladella feu. Pericono de Queralt feu. Omnibus militibus 
de Cubellis feu. Peramola feu. Ja. de Cervaria ho. 


XXXHI. 


. . ; . mandavit richis hominibus Aragonis infrascrip- 
tis quod ad tres septimanas post festum Pasce primum 
venturum sint in Cervaria cum militibus et armis suis pa- 
rati servire ei honorem quem ab eo tenent. — B. G. de En- 
tenca Eximino de Urrea P. Martin de Luna Peregrino de 
Ahones Ato de Focibus P. F. filio suo Sancio de Antillone 
Garsie Romei Artallo de Luna P. Sesse P. Maca Eximino 
'P. de Arenoso G. Ortiz dc Agagra Palazino de Focibu 
Garsie de Podio. 
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AI muy noble don Jayme por la erecia de Dios rev «i.lVt. 

• J r o J 12 abr. 1260. 

Daragon de Mayorgues et de Valencia conde de Barcilona 

e de Urgel e senor de Monpesler don Alfonso por essa 

misma gracia rey de Castella de Toledo de Leon de Galli- 

cia de Sibilia de Cordoba de Murcia et de Jahen salut assi 

como a suegro et a amigo que mucho amamos et que 

mucho iiamos c que tenemos en logar de padre ct por 

quien querriemos que dicsse Dios tanta dc salut e de 

bucna ventura como pora nos mesmo. Rey viemos dos 

cartas vuestras que nos enbiastes la una abierta e la otra 

cerrada cn razon de lo que vos embiamos rogar con don 

Goceran de Pinos sobrel fecho de la cruzada de que vos 

cnbiamos los traslados encerrados dentro en esta nuestra 

carta : e bien tenemos que non las viestes vos nin las 

mandariedes fager atales que en aquello que dize en la 

carta abierta que sacades al rey de Tunez et n todos 

aquellos sobre quien el ha sennorio cosas hi a en que nos 

non pesarie quel sacassedes e chosas en que tenemos que 

non lo deviedes querer. E otrosi en lo que dize en la otra 

carta cerrada que nos sacavades richos omens e los co- 

valleros que non tenyen de vos terra ni honor Rey ben 

podedes vos veer que por aquesta guiza todos nos los sa— 

cavades et mas nos pesa a nos porque los ornes lo enten- 
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drien assi que por mengua de lajuda que nos ellos podrien 
fazer por mar. Et diziraos vos que lo que nos vos logavc- 
mos non lo faziamos porque nos oviessemos agora mucho 
mester otra ajuda gracias a Dios mas porque querriemos 
que en tal fecho como aqueste que oviessedes vos parte. 
Onde vos rogamos rey que veades estos traslados e que da- 
qui adelante las cartas que a nos enbiaredes que las ve- 
yades vos primeramente o que las fagades leer ante vos. 
Dada en Soria. EI rey la mando lunes XII dies andados 
de abrii. — Alfonso Martincz la fizo en era de mil c dozientos 
novaenta et ocho annos. — Carissimo et semper tanquam 
filio plurimum diligendo amico Alfonso Dei gratia illustri 
regi Castelle Toleti Legionis Gallecie Seville Cordube Mur- 
cie et Jahennis Jacobus per eandem rex Aragonum etc. 
salutem et sincero dileccionis affectum. Viemos vuestra 
carta en la qual nos enviades a dezir que nos sacavamos 
dei fecho de la cruzada al rey de Tunez et aquellos qui 
eren de sa senyoria e que cosas hi avia en que non vos 
pesaria quel sacassemos e cosas en que non lo deviemos 
querer: e enviastes nos a dezir que en la otra carta cerrada 
que vos enbiamos vos sachavamos los richos homnes qui no 
tenien nuestre ben e que ben podiemos nos veer que todos 
los en sacavemos. On vos respondemos nsi a lo de Miral- 
moroonino senor de Tunez que ben sabedes vos que tanto 
a con nos e tanto faz per nos que non nos seria gent que 
homnes nuestros naturales que exiessen de nuestra terra 
e li feziessen mal: e quando nos hi metiemos la sua seyno- 
ria entiendese assi que qui fazia mal n la sua seynoria a el 
faria mal e per la amor que el nos faze per las treuas 
que avemos con el e la tcrza porque tanta de gent de 
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nuestra terra a ea ia sua e tanto de aver que serian a 
aventura dc perder vos nos en devedes catar quando nos 
nos end qucsiesseraos catar que Ia maior valor que entre 
los rcyes es si es fe c sabemos que vos cataredcs la nues- 
tra fe assi quemo nos fariemos la vuestra. AI otro capitol 
de los vassalos nuestros vos respondemos assi que por las 
conveniencias que son entre vos et nos queremos cutar 
que en neguna manera vos non podades aver razon de fer 
bien a aquellos a qui nos non queremos bien. A Io de los 
caveros de nuestro regno qui son vassollos de los richos 
horanes e de los qui son de nuestra mesnada vos diziemos 
que nos place muyto que vos ayuden en esta cruzada que 
vos queredes fer predicar contra moros. E en esto e en 
otras chosas avemos voluntat de fer por vos quemo por al 
melior amigo que nos avemos e en que nos mas fiamos. E 
femos vos saber que la merce de Deus somos sanos et ale- 
gres la qual coza cobdiciamos odir dc vos et mas veer. Da- 
tum Ilerde 111 kalendas madii anno Domini M°CG° scxa- 
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Perg. n. lfilft 

Sit omnibus manifestum quod nos Giraldus de Porta _Ja_i. i. 
Major de Jovenacio Jacobus Mustacii socii illustris domini 
Manfredi regis Sicilie et magister Stephanus dc Manopolo 
ejusdem magne regie curie judex nuncii et procuratores 


9 


im 


•tn 


Digltized by Google 


C 152) 

ejusdem domini regis Manfredi promitimus vobis domino 
Jacobo illustri regi Aragonum Majoricarum et Valencie 
comiti Barchinone et Urgelli et domino Montispesulani et 
infanti Petro fdio vestro ex parte dicti regis Manfredi a quo 
mandatum et potestatem habemus cum carta procuracionis 
quam vobis tradidimus quod ipse Manfredus collocabit in 
matrimonium filiam suam Constandam cum vobis infante 
Petro predicto: promitentes nos facturos et curaturos quod 
dictum matrimonium complebitur inter ipsos bona fide ac 
sine fraude et dolo hinc usque ad primam diem proximi 
mensis may intus villam Montispessulani. Item promitimus 
vobis quod dictus rex Manfredus dabit in dotem vobis dicto 
tempore quinquaginta milia unciarum auri ratione dicti ma- 
trimonii inter aurum et argentum et lapides preciosas ad 
cognicionem quatuor proborum hominum duorum de parte 
regis Manfredi et duorum ex parte vestra. Et ut predicta 
omnia firmius compleantur nos omnes predicti juramus 
predicta omnia et singula in animam dicti regis Manfredi 
quod dictus rex Manfredus predicta omnia attendet et 
complebit et in aliquo non contraveniet si Deus nos adju- 
vet et hec sancta Dei quatuor Evangelia: et sub virtute dicti 
sacramenti promitimus nos curaturos et facturos quod pre- 
dicta omnia compleantur. Actum est hoc in Barchinona 
in palacio domini regis predicti quinto Latendas augusti 
anno domini millessimo CC sexagessimo. In testimonium 
vero hujus rei presentem cartam supseripeionibus nostris et 
sigillorum nostrorum munimine roboramus. — )J<Ego Giral- 
dus de Porta qui supradicta confirmo. — )J<Ego Jacobus 
Mustacius qui supra predicta confirmo. — g^Major de Ju- 
venacio qui supra predicta confirmo. — j^tStephanus de Ma- 


( *W) 

nopolo magne regie curie judex qui supra predicta con- 
firmo. — Testes vocati et rogati ad hoc presentes fuerunt 
Jaufridus vicecomes de Rocabertino Eximinus de Fossi- 
bus Bernardus de Sancta Eugenia Jaufridus de Crudillis et 
Bertrandus de Castelleto. — Signinum Petri Marci notarii 
publici Barchinone qui hoc scripsit ct clausit die et anno 
quo supra. 
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Perg. n°!630 

AI muy noble et mucho ondrado don Jaymes por Ia 20^1*1260 
gracia de Dios rey de Aragon de Mayorgas et de Valen- 
cia comde de Barcilona et de Urgel et sennor de Mont- 
pesler don Alfonso por essa mesma gracia rey de Castella 
de Toledo de Leon de Gallizia de Sevilla de Cordova de 
Murcia ct de Jahen salut assi como a rey et a suegro que 
tenemos en logar de padre et a amigo que mucho ama- 
mos et en qui mucho tiamos et pora quien querriemos mu- 
cha de salud et mucha de buena ventura. Rey nos vos em- 
biamos otra nuestra carta abierta de creencia con don Al- 
fonso Tellez nuestro ricoome sobre fo que nos embiastes 
dezir por vuestras cartas en razon de la vuestra pasada pora 
Ultramar et dei casamiento dei inflante don Pedro vuestro 
fijo con Ia fija dei princeb de Pulla que queriedes fazer: et 
bien dezimos verdat a Dios et a vos et a todos los omnes 
dei mundo que aquellas cosas que nos vos embiamos decir 
TOMO VI. 11 


( ) 

et aconsejar sobresta razon con don Alfonso Tellez el sobre- 
dicho aquello entenderaos que es mas a servicio de Dios 
et mas a vuestra pro et a vuestra ondra de vos et de vues- 
tros vassallos e de vuestros amigos et de todos aquellos 
que debdo an conbusco et vos assi Io devedes querer. Onde 
vos rogamos quanto sos podemos rogar et aconsejamosvos 
que fagades assi como vos dira de nuestra parte don Al- 
fonso Tellez el sobredicho sobresta razon et gradirvoslo 
emos mucho et tenervoslo emos cn grand amor. Et si vos 
desto non nos quisiesedes creer de consejo et la passada 
pora Ultramar quisiesedes fazer et el casamiento con la 
fija dei princeb quisiesedes levar adelante daqui nos des- 
culpamos ende que de nenguna cosa non podriedes seer 
tan mal aconsejado nin en que mas fiziessedes vuestro 
danno : et quanto en Io nuestro terniemos que ncngun 
omne dei mundo tan grande tuerto nunquam recibio de 
otro como nos recibriemos de vos et vea Dios et los que 
conbusco son et todos los omnes dei mundo que nos todo 
nuestro debdo avemos complido contra vos et sobresto 
creed a don Alfonso Tellez de todo quanto vos dixiere de 
nuestra parte. Fecha la carta en Gordova domingo XX 
dias de setiembre era de mille et dozientos noventa et ocho 
anyos. — Garcia Doroinguez la fizo. 
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Hoc est translatum bene et fideliter factum tercio de- l3 J "' r , ^ 
cimo kolendas novembris anno Christi incarnacionis miles- 
simo ducentessimo scptuagessimo septimo a quodam ins- 
trumento tenor cujus talis est. Noverint universi quod 
nos Petrus filius domini Jacobi Dei gracia illustris regis 
Aragonum Majoricarum et Valencie comitis Barchinone et 
Urgelli et domini Montispesulani protestamur quod si do- 
minus rex pater noster mandat vel dicit vel facit sive 
mandaverit dixerit vel fecerit quod nos concedamus vel 
juremus ratum et firmum habere testamentum ab eo fac- 
tum et contra ipsum in aliquo non veniamus vel mandave- 
rit dixerit aliquo tempore vel fecerit quod nos conceda- 
mus confirmemus vel juremus firmum habere aliquod tes- 
tamentum donacionem seu quamlibet alienacionem quam 
ipse fecerit alicui vel aliquibus: quod illud testamentum vel 
testamenta donaciones seu alienaciones non concedemus 
confirmabimus vel jurabimus animo attendendi vel com- 
plendi vel non contraveniendi set illas concessiones confir- 
maciones et juramenta que fecerimus si forte contingat 
aliquod premissorum fieri faciemus metu paterno timentes 
quod si denegaverimus prestare assensum votis ejus quod 
ipse exheredet nos in parte forte vel in toto quantum in 
eo fuerit vel forte moveatur. in tantum contra nos quod 
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faciat vel procuret vel machinetur aliquod contra nos in 
nostrum et regnorum et terrarum sue dicioni subjectarum 
prejudicium et gravamen: et ideo hanc protestacioncm du- 
ximus faciendam ne in posterum nobis vel regnis comitati- 
bus sive dominacionibus dicto patri nostro subjectis possit 
ex consensu confirmacione seu juramento nostro in aliquo 
aliquod prejudicium generari. Facta fuit ista protestatio 
in Barchinona idus octobris anno Domini millessimo CC 
sexagessimo presenlibus testibus ad hec vocatis fratre Rai- 
mundo de Penaforte magistro Berengario de Turri ar- 
cliidiacono Barchinone Eximino de Focibus Guillelmo de 
Turrille Stephano Egidii Tarini et Johanne Egidii Tarini 
civibus Cesarauguste. — Sig^num Petri Marchcsii publici 
Barchinone notarii qui mandato dicti domini Petri illustris 
regis Aragonum filii hanc protcstacionem scripsit loco die et 
anno quo supra. — Sig)$tnum Berengarii de Uipullo publici 
notarii Valencie testis. — Sig^num Jacobi de Castro Sar- 
raceno notarii publici Valencie testis. — Sig)$(num Janua- 
rii Rabacie notarii publici Valencie testis. — Sig^num 
Ferrarii Pellicerii publici notarii Valencie testis. — Sig^t 
num Arnaldi Astruch notarii publici Valencie qui hoc trans- 
latum fecit fideliter translatori et cum originali de verbo 
ad verbum comprobavit die et anno prefixis. 
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_ . . , . ... . . ..... Reg.8fol. 60 

Scripsit dominus rex de Exea has litteras istis nobilibusl9 mar. 1263 

et militibus Catalonie inferius scriptis sub hac forma : Ja- 
cobus Dei gratia rex Aragonum etc. Viro nobili et di- 
lecto Gastono per eandem vicecomiti bearnensi et domino 
castri de Gocechant et Castriveteris salutem et dilectionem. 

Dicimus et mandamus vobis firmiter quatenus octava die 
post festum Pasce resurrcccionis Domini proxime venturum 
sitis nobiscum apud Alcannicium cum equis et armis ves- 
tris et. . . . militum paratus servire nobis feudum quem 
pro nobis tenetis prout jam per alias literas nostras vobis 
dedimus in mandatis: et hoc ratione aliqua non mutetis vel 


diferatis quoniam nos dicta die ibidem personaliter erimus 
Deo dante. Datum Exee XI1II kalendas oprilis anno Do- 
mini MCCLX tercio. 
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Hoc est translatura bene et fideliter ab originali privi- j a i! i. 

i • j * * t l * i • k 12abril 1263. 

legio domini Jacobi bone meraorie regis Aragonum quon- 

dam cum suo sigillo majori cereo sigillato extractum XVII 
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kalendas januarii anno Domini MCCLXXX nihilo adito et 
nihilo diminuto cujus thenor talis est. Noverint universi 
quod nos Jacobus Dei gratia rex Aragonis Majoricarum et 
Valentie commes Barchinone et Urgelli et dominus Mon- 
tispcsulani per nos et nostros enfranquimus et franchos et 
liberos facimus vos universos et singulos sarracenos de Ma- 
sones presentes et futuros in perpetuum ab omni precaria 
peita cena hoste cabalcatn et asemyles et eorum redemp- 
tionibus et ab omni decima et tributo quod nobis dare 
consueveritis usque in hunc diem et ab omni alia exac- 
tione regali excepto monetatico crbagio justiciis civilibus 
et criminalibus et catoniis: sub tali tamen conditione quod 
vos et vestri detis et dare teneamini nobis et nostris quo- 
libet anno mille quingentos solidos jaccenses quos solvatis 
nobis et nostris per tres terminos uniuscujusque anni sci- 
licet in festo sancti Michaelis septembris quingentos solidos 
et in festo natalis domini quingentos solidos et alios quin- 
gentos solidos in festo Pasche resurreccionis Domini: et vobis 
solventibus nobis et nostris quolibet anno dictos mille quin- 
gentos solidos ut dictum est sitis a pred ictis omnibus fran- 
chi liberi penitus perpetuo et immunes prout melius dici 
potest et intelligi ad vestrum vestrorumque bonum et sin- 
cerum intellectum: ita quod nos vel nostri vel alius qui 
dictam villam tenuerit pro nobis non possimus petere vel 
demandare vobis vel vestri§ aliquid aliud nisi tantum rao- 
netaticum erbagium justicias et calonias civiles et crimina- 
les et dictos mille quingentos solidos annuatim ut superius 
dictum est. Datum apud Epilam pridie idus aprilis anno 
Domini MCCLX11I. — Signum Jacobi Dei gratia regis Ara- 
gonum Majoricarum et Valentie comitis Barchinone et 
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Urgelli et domini Montispesulani. — Testes sunt Bcrnardus 
G. de Entenza Ato de Focibus Blaschus de Alagon P. Mar- 
tini de Luna Eximinus Petri de Arenoso. — Signum Bar- 
tholomei de Porta qui mandato Domini regis hec scripsit 
et clausit loco die et anno prefixis. — Sig)J(num Joannis 
Petri de Capannis notarii publici Calatayuvi qui hoc trans- 
latum ab originali privilegio scripsit. — Sig^num Martini 
Petri notarii Calatayuvi testis. — Sigj^num Garsic Martini 
notarii Calatayuvi testis. 
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In Christi nomine. Noverint universi quod cum con- 1 c jfi. n i. l7fi0 
tentio fuisset inter illustrem dominum Jacobum Dei gratia 2nov * 1263 ‘ 
regem Aragonum Majoricarum et Valentie comitem Bar- 
chinone et Urgelli et dominum Montispesulani et nobilem 
Petrum de Montechateno senescalium ejusdem domini re- 
gis quod dictus Petrus de Montechateno conquerebatur ab 
eodem domino rege quod idem dominus rex faciebat ei 
injuriam de facto majordomie et super hoc dictus dominus 
rex et dictus Petrus de Montechateno misserunt prodictam 
causam in posse domini Eximini Petri de Arenoso et Tho- 
raasii de Sancto Clemente et Guillelmi de Sala et Arnaldi 
de Boscho quod quidquid ipsi arbitri cognoscerent quod 
dominus rex deberet facere in predicto facto majordomie 
quod dictus dominus rex et dictus Petrus de Montechate- 
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no starent in cognitionem eorundem arbitrorum. Primum 
capitulum est quod dictus Petrus de Montechateno petit 
quod dictus dominus rex debet sibi exibere portionem vi- 
ginti animalibus. Cui petitioni respondent arbitri supradicti 
judicando quod dictus Petrus de Montechateno non debet 
accipere nec ullo tempore recepit rationem nisi sexdecim 
animalibus tali modo quod dum ipse sit in curia debet 
accipere rationem duodecim animalibus et quatuor anima- 
libus tenenti suum locum. Secundum capitulum est quod 
dictus Petrus de Montechateno postulat quod quando pre- 
lium firmatur in posse dicti domini regis quod dictus Pe- 
trus de Montechateno debet accipere pignora et debet 
campum preparari et. quod debet habere quinquaginta mo- 
rabetinos et equum et arma- et garnimenta ab illo quierit 
devictus et etiam quod debet habere tertium ex tertio de 
tanto quantum habeat dictus dominus rex de predictis pig- 
noribus. Cui questioni respondent arbitri supradicti quod 
omne prelium quod firmetur in posse domini regis quod 
debent venire pignora in posse predicti Petri de Monte- 
chateno vel tenentis locum suum : et si prelium fit quod 
dictus Petrus de Montechateno debet fieri campum et res- 
picere ct debet habere tot morabetinos quos consueverunt 
dare Barchinorie ratione campi et etiam debet habere equum 
et arma et garnimenta ab illo qui erit evictus et nichil 
debet habere tertium tertii quod petit de predictis pigno- 
ribus. Tertium capitulum est quod Petrus de Montecha- 
teno prediclus petit quod tota pecunia que veniret in exa- 
nia domino regi de aliena patria quod dictus Petrus de 
Montechateno vel ille qui est pro eo constitutus debet 
habere aliquam quantitatem suficientem. Cui petitioni dicti 
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arbitri dicunt quod dictus Petrus de Montechateno ratione 
majordomie nec illi qui tenent suum locum nichil de pre- 
dicta peccunia debent habere. Quartum capitulum est quod 
prenarratus Petrus de Montechateno postulat quod omnes 
officiales de domo domini regis debent ingredi et esse per 
manum suam. Cui questioni dicunt arbitri quod predicti 
officiales non debent, intrare nec esse per manum suam 
nec per ipsum immo predicti olficiales debent ibi esse ex 
precepto domini regis et dictus dominus rex debet mittere 
et transmutare illos quos sibi placuerit : tamen dicti offi- 
ciales debent numerare et scribere illud quod expendide- 
rint per dominum regem in sua domo in presentia et 
coram majoredomo et quod predictus majoredomus debet 
respicere de hoc quod ipsi emunt quod faciant bene et 
fideliter. Quintum capitulum est quod untedictus Petrus 
de Montechateno petit quod de omnibus cenis quas do- 
minus rex accipit in Calalonia quod suus majordomus de- 
bet facere pactum et debet habere certam quantitatem. 
Cui petitioni dicunt arbitri supradicti quod de omni cena 
quas pledeg ratione denariorum debet habere majordomus 
viginli solidos ad minus vel secundum quod quantitas erit 
cene : et si voluerint tenere dominum regem sine pactu ali- 
quo et compositione circa quod velint dare panem et vi- 
num et carnes et civatam et hoc quod nccesse erit aliquid 
de cena ista non debet habere majordomus ratione ina- 
jordomie nisi ipsi propter planam voluntatem ei voluerint 
exhibere et etiam quod dictus Petrus de Montechateno 
nec ille qui tenet suum locum non potest nec debet facere 
compositionem de facto predictarum cenarum sine volun- 
tate domini regis. Sextum capitulum est quod dictus Petrus 
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de Montechateno petit quod de omni hospicio quod dic- 
tus dominus rex imparet vel imparare faciat in aliquo loco 
Catalonie quod mujordomus debet tenere imparatum pro 
eo. Cui questioni dicunt predicti arbitri quod dictus Pe- 
trus de Montechateno nec ille qui ten$t locum suum non 
debet tenere nec imparare nisi dominus rex sibi acomo- 
daret. Septimum capitulum est quod dictus Petrus de Mon- 
techateno petit quod de omni castro quod dominus rex 
accipiat debet habere unum ex melioribus hospiciis de villa 
vel aliquem de melioribus hominibus qui sint in villa ad 
suam partem. Cui petitioni dicunt predicti arbitri quod 
de omni castro quod dominus rex accipiat non debet ha- 
bere domum vel aliquem hominem nisi dominus rex de- 
vinceret prelium campale vel acciperet civitatem propter 
vim et tunc debet habere unum de melioribus hominibus 
qui sint ad suam partem. Octavum capitulum est quod 
dictus Petrus de Montechateno petit quod si dominus rex 
est in consilio et sit de tribus antequam ille qui tenet lo- 
cum suum debet esse in eodem consilio. Cui petitioni res- 
pondent dicti arbitri quod ipse Petrus de Montechateno 
nec ille qui tenet locum suum non debent esse in consilio 
nisi dominus rex eos in eodem consilio postularet. Nonum 
capitulum est quod dictus Petrus de Montechateno petit 
quod omnia vasa argentea et mappas de reposto domini 
regis et omnia preparamenta coquine et azembla debent 
esse sua per omnia festa in quibus recipere consuevit in 
anno et quod accepit injuriam idem Petrus usque modo 
quia illam compositionem quam dominus rex dicit quod 
acciperet quingentos solidos per quodlibet festum non con- 
cedit quod coacte accepit dictos quingentos solidos usque 
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modo ideo quod non poterat habere aliquid ab eodem 
domino rege. Cui petitioni dicunt arbitri supradicti quod 
dictus Petrus de Montechateno nec majordomus per eum 
non debent habere nec recipere prodicta vasa argentea nec 
mappas nec preparamenta coquine nec azemblam sed tnn- 
tummodo quingentos solidos per tria festa que sunt cons- 
tituta in anno per quodlibet festum quingentos solidos ma- 
xime cum dominus rex ita dare consuevit et dictus Petrus 
de Montechateno et suus majordomus ita querere et pe- 
tere consueverunt. Unde nos arbitri supradicti non propter 
jus set ratione compositionis dicimus arbitrando quod do- 
minus rex det dicto Petro de Montechateno vel suo ma- 
joridomo per tria festa que sunt assignata in anno quin- 
gentos solidos in quolibet festo. Item dicimus ratione com- 
positionis quod de isto pretio quod fuit factum primum 
inter Poncium de Peralta et Bernardum de Malo Leone 
quod Eximinus Petri de Pina habeat propter suum labo- 
rem et propter expensas quas fecit in campo et aliorum 
rerum medietatem et aliam medietatem habeat dictus Pe- 
trus de Montechateno. Et etiam dicimus quod majordo- 
mus habeat ceram et piper sicut erat consuetum et dic- 
tus Petrus de Montechateno quod mitat museum in co- 
quina et quod si propter eum est respiciat pezas carnium 
et coquinam. Nos vero dominus Jucobus Dei gratia rex 
Aragonum Majoricarum et Valentie comes Barchinonc et 
Urgelli et dominus Montispesulani et Petrus de Monte- 
chateno predictus per nos et omnes successores nostros 
acceptantes libenter presens arbitrium sive sententiam ar- 
bitralem omnia prodicta et singula concedimus et lauda- 
mus aprobamus et confirmamus in omnibus et per omnia 
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promittentes ea omnia atendere et complere et in aliquo 
non violare. Quod est actum quarto nonas novembris anno 
Incarnationis Christi millesimo CCLX tertio. — Sig^num 
Jacobi Dei gratia regis Aragonum Majorice et Valcntie 
comitis Barchinone et Urgelli et domini Montispessulani. 
— Sig^num Petri de Montechateno. — Sig^num Eximini 
Petri de Arenoso. — Sig^num Tomasii de Sancto Cle- 
mente. — Sig^num Guillelmi de Sala. — Sigl^num Arnaldi 
de Boscho predictorum qui hec concedimus et firmamus 
firmarique rogamus. — Sigjjfnum domini G. Dei gratia Iler- 
densis episcopi. — Sig)J(num Berengarii de Bedorz rectoris 
ecclesie de Azco. — Sig)J(num Petri de Turrifreyta clerici 
ejusdem domini episcopi testium. — Sig^num Berengeroni 
Bardina notarii publici ilerdensis qui auctoritate curie et 
patiariorum ilerdensium hoc scripsit a memoria scripta in 
memorialibus Berengarii Bardina quondam publici notarii 
ilerdensis qui Berengarius Bardina morte preventus hoc io 
mundum seu in publicam formam redigere non valuit. 


XLI. 


n. 13, 

136. Noverint universi quod cum rios Jacobus Dei gratia et 
r. 1261 . # .... 

cetera mandaverimus vobis universis etsingulis judeis in 
dominio et districtu nostro coraorantibus quod omnes blas- 
femias domini nostri Jesuchristi et Beate Marie matris 
ejus que in vestris libris ut nobis dictum est continentur 
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dampnaretis et levaretis de ipsis libris ex quo ipsas inve- 
niretis per vos ipsos vel vobis significate essent vel os- 
tense per fratrem Paulum Cristianum ordinis fratrum pre- 
dicatorum viva voce vel literis infra spacium trium mensium 
et quod alias ille qui istius mandati et statuti nostri culpa 
inventus esset ex vigore mei puniretur penam mille mo- 
' rabetinorum et libri predictas blasfemias continentes abs- 
que cujuslibet excusacione et remedio publice combure- 
rentur: modo vero quia aliqui ex vobis ut intelleximus du- 
bitantes super dicta pena mille morabetinorum ne per vos 
ipsos de dictis libris levare aliquid haberetis recognos- 
cimus ac etiam declaramus quod non teneamini aliquid de 
ipsis libris levare, nec dampnare nec penam predictam in- 
curratis donec per fratrem Paulum vel per alium sint vobis 
ostensa capitula dictarum blasfemiarum sic quod cum vo- 
bis ostensa fuerint si ea excusare potestis non fore blas- 
femias nostri domini Jesucristi et Beate Marie matris ejus 
ad cognicionem judicum super hoc assignatorum a nobis 
videlicet venerabilium episcopi Barchinone fratris Kaimun- 
de Pennaforti fratris A. de Segarra fratris R. Marlini et 
fratris P. de Genua non teneamini dampnare aliquid vel 
levare de eisdem set cum per dictum fratrem Paulum vel 
per alium vobis ostensa fuerint et postea spacium habue- 
ritis unius mensis respondendi : et facta responsione per 
vos infra dictum mensem nisi dictus frater Paulus vel alius 
qui predicta vobis ostendet ipsam vobis impediret con- 
dempnati fueritis per omnes dictos judices ipsa de dictis 
libris infra dictos tres menses levare absque remedio te- 
neamini et quod juretis viginti vel triginta de majoribus et 
discretioribus vestrum in qualibet aliama sive comunitate 


( 4G6 ) 

super lege Moysi in animabus vestris et aliorum judeorum 
de predicta comunitate quod predictas blasfemias radetis 
et de cetero non reponetis. Quod qui contra fecerit penam 
predictam dictorum mille morabetinorum se noverit sine 
remedio incursurum. Datum Exee VI kalendas aprilis anno 
Domini MGGLX quarto. 


XLII. 


Reg. n. 13, 
fol. 175. 
20mayo 1264 


Damus et concedimus vobis fideli nostro Raimundo de 
Conchis burgensi Montispessulani missatgeriam Alexandrie 
ita quod vos sitis riuncius noster dicti viatici et non aliquis 
alius et possitis ducere vobiscum navem et naves quas vo- 
lueritis in viatico seu missatgeria supradicta et nullus de 
terra nostra mercator vel alius sit ausus ire versus Ale- 
xandriani cum aliquo ligno vel nave nec cum aliquibus 
mercaturis nec navem vel lignum causa eundi in Alexan- 
dria carricare sine vestri licentia et voluntate quousque 
vestra navis sit carncata ex toto et vos recesseritis de Bar- 
chinona pro faciendo viatico antedicto: dantes et conce- 
dentes vobis licentiam et plenum posse quod possitis in 
partibus Alexandrie constituere consulem pro nobis qui lo- 
cum nostrum in alfondicum nostrum ibi teneat et qui 
audiat et determinet omnes causas que inter homines terre 
et jurisdiccionis nostre quorumlibet locorum vertentur et 
ponat penas civiles et criminales super ipsos prout eidem 
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melius visum fuerit expedire et eas habeat et accipiat 
auctoritate nostra ab illis qui in ipsam pcnam inciderint et 

i 

qui omnia jura nostra colligat et recipiat loco nostri. Sta- 
tuentes et volentes quod vos auctoritate nostra in dicta 
terra statuere possitis quod omnes homines terre et juris- 
diccionis nostre ad dictas partes euntes donent vobis ra- 
tione juris unum bisancium et quartam de centum bisan- 
ciis de omnibus que secum ad dictos partes portabunt de 
quibus inpendont loco nostro illi consuli quem vos ibidem 
duxeritis statuendum: dantes insuper vobis licentiam et ple- 
num posse imponendi penam et penos super homines nos- 
tros qui in nave vestra ibunt et super illos qui in partibus 
Alexandrie fuerint dum vos in dicto missatgeria fueritis 
postquam de Barchinona recesseritis eundo in dicto viatico 
stando et redeundo prout vobis visum fuerit et ipsos com- 
pellere et ipsi coram vobis teneantur venire et respondere 
et prestito sacramento et juvare vos ac consilium prestare 
et obedire etiam vobis personaliter sicut nobis: et si quis 
contravenerit possitis eum capore in persona et eundem 
inde punire mediante justicia prout vobis videbitur facien- 
dum. Datum apud Calatayubum XIII kalendas junii anno 
Domini millessimo ducentessimo sexagessimo quarto. 
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Hcg. n. i3. 

Noverint universi quod cum nos Jacobus etcetera fe-^jj-^®^ 
cerimus venire apud Barchinonam Bonastrugum de Porta 
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magistrum judeum de Gerundn ratione acusaciouis quam 
prior fratrum predicatorum Barchinone frater R. de Penna- 
forti et frater A. de Segarra et frater Paulus ejusdem or- 
dinis de ipso nobis fecerant qui asserebant quod in Do- 
mini nostri vituperium et tocius fidei catholice dixerat 
quedam verba et etiam de eisdem librum fecerat de quo 
transcriptum dederat episcopo Gerunde: idem Bonastrugus 
in nostri presentia constitutus presentibus venerabili episcopo 
Barchinone Berengario A. de Angularia magistro Bercn- 
gario de Turri archidiacono Barchinone magistro B. de 
Olerda sacrista Barchinone B. Vitale Ferrer de Minorisa 
et Berengario de Vico jurisperitis et pluribus aliis sic res- 
pondit quod predicta verba dixerat in disputacione que 
fuit inter ipsum et fratrem Paulum predictum et in nostro 
palacio Barchinone in principio cujus disputationis fuit a 
nobis sibi data licencia dicendi omnia queeumque vellet 
in ipsa disputacione : quare ratione licentie a nobis et fra- 
tre K. de Pennaforti predicto sibi data in dicta disputacione 
de predictis non tenebatur in aliquo maxime cum predic- 
tum librum quem tradidit dicto episcopo Gerunde scrip- 
sisset ad preces ipsius: super quibus nos JacobusDci gratia 
rex predictus nostrum habuimus consilium cum episcopo 
Barchinone et aliis supradictis qualiter in facto dicti judei 
procedere deberemus : habito tamen consilio cum eisdem 
cum nobis certum sit dictam licenciam a nobis et fratre 
R. de Pennaforti sibi tunc temporis fore datam volebamus 
ipsum judeum per sententiam exulare de terra nostra per 
duos annos et facere comburi libros qui scripti erant de 
verbis supradictis: quam quidem sententiam dicti fratres 
predicatores admitere nullomodo voluerunt. Quapropter nos 



Digltlzed by Google 


f 




i m 


7% 


( 169 ) 

Jacobus Dei gratia rex predictus concedimus tibi dicto 
Bonastrugo de Porta magistro judeo quod de promissis vel 
aliquo premissorum in posse alicujus persone non. . . . 
nearis tempore aliquo respondere nisi tantum in posse nos- 
tro et presentia. Datum Barchinone 11 idus aprilis anno 
Domini MCCLX quinto. 



XLIV. 





Rea. 8, fol.69 

Nos don Jayme por la gracia de Dios etc. Guiamos et30jiiu.i263. 
aseguramos a vos F. Sanchez et a don B. G. Dentenza et 
a don Ferriz de Litana et a todos vuestros bienes e a vues- 
tros vassallos e valedores et a todos vuestros homnes et a 
todos lures benes et a dona Toda Destada et a sos bienes 
por nos e por todos nnestros vassallos e valedores a buena 
fe e sin mal enganno tro que seamos tornados de la fron- 
tera de Murcia et de Granada assi que nos ni nuestros 
vassallos ni nuestros valederos no fagamos mal a vos ni a 
vuestros vassallos e valedores ni a vuestros homnes et lurs 
bienes ni a dona Toda Destada et a sus bienes tro que sea— 
mos tornados de la frontera segunt que desuso es dito* 

Datum in Montesono II kalendas julii anno Domini mille- 
simo CCXL quinto. 




r 


•r 


TOMO VI. 


U.:l /vi 1 

1 . v-. 


m 


<ifn 


12 


Digitlzed by Google 


( ”0) 



• XLV. 

* • . 

4 e ja'i*. n i.* 95iS IIoc est translatum fideliter factum sexto idus julii anno 
I268.0 orn i n i MCCC sexto sumptum a quodam instrumento do- 
mini Jacobi Dei gracia quondam regis Arngonum sigillo 
cereo ejusdem domini regis in philo sirico pendenti sigillato 
cujus tenor sequitur in hunc modum. Noverint universi 
quod nos Jacobus Dei gracia rex Aragonum Mnjoricarum 
•et Yalencjc comes Ilarcbinonc et Urgelli et dominus Mon- 
, tispesulani per nos et nostros damus et concedimus vobis 

aliume judeorum llcrde et aliorum locorum ad comune 
vestrum spectandum et vestris in perpetuum quod non te- 
neamini respondere alicui vel aliquibus personis in aliqui- 
bus peticionibus quas vobis moveant super aliquibus que 
asserant in libris vestris cbraicis contra fidem nostram con- 
tineri nisi ea fuerint desonrries nostri domini Jhesu-Christi 
vel beate Virginis Matris ejus vel sanctorum eorundem et 
quod de hoc simus nos vel nostri et non alii congnitorcs 
auditis prius partium racionibus: que cognicio determine- 
ntur per nos vel nostros ubicumque fuerimus et non alibi. 
Preterca damus et concedimus vobis et vetris imperpetuum 
quod possitis emere a christianis et cis vendere omnia que- 
cumque victualia et alia prout actenus facere consuevistis 
libere et sine alicujus impedimento et quod carnes que 
judayce in juderiis vestris interficiuntur vendantur in locis 
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hucusque consuetis et non alibi. Dajnus etiam et conce- 
dimus vobis et vestris perpetuo quod illi vestrum qui ofi- 
cio de coiratcrie uti voluerint possint hoc facere libere et 
absque aliquo impedimento. Preterea damus et concedi- 
mus vobis et vestris imperpetuum quod habeatis et possi- 
deatis sinagogas vestras quas hodie habetis et possidetis 
prout melius et plenius ipsas actcnus habuistis et possedistis 
et quod ipsaS etiam sinagogas decenter aptare possitis cum 
hoc fuerit ipsis necessarium. Item damus et concedimus vo- 
bis et vestris perpetuo quod ciminteria vestra sint in locis 
quibus modo sunt et non mutentur aliqua ratione nisi dc 
vestra fuerit voluntate. Item damus et concedimus vobis et 
vestris perpetuo quod pro usuris vestrorum debitorum seu 
lucro possitis accipere et accipiatis quatuor denarios pro li- 
bra in mense et expleta vendere et emere cum christianis 
prout jam vobis concessimus cum cartis nostris ut in eisdem 
continetur confirmantes. vobis omnia debita que vobis de- 
bentur dummodo ad rationem prodictam sive lucrum fue- 
rint mutata. Item per nos et nostros damus et concedimus 
vobis et vestris in perpetuum quod non teneamini ire ad 
abscultandain prcdicacioncm alicujus fratris ordinis predi- 
catorum minorum vel alicujus alterius extra vestras juderias 
nec ad hoc per aliquem compelli valeatis: et hoc vobis con- 
cedimus quia in predicationibus que vobis fiebant extra ju- 
derias vestros fiebant vobis pluries per christianos vitupe- 
rium ct dedecus. Et si predicti fratres vel alii intus sina- 
gogas vestras voluerint predicarc non veniant ad ipsas si- 
nagogas ad ipsam predicationem faciendam cum multitudine 
populi set tantum cum decem probis hominibus christianis 
ct non cum pluribus. Concedimus etiam vobis et vestris 
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perpetuo quod super aliquibus non possit vobis fieri ali- 
qua innovatio nisi prius per nos vel nostros judicati fueritis 
super ipsis rationibus primitus auditis. Predicta autem om- 
nia et singula vobis et vestris concedimus perpetuo ut dic- 
tum est non obstantibus aliquibus cartis per nos in con- 
trarium concessis: mandantes bajulis justiciis curiis paciariis 
et aliis officialibus et subditis nostris presentibus et fu- 
turis quod predicta omnia et singula firma habeant et 
observent et faciant observari et non contraveniant nec ali- 
quem contravenire permitant aliqua ratioue'. Datum llerde 
V idus novemhris anno Domini MCCLX octavo. — Sig^num 
Jacobi Dei gratia regis Aragone Majorice et Valentie co- 
mitis Barchinonc et Urgelli et domini Montispesulani . . 
. . . . G. de Angularia. G. de Podio. R. de Montecha- 

teno. G. R. de Montechatcno Bartholomci de 

Porta qui de mandato domini regis hcc scripsit loco die 
et anno preflxis .... publicus ilerdensis notarius hic 
me pro teste subscribo . . . . , notarius publicus iler- 
densis hic me pro teste subscribo .... illerdensis hoc 
translatum scripsi et clausi et hoc sigj^num meum feci. 


XLYI. 


Pcrg.n. 1974 Sit omnibus notum quod Ego Raymnndus de Siscar mi- 
7raayoi269les solempni stipulatione et sub homagio et juramento a 
me inferius prestitis promitto vobis illustri domino Jacobo 
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Dei gratia regi Aragonum Majoricarum et Yalentie comiti 
Barchinone et Urgelli et domino Montispesulani quod ad 
partes ultramarinas cum vos iliuc transfretabitis quod sequar 
vos in propria persona cum tertio militum parati cum equis 
et armis ac aliis apparamentis meis et dictorum militum ac 
ero apud Barchinonam prima die proximi venturi mensis 
augusti paratus recolligere me in mari cum dictis militi- 
bus equis et armis ac apparamentis meis et meorum mili- 
tum et cum in dictis partibus vos fueritis ubicumque se- 
quar et juvabo vos contra omnes personas et a vestro ser- 
vitio non recedam nec inde absque vestra voluntate et 
licencia redibo. Vos vero domine rex predicte debetis 
michi et militibus meis predictis ac familie nostre et equis 
ac apparamentis nostris omnibus dare passagium franchum 
et victualia a die qua intravimus Barchinonam post pri- 
mam diem augusti qua ibi esse debemus ut superius con- 
tinetur et etiam in mari postquam recolecti fuerimus quam 
etiam in terra in partibus ultramaris et facere emendam 
equorum quos amitemus secundum quod hec aliis qui no- 
biscum transffretabunt facere et complere debetis. Et pro 
predictis complendis dono vobis domino regi fidejussorem 
et completorem pro toto Guillelmum de Alcala dominum 
de Xearch militem qui mecum et sine me teneatur vobis 
complere predicta a me vobis promissa ut superius conti- 
netur: quam fidejussionem prodictam ego Guillermus de 
Alcala predictus facio et concedo libenter vobis dicto do- 
mino regi ut superius continetur: pro quibus omnibus pre- 
dictis tam ego Raymundus de Siscar quam ego fidejussor 
predicti obligamus vobis dicto domino regi omnia bona 
nostra mobilia et inmobilia specialiter et generaliter ubi- 
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que habita et habenda. Et ad majorem etiam istorum om- 
nium firmitatem ego Raymundus de Siscar predictus facio 

• » 

Berengario Bardina nomine vestri homagiura ore et mani- 
bus secundum usaticum Barchinonc comendatum taclisque 
a me sanctis 1111 evangeliis et erusce Domini juro me 
predicta omnia et singula attendere et complere ut supe- 
rius continentur et in aliquo non contravenire aliqua ra- 
tione sic me Deus adjuvet et hec sancta l)ei evangclia et 
crux Domini coram me posita et tacta. Insuper etiam ego 
ltaymundus de Siscar predictus confiteor in veritate me 
habuisse et recepisse numerando a vobis dicto domino rege 
ratione predicti transitus et apparamenti mei et dictorum 
militum quos mecum ducere debeo quatuor mille solidos 
jaccenses de quibus vestri bene paccatus sum mee volun- 
tati renuncians exceptioni non numerate pcccunie et excep- 
tioni in factum ct doli. Quod est actum nonas madii anno 
incarnationis Christi MCCLXIX. — Sig)$(nura Ruymundi de 
Siscar (1).— -Sig^num Guillelmi de Alcala predictorum 
qui hoc concedimus et tirmamus firmarique rogamus. — 
Sig^num Petri Ferrnndiz de Pina. — Sigj^num Eximini de 
Casp militum testium. — Sig^uum Berengueroni Bardina 


(1) Igual juramento y homenaje prestaron cn cl inismo nies dc inayo 
, dc 1209 Guillclino de Puigalt. — Arnaldo dc Vilamajor.— Guillcrmo dc Al- 
cala.— Arnaldo dc Artesa,— Garcia Martin.— llcltfan dc Pcrcxcnz. — Ar- 
naldo dc Soler. — Arnaldo de Solans.— Pcdro de Porlareig.— Bcrnardo dc 
Montalt.— Elias Esleve. — Pericon de Qucralt. — Poncio dc Foix. — Bcr- 
nardo dc Foix. — Arnaldo Ferrer. — Bcrnardo dei Forn. — Raimundo Zator- 
rc. — Pcdro de Granlsanch.— Pcdro Dcz-Plans. — Pcdro Balbi.— Jnirue Jc 
Ccrvcra. — Guillcrmo Zacort, — Beltran Zacorl. — BarlolonxS dc Togorcs. — 
Uaiuuindo dc Ferradcla e Inigo dc Vallobar, ludos eaballcros y personas 
distinguidas. 
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qui hoc scripsit sub jussione Bcrengarii Bardina notarii 
publici illerdensis. — Sig)${num mei Berengarii Bardina no- 
tarii publici illerdensis qui hec scribi feci. 


XLVII. 


Perg.n. 1975 

Sit omnibus notum quod ego Paschalinus de Monte-^®^*-^ 
bruno convenio et promitto vobis illustri domino Jacobo 
Dei gratia regi Aragonum Majorice et Valencie comiti 
Barchinone et Urgelli et domino Montispesulani quod per 
totum spatium mensis julii proximi venturi habebo vobis 
navem meam quam jam vobis nauleaveram preparatam et 
expeditam cum marinariis exarciis et apparamentis suis et 
cum botis aque et omnibus aliis quibuslibet dicte navi 
competentibus juxta cognitionem duorum bonorum viro- 
rum riparie quos in hoc negocio duxeritis eligendos vide- 
licet ad faciendum viaticum usque in Turquiam vel ad 
quascumque alias partes ultramarinas vulueritis : vobis ta- 
men michi dantibus et solventibus pro naulio dicte navis 
et pro eodem viatico triginta et sex mille solidos Bar- 
chinone ternalibus de quibus solvistis michi in presenti 
viginti mille solidos super quibus renuntio scienter ex- 
ceptioni non numerate et non recepte peccunie et doli 
et exceptioni in factum : residuum vero solvatis michi in- 
continenti cum fuero cum dicta navi paratus facere via- 
ticum supradictum. Et pro hiis omnibus a me vobis dicto 
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domino regi atendendis et complendis obligo me vobis et 
omnia bona mea mobilia et imobilia specialiter et ge- 
neraliter ubique habita et habenda. Et si dicta navis fue- 
rit major quam navis Petri Dez-Vilar civis Barchinone 
dabitis michi et dare teneamini pro ea quantitate qua ma- 
jor fuerit. Et ut tutior inde sitis juro super sanctis HII evan- 
geliis et cru)J<ce Domini a me corporaliter tactis omnia 
prodicta et singula attendere et complere et in aliquo non 
violare: ct ad majorem vestram securitatem dono vobis et 
vestris fidejussorem et completorem omnium prodictorum 
et singulorum Simonem de Monte-bruno fratrem meum 
civem valentinum qui mecum et sine me predicta omnia 
et singula vobis ct vestris atendat et compleat et atendi 
faciat et compleri ut expressa sunt superius et notata. 
Quam fidejussionem facio ct concedo libenter ego dictus 
Simon de Monte-bruno vobis dicto domino regi et vestris 
prout continetur superius sine dolo renuncians beneficio 
rei preconveniendi et omni alio beneficio et juri et auxilio 
canonico et civili michi vel meis contra predicta vel eorum 
aliquod competentibus aut etiam competituris obligans inde 
vobis et vestris me et omnia bona mea ubique habita et 
habenda. Quod est actum VI idus modii anno incarnationis 
Christi MCCLX nono. — Sigj^num Paschalini de Monte- 
Bruno. — Sig^num Simonis de Monte-Bruno predictorum 
qui hoc concedimus et firmamus firmorique rogamus. — 
Sig^num Guillermi Pictoris civis Barchinone. — SigQ^num 
Michaelis de Bcsalduno scriptoris portionis domini regis. — 
SigjJfnum llaymundi Bardina testes. — Sigj^num Beren- 
geroni Bardina qui hoc scripsit sub jussione Berengarii Bar- 
dina notarii publici ilerdensis. — Sig)J(num Berengarii Bar- 
dina notarii publici ilerdensis qui hoc scribi feci. 
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XLVIII. 


Perg. n.2099 

Noverint universi quod nos Jacobus Dei gracia rex Ara- Jah ^ 
gonum Majoricarum et Valencie comes Barchinone et Ur- 
gelli et dominus Montispesulani .ad comunem utilitatem 
totius universitatis seu consilii civitatis Cesarauguste damus 
et concedimus vobis fidelibus nostris probis hominibus et 
toto consilio predicte civitatis Cesarauguste presentibus vi- 
delicet et futuris ac etiam statuimus quod de cetero in 
perpetuum sint XII jurati in dicta civitate Cesarauguste 
ipsis bene et fideliter in ipso oficio so habentibus qui quo- 
libet anno mutentur in festo beate Marie medietatis men- 
sis augusti: et dicti jurati in fine sui anni eligant et eligere 
possint alios duodecim juratos ipsius civitatis et ipsos pre- 
sentent nobis per suas litteras si nos fuerimus in regno Ara- 
gonum vel bajulo nostro Cesarauguste qui pro tempore 
fuerit loco nostri si nos in dicto regno non fuerimus per- 
sonaliter constituti. Et sic volumus quod de cetero sint in 
dicta civitate duodecim jurati dummodo bene et fideli- 
ter in dicto oficio se habebunt ut est dictum. Datum 
apud Langam VI kajendas marcii anno Domini MCCLXX 
primo. — Signum Jacobi etc. 


Digitized by Google 


( >78 ) 


XLIX 





V Jai.L 2146 Noverint universi quod cum nos Jacobus. Dei gracia 
20mar. I272 rex Aragonum Majoricarum et Valencie comes Barchinone 
et Urgelli et dominus Montispesulani mandaverimus R. de 
Cardona P* de Berga R. de Urgio et omnibus aliis pro 
nobis feuda tenentibus in Cathalonia ut nos secundum quod 
hactenus ipsi et sui predecessores nobis et nostris anteces- 
soribus facere consueverunt et tenentur sequerentur in 
Ispaniam in subsidium fidei chistiane et dilectissimi gene- 
ris nostri regis Castelle contra sarraccnos et perfidos chris- 
• tianos adherentes regi Granate et aliis infidelibas inimicis 
Dei et fidei et regis Castelle jamdicti prout tenentur de usu 
et consuetudine comitatus Barchinone et jure et hactenus 
sui predecessores facere consueverunt nostris antecessori- 
bus in facto Ubede Almerie Provincie et nobis in Navarra 
Majorica Valencia Murcia et pluribus aliis locis: et ipsi su- 
perius nominati repugnantes nostris mandatis obedire pro 
se et quibusdam aliis scientes ipsos de jure teneri ex con- 
suetudine juxta valorem feudorum «os sequi in Ispaniam 
et quocumque alia loca secundum quod in usatico Barchi- 
none continetur allegantes quod nos in Ispaniam in auxi- 
lium dicti regis sequi nultomodo tenebantur: petierunt a 
nobis sibi judices dari qui cognoscerent et diffinirent utrum 
nos ut feudales in Ispaniam sequi teneantur in auxilium 
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regis Castelle predicti: dicimus et protestamur nos paratos 
esse dare in judicem ad cognoscendum et diffiniendum 
utrum nos ratione feudorum in Ispaniam sequi teneantur 
in auxilium dicti regis virum venerabilem archiepiscopum 
Tarracone qui quidem dictam questionem quia celeritatem 
desiderat infra Pascham diffiniat: cum nullum nobilem seu 
nobiles de Catalonia super hiis dare judices teneamur quia 
dicta questio universaliter et generaliter et specialiter tan- 
git nobiles et milites Catalonie pro nobis feuda tenentes: 
precipientcs et mandantes eisdem sub pena amissionis feu- 
dorum et juramenti fidei et homagii quibus nobis tenen- 
tur ut nos qui cum inimicis fidei predictis intendimus per- 
sonaliter bellare sequantur et nos ad invicem ut fideles 
vassalli in negociosupradicto. Et de predictis omnibus et sin- 
gulis ad eternam memoriam et in testimonium rei geste 
precipimus fieri publicum instrumentum. Actum est hoc 
XIII jkalendas apriiis anno incarnationis Christi MCCLXX 
secundo presentibus archiepiscopo antedicto A. Dei gra- 
cia episcopo Barchinonc episcopo Dcrtusense Ferrando San- 
cii filio domini regis magistro templi magistro hospitalis 
abbate Fontisfrigidi abbate Populeti Jacobo de Cervaria 
Gaucerando de Pinos R. de Urgio R. de Cervaria domino 
Junete Guilaberto de de Scintillis Fortunno de Bergua 
en Bruyl Maymoro de Costro Auliiid et Alberto de Lu- 
voyna judice domini regis. — Sig^num mei Bercngarii de 
Vinealibus qui de mandato Petri de Solerio notarii publici 
ilerdensis hoc scripsi. — Sigjjtnum mei Petri de Solerio 
notarii publici ilerdensis qui predictis omnibus interfui pu- 
blicavi et scribi feci. 
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Perg. n.2203 


Jai. I. 

3 oct. 1274. 



In Dei nomine. Sepan todos quantos esta present carta 
vcran que dia micrcoles tres dias andados dei mes de oc- 
tobre don Garcia Ortiz de Azagra procurador dei noble 
senyor infant don Pedru filio dei noble rey de Aragon con 
carta suya que comienga : Noverint universi et finexe: 
Data Tirasone XI kalendas octuber anno Domini millesi- 
mo CCLXX quarto : et foron y con el don Ferrer de Man- 
resa juge dei senyor infant don Pedro et don Johan Gii 
Tarin galmedina de £aragoga en Navarra en la Puent de 
Ia Reyna ho era mandada cort general de los Navarros y 
en prcsencia de don Armengot bispe de Pamplona et dei 
abbat de Mont Aragon et de Pero Sanchez de Montagut 
governador dei regno de Navarra et de don Gongalvo 
Ivannes de Baztan et de don Garcia Almoravit el de don 
Johan Gongalvcz de Baztan et de Johan Corvaran et de 
don Pero Martineg de Soviga et de muytos otros ricos 
omnes et infangones db cavalleros et ciudadanos et bonos 


omens de todas las villas de Navarra buenas mostro una 
carta dei noble senyor infant don Pedro de crevenga que 
comienga assi: De nos infant don Pedro et finexe: dada en 
Taragona dia viernes Illi dias por andar dei mes de se- 
tiembre en el anno de mil CCLXX quarto. Encara mos- 
tro dos cartas con seyellos mayores pendientes dei noble 
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senyor don Jaime rey de Arogon Ia una que vinya a los 
ricos homcns et a los cavalleros de Navarra et la otra de 
los bonos homens de las villas de Navarra que comien^an: 
Jacobus Dei gratia et finexen: Datas Barchinone Illi ka- 
lendas augusti anno Domini MCCLXX quarto. Encara el 
avant dicto don Garcia Ortis procurador demando a toda 
la cort de Navarra seyendo plegados en los palatos cob- 
dales dei rey de Navarra en la Puent de la Rcyna per 
nomne et voq dei dito infant don Pedro el regno et la se- 
nyoria de Navarra et que los ricos homens et los caveros 
et los congellos de Navarra liurassen et toviessen al sen- 
nor rey de Aragon por sennor o al dito infant don Pe- 
dro por nomne dei dicto padre suyo asi como el rey don 
Sancho que muerto es mando a los richos homens e a los 
con^ellos de Navarra de jurar et de atener con Navarra et 
con los castiellos et con las villas segunt que se contenexe 
en la carta dei afillamiento et de los paramientos que fi- 
cieron los nobles sennores don Jayme rey de Aragon et 
don Sancho rey de Navarra la qual carta comien^a: Aquest 
ye- traslat bien et fidelment sacado et finexe: E comprovo 
de palavra a palavra con la carta original. Encara mostro 
el dicto don Garcia Ortiz un traslat de una carta en el 
qual se contenexe que ricos homens de Navarra et de 
Aragon et de los bonos homens de los villas de los rcgnos 
juraron atener et complir los paramientos et los aflllamien- 
tos que los dictos reyes fecieron entre si: las quales todas 
las sobredictas cartas et traslatos foron leydas por don Mi- 
cbel Sonche? de Uncastiello chantre de Panplona en los 
palagios desuso dictos. Et encara leydas las dictas cartas 
demando el dicto don Garcia Ortiz al vispe et a los richos 
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homens et a los infangones et a los cavallcros et a los ciu- 
dadanos et a los bonos homens de las villas que tuviessen 
et oyiessen por sennor al dicto infant don Pedro en voc 
dei dicto padre suyo o si ellos quissiessen al dicto infant 
scgunt que don Jaymc pudre suyo avia dado a el poder 
segunt que parexe por las cartas desuso dictas et que pre- 
gava a ellos que toviessen por sennor al dicto infant don 
Pedro de todo el regno de Navarra con los castiellos et 
con las villas segunt como se contenexe en las dictas car- 
tas dei sennor rey et por el obligamiento que fcyto fo por 
cl rey don Sancho al rey don Jaymc de Aragon por las 
cartas dei afillamiento et de las juras de los ricos homens 
et de los bonos homens de las ciudades et de las villas de 
Navarra. Et el sennor vispe et los prelados et los ricos ho- 
mens et los cavalleros et los bonos homens de las villas 
ovieron sobre esto lur consello et avido lur conscllo res- 
pondicron al abant dicto don Garcia Ortiz que ellos cn- 
viarian lures mandaderos por fer respuesta a el mismo so- 
bre est feyto de dia domingo primero qui viene VII dias 
andados dei mes de octubre en VIII dias primeros que 
vienen en Taracona o antes si el sennor infant ficiesse sa- 
ber a ellos que fos en Taracona. Y en testimonio de to- 
das las sobredictas cosas nos dictos don Armengot vispe 
de Panplona et don Johan Garccc Dorie abbat de Monta- 
ragon et don Pero Sanchee de Montagut et don Gonzalvo 
Ivannes de Baztan et don Garcia Almoravit et don Johan 
Gonzalvcz de Baztan en esta present carta nuestros seye- 
Jlos pendientes y mandamos poner. Esto fo feyto en la 
cort de Navarra en la Puent de la Reyna : et son eneara 
testimonios desto don Exemeno de Soccs et don Roldan 
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Pcrez alcaldc de Navarra et don Gonzalvo Gil de los Ar- 
eos et don Martin de Baltierra et don Diago Pereg de 
Soccs et don Gil Baldovin et don Baldovin de Tudela. 
Feyta carta dia miercoles tres dias andados dei mes de 
octobre era M*CCC*XIT. — Ego Kodericus publicus nota- 
rius Tirasone hanc cartam scripsi et hoc sig)$(num feci. 


LI. 


.• . _ . , Perg. n.2206 

In Dei nomine. Sea momfiesta cosa a todos que como j a i. i. 

_ , . . . , , , lft oct. 12T74. 

nos infant don Pedro fijo primero et heredero dei muy 
noblc rcy de Aragon embiassemos a la corte de Navarra 
la qual era aplegada en la Puente de la llcyna domingo el 
otro dia de sant Miguei dei mes de setiembre dei anno 
de MCCLXXIIII el noblc don Garcia Ortiz de Azagra 
richomnc nuestro et don Ferrer de Manresa jutgc de nues- 
tra cort et don Joan Gil Tarin falmedina de £aragossa 
per demandar lo regne de Navarra por razon dei dreycho 
quel sennor rey nuestro padre e nos avemos en el dicho 
regno et devemos aver por estas razones qual el dicho reg- 
no de antigos tiempos fue uno con el regno de Aragon 
et el regno de Aragon con el regno de Navarra e siempre 
reves de Aragon possedieron et regnaron emsemblc Ara- 
gon et Navarra segund que estas cosas se demostran por 
fama antiga la qual siempre fue et es ahun et encara por 
muychos privilegios donaciones cartas et poblaciones fetehas 
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en aquellos tiempos por rey de Aragon et de Navarra an- 
tecessores nuestros segund que se demostre pleneramien- 
tre en cartas muychas et privilegios que se fayllan en 
raonasterios ciudades et villas dei regno de Aragon et de 
Navarra et ahun por foros dados de los reyes antecessores 
nuestros en el regno de Navarra e Daragon. E otrosi 
por otra razon quel noble rey don Sancho a cui Dios per- 
done primo cormano dei noble sennor don Jaime rey Da- 
ragon padrc nuestro conociendo el dretcho que havia en 
cl regno de Navarra et el parentesco que avia con el afijo 
a el et dcsafijo a todo liomne assi que si mories antes 
dei quel regno de Navarra fuesse dei ditcho padre nues- 
tro con todas sos pertinencios: e esto asseguro por homa- 
natge et por jura deyos pena de traicion e mando a sos 
riehos homnes todos et a los poblos de Navarra de seguir 
et attender esto deyos pena otro si de traicion e los riehos 
homnes et los poblos juraron esto segun que se contenesce 
en cartas publicas ende fetehos las quales se mostraron en 
la ditcha cort : e enbiamosles a decir que clos complendo 
et otorgando a nos el dereytcho que avemos en el regno 
de Navarra teniendo so fe et so lealdatque los ajudariamos 
et ahun si elos entendian que podiessemos major acuesta 
o mejoramiento danior con elos que nos plazria de cora- 
zon dei aver. E sobresto la cort de Navarra audo so acucr- 
do embio a nos a Taracona los nobles don Pero Sanchiz 
de Muntagut sennor de Cascant et governador de Navarra 
et don Gonzalvo Ivaynes de Baztan alferriz de Navarra et 
don Johan Gonzalvez so fijo don Martin Garcez de Uga et 
don Gil Baldovin alcalde de Tudela por mandaderos por 
nos facer ende respuesta: los quales nos respondieron que 
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nos gradescian mnytcho quanto nos los cmbiaraos de- 
eir et Io nos tenian a merce et dixeronnos de parte de 
la cort que les plafia todo dreycho quel rey nuestro 
padre et nos oviessemos en Navarra catando la fe et 
la lealtad de navarros e que nos gradescian muytcho 
lacostamicnto ct la ojuda que les embiamos a prome- 
ter. E demandaronnos qual era el acostamicnto que 
queriamos aver con navarros et en que manera les que- 
riamos ayudar : et nos maguer veamos ct conoscamos 
quel dretcho deredar Navarra por antigo dretcho et affi- 
jamiento dei rey don Sanxo et por jura de los navarros 
segund ditcho es desuso pertenesce al sennor rey nues- 
tro padre et a nos et deviessen et podiessen conoscer 
seniorio de nuestro padre et nuestro a bien et a pro- 
fetcho de lures almos ct sien reprendimiento ninguno 
catando el deudo antigo el gran amor que avemos a 
los navarros avendo talant de cres^er el deudo et lamor 
quanto podamos avemos sabor et place a nos et di- 
xiemos a los ditchos mandaderos que don Alfonso nues- 
tro fijo mayor case con dona Johanna fija dcl rey don 
Anrique e si eia los navarros non podian aver quel dit- 
cho fijo nuestro casase conuna de los fijas de las er- 
manas dei ditcho rey don Anrique : e si por aventura 
ninguno destas ovier non podiessen case con ia fija de 
don Johan de Bretoyna sobrina dei ditcho rey don An- 
rique e si por aventura lo que Dios no quera deve- 
niesse dei ditcho don Alfonso fijo nuestro que case con 
la una delas el otro fijo nuestro mayor qui deve reg- 
nar. Dixemosles atre si que les njudariamos a dcfen- 
dimiento dei regno con el cuerpo ct con los vassayos 
TOMO VI. 13 
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ct cuji laver et con toda Ia ticrra et nuestro poder ben et 
lealipent et esforcadamient et sien cansamiento ninguno 
contra tot homne. Dixemosles ahiui que cataremos ct ten- 
remos todos los fueros et las custumnas et donaciones 
fetehas a prelados a las ordenes richos homnes cavcros cie- 
rigos et ciutadanos et a los homnes de las villas et a to- 
dos otros homnes o muyeres por donadio a siempre o por 
vida o a cierto tiempo : e si por ventura conosceren que. 
pueda avier meyoramiento en los foros catelo Ia cort et nos 
meyorar los hemos con acuerdo delos. E por mostrar 
amor et meyoramiento queremos que las coverias de Na- 
varra que son de CCCC solidos scan de quingentos e quan- 
do nos o nuestro fijo no seamos en Navarra que pongamos 
hy governador dei regno aquel que faveremos con conseyo 
de. Ia cort de Navarra o de la mayor partida e que todos 
los oficiales dei regno sean de la ticrra. E por attender et 
complir todas aquestas cosas ponemos en poder de los na- 
varros don Alfonso nuestro fijo et ohun si deveniessc dei 
lo que Dios no quera el otro fijo nuestro qui deve regnar 
en logar dei demas que lo juremos nos atendre ct complir 
ct lo faremos jurar a don Garcia Ortiz de Azagra et a don 
Garcia Romeu et Ato de Fo?es et don Guilabert de Cruy- 
lles et a otros richos homnes de ciudadcs et de villas que 
podamos aver bonamient. Otorgamos empero esto con aytal 
condicion que si por aventura el feteho dei casamiento non 
se podia complir de nenguna de las ditehas donas por 
muert o por vida assi como dito es desuso que los navarros 
desta Pascha de quaresma primera vinient en un anyo 
liuren a nos el regno de Navarra todo entegrament con 
ciudadcs villas castelos et con todo lo nl que pertnnecc 
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al regno e que daqucl tiempo a enant tiengan a nos por 
rey ct por senuor et atiendan a nos con personas ciudades 
castelos ot villas et otros logares assi como a rey et a sen- 
nor por razon dei dreycho quel sennor rey nuestro padre 
et nos avemos en el regno de Navarra : e otro si si ante 
desti tiempo se podia complir el casamiento aver cer- 
tinidat desti feteho que cumplan luego todas estas cosas. 
E esto que juren atender et complir sobrel libre et la cruz 
et fagan homnalges de manos et ded)ocha todos los pre- 
lados segund deven et todos los richos homnes et los ca- 
veros et los infanzones et los homnes de ciudades et de 
villas et todos los poblos cristianos judios et moros dei 
regne de Navarra a nos en pena de traicion : e nos que 
rccibamos luego las juras et los homnatges por razon de 
nuestro fijo qui ficiere el casamiento si complir se podierc 
o si complir non se podiere que las rccibamos por nos 
mismos segund la formo desus diteha. Ahun queremos que 
si nos hovicremos n enlrar en el regno de Navarra por 
defendimiento de la ticrra dentro aquel tiempo que nos 

podamos ajudar et valer de los richos homnes et de los 

* . , 

cnvalcros et de los infanzones et de todos los poblos ct de 

las ciudades et de las villas ct de los otros logares et dei 

* 

pan et dcl vin et de la carne dei rey et de lodas las ren- 
das siryns saccado las rendas que tienen los richos homnes 
et los cavallcros et los mesnaderos et los clerigos et los 
homnes buenos de las villas et otros homnes o muycrcs 
por donativo o por vida c safcada la retencncia de los cas- 
tiellos et las messiones que scran mester por aprofeycho 
dcl regno. E nos prometemos que entrcl dicho tiempo nos 
levemos bien e leyalment e no fagamos luerto a neguno 
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ni fuerca de lo suyo ni nos alscmos con villa ni con cas- 
tello ni furtemos ni hi fagamos furtar villa ni castello nin- 
guno ni otro logar e que faremos desfer las fuerfas que 
el rey don Sancho ni los otros reycs dei en aca les ajen 
fechas. E prometemos de cumplir totas las cosas sobredi- 
chas elos complendo a nos otro si aquelas que les de- 
mandamos segund que serito es desuso. Fueront presentes 
a aquesto qui lo vieron et lo odieron don Garcia Ortiz de 
Azagra ct don Garcia Romeu et don Guilabert de Cruylles 
et don R. de Perelta richos homnes Daragon et de Ca- 
talunya et don Johan Gil Tarin calmedina de Caragossa 
Ct don Pero Lopez Deslava et don Ferrer de Manresa et 
don Martin Perez Doscha de Aragon et de Navarra et don 
Pero Sanxes Dean de Tudela don Johan Sanxes de Mun- 
tagut don Fere Lopez Dezpeenn P. Garcia Dandossela 
Ennego de Roda Ruy Xomenez Dolleta don Lop Ortiz jus- 
ticia de Tudela. Actum Tirassone XVII kalendas novem- 
bris anno Domini millessimo CC septuagessimo quarto. — 
Sig^num Raimundi Scorna notarii publici auctoritate do- 
mini regis Arogone por totam terram et jurisdiccionem 
ejusdem qui de mandato domini infantis predicti et nun- 
ciorum predictorum curie de Navarra hec scripsit et clausit 
loco die et anno prefixis cum emendato in XIII* linea 
ubi dicitur e si por aventura ninguna destas ovier non po- 
diesen case con ia fija de don Johan de Bretanya sobri- 
na dei diteho rey don Anriquc. 
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LII. 

Pcrg. n.2207 
J&l I 

Sepan todos los omnes qui esla carta odran et veran j n0 y 1274. 
como nos don Pedro Sanchez de Montagudo sennor de 
Chascant governador dei regno de Navarra et don Gon- 
zalvo Ivaynesde Baztan alferig de Navarra et don J. Guar- 
ceys Doriz abbat de Montaragon et don G. Oehoa prior 
dei monasterio de Roncasvalle et don P. Sanchez dean 
de Tudela et don Miguel Periz de Legaria trasorero de 
Santa Maria de Pomplona et don G. Lopiz enfermero de 
Santa Maria de Pomplona et don G. Doriz don M. Yen- 
neguis Doriz don Alvar Periz de Rada don P. Zapata don 
Roldan Periz Daransus don M. de Valtierra don M. Gar- 
Ceiz Deusa don Gomiz Periz Darroniz don Semen Dolleta 
don Roy Semeniz Dolleta Juan Martiniz Dolleta Aznar 
Hienneguiz de Corella M. Lopiz Doriz Pero Martiniz de 
Mutilva Diago Muriz de Morentiayn Gil Martiniz Dayvar 
Sancho Guarceiz Dagongiello M. Diaz de Mirifuentes Juan 
Periz Dolleta Roy Seco alcait de Buradon Lop Hienne- 
guiz de Sada Adoin de Sada Juan Periz de MallOy alcayt 
de Cortes Aznar Semenis de Caparroso G. Periz Dagagra 
Roy Martiniz de Tafalla Alfonso Dias de Morentiayn Ar- 
' nalt Arremon de Mal-leon Miguel Martiniz Daransus al- 
cayt de Sanctacara don G. Periz de Cadreyta M. Daval- 
tierra el mcnor Gil Semenis de Falces Gon^alvo Roiz de 
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los Arclios Pero Guargciz de Larrava Sancho Sanchez de 
Leons G. Yenneguiz Dargedas Roy Sanchez de Sores G. 
Guargeis Darazuri Diago Periz de Sotes Pero Gil de Gor- 
ris Miguel de Leons Gonca|vo Gil de los Archos Pero Pe- 
riz Doria G. Lopiz Darraista Hiennego de Rada Pero Se- 
inenis de Falces Ferrant Periz de Chalas don Jurdon de 
Penna G. Martiniz de Lerin Diago Ortiz de Falces Juan 
Dias de Mirafuentas Per Ayvar de Liverri Lop SuTia Da- 
ransus Sancho Periz de Pedrola Sancho Lopiz de Nives M. 
Semenis de Falses Roy Lopiz Doriz G Semenis Doriz Juan 
Perif Donieyca Roy Lopiz de Marziella Semen Ochoa Do- 
vanos Pero Guarcia Dandosiella RoldanPeriz de Sotes Se^ 
mcn Gonsalvis de Valtierra de Tudela don Gil Baldovin 
alcalde don Bernart Duran don Lop Ortiz la justicia don 
J. Periz Dopatos A. Rinalt Andres de Merusaval J. Des- 
cojon de Pomplona Per Arnalt lo cambiador don Perez 
Baldovin Juan Periz Met?a Pero Daldava Pero de Xalas 
Pasqual Baldovin de Olit don Miguel Periz alcalde Miguel 
de Moheztiverra don Thoraas Tendon de Sanguesa don 
Juan don Jurdan don Gil Ducar Juan de Quintana Calbet 
Doronc don M, Guarcies de Ia ciutat de Pomplona Pas- 
qual. de Ponplona Miguel Periz £avaldigna M. Aznariz 
Pere Uxua dcl Pont de la Reyna P. de Palmas alcalde 
Miguel Alvaris de Larraga Pero Lopis alcalde don Grant 
Per Yenneguis. Maoral dc Arguedas don Yenneguis al- 
caldc Rodrigo Aznarez Ennego de Fustinnana de Mariell 
Freyto Miguel de Lapuerta alcalde de Falces don G. al- 
calde G. Covinna de Agagra Pera Rabi don Matheo de 
Corclla Lop Darafiell M. de Funes de Uxue don -Guirriz 
alcalde S. Fierro Orti de Mu.elas todos qui luemos plega - 
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dos en la cort de Navarru gencral qui fue feyla et plegada 


en Olit sobre fecho dei infant don Pedro convenimos pro- 
metemos et juramos en manos dei davan dito abbat de 
Montaragon recibiendo la jura por nompne dei infant don 
Pedro filio primero heredero dei noble rey Daragon que 
tant ayna como el dicho infant don Pedro sea en Na- 
varra por re^ibir las juras et los homenajes por las con- 
diciones et conveniendas que son tractadas et puestas entre 
ell et los dei regno de Navarra juraremos et faremos ho- 
menages a eyll de manos et de boca de atener et complir 
las dichas condiciones et los pararaientos et las conve- 
niendas que se contienen en la nota que fo loada et otor- 
gada por toda la cort en Olit et fo a mi G. Chamina no- 
tario de Olit luego liurada de voluntat de todos por fer 
en II cartas partidas por letras en forma publica. Empero 
otro si compliendoet ateniendo a nos el dicho infant don 
Podro aquellas cosas todas como scriptas son < 


fiesta de todos santos anno ab incarnatione Doniini mil— 
lessimo CCLXXII1I. — Ego G. Chamina sobredicho notario 
de Olit por mandamiento de todos los sobrescriptos es- 






tas que son fechas entre eyll et los navarros 


fecho en Olit jueves dia primero dei mes de noviembre 



crivi esta carta partida por A B G et fi i este mio sig *no 
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Perg. n*2253 

J aL Hoc est translatum fideliter translatatum a quodam ins- 

trumento sigillato sigilli domini Jacobi felicis recordacionis 
regis Aragonis cujus tenor talis est. Noverint universi quod 
nos Jacobus Dei gracia rex Aragonis Majorice et Valencie 
comes Barchinone et Urgelli et dominus Montispesulani 
convenimus et promittimus vobis karissimo filio nostro in- 
fanti Petro quod antequam vos recedatis ad partes Ispanie 
ad quas vos in Dei servicium ct adjutorium regis Castelle 
transmitimus faciemus jurare et homagiura facere a co- 
mitibus vicecomitibus baronibus militibus civibus et. po- 
pulo regnorum nostrorum et comitatus ac totius terre fn 
quibus nobis succedere debetis ratione donacionis a nobis 
inde vobis facte cum cartis nostris Alfonso filio vestro ma- 
jori quod post obitura nostrum et vestrum ipsum habeant 

v ^ 

pro rege et domino et ei obediant et attendant. Datum 
Ilerde XII kalendas decembris anno Domini M°CC°LXX 
quinto. — Sig^num Jacobi Dei gracia regis Aragonum Ma- 
joricarum et Valencie comitis Barchinone et Urgelli et 
domini Montispesulani. — Testes sunt R. de Montecattcno 
Berengarins de Cardona B. de Montccathcno Gilabertus 
de Crudiliis Artaldus de Luna. — Sig^tnum Bartholo- 
mci de Porta qui mandato Domini regis hoo scripsit et 
clausit loco dic ct anno prefixis. — Sig^num Bartholomei 
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de Villafranca gerentis vices Romey de Marimnndo vicarii 
Barchtnone et VaHensis qui huic translato sumpto fideliter 
ab originali suo non cancellato nec in aliqua parte sui vi- 
ciato ex parte domini regis et dicti vicarii et auctoritate 
qua nos fungimur auctoritatem impendimus et decretum ap- 
positum per manum mei Bernardi de Aversone notarii pu- 
blici Barchi none regentisque scribaniam curi e vicarii ejus- 
dem civitatis in cujus manu et posse dictus gerens vices 
vicarii hanc firmam fecit idus junii anno Domini millessi- 
mo ducentessimo nonagessimo tercio presentibus testibus 

Bernardo de Cumbis et Jacobo Cardona scriptoribus: et 

% 

ideo ego predictus notarius hoc meum sig)J(nura hic appo- 
sui. — Ego Pcratonus Aquilonis notarius pubicus de Tarrega 
hoc transcribi jussi et meum sig^num feci die et anno 
supra proxime scriptis. an ; r 

' < w -j ... * • | . , 

.r ‘ ; < .. r. 
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Rcg. n.° 39 , 

Petrus Dei gratia rex Aragonum dilecto et Gdelibus^^ 1 ®^ 
suis bajulo vel ejus locumtenenti et consulibus Montispe- 
sulani salutem et gratiam. Intelleximus quod cum ex parte 
magni canis domini tartarorum fuisset nobis missus qui- 
dam nuncius cum litteris ingeniis idem nuncius decessit in 
Janua et quidam socius ejusdem nuncii proponens adim- 
plere legationem ejusdem veniens versus nos Monte- 

pesulano retentus cum ingeniis ct litteris supradictis: unde 
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super hoc mitimus vos fidelem nostrum Bernardum Hegue- 
rii de domo nostra presencium portitorem rogantes vos 
quatenus per ipsum Bernardum nobis mitatis incontinenti 
diotas litteras et ingenios-et quascumque alias res ibi re- 
tente fuerint a nuncio supradicto cum quo et Bernardo 
volumus quod veniat socius illius nuncii et Berengario Dal- 
neto qui similiter venit de partibus Tartarie. Datum Xa- 
tive XUII kalendas marcii anno Domini MCCLXXVL 


LV. ■ 

i / * 

' - . 

Reg. num. 3, 

lOabrfim Petrus Dei gratia rex Aragonis fidelibus suis vicariis 
(almedinis bajulis et universis aliis officialibus suis ad quos 
presentes pervenerint salutem et graciam. Cum fratres mi- 
nores a summo pontifice receperint in mandatis ut judeis 
verbum Dei predicent ac monitis quibus poterint salutari- 
bus ipsos.ad fidem catholicam reducant et semitam veritatis: 
mandamus vobis quatenus compellatis omnes et singulos 
judeos qui ab audienda eorum predicatione se subtraxerint 
, scilicet quilibet vestrum positos in jurisdiccione sui officii 

ad audiendam predicationem dictorum fratrum in sinagogis 
et sollempnitatibus ipsorum judeorum ubi verbum Dei fra- 
tres predicti voluerint predicare: ipsos quoque ex judeis qui 
divina compuncti gratia ad cristiauismum conversi fuerint 
recomendatos carius habentes non permitatis per judeos vel 
alios injuriis lacessiri vel uprobriis molestari. Datum Barchi* 
nono XIII kalendas madii anno Domini M°CC°LXX nono. 
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LVI. 


Reg.num.6, 

Nobili et dilecto viro Roderico Exiraini de Luna pro- & 1 - 70 ; 
curatori regni Valencie salutem et dilectionem. Noveritis 
quod eo ut barones milites et alii euntes in armata nostra 
possint se melius et spaciosius preparare elongavimus ter- 
minum quem assignaveramus ad recolligendum per totum 
proximum mensem aprilis ita quod prima die mensis maii 
proximo venturi sint parati et veniant omnes ad recolli- 
gendum se. Quare vobis dicimus et mandamus quatenus 
significetis hoc omnibus mesnaderiis et militibus Aragonum 
qui ituri sunt in armata nostra . dicendo vel mitendo eis di- 
cere et rogare ex parte nostra quanto efficacius poteritis 
quod dicta prima die mensis maii sine aliquo elongamento 
non defficiant aliqua ratione quin venerint quilibet eorum' 
cum omnibus aparalibus suis ad loca eis deputata ad. re- 
colligendum parati se recolligere incontinenti. Datum ut 
supra anno predicto. — Idem P. de Sancto Clementi. J * 

. ; ' . : •' ■& 
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LVII. 


Reg.num.6, 

I2 f *g 1S3 * >ere P er 8 rac * a do Deu re y Darago et de Sicilia 
ais feels seus alemins et veyls et a tots altres sarrayns 
de les aliames dei regne de Valencia salutsetgracia. Fem- 
vos saber que nos' segons que creem que vosaltres ajats 
entes avem en aquestes parts dei regne Darago et de Ca- 
talunya guerra ab los francesos en la qual nos es raester 
lo servix de vosaltres et deis altres feels nostres: et sobre 
asso trametemvos lo feel alphaquim nostre do Samuel quius 
dira nostre enteniment sobre asso. Perqueus pregam eus 
manam que aquels de cascune de les vostres aliames quel 
dit alphaquim nostre elegira a asso nos trametau ab com- 
panya de balesters et de lancers de cascuna daqueles 
aliames be aparelats et be adobats et nos darem a aquels 
bona soldada et encara qucns tendrem totavia per tenguts 
de fer be et merce en guisa que eis ne sien pagats. Data 
, apud Logronyo II idus augusti anno predicto. 
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LYffl. 

Reg. num. 6, 

Nos en Pere per la gracia de Deu rey Darago et de Si- aidic! 1383. 
cilia ais feels seus a tots homens de la val Dandorra ( 1 ) 
saluts et gracia. Avem entes que vos no havets complit ?o 
que promes.es a nos ni avets volguts fer lomenatge per 
nos a aquels que nos vos tramesem: et sabets be vosaltres 
que denant lo comte de Foix cara a cara nos ho promeses: 
perque vos en aco no podets haver neguna bona raho ne 
cscusa nius en dcvets estar per negun altre manoment con- 
trari. On vos deim eus manam que vos vistes les presents 
letres nostrcs focats per nos et en loc de nos al amat ca- 
valer nostre En Comenges o a aquels qui el en son loch 
hi metra los homenatges el complescats totes les altres cos- 
ses qui nos avets promeses de complir: en altre manera si 
azo no fcts femvos saber que enantarem contra vos et 
vostres coscs axi con seynor deu enantar contra sos ho- 
mens quel son rebelles et no volen esser obedients al seu 
manament. Datum Darchinone VIII kalendas januarii. 


(1) El conde de Urgel don Erniengaudo, bijo dei dc Barcclona don Bor- 
rcli, di6 en satisfacclon de sus pecados al Monasterio de San Saturnino, si- 
tuado sobre el rio Valeria de su condado de Urgel, A los idus de junio 
dei ano 11° dei reioado de Robcrto, la mitad dei censo dei valle de An- 
dorra 6 Annorra que lindaba de oriente con ei condado de Ccrdaria, de 

inediodia con el rio Negro, de poniente con el condado dc Pallars y de 

* * * . * " 

cierzo con el termino de Savartcs. Vdase cl pcrgaiuino num. Si de la co- 
leccion dcl 6° conde. 
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LIX. 


Petrus Dei gratia Aragonum et Sicilie rex universis of- 
ficialibus et aliis per dominacionem nostram constitutis ad 
quos prcsentes pervenerint salutem et gratiam. Vos scire 
volumus nobis placere quod pons qui esse consuevit supra 
flumen Lupricati prope Martorellum reparetur et reedifi- 
cetur et quod elemosine in subsidium ipsius reparacionis 
a nostris subditis sicut eis placuerit largiantur. Nos etiam 
omnes operarios et accaptatores dicti pontis durante ipso 
esse volumus sub nostra custodia et guidatico ita quod ab 
aliquibus non molestentur nec impediantur ipsis enim fa- 
cientibus justitie complementum. Datum Barcbinone VIP 
kalendas Januarii anno quo supra. 


Reg. n.° 0, 
' fol.134. 
26 dic. 1283. 


; LX. 

» • ' * , * % r 

Reg. n.° 25, 

20 ene^l 296 Bonifacius episcopus servus servorum Dei ad futuram rei 
memoriam. Redemptor mundi in cuius disposicione uni- 
versa consistunt civitatem lhepsalem providens ruituram 
flevisc describitur super eam. Nunquid igitur nos ipsius 
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licet indigne vicarius possumus cohibere lacrimas conti- 
nere suspiria singultus arcere videntes pro dolor terram 
sanctam funiculum utique hereditatis dominice depopu- 
latam inmaniter incolis Christi fidelibus expositam deba- 
chantum incursibus et a propriis defensoribus derelictam. 

In Inis profecto dolemus et premimur apponamur assidue 
et amare punccioius aculeo pressius anxiamur. Et cum nori 
sit fere qui consoletur illam ex omnibus caris suis catho- 
licis principibus et aliis populis chistianis distractis ad con- 
certuciones et bella levamus in circuitu occulos nostros et 
scrutamur attente unde sibi auxilium veniat et prcsidium 
deffensionis occurrat. Ad carisimum itaquo in Christo fi- 
lium nostrum Jncobum Aragone regem illustrem dirigen- 
tes considerationis intuitum quem sue dovocionis integritas 
ad sanctam romanam Ecclesiam a cujus unitate recesserat 
quia novum adopcionis filium nobis placidum reddit et ca- 
rum quique de maritimis et mediterraneis gentibus ei- 
dem terre depopulatione deserte pensata qualitate temporis 
oportuno potest adesse sucursu ordinamus et facimus ip- 
sum in devocione Ecclesie permanentem vexillarium capi- 
taneum et amirantum generalem ejusdem Ecclesie in vi- 
tam in omni armata marina per ipsam Ecclesiam facienda 
cum ejusdem Ecclesie sumptibus ac speciali et extremo 
mandato quandocumque et quocienscumquc per ipsam 
Ecclesiam hujusmodi officii exequtio injungetur eidem pro 
subsidio terre sancte vel contra quoslibet hostes dicte 
Ecclesie seu rebelles: preficiendo ipsum personaliter sexu- 
ginta galeis armandis per ipsum regem in terris suis cum 
sumptibus et expensis Ecclesie sopcdictc ad rationem vi- 
ginti quinque milium solidorum currentis monete Barchi- 
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none singulis quatuor mensibus pro galea qualibet sufficicn- 
ter armata. Quibus casibus exequendum hujusmodi vexi- 
llarie capitanie et ammirantie officium modo predicto dictus 
rex Aragonum se astringet et in hoc se et sua dicte Ec- 
clesie obligavit et etiam quod ipse rex congruam miliciam 
de terris suis ad convenientia gagia necnon et homines 
idoneos cum sufficientibus armis de eisdem terris et dicta- 
rum corpora galearum parata habebit prout exiget qualitas 
agendorum et galearum numerus supradictus. In aliis au- 
tem casibus in quibus personaliter non preluerit ut pre- 
mitittur rex predictus tenebitur idem rex juxta mandatum 
Ecclesie galearum numerum bene armatarum tam de ho- 
minibus quam de aliis oportunis et guarnimentis et nume- 
rum militum ad rationem et gagia similia de terris suis 
sub capitaneo vel amiranlo quem ponet idem rex de quo 
contentetur Ecclesia quocienscumque et quandocumque 
per ipsam Ecclesiam et suis sumptibus requiretur. Quod 
si aliquando ultra quatuor menses dictas galeas ac homi- 
nes et milites in talibus Ecclesie predicte serviciis contin- 
gerit vel opportuerit perdurare perdurabunt et stabunt 
ad rationem et gagia supradicta. Si autem in faciendo pas- 
sagio vel generali subsidio terre sancte princeps aliquis 
quem dictus rex Aragone probabiliter ex justis rationibus 
suspectum haberet unde sibi et genti sue verisimiliter ti- 
meretur inesse periculum idem rex et gens sua non te- 
neantur in ipso passagio transfretare. Tenebitur nichilho- 
minus idem rex ad ipsius jussum Ecclesie facere guerram 
tam per terram quam per mare cum militibus personis 
equestribus et pedestribus et galeis de hominibus armis et 
aliis guarnimentis bene munitis quibuscumque rebellibus 
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aut inobedientibus ejusdem cum expensis et sumptibus 
Ecclcsie prelibate quandocumque et quocienscumque ab 
ipsa Ecclesia fuerit requisitus et necessitas seu utilitas hoc 
requiret et de hoc romano Pontifici qui erit pro tempore 
simplici verbo credetur: salvis nichilomninus eidem Ec- 
clesie tam servicio prestando per eundem regem ad ipsius 
regis expensas pro regno Sardinie et Corsice ab eadem Ec- 
clesia sibi concedendo per temporis spncium in concesione 
hujusmodi distringendum quam aliis que in litteris conces- 
sionis hujusmodi exprimentur. Ceterum omnium vassorum 
rerum mobilium captivorum seu capiendorum non emi- 
nentium vel minus notabilium per ipsum regem vel per 
gentem ipsius que erit in armatis vel guerra predictis pro 
dicto subsidio terre sancte media pars deputabitur pro 
subsidio dicte terre tenenda et expendenda secundum 
rationem et mandatum romani Pontificis reliqua dimidia 
ratione dictorum officiorum lucris obveniet dicti regis: de 
personis vero captivis eminentibus vel notabilibus fiet quod 
romanus Pontifex qui erit pro tempore de ipsis disponet 
cujus simplici verbo de ipsorum eminentia seu notabilitate 
credetur. Et si contingot prefatum regem vel gentem ip- 
sius in memoratis guerris vel armatis faciendis pro sepe- 
dicte terre subsidio vel aliarum terrarum ultramarinarum 
capere terram vel acquirere terra ipsa restituetur illi ca- 
tolico vel fideli ad quem de jure spectabit. Quod si in ea 
jus quis fidelis et catholicus non haberet terra ipsa erit 
ejusdem Ecclesie et custodietur ad ejus expensas donec ro- 
manus Pontifex de ipsa aliter duxerit ordinandum. Donec 
autem idem rex vel suum stolium decem galearum et ul- 
tra erit de speciali et expresso mandato Ecclesie in scrvi- 
TOMO VI. 14 
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ciis terre prodicte vel in serviciis ejusdem Ecclesic predic- 
tum regem ac regnum Aragone et totam terram regis ip- 
sius necnon et regnum Sardinie et Corsice postquam sibi 
fuerit a nobis et Ecclesia prefata concessum suscipiemus sub 
proteccione beati Petri et nostra disponentes ipsa gladio 
spirituali defendere ac tueri prout expediens fore videbi- 
mus eisque fuerit oportunum. Et quandocumque et quo- 
cienscumque idem rex transiret personaliter in subsidium 
terre prefate de speciali et expresso mandato ipsius Eccle- 
sie concedet eadem Ecclesia dicto regi decimam per trien- 
nii spacium ecclesiasticorum fructuum reddituum et pro- 
ventuum prodictorum regnorum et terrarrum necnon om- 
nia legata a personis regnorum et terrarum predicto- 
rum in subsidium terre sancte ac etiam relicta et male 
ablata ab eisdem personis quorum restitucio dimissa est in 
ultimis voluntatibus et persone quibus restitucio ipsa fieri 
debeat ignorantur. Commitet quoque in casu premisso ro- 
manus pontifex alicui vel aliquibus personis quas ad boc 
duxerit deputandas quod de tempore procedente dictam 
comissionem componant cum illis de regnis et tota terra 
dicti regis Aragonum qui contra interdictum Ecclesic por- 
taverunt vel misserunt prohibita in Alexandriani: et de pe- 
cunia recipienda ex composicione prefata fiet quod roma- 
nus Pontifex exinde duxerit injungendum. In eodem etiam 
casu ubi scilicet dictus rex transiret personaliter in subsi- 
dium terre sancte de speciali et expresso mandato ipsorum 
romani Pontificis et Ecclesie commitet Ecclesia certis per- 
sonis ad hoc per ipsam specialiter deputandis quod perso- 
narum qualitate pensata possint componere cum voluntatibus 
ipsorum vota redimere et votum specialiter terre sancte 
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in pred ictis regnis et terra regis ejusdem pro prelerito tem- 
pore: et quod recipi ex ipsa composicioue contingent sig- 
nificabitur dicto romano Pontifici et fiet exinde quod 
mandabit. Intendimus autem quod predicta fiant ad ex- 
pressum et sepeciale mandatum nostrum et ejusdem Ec- 
clesie et jamdictus rex Aragonum antequam predicta vel 
ipsorum quodlibet mandentur eidem per nos vel ipsam Ec- 
clesiam per speciales litteras et expressas non possit ali- 
quid petere a nobis vel successoribus nostris vel ab Ecclesia 
sepedicta predictorum occasione vel causa et idem rex a(f 
nichil aliud et non aliter quam in superioribus dicitur te- 
neatur per conventa nobis vel Ecclesie et acceptata per 
ipsum ratione vel causa eorum que presentibus continen- 
tur. Omnium autem predictorum interpretatio et declara- 
cio ad romanum Pontificem pertineant qui pro tempore 
fuerit quociens opus fuerit facienda et super hoc stabitur 
simplici verbo ejus. Datum Rome apud Sanctum Petrum 
XIII 0 kalendas februarii pontificatus nostri onno secundo. 

Affecte;**- 
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Bonifacius episcopus servus servorum Dei carissimo in^gajo n°ii! 
Christo filio Jacobo regi Aragonie illustri salutem et apos- ^‘‘N 1297 - 
tolicam benediccionem. Cedit nobis ad gaudium multaque 
cor nostrum exultatione reficitur cum circa illa te per- 
pendimus fore sollicitum et attentum per que reddaris AI- 
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tissimo placidus et homiuibus gratiosus. Cum itaque 9icut 
ex regia relatione didicimus tu in aliqua civitate vel loco 
insigni terre tue quem ad hoc magis aptum cognoveris 
intendas litterarum studium instituere generale : nos atten- 
dentes uberes fructus qui ex hujusmodi studio in provec- 
tione multorum in eo studentium poterunt provenire et per 
hoc laudabile tuum in hac parte propositum prosequi con- 
dignis favoribus intendentes regiis supplicationibus incli- 
nati volumus et presentium tenore decernimus ut post- 
quam prefatum studium in hujusmodi civitate vel loco 
fuerit institutum universitas doctorum et scolarium eidem 
studio insistentium illis privilegiis indulgentiis libertatibus 
et inmunitatibus gaudeant que Tholose litterarum studio 
imraorantibus a sede apostolica hactenus sunt concessa. 
Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre 
constitutionis infringere vel ei ausu temerario contraire. 
Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignationem 
omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum 
ejus se noverit incursurum. Data Rome apud Sanctum Pe- 
trum kalendas aprilis pontificatus nostri anno tertio. 
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R fJS; Jacobus Dei gratia rex Aragonum Valencie et Murcie 

t set. 1300. ac comes Barchinone. Dilectis ac fidelibus suis paciariis et 
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probis hominibus ac toti universitati civitatis Ilcrde pre- 
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sentibus et futuris salutem et gratiam. Dum noster curis 
animus agitatur assiduis quam nobis sit utile quam deco- 
rum viros erudire prudentes per semina doctrinarum qui 
per studium prudentiores effiecti Deo nobisque complaceant 
ac regnis et terris nostris quibus Deo propicio presidemus 
fructus afferant salutares : ad id precipue curas nostras 
dirigimus per quod viris eisdem scientiarum quarumlibet 
honestarum apud nos alimenta condantur ut nec potissime 
nostros fideles et subditos pro investigandis scientiis nacio- 
nes peregrinas expetere nec in alienis ipsos opporteat re- 
gionibus mendicare. Cum igitur sanctissimus in Christo 
pater ac dominus dominus Bonifacius papa octavus per 
speciale privilegium nobis hoc sitientibus duxerit con- 
cedendum ut in aliqua civitate vel loco terre nostre in- 
signi fundare vel ordinare possemus studium generale et 
quod idem studium postquam per nos existeret ordinatum 
eisdem graciis privilegiis et indulgenciis gauderet omnino 
que a sede apostolica Tholosano studio sunt concesse prout 
in ipso privilegio plenius continetur : nos habito diligenti 
tractatu et consilio pleniori super cleccione loci quo posset 
comodius idem studium ordinari ad civitatem Ilerde velut 
hortum fertilitatis et fecunditatis conclusum ac fontem de- 
liciarum signatum qui quasi quoddam intermedium terra- 
rum ac regnorum nostrorum existit occulos nostre consi- 
derationis super hoc vigiles duximus dirigendos. Ad ejus 
namque reformationem ac statum laudabilem tanto dili- 
gendus et specialius aspiramus quanto civitatis ejusdem 
ac vestram honorabiles cives antiquam nobilitatem legali— 
tatcm et fidem ac grata pariter et accepta prodecessori- 
bus nostris nec minus nobis per vos impensa scrvicia ad 
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nostram crebrius memoriam revocamus. Per nos igitur et 
omnes successores nostros volentes civitatem eandem hu- 
jusmodi gratie nostre prerogativa potiri tantique honoris 
titulis decorari gratis et ex certa scientia civitatem pre- 
dictam auctoritate apostolica qua fungimur in hac parte 
ac etiam nostra ad generale studium pre ceteris locis et ci> 
vitatibus terre nostre eligimus de presenti ac etiam ordi- 
namus volentes ac firmiter statuentes ut in ipsa civitate sit 
studium generale de cetero tam in jure canonico quam ci- 
vili medicina philosophia et artibus ac quibuslibet facul- 
tatibus aliis et approbatis scientiis quibuscumque: ita quod 
de cetero nulla persona cujuscumque preheminencie dig- 
nitatis condicionis status aut legis existat tam audax re- 
periatur quod in aliquo loco terre et dominationis nostre 
ubique citra mare habite vel Deo auctore in futurum ha- 
bende jura canonica vel civilia aut libros medicine sive 
philosophie audeat vel presumat aliquibus scolaribus legere 
vel docere neve scolares quicumque presumant infra ter- 
ram et dominationem nostram alibi quam in nostro studio 
llerdensi jura canonica vel civilia scientiam medicine seu 
philosophie a quocumque causa leccionis audire alioquin 
iram et indignacionem nostram et penam mille aureorum 
tam legentes quam audientes quotiens convenerint se no- 
verint incursuros presenti statuto seu privilegio nichilomi- 
nus in suo robore duraturo. Et quia cordi nobis existit 
idem prosequi studium continuis graciis et favoribus opor- 
tunis illas ad presens libertates et gracias ac indulgencias 
qualescumque que a sede apostolica Tholosano studio sunt 
concesse ipsas eidem studio llerdensi doctoribus et magis- 
tris ac scolaribus ibidem studentibus el studere volentibus 
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auctoritate apostolica atque nostra de regie liberalitatis 
beneficio concedimus et donamus ac etiam confirmamus: 
intendentes in posterum prout temporum et negociorum 
exegerit qualitas eidem studio et scolaribus de libertatibus 
et immunitatibus et graciis continuis liberaliter providere 
quibus idem magis proficiat studium incrementum. IIoc 
igitur donum sollempne nos rex prefatus mente gratuita 
ac etiam corde bono vobis dilectis et fidelibus nostris pa- 
ciariis probis hominibus ac toti universitati Ilerde presen- 
tibus et futuris per nos et omnes successores nostros offe- 
rimus concedimus et donamus prout melius et plenius dici 
et intelligi potest ad vestrum et dicte civitatis commodum 
et vestrorum ut scilicet dictum studium generale in ipsa 
civitate habeatis gubernetis ac etiam ordinetis: salvis sem- 
per privilegiis et graciis per nos vel successores nostros 
concessis eidem studio seu etiam concedendis et salvis 
pactis et conventionibus per nos eidem promissis atque 
concessis et concedendis et omnibus aliis nostris preceptis 
et ordinationibus quibuscumque qui ad utilitatem ipsius 
studii iierdensis nobis et successoribus nostris necessarie vi- 
debuntur. In cujus rei testimonium presentem cartam con- 
cessionis et donationis de dicto studio vobis concedimus ac 
nostra bulla plumbea tradi precipimus comunitam. Data 
Cesarauguste kalendas septembris anno Domini millessimo 
trescentessimo. — Signum Jacobi Dei gratia regis Arago- 
num. — Testes sunt Eximinus espiscopus Cesarauguste R. 
episcopus Valencie Eximinus Petri abbas Montisaragonis 
Jacobus dominus de Xericha Petrus dominus de Averbe 
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Petrus Ferrandi Bcrengarius de Entenca Lupus Ferrench 
de Luna Johannes Martini de Luna Artaldus de Luna 
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Petrus Cornelii Eximinus Cornelii Sancius de Antilione 
Petrus Lupi de Oteyca Petrus Guillermi de Castilione Exi- 
minus Petri de Arenos et plures alii ibidem ad generalem 
curiam congregati. — Fuit clausa per Bernardum de Aver- 
sone de mandato domini episcopi. 
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foi. 176 . Jacobus Dei gratia rex Aragonum etc. universis docto- 
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ribus et magistris atque scolaribus cujuscumque scientie 
presentibus et futuris in studio Ilerdensi studentibus et 
studere volentibus salutem et gratiam ac benevolentiam 
suam semper. Curas nostras continue sollicitudo non de- 
serit subjectorum sic comodis specialis quedam affectionis 
gratia providere ut illa precipue nutriamus pro viribus que 
nostre reipublice pariant utilitatem pariter et profectum. 
Idcirco scientiarum doctrinam per cujus austum divine res 
et humane disponuntur comodius in- nostris subditis affec- 
tantes nuper habito super hoc diligente consilio et trac- 
tatu in civitate nostra Ilerdensi studium generale in jure 
canonico et civili medicina philosophia et artibus et aliis 
approbatis et honestis scienciis quibuscumque auctoritate 
apostolica nobis in hac parte concessa ac etiam nostra du- 
ximus ordinandum. Ipsam nempe civitatem ad hoc aptio- 
rem elegimus tanquara locum comuncm et quasi regnorum 
et terrarum nostrarum intermedium quoddam fertilitate 
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victualium opulentum aeris temperantia moderatum aqua- 
rum et fluminum abundancia circunspectum nobilitate ci- 
viam insignitum ac decente populo decoratum: unde licet 
eidem studio ab ipsa sede apostolica supradicta omnes in- 
dulgentie immunitates et gratie sint concesse que Tholo- 
sano studio sunt induite quia tamen cordi nobis adhuc exis- 
tit ut idem studium sic ex continuo gratiarum fomento 
suscipiat incrementum quod ejus palmites dilatate produ- 
cantur ubique: quibusdam aliis specialibus donis et infras- 
criptis statutis et ordinationibus graciosis quas inferius ad 
perpetuam rei memoriam et ut ad nostram proferantur 
noticiam subnotamus disposuimus rubricare. In primis igi- 
tur volumus ac ipsi eidem studio perpetuo indulgemus quod 
universitas scolarium forensium qui non sint de civitate 
Ilerde clerici vel layci in utroque jure studentes dumta- 
xat habeant potestatem annis singulis sibi eligendi et crean- 
di rectorem consiliarios ac generalem bedellum et banca- 
rios prout sibi ad utilitatem ejusdem studii videbitur ex- 
pedire: ita quod ipse rector et consiliurii similiter sint 
forenses : qui rector et consiliarii illam habeant in docto- 
ribus magistris et scolaribus cujuscumque scientie in eo- 
dem studio residentibus tam privatis quam extraneis potes- 
tatem quam in studio bononiensi et in aliis studiis ge- 
neralibus habere noscuntur. Item quod idem rector et 
consiliarii ad comodum et utilitatem ipsius studii possint 
facere et ordinare statuta ac doctoribus magistris et sco- 
laribus penas et multas imponere si ea non servaverint sive 
eis non obedierint prout in dictis studiis fieri consuevit. 
Item quod doctores et magistri tam in utroque jure quam 
in aliis quibuscumque scientiis in ipso studio creandi vel 
tomo VI. 15 
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assumendi ad magistratus honorem priusquam assumantur 
in presentia rectoris ipsius studii sint diligenter private ac 
publice doctorum vel magistrorum et aliorum in illa scien- 
tia ad quam assumendi sunt peritorum examinationi sub- 
jecti prout in dictis generalibus studiis observatur: ita ta- 
men quod librum et auctoritatem legendi et magistralem 
dignitatem suscipiant a cancellario vel ejus vicario prefato 
studio presidenti quem semper esse volumus et ordinamus 
propter honorem ecclesie et ipsius studii canonicum Iler- 
densem. Quod quidem cancellarie officium volumus esse 
perpetuum nec propterea quia canonico llerdensi debemus 

ipsum comittere sive concedere dignitas personatus officium 
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vel beneficium ecclesiasticum ullatenus censeatur. Qui etiam 
cancellarius per nos taliter institutus tali suscripcione uta- 
tur: Nos talis cancellarius studii Ilerdensis auctoritate apos- 
tolica et domini nostri domini regis Aragonum quibus fun- 
gimur in hac parte tali negocio nostram auctoritatem im- 
pertimur etc. et sic perpetuo volumus observari. Addi— 
cientes quod idem cancellarius etiam vel ejus vicarius 
examinationi tam private quam publice que fiet de dictis 
doctoribus et magistris vocari debeant ac etiam interesse. 
Non tamen ratione sue presencic vel auctoritatis prestan- 
de sub colore sigilli vel littere testimonialis tradende ali- 
quid a scolari promovendo accipere vel exigere possint per 
se vel per alium publice vel ocultc sed ejus notarius sive 
scriptor pro litteris et sigillis et omnibus aliis scripturis 
necessariis eidem negocio accipiat quod justum fuerit et 
secundum personarum conditionem etiam moderatum : ita 
quod de promovendo ad magistratus honorem in jure ca- 
nonico vel civili ultra unam marcham argenti in medicina 


( 2H ) 

vero nitra XX solidos in aliis vero scientiis ultra X solidos 
ejusdem monete non possit petere vel habere pro sigillo 
litteris et scripturis. Item quod nullus doctor magister 
scolaris aut socii sive familiares vel continui domestici sui 
neve aliquis stacionarius bcdellus librarius sive scriptor 
clerici vel layci qui causa morandi in ipso studio vel etiam 
causa vendendi libros vel pergamena ad eandem civitatem 
accesserint capiantur detineantur pignorentur sive mar- 
chentur in personis vel propriis bonis ipsorum veniendo 
stando vel redeundo pro aliquo debito antequam ad idem 
studium venirent contracto nisi principales fuerint debi- 
tores sive fidejussores et tunc etiam non valeant impediri 
detineri vel pignorari ipsis offerentibus fidanciam de di- 
recto coram judice competenti. Non etiam pro debitis in 
quibus antequam venirent ad studium fuerant aliis perso- 
nis quam vicinis Ilerdc principali sive fidejussorio nomine 
obligati valeant dum in eodem studio fuerint inibi con- 
veniri immo jus repetendi domum sibi concedimus de 
presenti: super hoc autem sub cessionis vel alterius causc 
simulate colore per vicinos Ilerde nichil contra mentem 
hujus nostre gracie machinetur. Idemque super criminibus 
vel delictis que mortis penam non ingerunt per eos ante- 
quam ad studium venirent comissis volumus observari nisi 
jam fuissent per vicarium vel curiam et paciarios Ilerde 
baniti et preconizati ratione maleficiorum ipsorum. Item 
quod nullus prodictorum capiatur vel captus detineatur in 
persona pro ullo levi crimine seu delicto quod penam mor- 
tis seu membri abcissionem non ingerat delinquenti dum 
tamen fidejussores vel caplevatores coram suo judice pos- 
sint offerre idoneos contraria consuetudine vel observancia 
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civitatis Ucrdc super hoc in aliquo non obstante. Item quod 
nemo predictorum cujuscumquc condicionis existat tenea- 
tur in exercitum vel cavalcatam regalem seu vicinalem nec 
etiam ad sonum vel appellilum invitus ire vel alium mit- 
tere loco sui. Item quod in hospitiis doctorum magistro- 
rum vel scolariorura clericorum vel laycorum in eodem stu- 
dio commorandum et studencium non fiat cerca vel inda- 
gatio per aliquos nostros officiales seu alias quascumque 
personas ratione alicujus qui diceretur ibidem latere vel 
ocultori nisi foret qui latere dicitur pro tali maleficio in- 
culpatus quod mortis periculum vel membri abeissionem 
ingereret delinquenti vel nisi insequtus per officiales nos- 
tros aut alios de maudato ipsorum se publice recollegerit 
in dictorum studentium hospicio in conspectu officialium 
eorundem: tuneque etiam in casibus supradictis per nos- 
tros officiales paucis personis adhibitis ad id necessariis 
curialiter perquiratur seu etiam extrahatur sine aliqua le- 
sione hospicii et commorandum in eodem. Item ut idem 
studentes in majori quiete ac firmiori securitate perma- 
neant statuimus et ordinamus quod nullus privatus vel ex- 
traneus tara audax reperiatur quod infra loca limitanda 
infra dictam civitatem et ad habitacionem dictorum stu- 
dencium specialiter assignanda presumat contra ipsos doc- 
tores magistros scolares eorumque familiares et omnes alios 
supradictos seu alias quascumque personas masculas vel 
feminas que causa studencium ibi permanserint movere vel 
incipere barayllam sive rixam nec eisdem inferre viden- 
dam aliquam in hospiciis eorundem vel etiam extra: quod 
qui presumpserit si cum armis comisserit vel ipsa etiam 
arma contra predictos produxerit vel elevaverit solvat cen- 
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tum solidos jacccenses pro pena vel subeat centum ago- 
tos : ct si eadem violencia fuit judicata pro invasione 
seu trencamento hospicii manum perdat vel centum au- 
reos redimat: si vero citra invasionem hospicii cum gladio 
vel aliis armis percusserit ita quod vulnus vel livor ictus 
appareat solvat ducentos solidos jaccenses vel subeat CC 
agotos : et si autem quod absit aliquis tante presumpeionis 
et temeritatis extiterit quod sonum emmitendo vel multi- 
tudinem populi congregando quasi sediciosus ad hospicia 
studencium invadenda concitaverit gentes ex hoc contra 
scolares et studium materiam scandali suscitando per gu- 
lam moriturus sine omni remedio suspendatur vel alia ca- 
pitali pena plectatur ex qua protinus mors sequatur. Et 
si tamen extra limitationes dictorum locorum predictis stu- 
dentibus et aliis fuerit violencia vel offensa illata solvatur 
inde calonia sive bannum quod fuerit appositum inter alios 
vicinos Uerde inter se delinquentes: quia tamen ipsi stu- 
dentes et studium sub nostra proleccione consistunt etgui- 
datico speciali volumus ac firmiter statuimus quod qui- 
cumque privatus vel extraneus cujuscumque fuerit condi- 
cionis status aut legis doctorem magistrum vel scolarem in 
dicto studio studentem considerata mente in persona pro- 
pria extra rixam vel citra deffensionis corporis sui tutelam 
atrociter verberaverit vulneraverit sive occiderit persona et 
bona illius sint nostre voluntati omnino supposita : nisi 
coram tribus testibus ut inimicum difulasse eundem prius 
per quinque dies ita quod doctor magister vel scolaris 
recepto ipso diffidamento si sue voluerit providere quieti 
possit petere a diffidatorc securitatem sibi prestari et dari 
ad quam prostandam per nostros officiales compelli volu- 
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mus quemlibet iu persona et rebus cujuscumque fuerit 
condicionis status aut legis fortiter et districte. Et quia 
parum est in civitate jus condere si defuerit exequtor dis- 
tricte mandamus quod supradictis penis per nos superius 
appositis et expressis nulla fieri possit remissio per nostros 
officiales sine nostra licentia speciali : immo si delinquens 
in premissis effugerit ubicumque fuerit infra nostram ju- 
risdictionem repertus incontinenti ad requisitionem curie 
et paciariorum llerde ad ipsos per quoscumque ad quos 
devenerit eundem sub pena gratie nostre mandamus remitti 
penam pro meritis recepturum. Si autem infra III menses 
inventus non fuerit latitando de bonis suis que habuerit 
solvantur banna predicta inter nostram curiam et pacia- 
rios llerde prout alia dividenda et alias de eisdem passo 
injuriam plenarie satisfiat. Item concedimus doctoribus 
magistris scolaribus et omnibus aliis supradictis qui causa 
studii in dicta civitate permanserint sive clerici sive layci 
fuerint quod supra civilibus causis necnon etiam crimi- 
nalibus que tamen mortem vel abcissionem membri non 
ingerunt delinquenti non possint nisi sub quo maluerint 
de tribus judicibus conveniri videlicet coram curia Iler- 
densi vel ejusdem episcopo sive coram studii memorati 
rectore excepta solutione bannorum prout in sequenti ca- 
pitulo declaratur. Item volumus et concedimus quod si 
scoiares et eorum familiares continui et alii predicli in- 
venti fuerint in maleficiis vel cum armis infra affrontacio- 
ues locorum eis ad habitandum in dicta civitate assignan- 
dorum si de die fuerit clerici vel layci perdant arma ct 
sine solutione alicujus banni faciant super malefactis dc 
se qucrelantibus juslicie complementum si vero de nocte 
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in hujusmodi fuerint deprehensi vel cum musicis instru- 
mentis reperti perdant arma et instrumenta. Et nichilo- 
minus si layci fuerint solvant medium bannum curie et 
paciariis quod vicini civitatis ejusdem in tali casu solvere 
tenerentur. Si autem extra locorum limites predictorum 
de die vel de nocte cum armis vel instrumentis fuerint in- 
venti vel alias comisserint sive delinquerint si layci fuerint 
habeantur et judicentur in omnibus ut vicini : si vero cle- 
rici sint exceptis armis et instrumentis que eis auferri per 
officiales nostros permittimus in aliis ab episcopo vel rec- 
tore studii corrigantur. Item damus et concedimus omni- 
bus venientibus ad dictum studium causa studendi vel ibi 
studencium ratione morandi quod de animalibus et saffra- 
no et rebus aliis quas ad dictam civitatem adducent vel 
portaverint si contingat ipsas vendere in cadeuj nulla lczda 
pedagium vel aliqua exactio alia petatur vel exigatur ab 
ipsis. Si libri etiam vel pergamena causa vendendi ad dic- 
tum studium a quocumque mercatore vel alio portata fue- 
rint vel vendita in eodem nulla similiter lezda vel peda- 
gium exigatur. Item volumus et concedimus quod pro ali- 
qua barata quam doctor magister vel scolaris quicumque 
faciat in civitate Ilerde de blado vino vel alia re quacum- 
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que licet illam rem scolaris revendat pro suo victu vel sua 
necessitate quod non teneantur inde solvere lezdam vel alia 
jura nobis ita tamen quod ille talis debeat juramentum si 
exactum fuerit ab eo prestare hoc ratione lucri vel mer- 
caderie non facere nec in fraudem juris nostri aliquid ma- 
chinari. Item concedimus et laudamus quod unus vel duo 
mercatores vel alii judei vel christiani qui tamen non sint 
de civitate Ilerde qui elecfi a rectore et consiliariis ipsius 
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studui causa mutuandi scoiaribus ct studentibus in dicto 
studio venerint moraturi ad civitatem llerdc quod num- 
quam ibi manentes ratione predicta teneantur ire in exer- 
citum vel cavaicatam seu appellitum vel exire ad sonum 
sive regalis sive vicinalis fuerit exercitus cavalcata vel ap- 
pellitus et quod etiam de omnibus mercaturis quas ibi 
venderint vel negociali per se vel per suos capitalarios fue- 
rint non teneantur per quinque annos ex nunc a festo pro- 
ximo sancti Michaelis in antea numerandos prcstare ullo 
modo nobis vel aliis in dicta civitate nisi mediam lezdam 
et medium pcatge et medium portatge et medium mesu- 
ratge sive medios cucolos de omnibus mer:aturis quas ibi 
vendiderint vel fuerint negociati. Item concedimus eidem 
studio quod doctores magistri scolares et omnes alii su- 
perius nominpti cum familia et rebus suis possint libere et 
secure ad ipsum studium venire et morari in ipso sub fide 
nostra undecumque sint etiamsi de terris inimicorum nos- 
trorum existant vel eorum qui guerram habent nobiscum 
nisi forte persona suspecta: et tunc etiam tali persona da- 
retur tempus sufficiens ad exeundum de terra nostra cum 
rebus suis ex ratione studii ostenderint se venisse. Item 
promittimus et convenimus vobis doctoribus magistris sco- 
iaribus et aliis supradictis quod pacta et condiciones sive 
conveniencias quas habebitis cum civibus Ilerde et liber- 
tates et gratias quas modo vobis conferunt ct se promit- 
tunt vobis observaturos et facturos et illas etiam quas 
obtinere de cetero poteritis cum eisdem que quidem utili- 
tatem vestram et bonum statum studii respiciant memorati 
vobis observabimus et faqicmus etiam vobis presentibus et 
luturis per nos et successores nostros inviolabiliter perpe- 
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tuo observari. Volentes ac etiam vobis ad majorem pleni- 
tudinem gratie concedentes quod in omnibus et singulis 
superius non expressis que alias vestram vel dicti studii 
utilitatem respiciant et profectum sitis pro vicinis llerde 
recepti ac etiam judicati. Has igitur immunitates et gratias 
vobis donamus concedimus intimamus et offerimus quoad 
presens vos ad idem studium velut ad sollempne convi- 
vium liberaliter ■ invitantes firmam spem fiduciamque te- 
nentes ac certam de libcralitate regia* concepturi Gduciam 
quod vos et idem studium de auctore per quem vivimus 
et regnamus amplioribus graciis libertatibus et indulgen- 
ciis honorare disponimus in futurum. Mandantes universis 
et singulis officialibus et subditis nostris prcsentibus et fu- 
turis quod predictas immunitates gratias et ordinaciones 
nostras prefixas observent et faciant vobis imperpetuum 
inviolabiliter observari et quod circa tuicionem deffensio- 
nem et gubernacionem studii nostri Ilerdcnsis sint sem- 
per vigiles et intenti si de nostra confidunt gratia vel 
amore. Data Ccsaraugustc Illi nonas septembris anno pre- 
dicto. — Signum jfe Jacobi Dei gratia regis Aragonum etc. 
— Testes sunt Eximinus episcopus Cesarauguste R. epis- 
copus Valencie Eximinus Petri abbas Montis Aragonum Ja- 
cobus dominus de Xericha Petrus dominus de Ayerbe 
Petrus Ferrandi Berengarius de Entenga Luppus Ferrench 
de Luna Johannes Martini de Luna Artaldus de Luna Pe- 
trus Cernelii Eximinus Cornelii Sancius de Antilione Pe- 
trus Luppi de Oteyga Petrus Guillelmi de Castilione Exi- 
minus Petri Darenos. — Fuit clausum per Bernardum de 
Aversone de mandato domini episcopi. 

■ r *v’ ' «imi 'avi .= • • .. ^ . 
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LXIV. 


M» Ivi^ 

foi. 179. Jacobus Dei gratia etc. venerabilibus et dilectis Eximi» 

5set. 1300. . 

no divina providencia Cesarauguste episcopo et ejusdem 
capitulo salutem et dilectionem. Cum inter ceteras solli- 
citudinis nostre curas quas diligente meditatione revolvi- 
mus ea nobis occurrat precipua per quam divine gratie 
complacentes subjectorum comoda procuremus: idcirco 
sciendarum quarumlibet honestarum nostris in subditis 
affectantes doctrinam per quarum beneficium rudis et ig- 
narus intelligat et audiens sapiens sapiencior fiat nuper in 
civitate nostra Ilerde tam nostra quam sedis apostolice auc- 
toritate nobis in hac parte concessa generale studium in 
utroque jure medicina philosophia et artibus ac aliis appro- 
batis quibuscumque scienciis duximus ordinandum seu etiam 
* statuendum. Verum quia studii memorati nova plantatio 
novo gratiarum fomento desiderat irrigari: eapropter tam 
nos quam cives civitatis predicte idem studium ad future 
, felicitatis auspicia quibusdam specialibus graciis privilegiis 
inmunitabus et indulgentiis in suo principio duximus de- 
corandum prout per latorem presencium certificari plepius 
poteritis de eisdem. Quocirca dileccionem vestram requi- 
rimus et rogamus attente quatenus super his nostris bene- 
placitis specialiter annuentes clericos et alios vobis subjec- 
tos ad hujusmodi sciendarum convivium quod in pomerio 
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gratiarum sibi tam studiose paravimus vestris exortationi- 
bus invitetis publicantes insuper «c etiam exponentes eis- 
dem modis quibus vobis expedire videbitur ut ad eorum 
possit communiter pervenire notitiam et gratias privilegia 
et inmunitates per nos et dictos cives coneessas studio me* 
morato gratiam nostram atque benevolenciam in futurum 
cum multiplicium gratiarum augmento omnibus ad dictum 
studium venientibus et venire volentibus ex parte nostra ni* 
chiiominus pollicentes. Sed ut ipsius convivii epule gus- 
tu saporis magis afficiant pregustantes : rogamus vos am- 
plius ut ad tempus prout cujuscumque meritum vel condi- 
tio exiget omnibus clericis et beneficiatis vestre diocesis 
ad prefatum studium venientibus ibique studentibus fruc- 
tus beneficiorum suorum tanquam presentibus ab integro 
concedatis et eos nichilominus fructus alia querentibus 
studia et que sibi non desunt apud exteras naciones mendi- 
care volentibus subtrahatis. Certificantes nos insuper per 
dictum latorem presencium qualiter vos habueritis vel ha- 
bere intenditis in prcmissis. Data Cesarauguste nonas Sep- 
tembris anno Domini NCCC. 


LXV. 


A 


•I-* tm;i . . -i te • r ** y hwtrQtf 

^ _ ,, , ‘ , Reg. n. 197, 

- Dilecto suo vicario Barchinone vel eius locum tenenti foi. iso. 

. ~ , 5set. 1300. 

salutem etc. Cum nuper in civitate Ilerde generale stu- 

' , * 

dium in utroque jure medicina philosophia et aliis qui- 
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buslibet artibus et scienciis tam auctoritate apostolica no- 
bis in hac parte concessa quam nostra duxerimus ordi- 
nandum et ut idem studium magi9 proficiat incremen- 
tum statuerimus firmiter et districte ne in aliquo loco 
terre aut dominacionis nostre habite vel habende preter- 
quam in studio Ilerdensi aliquis audeat jura ' medicinam 
vel philosophiam legere seu docere neve quis a quocum- 
que leccionis causa presumat audire sub pena mille mo- 
rabatinorum quam transgressores incurrere volumus ipso 
facto : idcirco vobis dicimus et mandamus quatenus in ci- 
vitate Barchinone villis et locis insignibus infra jurisdic- 
cionem vobis comissam constitutis faciatis hoc edictum et 
ordinationem nostram sollempniter publicari. Et ne contra 
inhibicioncm nostram predictam ab aliquo cujuscumque 
preheminencic dignitatis condicionis legis aut status existat 
aliquid atemptetur curetis arcius evitare si de nostra con- 
fiditis gratia vel amore. Data ut supra. ' • 

-• i * 

LXYI. 


R S;?iT’ Discretis viris universis doctoribus et magistris ad quos 
fiset. l300 -p resen t es pervenerint etc. Cum quper in civitate nostra 
Ilerdensi in utroque jure medicina philosophia et artibus 
ac scienciis quibuscumque tam auctoritate apostolica quam 
nostra studium generale- duxerimus ordinandum et cives 
civitatis ejusdem intendentes idem prosequi studium favo- 
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ribus oportunis ordinaverint doctoribus et magistris ibidem 
legentibus dare certum salarium anuatim ut ad veniendum 
et legendum ibidem iibencius invitentur : idcirco vobis et 
cuilibet vestrum tenore presencium intimamus quod sala- 
rium quod iidem cives per litteras vel nuncios seu procu- 
ratores ipsorum vobis promisserint se daturos ipsum vobis 
sine diminutione prout promissum fuerit faciemus exsolvi 
per eos et super hoc nullatenus dubitetis. In cujus rei tes- 
timonium vobis presentes transmitimus ut inde si volueri- 
tis ad vestram majorem securitatem copiam habeatis. Data 
ut supra. 

LXVII. 


Ilvlti IJ* 1*7 if 

Dilecto suo Bernardo de Ponte vicario et curie Ilerde foi. lsl. 

... . _ ... 3 set. 1300. 

vel ejus locum tenenti etc. Cum pacjarn et probi homi- 
nes civitatis Ilerde circa comodum civitatis ipsius jugiter 
vigilantes a nobis obtinuerint studium generale et ratione 
ipsius studii oporteat ipsos in salariis magistrorum et aliis 
quibusdam ad institucionem et ordinacionem ipsius studii 
necessariis facere sumptus magnos pro quibus ipsos opor- 
tet ut pecuniam possint habere incontinenti taxare aliquos 
de civibus et vicinis Ilerde qui ipsam mutuent donec co- 
munc per eos imponendum fuerit perfecte solutum: id- 
circo vobis dicimus et mandamus quatenus omni excusa- 
cione excepcione et appellacione remotis et per vos non 
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admissis ad requisicioncm paciariorum predictorum com- 
pellatis quoscumque cives et vicinos Ilerde ad faciendum 
prout taxati fuerit mutuum supradiclum et ad solvendum 
etiam comune per eos imponendum omni dilacione et cx- 
cusacione ut dictum est non admissis. Data ut supra. 


LXVIII. 

* y 


II* 1(7J^ 

foi. 181 . Nos Jacobus etc. attendentes fidem et legalitatcm ac 
tue merita probitatis quibus tu Andreas de Espenso cle- 
ricus conjugatus Ilerde apud nos quorundam fidedignorum 
testimonio comendaris: officium generalis bedelli et sta- 
cionarii nostri studii Ilerdensis per nos de novo fundati 
tibi concedimus et donamus tenendum et exercendum in 
ipso studio per te vel alium loco tui ad hoc idoneum toto 
tempore vite tue ita quod te in ipso officio bene et le- 
galiter ad utilitatem dicti studii habeas et quod in qua- 
terniis et peciis ac aliis que ad usum scolarium bedelli 
studiorum bononiensis et tholosnni tenere consueverunt te 
odeo exhibeas infra tempus competens copiosum quod 
scolarcs inde reputare debeant se contentos facto tibi ad 
hoc per cives Ilerde prout per eos vobis promissum extitit 
adjutorio competenti. Post vitam vero tuam volumus quod 
electio bedelli et stacionarii in ipso studio generali rec- 
tori et universitati dicti studii nobis et successoribus nos- 
tris irrequisitis prorsus pertineat prout in privilegio per 
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nos super hoc et quibusdam aliis studio sepedicto con- 
cesso plenius continetur. In cujus rei testimonium presen- 
tem cartam fieri et sigillo nostro apendicio jussimus co- 
muniri. — Data Cesarauguste ut supra.- 


LXIX. 


... Reg.n.198, 

Nos Jacobus etc. confidentes de fide et legalitate ves- foi. 2 orr. 
tri dilecti nostri Eximeni Petri de.Logran comittimus sive 
commendamus vobis suprajunctariam Rippacurcie Subrarbi 
et Vallium ac Littherie usque ad clamorem de Almicellis: 
ita quod vos sitis suprajunctarius locorum predictorum et 
exerceatis officium suprajunetarii in eisdem bene et le- 
galiter dum de nostra processerit voluntate. Mandantes per 
presentes universis et singulis hominibus habitantibus in 
locis infra ipsam suprajunctariam constitutis quod vos pro 
suprajunctario habeant et teneant et vobis pareant et obe- 
diant in hiis de qnibus suprajunctario parere et obedire 
consueverunt et debent dum nobis placuerit ut est dictum. 

Nos enim volumus et concedimus vobis quod cum dictum 
officium exercueritis pro nobis habeatis et percipiatis pro 
salario seu labore vestro id quod per alios est recipi as- 
suetum. Datum Calatayubi IIII idus octobris anno predicto 
(1300). — G. de Solanis mandato regio. — Super predictis 
fuit scriptum Galcerando de Angularia quod desistat ab 
exercendo officio in Iodis predictis per dominum regem 
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sibi comisso. Datum ut supra, — Simili modo fuit scriptum 
universis et singulis in- locis suprajunctariis predictis cons- 
titutis quod habeant dictum Eximinura Petri pro supra- 
junctario in dictis ut supra. . 


LXX. 



Reg.n. 198, 

l2oct??3bo. Nos Jacobus etc. Notum fieri volumus universis quod 
cum inter cetera nuper statuta ct ordinata in generali cu- 
ria quam apud Cesaraugustam aragonensibus celebravimus 
continuatur subscriptum capitulum videlicet. Item in Ri- 
pacurcia Suprarbium et Valles et Littera usque ad clamo- 
rem de Almaceltis sint in regno Aragonurfi et populata 
ad forum Aragonis feudis exceptis et habeant monetam 
Aragonis et richi-homines Aragonis teneant et tenuerint 
semper terram de Rippacurcia et. de Suprarbi et de Val- 
libus et de Litera usque ad clamorem de Almacellis et 
homines habitantes in partibus ipsis sint plurimum damp- 
nificati propter vicarios et paciarios ab aliquo tempore ci- 
tra de partibus Cathalonie pro eo quia nesciebant foros 
nec consuetudines Aragonis nec foros observabant ut de- 
bebant statuit dominus rex de voluntate et consensu cu- 
rie quod de cetero in 'Rippacurcia non sit vicarius nec 
paciarius de Catalonia nisi de Aragone vel Rippacurcia et 
quod non nominetur de cetero vicarius set nominetur su- 
prajunctarius de Rippacurcia et de Suprarbis et Vallibus 
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qui utanlur in omnibus et per omnia ul alii suprajunctarii 
de Aragonia et in Littera usque ad clamorem de Alma- 
cellis et in omni judicio et extra judicium utantur omnes 
officiales et judicent forum de Aragonia excepto in feudis 
et observent omnes ordinationes factas ct que deinceps 
fient in curiis Aragonis ut in Aragone : ideo volumus et 
concedimus quod dictum capitulum et contenta in eo te- 
neantur et observentur ut continentur in eo et ea omnia 
per officiales et subditos nostros teneri et observari jube- 
mus. In cujus rei testimonium presentem cartam nostram 
fieri jussimus nostro pendenti sigillo sigillatam. Data Cala- 
tayubi Illi idus octobris (1300). — G. de Solanis mandato 
domini episcopi. 


LXXI. 

Reg. n.S3. 

Jacobus Dei gratia rex Aragonum et Valencie Sardinieio^ScIi»». 
ct Corsice comesque Barcbinone ac Sancte Itomanc Eccle- 
sie vexillarius amirautus et capitaneus generalis fideli- 
bus suis juslitie juratis et concilio Saravnene salutem et 
gratiam. Significamus vobis quod nos* una cum illustri do- 
mina Blancha Dei gratia regina Aragonis karissima consorte 
nostra et infantibus filiis et familiis nostris erimus die do- 
minica proxima in loco Saraynene predicto Domino conce- 
dente : quare vobis dicimus ct mandamus quatenus dicta 
die dominica paretis nobis cenam ibidem videlicet quin- 
TOMO VI. 16 
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quaginta arietes duas vaccas quatuor cabritos duos tofinos 
triginta paria gallinarum decem paria perdicum decem 
paria firogrillorum (conejos) centum solidatas panis qua- 
tuordecim carrigas vini unam libram piperis duas uncias 
gingibcris (jengibre 6 ajengibre) duas uncias faffrani vi- 
ginti libras cere adnonam sive fivatam ad quadringentas bes- 
tias ligna ova et alia fene necessaria prout officiales nostri 
vobis duxerint injungendum. Data in Montessono sub sigillo 
nostro secreto 1III idus decembris anno Domini MCCCV". 


LXXII. 


Pe K*° Noverint universi quod nos JLacobus Dei gratia rex Ara- 
J,m * ‘gonum Valencie Sardinie et Corsice ac comes Barchinone 
attendentes dudum composicionem seu transaccioncm fac- 
tam fuisse inter illustrem dominum Petrum bone memorie 
regem Aragouum patrem nostrum ex una parte et illus- 
trem Jacobum felicis recordacionis regem Majoricarum 
patrem vestri illustris Sancii regis Majoricarum comitis 
Rossilionis et Ceritanie ac domini Montispessulani karis- 
simi consanguinei nostri ex altera super regno Majorica- 
rum insulis Minorice et Evice et aliis insulis eidem regno 
adjacentibus et super comitatibus et aliis terris ipsius Ma- 
joricarum regis: in qua quidem composicione seu transac- 
cione dictus rex Majoricarum inter alio convenit et pro- 
missit quod heredes et successores sui 'tenerentur eidem 
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domino regi Petro et suis dare potestatem de civitate Mn- 
jorice nomine et vice totius regni Majoricarum insularum 
Minorice et Evige et de villa Podiiceritani nomine ct vice 
Geritanie et Confluentis et de villa Perpiniani nomine co- 
mitatus Itossilionis et terrarum Yallispiri et Cauchiliberi 
et de castro de Omelacio nomine et vice vicecomitatus de 
Omeladesio et quod etiam omnes heredes vel successores 
dicti regis Majoricarum tenerentur semel quolibet anno cum 
essent requisiti ire ad curiam dicti domini regis Petri et 
suorum in Cathalonia nisi tunc quando requirerentur essent 
in regno Majoricarum : que composicio seu transaccio fuit 
postmodum inter nos et eundem Jacobum regem Majori- 
carum et subsequenter inter nos et vos dictum Sancium 
regem Majoricarum iterum renovata prout hec et alia in 
instrumentis de dictis composicione seu transaccione et ejus 
renovationibus confectis plenius continentur : et nunc vos 
dictus Sancius rex Majoricarum existendo nobiscum in cu- 
ria quam cathalanis celebramus in civitate Gerunde ad 
quam per nos requisitus venistis juxta convenientias suprn- 
dictas gratiam pecieritis per nos vobis fieri videlicet quod 
faceremus vos franchum in tota vita vestra a veniendo ad 
curiam nostram et nostrorum et de dandis potestatibus 
supradictis: idcirco pensatis vinculo sanguinis et mutue di- 
lectionis sinceritate quibus vicissim annectimur per nos et 
nostros graciose concedimus vobis dicto Sancio regi Majo- 
ricarum presenti et recipienti quod in tota vita vestra sitis 
franchus exceptus pariter et immunis a veniendo ad cu- 
riam predictam nostri et nostrorum et a dandis potes- 
tatibus antedictis ita quod vos dum vixeritis non veniatis 
nec venire teneamini ad dictam curiam nostri et nostrorum 


( 328 ) 

nec dare nobis aut nostris potestates jamdictas in vita 
vestra ut superius est jamdictum: post obitum vero ves- 
trum heredes seu successores vestri in dictis regno comi- 
tatibus et terris veniant et venire teneantur ad curiam 
nostram et nostrorum prcdictam et dare dictas potestates 
bene et complete secundum dictas composicionem seu tran- 
saccionem et renovaciones ejus que in hiis et aliis in om- 
nibus et per omnia in suo robore remaneant et vigore. Et 
nos infans Alfonsus primogenitus et heres dicti domini 
regis Aragonum per nos et heredes ac successores nostros 
laudamus et approbamus omnia supradicta jurantes in ani- 
ma nostra per Deum et ejus sancta quatuor evangelia ma- 
nibus nostris corporaliter tacta quod ea omnia tenebimus 
et servabimus et non veniemus aliquo tempore contra ea. 
Ad hec nos Saucius Dei gratia rex Majoricarum comes 
Rossilionis et Ceritanie ac dominus Montispesuluni predic- 
tus recipientes cum gratiarum actione a vobis serenissimo 
principe domino Jacobo rege Aragonum Valencie Sardinie 
et Corsice ac comite Barchinone predicto gratiam preno- 
tatam quam nobis facitis de non veniendo ad dictam cu- 
riam et de non dandis dictis potestatibus dum vixerimus 
ut superius continetur promittimus per nos et heredes seu 
successores nostros in dictis regno Majoricarum comitati- 
bus et terris vobis dicto domino regi Aragonum presenti 
et recipienti et vestris ac notario infrascripto tanquam pu- 
blice persone stipulanti et recipienti pro illis quorum in- 
terest vel poterit interesse quod post obitum nostrum 
dicti heredes seu successores nostri venient et teneantur 
venire ad curiam vestram et vestrorum et dabunt ac. dare 
teneantur vobis et vestris potestates predictas bene et 
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complete secundum composicionem seu transaccionem pre- 
dictam et ejus renovaciones superius expressatas sicut in 
predictis instrumentis ex composicione seu transaccione ac 
renovacionibus predictis confectis melius et plenius con- 
tinetur : que composicio seu transaccio et renovaciones 
ejus predicte remaneant in hiis et aliis in omnibus et per 
omnia in suo robore et vigore. In quorum testimonium 
nos predicti reges et infans presens publicum instrumen- 
tum per litteras divisum inde fieri jussimus et sigillis nos- 
tris pendentibus comuniri. Acta fuerunt hec iu civitate 
Gerunde in domo predicatorum quarto kalendns julii anno 
Domini MCCCXX 0 primo. — Signum Jacobi Dei gratia 
regis Aragonum Valencie Sardinie et Corsice ac comi- 
tis Barchinone qui hcc concedimus et firmamus. — Sig- 
num ^ Sancii Dei gracia regis Majoricurum comitis Ros- 
silionis et Ccrilanie ac domini Montispesulani predicti qui 
hec concedimus et firmamus. — Signum pfa infantis Al- 
fonsi predicti primogeniti et heredis antefati domini re- 
gis Aragonum qui hec concedimus firmamus et jura- 
mus. — Testes hujus rei sunt qui presentes fuerunt in- 
clitus dominus infans Petrus filius dicti domini regis Ara- 
gonum inclitus dominus infans Raimundus Bercngarii filius 
ejusdem domini regis Aragonum Raimundus Valencie epis- 
copus dicti domini regis Aragonum cancellarius Raimun- 
dus Fulchonis vicecomes Cardone Berengarius de Vilari— 
acuto Bernardus de Serriano Petrus de Fonolleto viceco- 
mes de Insula Guillclmus de Caneto scnescalcus Bcren- 
garius Maynardi canonicus Narbone cancellarius Berengarius 
de Petrapertusa tenens locum in Montepesulano Petrus de 
Pulcrocastro majordumus Ilugo de Tacione portarius ma- 
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jor Nicholaus de Sancto- Justo thesaurarius et Jacobus 
Scuderii scriptor predicti domini regis Majoricarum Bsr- 
nardus de Fonollario miles gerens vices procuratoris in 
Calhalonia pro predicto domino infante Alfonso Petrus 
Marti thesaurarius dicti domini regis Aragonum Guilleimus 
Oulomarii judex curie memorati domini infantis Alfonsi. — 
Fuerunt clausa per Bernardum de Aversone notarium do- 
mini regis et publicum per totam terram ipsius domini re- 
gis : et est certum quod de mandato dicti domini regis 
Aragonum dictus Bernardus de Aversone tradidit manua- 
liter dicto regi Majoricarum intus domum fratrum mino- 
rum Gerunde ubi hospitabatur alterum ex dictis instru- 
mentis perfectum et clausum et sigillatum sigillis penden- 
tibus ipsius domini regis Aragonum et dicti regis Majori- 
carum et incliti infantis Alfonsi predicti consimili retento 
pro parte domini regis Aragonum. 


LXXIII. 


R foi. n iw? 1 ’- Nos Jacobus etc. considerantes nos cum alio carta nos- 
20dic.13*u a deputasse vos fidelem nostrum Geraldum de Olivaria 
civem Barchinone de domo nostra ad procurandum et ha- 
bendum navem illam que mitti debet cum nunciis nostris 
ac mercatoribus et aliis et cum mercibus et mercimoniis 
non prohibitis ad paries Aiexandrie et terre Soldani Babi- 
lonic cx licencia nobis concessa per dominum summum 
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pontificem et ad alia^etiam pro dicto viagio et dictorum 
nunciorum expedicione peragenda et pro parte nostre cu- 
rie explicanda et ad conveniendum etiam nomine nostro 
cum dictis mercatoribus et aliis super nauleo et aliis juri- 
bus ratione dicti viagii exhibendis et per vos nomine nostro 
recipiendis prout in alia carta nostra inde confecta lacius 
continetur: idcirco tenore presencium concedimus vobis ac 
etiam declaramus quod in dicta concessione et comissione 
nostris vobis factis sic inter nos et vos conventum extitit 
et condictum et sub hiis condicione modo et forma con- 
cessionem et comissionem ipsam vobis fecimus quod vos 
nauleum et alia jura et quicquid etiam ex dicta legacione 
provenerit pro hiis que dederitis pro parte vestra seu pro 
vobismet dicto Soldono habeatis et integre recipiatis ac ves- 
tris utilitatibus applicetis: ita tamen quod vos de vestro seu 
expensis vestris propriis procuretis et habeatis dictam na- 
vem in qua predicti nostri mittantur et navigent nuncii et 
mercatores et alii cura mercibus et mercimoniis suprodic- 
tis secundum formam predicte licencie nobis date et in 
rescripto papali inde confecto appositam seu contentam : 
et circa necessaria dicte legationi ut infra scribitur tenea- 
mini providere sine aliquibus nostri onere et expensis sic 
quod dictos nuncios cum eorum familiis atque rebus in 
predicta navi teneamini recipere et portare ad prodictas 
partes Alexandrie et terre dicti Soldani et abinde ad ter- 
ram nostram reducere franche et libere absque naulei 
prestatione et juris alterius cujuscumque: quibus etiam nun- 
ciis et eorum familiis in apparatibus eorum tam compe- 
tendum vestium quam aliorum et in expensis etiam per 
eos faciendis eundo seu navigando in dicta legacione stan- 
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do et etiam redeundo provideatis plenarie et decenter in 
quantum necessarium fuerit et pro parte nostra eis debue- 
rit provideri. Teneamini etiam procurare emere vestris 
sumptibus et habere quinque falcones grifalts prims inter 
juos sit unus albus si poterit reperiri et duas pecias pres- 
seti rubei alteram de Duay et alteram de Ipre: item duas 
pecias panni de Xalone optimi alteram coloris lividi clari 
et alteram coloris viridi festaquini : item octo pennas va- 
rias et sex pecias telarum de Rems tenues et obtimas que 
omnia presententur et dentur pro parte nostra per dictos 
nostros nuncios Soldano Babilonie supradicto. Jocalia vero 
omnia seu alia que memoratus Soldanus ratione dicte le- 
gationis in reditu dictorum nuntiorum nostrorum nos mi- 
serit nobis ducimus reservanda : que jocalia seu alia nobis 
per dictum Soldanum mittenda vos in posse nostri tenea- 
mini plenarie resignare et nichil de eis aliquatenus reti- 
nere: recognoscentes vobis nichilominus quod ex causa 
hujusmodi concessionis nostre dedistis nobis ultra predictas 
expensas per vos faciendas et solvendas quindecim mille 
solidos barchinonenses quos nomine nostro tradidistis tideli 
nostro thesaurario Petro Marti super quibus quindecim 
mille solidis a vobis bene paccali exislimus et contenti. 
In quorum omnium testimonium presentcm vobis fieri jus- 
simus sigillo nostro pendenti munitam. Data Dertuse XIII 0 
kalendas jnnuarii anno Domini MCCCXX 0 primo. — B. dc 
Aversone mandato regis. 
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Reg. n° 222, 

In Dei nomine noverint universi quod nos J aco ^ us 20 f may o*l322 
Dei gratia rex Aragonum Valentie Sardinie et Corsice 
ac comes Barchinone considerantes nos cum alio privile- 
gio nostro inde confecto in civitate llerde in sede vide- 
licet civitatis ejusdem tertio decimo kalendas junnii anno 
subscripto bulla nostra plumbea comunito volendo vos in- 
clitum et carisimum filium nostrum infantem Petrum pa- 
terno et regio favore prosequi et ad comitalem dignita- 
tem honorabiliter atollere insignire ac etiam sublimare de- 
disse vobis et concessisse pro hereditate in feudum hono- 
ratum sub certis condicionibus pura donatione inter vivos 
vestrisque legitimis successoribus imperpetuum totum co- 
mitatum nostrum Rippacurcie sub certis terminis limitatum 
cura pertinenciis et juribus universis ejusdem ut in dicto 
privilegio nostro plenius et seriosius continetur: attenden- 
tes etiam quod redditus et alia jura dicti comitatus Rip- 
pacurcie sunt adeo tenues atque pauci quod vos dictus in- 
fans Petrus et vestri prout vestri status exposcit conditio 
non possetis decenter et honorifice inde vivere nec quibus 
necessario convenit providere: idcirco premissis de causis 
affectantes vos memoratum infantem Petrum prosequi gra- 
tia ampliori superaddentes dicte donationi nostre per 
nos et nostros prescntes et futuros gratis et ex certa 
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sciencia ac spontanea voluntate damus et concedimus pro 
hereditate titulo pure perfecte et irrevocabilis donacionis 
inter vivos in feudum honoratum sub forma modo reten- 
tione et conditione subscriptis vobis dicto infanti Petro 

* • 

presenti et recipienti jam a nobis emancipato vestrisque 
legitimis successoribus imperpetuum castrum nostrum de 
Gallinera cum valle de Ebo ac castrum villam et vallem 

i 

nostram de Pego et castrum nostrum de Pop et valles nos- 
tras de Alaguar et et de Exalone sita et sitas in regno 
nostro Yalencie citra Saxonam et castrum nostrum de 
Crivellent situm in parte ejusdem regni Valentie ultra Sa- 
xonam cum militibus et aliis hominibus et feminis tam 
christianis quam sarracenis in predictis castris villa et va- 
llibus habitantibus et habitaturis et cum terris cultis et 
incultis alcareis aquis aqueductibus furnis molendinis red- 
ditibus exitibus proventibus et juribus universis terminis 
et pertinentiis eorundem et singulorum et cum justiciis 
ac mero et mixto imperio et omni jurisdiccione ct cum 
hostibus exercitibus et cavalcatis et redempcionibus eo- 
rum et monetatico ac cum pace et guerra adempriviis 
tallis collectis subsidiis questiis caloniis districtibus placi- 
tis firmamentis bannis faticis et cum dominiis carnalagiis 
raensuraticis pensis obyencionibus invenciombus sive tro- 
bis et cum omnibus aliis et singulis que nos ibi habe- 
mus vel habere debemus aut possumus prout melius et 
plenius hec et siugula ad nos spectant et spectare de- 
bent quibuscumque causis juribus vel modis. Hanc ita- 
que donationem et concessionem facimus vobis dicto in- 
fanti Petro et vestris sub hiis forma modo retentione et 
conditione quod prodicta castra de (iallincra cum dicto 
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valle de Ebo et de Pop et de Crivellen cum suis ter- 
minis et pertinentiis universis vos et vestri teneatis in feu- 
dum honoratum absque aliquo servicio secundum usaticos 
Barchinone et consuetudines Cathalonie imperpetuum pro 
nobis et herede nostro universali qui rex fuerit Arago- 
num et Valentie et successoribus ejus. Et teneamini vos 
et vestri pro ipsis prestare et facere homagium nobis et 
nostris : et etiam teneamini vos et vestri irati et paccati 
nobis et nostris dare potestatem et potestates de dictis 
costris et quolibet eorum ac fortaliciis et terminis ipsorum 
secundum predictos usaticos Barchinone et consuetudines 
Cathalonie quandocumque et quociescumque eam vel eas 
duxerimus requirendas et ulia facere que alii tenentes pro 
nobis in Cathalonia feuda honorata facere tenentur et de- 
bent. Prenominotum vero castrum de Pego et villam ac 
vallem ejusdem et valles de Alaguar et de Exalone cum 
terminis juribus et pertinenciis suis habeatis et teneatis vos 
et vestri pro alodio libero atque franebo. Verumtamen 
tam pro castris et villa quam vallibus supradictis teneamini 
vos et vestri venire ad curias genrales regni Valencie et 
interesse in eis quando et quociens per nos vel successores 
nostro3 mandatum vel requisicionem receperitis super eo. 
Retinemus etiam nobis et nostris et sub hiis condicione 
modo et forma donationem vobis facimus supradictam quod 
si vos vel filius seu filii aut nepotes vestri seu alii quicum- 
que descendentes a vobis legitimi masculini sexus videlicet 
decederetis sive decederent quod absit quandocumque abs- 
que filio vel filiis masculini sexus legitimis relictis filia vel 
filiabus nepte vel neptibus seu aliis descendentibus fe- 
minei sexus dumtaxat : quod incontinenti ipso facto cas- 
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trum villa et valles de Pego predicta ac valles de Alaguar 
et dc Exalone que vobis et vestris superius pro alodio li- 
bero atque franco damus atque concedimus sint et redu- 
cantur ad feudum : ita quod ipsa vel ipse filie sive neptes 
seu alie descendentes que vobis vel vestris in predictis om- 
nibus vel singulis <jue vobis damus succedent et deinde suc- 
cessores earum quicumque sive masculini sive feminei sexus 
teneant et tenere debeant perpetuo pro nobis et herede 
nostro universali qui rex fuerit Aragonum et Valentie et 
successoribus ejus in feudum honoratum absque aliquo ser- 
vicio secundum usaticos Barchinone et consuetudines Catha- 
lonie prodictum castrum et villam ac vallem de Pego necnon 
et valles de Alaguar et de Exalone una cum predictis castris 
et locis de Gallinera cum valle de Ebo de Pop et de Crive- 
Uen que vobis ut premitiitur damus in feudum. Et tenean- 
tur pro ipsis prestare et facere homagium nobis et nostris et 
etiam teneantur irati et paccati dare nobis et nostris potes- 
tatem et potestates de dictis castro villa et vallibus et quo- 
libet eorundem ac fortaliciis et terminis ipsorum secundum 
predictos usaticos Barchinone et consuetudines Cathalonie 
quandocumque et quocienscumque eam vel eas duxerimus 
requirendos ut supra de predictis feudis aliis continetur. 
Et in hoc casu nos et heres noster universalis ac nostri 
simus eo ipso absoluti et liberati omnino a promissione 
et obligatione quibus juxta formam donationis per nos 
vobis facte de comitatu Rippacurcie supradicto tenebamur 
ut filiam vel filios neptem vel neptes quas vos vel des- 
cendentes a vobis legitime haberetis nos et nostri decen- 
ter juxta condiciones earum deberemus matrimonio col- 
locare cum ex premissis que vobis damus ipsis filie vel 
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filiabus nepte vel neptibus seu aliis descendentibus a vo- 
bis et vestris femenini sexus vos et vestri super hiis pro- 
videre possitis sicquc dictus comitatus in eo casu sublata 
prorsus dicta condicione ad nos et nostros libere reverta- 
tur salvis vobis et vestris aliis in privilegio dicte donationis 
prefati comitatus contentis. Retinemus insuper nobis et 
nostris quod si vos vel successores vestri quicumque sive 
masculini aut feminei sexus decederetis sive decederent 
quod absit quandocumque absque prole legitima quod om- 
nia et singula que vobis et vestris cum presenti carta 
donamus atque concedimus ut est dictum ad nos seu he- 
redem nostrum universalem qui pro tempore fuerit rex 
Aragonum atque Valenlie libere absque contradiccione 
onere et impedimento quolibet integraliter devolvantur ac 
etiam revertantur nosque et nostri in eo casu predicta 
castra villam valles ac omnia predicta et singula recupe- 
remus et recuperare possimus propria auctoritate nostra abs- 
que aliquo impedimento contradiccione onere et obligacione 
vestri sive vestrorum : salvo tamen quod vos et vestri sic 
sine liberis decedentes positis ordinare pro anima vestra et 
vestris voluntatibus faciendis usque ad quantitatem quin- 
gentarum marcharum argenti quas nos vel heres noster 
universalis et sui antequam predicta vel singula que vobis 
cum hac carta nostra donamus recuperemus exsolvere te- 
neamur et teneantur. Certum est enim quod juxta formam 
donationis predicte quam vobis fecimus de comitatu Rip- 
pacurcie supratacto vos in casu quo nos vel nostri recu- 
peremus vel recuperare * debeamus comitatum predictum 
potestis ordinare ultra dictam quantitatem quingentarum 
marcharum de alia quantitate marcharum a nobis vel nos- 
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tris solvenda antequam comitatum ipsum recuperemus: et 
nichilominus secundum formam eandem in ipso comitatu 
Rippacurcie dos vel dotes uxoris vel uxorum cum qua vel 
quibus contraxeritis salve erunt ut in dicto privilegio dicte 
donacionis comitatus predicti hec et alia seriosius conti- 
nentur. Igitur salvis et retentis nobis et nostris que su- 
perius continentur damus et cedimus vobis en vestris om- 
nia jura nostra ac voces ct acciones nobis pertinentes et 
pertinere debentes in proscriptis castris et vallibus et sin- 
gulis eorundem et contra quascumque personas et res ra- 
tione eorum quibus possitis uti 'agere et experiri in ju- 
dicio et extra quemadmodum nos possemus ante hujusmodi 
donacionem : constituentes vos et vestros in hiis omnibus 
ct singulis dominos et procuratores ut in rem vestram pro- 
priom sub formis et modis superius expressatis: indu- 
centes vos de prescnti in corporalem possesionem omnium 
et singulorum predictorum que vobis damus ad habendum 
tenendum et possidendum et perpetuo a vobis et vestris le- 
gitimis predictis succeroribus expletandum sicut melius et 
plenius ac sanius dici et intelligi potest ad vestrum et ves- 
trorum salvamentum et bonum intellectum. Mandantes per 
presens privilegium nostrum vicem etiam epistole gerens 
militibus et universis aliis et singulis hominibus tam Chris- 
tianis quam sarracenis in dictis castris et vallibus habitan- 
tibus et habitaturis quod vos memoratum infantem Petrum 
et vestros habeant pro dominis suis vobisque et vestris 
prestent homagium ct fidelitatem ac vobis et vestris pa- 
reant et attendant ut domino dictorum castrorum et val- 
lium salvis tamen nobis et nostris retentionibus predictis: 
nos enim ipsorum et eorum quemlibet ab omni homagio 
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et obligatione quibus nobis tenentur absolvimus et prop- 
terea penitus liberamus. Mandamus etiam universis officia- 
libus et subditis nostris presentibus et futuris quod hanc 
donacionem et concessionem nostram teneant inviolabiliter 
et observent et non contraveniant nec aliquem contrave- 
nire permittant. Ad hec nos infans Petrus predictus con- 
fitentes sub virtute juramenti inferius per nos prcstiti nos 
excesisse etatem quatuordecim annorum et ultra recipien- 
tes cum reverentia et filiali subjeccione a vobis excellen- 
tissimo principe et domino domino Jacobo Dei gratia rege 
Aragonura antedicto domino et patre nostro carissimo a 
quo jam emancipatus sumus gratiam donacionem et con- 
cessionem predictam sub modis formis conditionibus et re- 
tentionibus suprascriptis ac eisdem omnibus et singulis 
prout superius largius et clarius continentur consencientes 
expresse : convenimus et promittimus per nos et nostros 
vobis dicto domino regi prescnti et recipienti et vestris 
modos formas conditiones et retentiones prescriptas tam 
in prestando homagio tam in dandis potestate et potesta- 
tibus predictorum et singulorum quam aliis omnibus et 
singulis suprascriptis et per vos supra retentis attendere 
firmiter et complere ac perpetuo per nos et nostros in- 
violabiliter observare : et hec omnia et singula juramus 
per Deum et ejus sancta quatuor exungelin manibus nos- 
tris corporaliter tacta attendere et complere et in aliquo 
nunquam contravenire. Et etiam pro predictis et singulis 
facimus vobis de presenti homagium ore et manibus co- 
mendatum juxta usaticos Barchinone et consuetudines Ca- 
thalonio^ Ad hujus autem rei memoriam et perpetuum 
firmitatem facta sunt inde duo consimilia instrumenta al- 


Digitized by Google 


( 240 ) 

terum habendum et tenendum per dictum dominum regem 
et alterum per dictum dominum infantem Petrum sigilla- 
ta bulla plumbea dicti domini regis et sigillo dicti do- 
mini infantis Petri. Quod est actum in civitate Ilerde 
in castro domini regis undecimo chalendas junii anno Do- 
minii MCCC vicesimo secundo. — Sig^num Jacobi Dei 
gratia regis Aragonum Valentie Sardinie et Corsice ac co- 
mitis Barchinone qui hec concedimus et firmamus. — Sig- 
)JJ<(num infantis Petri predicti qui hec concedimus firma- 
mus atque laudamus. — Testes hujus rei sunt qui presentes 
fuerunt nobilis Bernardus de Serriano Gondigalbus Garsie 
Artaldus Dazlor Luppus Sancii de Luna Petrus de Boyl 
Jacobus de Corniliano Philipus de Boyl Raymundus Cas- 
tellani Petrus Marcii thesaurarius domini regis Petrus de 
Castlarino judex curie et Franciscus de Bastida et Domi- 
nicus de Biscarrra scriptores domini regis predicti. — Fuit 
duplicata et fuerunt clausa per Bernardum de Aversonc 
notarium domini regis. 


LXXV. 


^I 22, Nos Jacobus Dei gratia rex Aragonum etc. Considero n- 
1322 tes judeos legem habere secundum quam eis permissum 
est duas habere simul uxores: eapropter ad supplicem pos- 
tulationem tui Strugui Mercadell judei Turricelle <U Mon- 
tegrino concedimus et damus licentiam tibi quod juxta 
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legem tuam vivente Regina nunc uxore tua aliam superdu- 
cere valeas et cum insimul vel tantum cum altera juxta 
legem tuam habitare et conversari : mandantes procuratori 
nostro Turricelle de Montegrino ac bajulo ipsius ville ce- 
terisque officialibus nostris vel eorum loca tenentibus pre- 
sentibus et futuris quod hanc concessionem et licenciam 
nostram observando te ad procedendum in predictis non 
impediant nec adversus te ea de causa in aliquo procedant. 
In cujus rei testimonium presentem fieri jussimus sigillo 
nostro appendicio communitam. Data Terrachone X ka- 
lendas januarii anno Domini MCCCXX 0 secundo. — Fran- 
ciscus de Bastida mandato domini regis. 


LXXVI. 

Leg. de car- 

A1 molt ait et molt poderos senyor Namfos per la gra- 
cia de Deu rey Darago etc. Los jurats e prohomens de la i8mayo * :i:i0 
ciutat de Valencia besan vostres mans et peus se comanen 
en vostra gracia. Be creem senyor que reduyts a memoria 
et havets entes los grans dans quels habitans de la dita 
ciutat et terme daquella han sostenguts per inundacions 
et ruynes de molles aygues dei flum de Guadalaviar axi 
Senyor que molts et diverses alberes son cahuts per Ia dita 
raho et los ponts tots de la dita ciutat et orts ct terres 
moltes son estades destroydes axi que quant a ara senyor 
tomo VI. 17 


( 244 ) 

pont alea no ha en la ciutat per lo qual hom puscha en- 
trar ne exir daquella sino per palanques ni trobam ma- 
nera dc la qual puscham trer ho haver de Ias gents mo- 
neda ab la qual puscham refTer et tornar los dits ponts: 
car segons que vos senyor sabets les gents son ja corre- 
gades et sotsmeses a pagar imposicio et monedatge et son 
obiigades a grans quantitats les quals la ciutat deu per 
gran multitut de forment que en lany prop passat li con- 
vench assegurar et per altres necessitats e havem pensat 
que los dits ponts no poden esser reparats ni tornat» si 
dones no es per collecta de les meallcs segons que ja en 
altres temps passats es estat. Perque senyor suplicam et 
clamam merge a la vostra altea queus placia atorgar et 
donar licencia que la collecta de les mealles que es mealla 
per cascuna bestia dalbarda lo die sie imposada cullida et 
levada en la dita ciutat per Illi anys conlinuament la qual 
collecta sie convcrtida en reparar et obrar los dits ponts. 
Nostre Senyor Deu vos don vida longa ab salut et victoria 
de vostres enemichs. Scrita en Valencia a XVIII dies de 
maig anno Domini MCCCXXX. — AI molt olt et molt po- 
deros senyor Namfos per la gratia de Deu rey Darago etc. 
— Jurats e prohomens de la ciutat de Valencia. 
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Leg. de ear- 

A1 rauyt alto et muyt poderoso senyor don Alfonso por 
la gracia de Dios rey de Aragon et de Valencia. Senyor 9a 8 s,nan0 - 
yo el argebisbe de foragoga me f comando en vuestra gra- 
cia como a senyor qui cobdicio muyto servir et de seer 
mandado en todas cosas que yo pudiesse. Sepades senyor 
que oy miercoles a hora de tercia en Taragona recibie 
vuestra letra en la qual se contenia que vos enviasse los 
sahuesos pora cogar el gietfvo: porqueWos fago saber senyor 
que vos envio quatro sahuesos et retengo ende dos tan 
solament pora cagar un puerco que ha grant en Mont- 

(of * * t 1 w 

chayo pues que vos no lo queredes cagar. Et assi feytme 
saber daqui a quando entendedes seer en f aragoga o que 
camino tenredes por tal que pueda seer con vos. Data en Ta- 
ragona V idus augusti. — El arcebisbe de ^aragoga. ^- > 
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Aeg.n°1111 > 

,.fol. 73. 


Petrus dtc. dilectis et fidelibus nostris Pohcio de Vj|la-j 2 f mar 1337 
riacuto et Poncio de Pdnce vicinis Valencie salutem etc. 
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Cum ad opns nostri felicis matrimonii inter alia habeamus 
necessarias margaritas et perlas : eapropter vobis man- 
damus quatenus perquiratis et perquiri faciatis in civitate 
Valentie margaritas et perlas grossas et ipsas pro parte 

curie nostre ematis quoniam nos jam dilecto 

consiliario et thesaurario nostro Petro Jordano Durries ut 
pretium ipsarum vobis deliberet incontinenti cum nobis 
certiBcatus fueritis de predictis. Et in premissis si nobis 
complacere cupitis cum diligentia intendatis. Datum Tar- 
rachone sub nostro etc. XI kalendas aprilis anno quo su- 
pra. — Johannes P. pro curia. 


LXXIX. 


•*vgt U . 1 I 1 I | ^ 

foi. 4. De nos don Pedro etc. al fiel nuestro merino de la seca 
li ag. 1337. 

argenter de Jiarcelona salut et gracia. Como nos ayamos ne- 
cessarias coronas y algunas. . . . dellas por quales aver 

et procurar embiamos al amado P. dei Moz ta- 

sorero nuestro por esto vos rogamos que creades al dicho 
Moz tasorero de lo que de nuestra part vos recontara et en 
aquello fagades segunt que nos avemos sospeyta en vos 
que faredes. Dada en Darocha XI dies exient agost anno etc. 
— Estas cosas deve procurar per la dita creyenfa. — Prime- 
rament una rica corona gentil de riquas piedras et ricas 
perlas en que aya poco oro. — Item una corona otra sotil. 
— Item una garlanda. — Item seis aniellos ricos dezmarach- 
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des robizes et diemans. — Mandatum non apono quia plures 
erant in concilio cum ordinata fuerunt predicta et que- 
dam alia. 


LXXX. 


Beg. n. 1111, 

De nos don Pedro por Ia gracia de Dios rey Daragon etc. 17 Mt!l 3 S 7 . 
al amado de casa nuestra Bernart Qapera salud et dilec- 
cion. Enbiamos vos de$ir et mandar que nos fagades fer al 
maestro de Villafrancha unas espalderas cubiertas de seda 
fuertes suficientemente pora armar con lorigas et otras es- 
palderas cubiertas de lien^o mas^ primas pora armar con 
suellas et dos capels jubatz senblants a las ditas espalderas 
et un jubet de lien^o pora jus cotardia assi que sean mas 
conplidos que los que nos enbiastes. Et semblantmente 
pora el infant don Jayme muyt caro hermano nuestro feyt 
fer otras dos espalderas con sus capels jubatz et un jubet 
en aquella misma manera que los nuestros las quales so- 
breditas cosas se fagan luego assi que las ayamos alante 
que podredes et aquesto no mudedes. Data en Darocha 
jus nuestro sello secreto XVII dias entrant setiembre anno 
Domini MCCCXXXVII. — Franciscus de Prohomine man- 
dato regis facto per Lupum de Gorrea camerarium. 
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LXXXI. 


Re &. n 7 1111 ' De nos don Pedro elc. al fiel falconero nuestro Ramon 
Juncosa salut et gracia. Sepades que avemos otorgado el 
falcon girifalt tercuelo dei infant don Jayme muyt curo 
. ’i hermano nuestro que sea pora don Johan filio dei infant 
don Manuel : porque vos embiamos decir et mandar que 
a qualesquiere portador desta letra que a vos venra de 
part dei dito don Johan dedes et liuredes el dito falcon 
tercuelo et aquesto Dada en Darocha jus nues- 

tro siello secreto XIX dias entrant setiembre anno Domini 
millessimo CCCXXXVII. — Franciscus de Prohomine man- 
dato facto per dominum regem. 


LXXXII. 


L tas reaies^" Muyt alto rey e virtuoso senyor.- — Mi senyor el infant 
lOocTsinaBopor lo gracia de Dios es bien sano e conlinuadament en- 
tiende en caca c en toda art de cavelleria assi que nunqua 
cessa quando cacando quando cavalquando quando juguan- 
do a la ballesta de que es buen maestro: quando todo falle 
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faciendo pelear el osso con los perros eo manera que a Ia 
tarde el cae cansado. De que partie en Mirales otras nue- 
vas de Napols no ya sino que cs cierto dona Juana ha- 
ver preso por raarido el comte de Ia Marcha qui el pri- 
mer dia se figo clamor rey de Napols : tiene preso el 
comte camarlench al qual ha turmentado muchas vegua- 
das. Assimismo tiene preso a un capitan qui ha nombre 
Sforga. Dicese que el ermano dei comte camarlench qui 
tenia algunos castiellos por el dito comte ses revellado 
cuentra el dito comte de la Marcha et algunos otros ba- 
rones de Calabria no quieren ir a veyer el dito comte de 
la Marcha: presume hombre que sera guerra entre ellos. 
Exalge nuestro senyor Dios la vuestra corona a su santo 
servicio. Scripta en Cathania a XIX de octubre. — Del 
vuestro humi! subdito qui se comanda en gracia e merce 
de la vuestra senyoria el vispe de Guescha. 


LXXX] 



1 « 


De nos don Pedro por la gracia de Dios rey Dara- Re f *j 
gon etc. Al oraado Lope de Guiester de casa nuestra et 20 *®- 1337 - 
aministrador en Cerdenya salud et dileccion. Recibiemos 
una letra vuestra en la qual nos faziades saber que vos 
yeran venidos de part de Flandres falcones girifaldes et 
aztores muyt bellos et que de part de Toscana vos yeran 
venidas cuyragas et otras armas* Entendida la dita letra 
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et las cosas en oqiie. a contenidas vos enviamos rogar que 
nos emrbicdes una loriga bella de raalla de Milana et fal- 
das mangas mosequins golorons calcas capatos de la dita 
malla de Milana las quales armas sean de azero si hy 'son 
et sino sean las mas buenas et mas finas que podredes 
esleyr. Item una barbuda de la dita raalla et una corbe- 
llera de las mas bellas que hy son. Encara nos embiat 
unas cuyracas buenas et finas et cameras cuxeras mose- 
quins broncales vayresents de cuero et ’guardatlas tales 
que se nos afagan bien las quales sean de las mas bellas 
et meliores que hy son et de aquesto nos faredes plazer. 
De las ditas cosas en la dita letra contenidas plazenos que 
en fagades nuestro proveyto. Dada en Darocha sub nues- 
tro siello segreto Xlll kalendas septiembre auno Domi- 
ni millessimo CCCXXXV1L 0 . — Franciscus de Prohomine 
mandato domini regis. 


LXXXIV. 

« 


Petrus Dei gratia rex Aragonum etc. Dilecto subthc- 
■28set. I337. saurar j 0 nos t ro Petro Bosch salutem et dileccionem. Cum 
species et confites necessarias habeamus volumus vobis- 
que dicimus et mandamus quatenus de melioribus quas 
habere poteritis nobis mitere copiosius non tardetis cum 
ratione legatorum domini pape et alias copiam seu abun- 
danciam ipsarum necessariam habeamus. Datum Daroce sub 
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nostro sigillo secreto quarto kalendas octobris aono Do- 
mini MCCCXXX septimo. — Franciscus de Prohomine man- 
dato regis facto per Lupum de Gorrea camerarium. 


LXXXV. 


Petrus Dei gratia rex Aragonum Valencie Sardinie et 
Corsice comesque Barchinone. Fideli nostro Guillermo Ma- 
xella jurisperito Barchinone salutem et gratiam. Quia ad au- 
diendam nostram noviter est deductum quod nobilis Jor- 
danus de Illa consensit et voluit celebrari officium misse 
intus judariam seu callum judaicum Barchinone in domo 
videlicet Samuelis Benvenist judei et sacrificari corpus inibi 
Jhesus-Christi occasione cujus est per nos cum res hujus- 
modi sit enormis quod intra habitaciones infidelium tale 
divinum misterium celebretur contra dictum judeum et 
bona sua fortiter procedendum : ideo vobis dicimus et 
mandamus expresse quatenus adversus dictum judeum prc- 
dicta ratione diligentissime inquiratis: et ipsa inquisitione 
perfecta ipsum judeum tam in persona quam bonis suis 
juxta ipsius inquisitionis merita condempnetis taliter quod 
ejus pena sit exemplum de cetero judeis quibuscumque vo- 
lentibus similia in suis domibus consentire nos enim vo- 
bis super hiis vices nostras comittimus plenarie per presen- 
sentem. Et nichilominus cum hac eadem vicario Barchinone 
et Valensis damus firmiter in mandatis quod incontinenti 
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visis presentibns capiat dictum judeum et tamdiu teneat 
captum si et prout faciendum fuerit donec per vos fuerit 
terminatum quid de ipso judeo et bonis suis predictis fuerit 
faciendum aut nos aliter providerimus super eo. Data Va- 
lencie IUI nonas marcii anno Domini millessimo CCC°XXX° 
octavo. 

' . - 

LXXXYI. 


iBiSie*" Petrus Dei gratia rex Aragonum Valencie Sardinie et 
lldiTlmCorsice comesque Barchinone dilecto nostro vieario Bar- 
chinone et Vallensis vel ejus locum tenenti salutem et di- 
lectionem. Cum nonnulli ut perpendimus capiant perdices 
cum filiatis et cum losella et etiam interficiunt cum ballista 
nosque velimus quod dicte perdices per modum predictum 
nisi cum avibus capiantur sive interficiantur: propterea vobis 
dicimus et mandamus quatenus ut omnibus nota sint pre- 
dicta preconitzari publice in locis assuetis faciatis quod 
nullus audeat capere vel interficere perdices nisi cum avi- 
bus sub pena sexaginta solidorum quorum medietas fisco 
regis aplicetur et alia medietas acusatori tribuatur : quam 
quidem penam a contrafacientibus absque remissione ali- 
qua habeatis. Data Barchinone tercio idus decembris anno 
Domini millessimo trecentessimo tricesimo nono. 
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' * l | j Col. de car- 

En nom de Deu perdonador deis perdonados. De my ta *^? a J®** 
Alamir Abdalla Israeil fili de Farahag fili de Nasser de 

tengal Deus a vos iadelantat de Lorcha e dei rcgne de 
Murcia lonrat e nomenat don Pedro Lopes Dayalla , man-, 
tengaus Deus en vostra honor. Enviamvos esta carta de 
Lal-alhambra de Granada mantengalla Deus fcntvos asaber 
que agcm una carta vostra la qual nos aportaren homens 
vostres en lo feyt de fermar les paus entre nos e el rey Da- 
rago: perque avem molt que ograir en ago. E sabet que 
aquestes paraules mancjem si vcndran a acabament que yo 
veg que en vos no roman: e daquesta pau jans en a data 
entendre linfant don Pedro aguna cosa a nos: mas empero 
si vos voletz que agos fasa per vostra ma auremvosen molt 
que grair que sabem que aytals honrats homens com 
vos an a fer aquets fets e aportenlos a acabament bo. E 
vos demanas que nos queus trametessem a vos un hom de 
part nostra que acabas e aportas \\ acabament aquest feyt 
e nos nons ve que non trametam en aquesta rao denlro que 
aquestes rahons sien ferraes e certes e lavores trametrem- 
vos qui les fermera per nos e vos tractat aquest feyt ab lo 
rey Darago e si a ell plau la nostra pau serablantment que 
la feu nostro avi 'c nostre honcle el mayor ab el go es lo 
rey Aboabdille a qui Deus perdo nos farem aquella pau 
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que el feu semblament : e si per aventura sera altre son 
enteniment fetsmo asaber e precvosen resposta de part 
nostra. E en lo fet de la presa que prengueren los debetlis 
en lo terme de Oriola sabet que molt dan se segui ais 
moros daqui dexa terra de levant en aquell ayn e deis 
no era lur voluntat de venir sino a Oriola e en aquel temps 
que prengueren aquella presa dei bestiar noy avia entre nos 
ni el rey Darago nenguna pau ni treua ni homenatge e 
aco que es pres en guerra e de terra que a nos ha vengut 
gran dan fomnos roaravelats cora nos deraanats que ho tor- 
nem la cosa que es presa ab veritat e Deus queus mantenga 
en Ia vostra honra. Feta a XII dies de Xavcl en lany de 
DCCXVI. 


lxxxviii. 


R foS. "e 875, Nos Petrus etc. Cum deceat regiam majestatem a tediis 
I2abrill344. e t opportunitatibus inhonestis preservare subjectos per sin- 
dicos et procuratores tocius generalis civitatum villarum 
et locorum nostrorum regalium Cathalonie querelam ratione 
subscripta nobis expositam libenter audivimus et super ea 
subjunctum remedium adhibemus. Concedimus itaque et 
presencium serie firmiter prohibemus ne familiares aut 
domestici nostri seu incliti infantis Jacobi carissimi fratris 
• et generalis procuratoris nostri vel ejus vices gerentis cum 
nos vel eos ad aliquam ex dictis civitatibus villis seu lo- 
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cis regalibus declinare contigerit violenter hospicio causa 
hospitandi recipiant nec honeste persone mulieres vide- 
licet conjugate domicelle aut vidue potissime juvenes ad 
recipiendum hospites compellantur cum ex hoc inter fa- 
miliam nostrorum et eorum ac degentes in locis ipsis 
frequenter rixarum contentio suscitari et inferri pos- 
sent percussiones et etiam vulnera et alia dispendia gra- 
viora sed in hospiciis ad hoc statutis publice hospitentur. 

' iit '.* r.wjM m i; •. hi rtvir )j;i r * ■ 

Quod si domus stabulariorum non sufficiant genti nostre 
aut ipsius infantis ejusve vicesgerentis tunc per bajulum 

i fiiof 'nyi;d ffif t > 

aut vicarium cuiuslibet ex civitatibus villis aut locis pre- 
dictis cum consilio unius vel duorum consiliariorum pacia- 

lQti, f \ m i •••<•:*! i' ■ ■ • • ■ ■ . > _ 'U 

riorum juratorum aut consulum loci ubi fuerimus sive fue- 
rint hospicia eis dentur ydonea defferendo illis quibus ho- 

nor debet propensior exhiberi. Quocirca volumus dictoque 

o f *j> ii'j rm.') Df *“-■ 

infanti ejusque vicesgerenti ipsorumque domesticis et fa- 

'“.J. 1 . Hfw WW?' 

milie districte precipimus quatenus presentem provisio- 

nem et prohibitionem nostram firmam habeant et obser- 

ob lodcn i i 1 - ' 9*>f' 

vent et contra eam non veniant aliqua ratione. Data Bar- 

-H5 Of! Tfom 1 m/. rro />1 ‘ I; !!1 ?rn • 

chinone pridie idus aprilis anno Domini MCCCXXL11II. — 

Signata. — Dopninicus de Biscarra mandato domini regis 
facto in consilio. 
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LXXXIX. 


R ^oi”70? :-3, P are Sant. Sapia Ia vostra sanctitat que jatssia que 
Auo 1344. j es seus e j es eS gjeyas les quals son dins nostra seignoria 
et aiam recomenades empero sobre totes nos tenim per 
tenguts a la esgleya de Sarogo^a principalment per dues 
rahons : Ia primera cor es esgleya metropolitana la qual 
es cap de nostrc regne et en la qual tots nostres prede- 
cessors et nos havem presa corona de nostra reyal digni— 
tat : Ia segona com en temps que nos haviem fort grans 
ops nos feu gran secors larquebisbe de la dita seu per 

i > j f ,/ * . % ..." 1 '* 

go com era natural nostrc. Ara pare sant avem entes 

| •» J . , * • • } 

que dei dit arquebisbat avets provehit a vostre nabot de 
la qual cosa pare sant nos maravellam molt que no es- 
perada nostra letra de Ia qual cosa si vera es nos ma- 
ravcllam ens dolem molt com vehem la dita esgleya la 
qual nos molt amam axi com damunt es dit esser ven- 
guda en persona estraigna la qual no es a nos tenguda 
per deute de naturalea ni per ais. E semblans pare sant 
que avtan gran cortesia e honor poguessets fer a nos com 
a un cardenal com ben sabem que quant algun prelat 
mor de casa dalcun cardenal que esperats los seus prcchs 
daquell en la provisio : e com larquebisbe de Sarago^a fos 
de nostra cosa e de nostre consell semblant fora que nos- 
tres prechs deguessets haver esperats. Mes be vehem pare 
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sant que hon mes va meigns de favor trobam ab vos e 
no podem coneixer per quina rabo car nons pensam que 
haja rey al mon qui mes donors ni de favors mostre a 
lesgleya que nos. Vos pare sant conexerets mills que no 
fets aquestes coses si son be fetes ho no. Scrita de nos- 
tra ma en Perpignya a XIII de mare. — Vostrc humil fili 
Io rey Daragon. 


XC. 


Reg.nMl23, 

Lo rey Darogo. Sapiats que havem entes per olgnnesjg^^jjg 
Ietres que havem vistes e lestes e per relacio dalcunes per- 
sones que» Azmet Sarahi metiescal ede casa nostra ha jagut 
ab I cristiana en la ciutat de Barchinona. On com nos per 
lo offici nostre real siam tenguts de cncerquar e haver 
veritat daytals affers con sien enormes e de fort mal exem- 
pli e que no deuen passar sens correccio digna : pergous 
deim expressament eus manam que encontinent vista la 
present segons Ia informacio que sobre aquets affers vos 
sera dada e en altra manera on pus secretament fer se 
pora fagats diligentment inqnisicio. E go que trobar ne 
porets tantost nos trametats per tal quey puxam fer go 
que sera de justicia. Dada en Perpcnya a XII dies dei 
mes dabril en lany de nostre senyor MCCCXLV 0 sots nos- 
tre segell secret. — Rex Petrus. — Franciscns Fuxi mandato 
domini regis. — Fo tramesa al governador de Barchinona. 
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Reg.n.1060, 
fol. 186. 
Cjul. 1346. 


Petrus etc. Fideli de scribania nostra Petro Passeya 
nunc in curia nostra presenti salutem et graciam cum 
pro recognoscendis et conservandis instrumentis scriptu- 
ris et registris que in archivo nostro regio Barchinone 
recondita sunt ne corrosionibus tinearum seu arnarum 
morsibus vastari valeant seu consumi prout hactenus di- 
versimode sunt corrosa ordinaverimus et velimus ut ad 
civitatem Barchinone vos personaliter conferatis: ideo vo- 
bis dicimus et mandamus quatenus visis presentibus ad 
dictam civitatem Barchinone accedatis in eadem perso- 
naliter amodo et continuam residenciam faciendo visi- 
tando et ingrediendo diebus singulis vel illis quibus vobis 
videbitur expedire et necessarium fuerit domum dicti ar- 
chivi ac recognoscendo instrumenta et scripturas et alia 
que in dicto archivo sunt recondita tam in armariis et 
caxiis quam extra et ea fideliter custodiendo ac conser- 
vando excudendo ea a pulvere et ipsa taliter dirigendo 
et conservando ut a dictarum tinearum morsibus et ar- 
narum corrosionibus amodo preserventur illesa : nos enim 
volumus et vobis tenore presentis concedimus ut habeatis 
consimilem porcionem diebus singulis unius equitature 
quam recipitis ordinarie in curia nostra videlicet pro die 
qualibet tfes solidos barchinonenses et in prima dia men- 
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sis aprilis cujuslibet anni centum quinquaginta solidos pro 
vestitu prout ea recipitis in curia nostra ac si in eadem 
curia nobis serviciura exhiberetis in scribania ut consue- 
vistis : mandantes per presentem fideli scriptori porcionis 
domus nostre Petro de Boscho vel alii cuicumque pro tem- 
pore dicto officio presidenti ut per tres anni tercias et in 
kalendis mensis aprilis anni cujuslibet vobis alberana quila- 
cionis et vestitus videlicet ad rationem trium solidorum pro 
die quolibet et centum quinquaginta solidorum Barchinone 
pro vestitu faciat atque tradat seu tradi faciat sicut si con- 
tinue nostram curiam scquerimim: mandantes eciam fideli 
scriptori nostramque scribaniam regenti ac tenenti sigilla 
nostra Francisco de Prohomine quod claves dicti archivi 
et armariorum et caxiarum vobis tradat necnon ipse vel 
quicumque alius qui pro tempore dictam reget scribaniam 
nostram sive illam teneat dictam porcionem et vestitum de 
dineriis jurium sigillorum vobis per tres tercias et in ka- 
lendis mensis oprilis quolibet anno persolvat recuperando 
a vobis tamen alberana scriptoris porcionis domus nostre 
in solucione qualibet prout est fieri assuetum. Volumus in- 
super ac vobis liccnciam impertimur quod a subditis illis 
videlicet quibus mandato nostro aut nostri cancellarii vel 
sigilla nostra tenentis transumpta vel copias aliquarum car- 
tarum vel litterarum vel aliarum scripturarum tradideritis 
tam racione laboris mdagacionis quam pro ipsis copiis sa- 
larium decens recipiatis et licite recipere valeatis. Datum 
in monasterio Populeti pridie nonas julii anno Domini 
M°CCC° quadragesimo sexto. — H. cancellarius. — Mandato 
per dominum regem facto Fcanciscus de Prohomine. 
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XCII. 


R?s n )533 

fol. 3. * In nomine sancte et individue Trinitatis omen. Nos Pe- 

21 enc. 13JJ l- trug Dei gratia rex Aragonum Valencie Majorice Sardinie 
et Corsice comesque Barchinone Rossilionis et Ceritanic. 
Ad notitiatn presentium et memoriam futurorum. Quid- 
quid ad utilitatem et ornatum tradite nobis a Deo rei— 
publice pertinet civitatesque et loca sub uno unire re- 
gimine ipsosque dignitatum titulis insignire ac eis de com- 
petentibus rectoribus providere culmini tantum pricipali 
competere nemini venit in dubium cum super istis promul- 
gande quoque legis auctoritatem Fortune sibi vendicet 
eminentia. Hinc est quod nos rex predictus attendentes 
nostreque mentis aciem dirigentes ad legalitatem fidem- 
que insignem quas ad nos et prodecessores nostros habue- 
runt et habent civitates Gerunde Minorisse et Vici nec- 
non ville Bisulduni Berge Campirotundi Sancti Petri de 
Auro necnon et vicecomitatus de Basso Costri Folliti et 
ville Turricelle de Montegrino de Pals et de Figueriis 
et omnia et singula castra villa et loca in vicariis et ba- 
juliis ac procurationibus Gerunde Bisulduni Bagiarum Ber- 
ge et Berguitani Ausonie Vici Rivipulli et Rivipullensis 
Campirotundi et de Regali vicecomitatus de Basso Turri- 
celle de Montegrino et de Figueriis predictorum: consi- 
derantes insuper ac prehabito maturo et digesto consilio 
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recensentes pro nunc et temporibus per nos infra taxan- 
dis nostre reipublice expedire dictas civitates villas et loca 
bajulias et \icarias ac procuraciones et cetera supra dicta 
sub uno codemque gubernari rectore et duce: dictas ci- 
vitates villas et loca bajulias et vicarias sub uno ducatu 
gubernandas nostra auctoritate regia erigimus et unimus 
ipsasque ducatus prcminenciis extollimus ac etiam in- 
signimus : decernentes ipsas exinde predictis temporibus 
nuncupari ducatum qui Gcrunde nomine appelletur cui 
ducatui unus dux preficiatur qui dux Gerunde intitu- 
letur et nuncupetur omnesque preeminencias de jure vel 
consuetudine ducatui competentes nostra regia auctori- 
tate eidem tribuimus etiam et donamus. Sane cum inter 
cetera dona que nobis a superna sunt collata clemencia 
illud reputemus precipuum quod hodiernis diebus nobis 
largitus est Deus omnium retributor videlicet vos incli- 
tum infantem Johannem nostrum primogenitum precaris- 
simum per quem nobis immo universis Christi fidelibus 
gaudium nostreque universali dicioni status tributus est pa- 
cificus et tranquillus quem ex illustri et precarissima Alio- 
uora regina Aregonum consorte nostra suscepimus in Do- 
mino exultantes : dumque consideramus ac solerti etiam 
meditatione pensamus statum magnificum quem secundum 
vestram illustrem et preclaram originem quam ex utro- 
que parente trahitis per quem vos manutenere opportet 
nostris humeris incumbentem : consideramus insuper quod 
in vestri augmento augemur et in vobis propter spem fu- 
ture successionis in regno conservamur vosque unam per- 
sonam et unum corpus nobiscum reputamus sicque vos 
dignitatibus illustrando terras et dominacioncs vobis do- 
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nando nichil alienamus quimmo in nostri patrimonii cor- 
pus convertimus : dum videmus quod secundum leges ro- 
manns vos qui ut primogenitus noster quodammodo dominus 
extimamini etiam nobis vivo nec post mortem nostram 
hereditatem percipere sed magis liberam administracionem 
consequi censemini et nancisci; idcirco hiis et aliis que 
nostrum animum ac regie celsitudinis magnanimitates ad 
hec consilio prudenti ac maturo moverint vos infantem pre- 
dictum in ducem dicti ducatus promovendum ducimus ac 
de eo vobis tenore presencium providemus. Volentes . et 
decernentes quod vos salvis tomen modis formis et reten- 
tionibus infrascriptis dictum ducatum et ejus dominium 
pleno jure habeatis et ejusdem dux nuncupemini quam- 
diu nobis vivente vobis fuerit vita comes et post mortem 
etiam nostram donec quindecim annos etatis veslre com- 
pleveritis ut inferius declaratur. Dictum tamen duca- 
tum cum omnibus supradictis vobis dicto infanti concedi- 
mus et donamus in feudum honoratum absque cujusque 
prestatione servicii per vos tenendum salvis infrascriptis 
quamdiu vobis fuerit vita comes et post mortem etiam 
nostram donec etatem XV annorum compleveritis ut pre- 
fertur cum dictis civitatibus castris villis comitatibus vi— 
cecomitatibus rochis fortaliciis eorundem domibus turri- 
bus et aliis quibuscumque juribus nobis pertinentibus in 
terminis dicti ducatus portubus maris rippaticis comitibus 
vicecomitibus commitoribus vervesoribus et baronibus seu 
richis hominibus militibus dominabus civibus burgensi- 
bus hominibus et feminis cujuscumque status seu pree- 
minencie sint christianis judeis et sarracenis in predictis 
civitatibus villis vicecomitntu castris et locis habitanti- 
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bus et habitaturis et cum omni cognicione pacis et treu- 
ge mero et mixto imperio et omnimoda jurisdiccione ci- 
vili vel criminali alta vel baxia cum salinis piscationibus 
venationibus mercatis trobis fluminibus vectigalibus et aliis 
exitibus et proventibus quibuscumque molendinis furnis 
questiis subsidiis ademprivis serviciis realibus vel per- 
sonalibus et eorum redempcione monetatico cenis al- 
bergiis feudis feudatariis potestatibus et craparis et cum 
omnibus aliis juribus in dicto' ducatu prout melius ad 
nos pertinent integro statu ac etiam pleno jure. Inves- 
tientes vos de ducatu eodem et omnibus aliis supradictis 
in vosque transferentes dominium predictorum omnium 
irrevocabiliter pleno jure: inducentes vos in corporalem 
possessionem seu quasi eorundem prout melius dici et fleri 
potest ad vestram utilitatem: promittentes nichilominus vo- 
bis quod realiter omnium predictomm possessionem seu 
quasi vobis trademus seu illi quem ad hoc cum potestate 
hoc faciendi deputaverimus loco nostri : dantes nichilo- 
minus et concedentes vobis et predicto per nos deputato 
seu deputando liberam facultatem auctoritate vestra pro- 
pria seu predicti per nos deputati seu deputandi adipis- 
cendi possessionem seu quasi omnium predictorum ipsam*- 
que apprehensam licite retinendi. Nos vero interim cons- 
tituimus nos vestro nomine possidere et tenere eadem. Et 
nichilominus ex causa donationis hujusmodi cedimus in 
vosque transferimus omnes acciones reales personales et 
mixtas et alias quascumque nobis competentes in omnibus 
supradictis contra quascumque personos vel res rotione 
eorum quibus possitis experiri in judicio vel extra quem- 
admodum nos possemus ante donacionem presentem. Ut 
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autem presens donum stet perenniter inconvulsum ac fir- 
mum vos pro predictis ad hominem recipimus manibus 
comendatum dantes vobis potestatem dicti ducatus et 
pertinenciarum ejusdem : comendantes vobis castellanias 
et honores quos et quas comites et vicecomites seu alii qui- 
cumque cujuscumquc status seu preeminencie existant pro 
nobis tenent infra dictum ducatum. Faciemus insuper vos 
acquirere per manum illius senioris pro quo tenemus ho- 
nores siquos infra dictum ducatum pro alio tenemus et 
in quantum etiam possumus facimus de presenti. Man- 
dantes nichilominus tenore presencium universis et singulis 
comitibus vicecomitibus comiltoribus baronibus verves- 
soribus militibus civibus burgensibus et aliis quibuscum- 
que et cujuscumque status vel conditionis existant quod 
vos exinde pro domino habeant vobisque in omnibus et 
singulis infra dictum ducatum existentibus sicut nobis ante 
presentem donacionem faciebant et tenebantur pareant 
et intendant vobisque pro predictis prestent homagiura 
et fidelitatis etiam juramentum. Nos enim presencium te- 
nore absolvimus omnes et singulos comites vicecomites 
et omnes alios supradictos ab omni homagip dominio et 
fidelitate quibus nobis astricti sunt pro predictis. Retine- 
mus tamen nobis quod vos dictus infans et dux dare te- 
neamini et detis nobis potestatem iratus et paccatus in- 
fra decem dies postquam fueritis requisitus scilicet pro 
civitate bajulia et vicaria tota Gerunde de civitate Ge- 
runde pro villa bajulia ct vicaria Bisulduni de dicta villa 
Bisulduni pro civitate bajulia et vicaria Minorisse de civi- 
tate Minorissc pro villo bajulia ac vicaria Berge et Bergui- 
tani de villa et castro Berge pro civitate bajulia et vica- 
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ria Vici de civitate Vici pro villa bajulia et vicaria Gara- 
pirotundi et de Regali de villa Campirotundi pro viceco- 
mitatu de Basso et procuracione ejus ac Gastro Follito de 
dicto Gastro Follito pro villa et procuracione Turricelle de 
Montegrino de dicta villa et castro Turricelle de Mon- 
tegrino pro villa et bajulia de Figueriis de villa de Fi- 
gueriis: hoc adjecto quod nos dictas potestates -petere 
vel recipere minime possimus nec vos easdem nobis dare 
teneamini donec perfeceritis etatem viginti annorum: nos 
enim vobis hoc de presenfi concedimus graciose. Retine- 
mus insuper quod in generali curia que nunc Perpiniani 
celebratur et alias quociens in futurum in Gathalonia vel 
alibi curiam vel parlaraentum generale contigerit cele- 
brari universitates civitatum villarum et locorum infra dic- 
tum ducatum sitorum de mandato nostro vocate vel in 
futurum vocande teneantur ad dictam curiam et parla- 
mentum procuratores suos speciales seu nuncios destinare 
sicut tenebantur ante preseotem donacionem. Vos etiam 
cum etatem annorum quindecim excesseritis et non ante 
ad dictam curiam vel parjamentum generale teneamini 
modo simili convenire. Retinemus insuper nobis totius dicti 
ducatus regimen et administrationem ac fructuum red- 
dituum et omnium proventuum et aliorum quorumcumque 
emolumentorum percepcionem quos nostros faciamus do- 
nec elatis vestre compleveritis annos quindecim antedictos: 
illustri tamen regina matre vestra infra dictum tempus 
superstite in humanis vel etiam non susperstite nobis ta- 
men non convolantibus ad vota secunda. Si vero vobis 
existente infra dictam etatem annorum quindecim dictam 
reginam matrem vestram debitum contingeret persolyere 
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naturale nobis superviventibus et ad secunda vota convo- 
lantibus tunc ipso facto etiam ante quindecim annos eta- 
tis vestre regimen et administracio et fructuum et aliorum 
emolumentorum percepcio ad vos seu ad illum cui re- 
gimen vestre persone et administrationem dicte ducatus 
comisserimus pertineat pleno jure ac totaliter devolvatur 
sic quod tradicione aliqua non sit opus. In omnem vero 
casum quo vos etatem dictorum quindecim annorum ex- 
cesseritis ad vos bonorum predictorum administratio et 

* 

fructuum percepcio pleno jure continue devolvatur. Reti- 
nemus etiam nobis quod quamdiu administracionem ut 
premillitur tenebimus ducatus predicti possimus petere 
exigere et habere a comitibus vicecomitibus et aliis qui- 
buscumque dicti ducatus armorum exercitum hostem et 
cavalcatam et omnia alia servicia et alia quecnmque jura 
que poteramus exercere et habere in eis ante presentem 
donacionem. Et etiam insomni casu et eventu retinemus 
nobis hostes exercitus et cavalcatas in hominibus dictorum 
civitatum villarum et locorum omnium prodictorum. Pre- 
missa itaque omnia et singula prout superius sunt expressa 
vobis dicto infanti et duci et notario infrascripto pro vo- 
bis legittime stipulanti paciscenti et recipienti tenere ser- 
vare ac servari facere et nunquam contrafacere vel venire 
per nos vel alium de jure vel de facto promittimus et ju- 
ramus ad sancta quatuor evangelia nostris manibus cor- 
poraliter sponte tacta omnem defectum siquis forsan exis- 
teret in presenti donacione vel ratione patrie potestatis 
vel ratione vestre infantilis etatis vel alias quovis modo 
nostra regia autoritate tollentes. Sanccientes et ex certa 
sciencia statuentes presentem donacionem et alia supra et 
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infra contenta proinde valere ac si vos vestri juris vel 
alias etatif intellectus capacis existeretis jure seu lege non 
obstantibus quibuscumque nos enim de nostre regie po- 
testatis plenitudine super dictis defectibus et aliis quibus- 
cumque qui forsan in premissis existerent de jure vel alias 
vobiscum ex certa sciencia dispensamus. Quam dispensa- 
cionem dicti juramenti vinculo confirmamus et etiam ro- 
boramus in vim legis predicta omni * sonccientes. Volumus 
tamen et presentis serie statuimus quod presens donacio 
duret in vobis dicto infante et ducatus ereccio in ducatu 
predicto quamdiu nobis viventibus vobis fuerit vita comes 
et post mortem etiam nostram donec vos annos quinde- 
cim compleveritis elatis vestre. Post mortem vero vestram 
nobis vobis superstitibus vel predefunctis vel etiam in vita 
vestra nobis vobis predefunctis postquam tamen vos dic- 
tam etalem annorum XV excesseritis et ad regalem dig- 
nitatem ad quam tunc assumendus proculdubio eritis as- 
sumptus fueritis confestim ducatus predictus ipso facto 
totaliter finiatur vosque ex tunc non nominemini nec 
possitis ducis nomine nuncupari : quinimo dictus ducatus 
et omnia et singula supradicta in statum reducantur pris- 
tinum in quo erant ante presentem donacionem et duca- 
tus ereccionem : nolentes imposterum per nos vel vos vel 
alium successorem nostrum hoc ad consequenciam trahi 
posse cum pro nunc et temporibus per nos suprataxatis 
supradicta ex. causa duxerimus statuenda. Predictam au- 
tem donacionem vobis dicto infanti facimus tanquam pri- 
mogenito et'ut nobis successuro in regnis et non aliter: 
nec . per hoc quidquam a corona nostra cui vos vere re- 
putamus unitum etiam nobis vivo intendimus separare. 
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Mandantes per hoc presens publicum instrumentum uni- 
versis et singulis officialibus et subditis nostris presentibus 
et futuris quod premissa omnia et singula teneant firmi- 
ter et observent et ab aliis inviolabiliter faciant observari 
et non contraveniant nec aliquem contravenire permitant 
quavis causa seu etiam ratione. Hec igitur omnia et sin- 
gula supradicta ut dicta et expressa sunt supra facimus 
paciscimur et promittimus vobis primogenito nostro et 
duci sepedicto necnon et notario infrascripto tanquara pu- 
blice persone pro vobis et aliis etiam personis quarum in- 
terest et intererit recipienti ct paciscenti ac etiam legitime 
stipulanti. In hujus rei autem perenne testimonium pre- 
sens publicum instrumentum fieri jussimus et nostre bulle 
auree munimine insigniri. Actum et datum in castro 
Perpiniani die vicesima prima januarii anno a nativitate 
Domini MCCCL primo. — Vidit Jaspertus. — -Sig^num Pe- 
tri Dei gratia regis Aragonum etc. qui, hec laudamus fir- 
mamus et juramus. — Rex Petrus. — Testes hujus rei sunt 
nobiles Petrus de Fonolleto vicecomes de Insula et de 
Caneto Guillelmus Galcerandi de Rocabertino Petrus de 
Montechateno procurator Cathalonie pro dicto domino rege 
Berengarius de Appilia camerarius et Poncius de Sancta 
Pace et Bernardus de Tous ac Matheus Mercerii de domo 
domine regine milites Jacobus de Faro Berengarius de 
Codinachs magister racionalis et Jaspertus de Tragurano 
consiliarii dicti domini regis. — Sig^num Mathei Adriani 
dicti -domini regis scriptoris secretarii et regia auctori- 
tate notarii publici per totam terram et dorainacionem ejus- 
dem qui t predictis interfuit et hec scribi fecit et clausit. 
— Dominus rex mandavit Matheo Adriani in cujus posse 
uravi t ct firmavit. 
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In nomine Domini. Noverint universi quod nos Petrus foi- 6. 


Reg.n. 1838, 

l fol. 6. 

21 ene.1381. 


Dei gratia rex Aragonum etc. pater et legittimus admi- 


nostri et ducis Gerunde attendentes quod propter non» 
nullas occupaciones quibus nos propter reipublice nostre 
utilitatem vacare opportet infrascriplis intendere non va- 
lemus : idcirco constituimus creamus et ordinamus certum 
et indubitatum actorem procuratorem seu infrascriptorum 
negociorum gestorem pro dicto inclito infante et duce 
cum decreto regentis officium cancellarie nostre subscripti 
cujus jurisdiccioni nos submittimus in hac parte vos no- 
bilem et dilectum consiliarium nostrum Bernardum de 
Capraria videlicet ad adipiscendum possessionem plenariam 
ducatus Gerunde per nos dicto filio nostro concessi et dona- 
ti civitatumque villarum castrorum vicecomitatnum et alio- 
rum quorumcumque ad dictum ducatum pertinentium 
prout in carta constituciouis per nos facte de dicto du- 
catu et donacionis dicto infanti et duci facte die et anno 
subscriptis lacius continetur : necnon ad recipiendum no- 
mine dicti infantis homagia et sacramenta fidelitatum a 
comitibus vicecomitibus vervessoribus baronibus et aliis 
quibuscumque nobilibus militibus hominibus civitatum 
villarum vel castrorum et aliis quibuscumque hominibus 


nistrator incliti infantis Johannis precarissimi primogeniti 
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vel mulieribus cujuscumque preerainencie status vel con- 
dicionis existant infra ducatum existentibus supradictum 
necnon etiam ad jurandum et confirmandum pro dicto 
infante et in personam ipsius privilegia et inmunitates dicti 
ducatus civitatumque villarum et castrorum ejusdem vel 
alia quecumque si qua et prout de jure et secundum con- 
suetudines Cathalonie debent eis jurari seu etiam con- 
firmari necnon etiam ad faciendum nobis vice et nomine 
dicti ducis pro convalidacione dicti ducatus homagium ore 
et manibus comendatum cujus virtute nos dictum du- 
cem ratione dicte donacionis in personam vestri ad homi- 
nem recipiamus ore et manibus comendatum. Dantes et 
concedentes vobis eidem Bernardo actori predicto quoad 
premissa plenam et liberam facultatem universa et sin- 
gula exequendi complendi et ad effectum perducendi 
prout nos ut pater et legittimus administrator pro dicto 
infante et duce filio nostro possemus et alius quilibet pa- 
ter fomilie pro filio suo facere posset si personaliter in- 
tendere possemus vel posset. Et promittimus vobis dicto 
nobili procuratori et actori necnon et notario infrascripfo 
tamquam publice persone pro vobis et aliis etiam per- 
sonis quarum interest et intererit in futurum legittime 
stipulanti nos semper habere ratum gratum et firmum 
quicquid per vos dictum procuratorem et actorem in pre- 
missis procuratum actum et gestum fuerit sive factum et 
nullo tempore revocare sub bonorum nostrorum omnium 
vpotheca. Actum est hoc in castro Perpiniani die vicesima 
prima mensis januarii anno a nativitate Domini millessimo 
CCC quinquagesimo primo. — Vidit Jospertus. — Sigljl 
num Petri Dei gratia regis Aragonum ctc. qui hcc lau- 
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damus et firmamus et huic instrumento publico nostrum 
sigillum appendicium jussimus apponendum.— -Rex Petrus. 
— Testes hujus rei sunt nobiles Petrus de Fonolleto vi- 
cecomes de Caneto et de Insula Guillelmus Galcerandi 
de Cabrencio alias dictus de Rocabertino Petrus de Mon- 
tecatheno procurator Catalonie Berengarius de Apilia ca- 
merarius major et Xacobus de Faro consiliarii dicti do- 
mini regis. — Sigljpium mei Jasperti de Tragurano regentis 
officium cancellarie domini regis qui huic actorie tamquam 
legitlime facte causa cognita mea manu propria meam 
interpono auctoritatem pariter et decretum. — Dominus rex 
mandavit Matlico Adriani in cujus posse firmavit. — Fuit 
clausum hoc instrumentum per dictum Malheum Adriani. 
— De predicto instrumento donacionis fuerunt facta et 
sumpta duo translata in papiro sigillata sigillo comuni re- 
gio quorum unum fuit transmissum probis hominibus et 
universitati civitatis Minorise et alterum juratis civitatis 
Vici per venerabilem Berengarium de Codinachs consilia- 
rium et magistrum racionalem regium quem dominus rex 
ad dictas civitates premissit rationibus subinsertis. — Item 
tam de predicto instrumento donacionis quam de proxime 
dicto instrumento actorie fuerunt recepta translata in pa- 
piro sigillata sigillo comuni regio que fuerunt transmissa 
probis hominibus et universitati civitatis Gerunde per no- 
bilem Petrum de Montechaleno procuratorem Calhalonie. 
— In villa Perpiniani XI die mensis febroarii anno a na- 
tivitate Domini MCCCL primo fuerunt apposita firma do- 
mini regis signum et sigillum ejus appensum in quodam 
translato autentico sumpto a donacione per dominum re- 
gem facta domino infanti Johanni filio suo primogenito et 
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Dei gratia duci Gerunde de ducatu Gerunde que siqui- 
dem donatio supra in precedenti folio est largiter regis- 
trata quod siquidem translatum fuit clausum per Bartho- 
lomeum de Lauro scriptorem domini regis et notarium 
publicum per totam dominacionem regiam die predicta 
et anno predicto. Tenor autem firme domini regis se- 
quitur in hunc modum. — Sig^num Petri Dei gratia re- 
gis Aragonum Valencie Majorice Sardinie et Corsice co- 
roitisque Barchinone Rossilionis et Ceritanie qui huic 
translato a dicto suo originali sumpto et cum eodem de 
verbo ad verbum legittime comprobato auctoritatem nos- 
tram apponimus et decretum appositum hic de nostro 
mandato manu fidelis scriptoris nostri Barlholoraei de 
Lauro in costro nostro Perpiniani X die februarii anno a 
nativitate Domini MCCCL primo et ad robur perpetue 
firmitatis nostrum sigillum appendicium hic ducimus appo- 
nendum.— Vidit Jaspertus. 


XC1V. 


^foi. 7. * In Dei nomine et ejus divino gratia. Si generaliter pa- 

rentes in erudicione et custodia filiorum soliciti debent 
esse potissime reges et principes circa suorum filiorum pri- 
mogenitorum erudicionem et custodiam debent solerti di- 
ligencia vigilare cum negligencia parentum circa custodiam 
et erudicionem ipsam tanquam reprehensibilis debeat to- 
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taliter evitari. Hac itaque consideratione commoniti pateat 
universis quod nos Petrus Dei gratia rex Aragonum Valen- 
cic Majorice Sardinie et Corsice comesque Barchinone Ros- 
silionis et Ceritanie prospicientes ab illustri Alionora regina 
Aragonum conjugo nostra carissima ex Dei insigni dono 
prolem desideratam diu a nobis et nostris fidelibus sub- 
ditis suscepisse scilicet inclitum infantem Jobannem caris- 
simum primogenitum nostrum ducem Geruude quem inti- 
mis visceribus cordis nostri dileccionis amore et bcnedic- 
cionis paterne dulcedine amplectimur toto corde : animad- 
vertentes insuper utile et opportunum fore ut provideatur 
dicto infanti primogenito nostro potissime in puerili etate 
que opportunior est eruditioni et morum informationi de 
alumpno et educatore idoneo provido et modesto qui mente 
ingeniosa honestate vite ac bonis moribus et experta eru- 
dicione et doctrina multipliciter sit edoctus ct qui sic ad 
curam doctrinam et erudicionem ipsius intendat quod de 
dicto infante et duce dum in tenera etate fuerit in pro- 
videndo sibi de nutrice profiqua et aliis que sibi necessaria 
et opportuna fuerint curam habeat specialem et eundem 
etiam infantem et ducem cum hoc requisierit ejus etas in 
bonis instruat moribus et informet quique inter ea que 
doceri possunt Deo propicio sciat eligere meliora nec 
totum ex alienis studiis accipiat sed aliqua et mulla bona 
inveniat de se ipso ut eundem infantem possit instruere 
moribus sapientia et doctrina que in ipso infante quem spe- 
ramus prestante Domino post cursum nostre presentis vite 
regnaturum feliciter in regnis nostris comitatibus atque ter- 
ris necessaria sint et pluribus esse poterunt utilia in regimi- 
ne populorum: idcirco ad vestri nobilis et dilecti consiliarii 
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nostri Bernardi de Capraria constantem expertam et ap- 
probatam industriam ac scienciam et nobilitatem et fide- 
litatem precipuam quam preteritis temporibus in nostris 
maximis et nostro regio nostroque reipublice statui peri- 
culosis negotiis que inter alia industria ac ingenioso con- 
silio et opera vestris finem optimum habuerunt nobis uti- 
lem ostendistis et quam in dicto filio nostra et ejus utili 
erudicione custodia et doctrina speramus utile et proficuum 
afferre annuente Altissimo incrementum mentis nostre aciem 
dirigentes :• vos dictum nobilem in alumpnum et educa- 
torem dicti infantis et ducis eligimus constituimus decer- 
nimus et etiam ordinamus. Statuentes et decernentes hujus 
instrumenti publici serie et etiam ordinantes quod idem infans 
ct dux apud vos et sub vestri solerli custodia atque cura 
felici usquequo idem infans et dux elatis sue quintum de- 
cimum annum compleverit custodiatur alatur et nutriatur: 
ita videlicet quod viventibus nobis et illustri regina pre- 
dicta genitrice infantis et ducis jamdicti vel eadem regina 
ab hac luce substracUi superviventibus nobis ante tamen 
quam aliam uxorem ducamus in utroque istorum casuum 
idem infans et dux alatur et nutriatur et moretur iu villa 
civitate vel loco in quo nos duxerimus ordinandum. Nobis 
autem de medio sublatis supervivente nobis regina prefa- 
ta infans idem et dux alatur nutriatur et moretur in illa 
civitate vel loco in quo ipsa regiua tenens tamen viduita- 
tem et in regnis et terris nostris tunc habitans duxerit ordi- 
nandum. Nobis vero et dicta regina rebus humanis exemptis 
vel dicta regina dumtaxat nobis aliam uxorem ducentibus 
in utroque istorum casuum infans idem et dux alatur nu- 
triatur et moretur in illa c ivitate vel loco quo vos dictus 
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nobilis alumpnus et educator infanti et ducis ejusdem pro- 
videretis ordinandum. Nobis autem et dicta regina et vo- 
bis dicto nobili ab hoc seculo transmigratis post decessum 
nostri et dicte regine et vestri nobilis antefati duo no- 
biles seu milites aut generosi vicarie Gerunde et Bisul- 
duni eligendi per nobiles milites et generosos ipsius vi- 
carie aut majorem partem ipsorum et duo cives civitatis 
Gerunde eligendi per universitatem civitatis ejusdem aut 
majorem partem ipsius et duo etiam nobiles seu milites 
aut generosi vicarie Bagiarum Bcrge et Berguitani eligen- 
di per nobiles milites et generosos ejusdem vicarie vel ma- 
jorem ipsorum partem et duo cives civitatis Minorisc per 
ipsius civitatis universitatem aut ipsius majorem partem 
eligendi necnon etiam duo nobiles seu milites aut ge- 
nerosi vicarie Ausonie Vici Rivipulli et Rivipullensis Cam- 
pirotundi et de Regali eligendi per nobiles milites et ge- 
norosos ejusdem vicarie vel majorem ipsorum partem et 
duo cives civitatis Vici per ipsius civitatis universitatem 
vel ejus majorem partem eligendi: omnes predicli duode- 
cim sicut premittitur electi seu eligendi vel major pars 
eorum omnibus vero ad hec vocatis possint disponere et 
ordinare de persona seu personis et loco seu locis apud 
quam vel quas seu in quo dictus infans ct dux alatur nu- 
triatur et moretur usquequo dictam etatem quindecim 
annorum compleverit ut est dictum. Intendimus tamen 
quod si vos dictus nobilis nobis predeccderetis possimus 
constituere dicto infanti in alumpnum et educutorcm illam 
personam de qua nobis visum fuerit expedire. Statuimus 
insuper concedimus decernimus ordinamus et volumus quod 
in casu in quo nos et dicta regina predccedercmus ipso 
tomo VI. 
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infanti et duci vel dicta regina dumtaxat nabis aliam 
uxorem ducentibus confestim in utroque istorum casuum 
absque aliqua tarditate seu mora vos dictus nobilis vel alius 
seu alii eligendus seu eligendi per nos aut duodecim su- 
pradictos vel majorem partem ipsorum percipiatis et per- 
cipere possitis vestra auctoritate propria per vos vel ipsos 
illos quos vos seu ipse eligendus seu eligendi inde consti- 
tueritis pro provisione dicti infantis et familie sue omnes 
redditus proventus et jura ducatus predicti et etiam quod 
illo casu dictus ducatus cum omnibus suis juribus sit sub 
vestri seu dicti aut dictorum electi seu electorum admi- 
nistratione et regimine pleno jure: sic videlicet quod vos 
aut electus seu electi predicti teneatis pro dicto infante et 
duce potenter ducatum predictum administracionem et re- 
gimen ejusdem et in eo et in quibuscumque etiam vica- 
riis bajuliis procurationibus civitatibus villis et locis qui- 
buscumque portatis et ponere possitis pro vestro et dicti 
electi seu electorum libito voluntatis procuratores vicarios 
bajulos collectores reddituum et peytarum seu exaccio- 
num judeorum et aliorum quorumcumque et alios offi- 
ciales judices seu comissarios statuere seu etiam ordinare 
et destituere seu exerceri facere per vos seu dictum elec- 
tum seu electos et officiales quos vos aut ipse seu ipsi 
eligeritis merum et mixtum imperium et omnem aliam 
jurisdiccionem altam et baxiam paces et treugas et cog- 
nicionem earum ac recipere et recipi facere potestates ho- 
norum et castrorum que infra dictum ducatum pro dicto 
infante et duce tenentur seu tenebuntur et homagia 
etiam et sacramenta fidelitatis a baronibus militibus ci- 
vibus et burgensibus et hominibus villarum et locorum et 
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quibuscumque aliis personis que ratione naturalitatis vel 
feudorum dicto infanti et duci teneantur facere et pres- 
tore : necnon etiam omnes alias regalias et jura dicti du- 
catus vel ad ipsum ducatum quavis causa pertinentia et 
que dictus infans et dux si major esset per se facere et 
exercere posset possitis possit aut possint libere exercere 
et que etiam nos poteramus ante donacionem dicto duci 
per nos factam etiamsi essent majora et excellenciora supe- 
rius nominatis. Et pro majori premissorum securitate sanc- 
cimus statuimus et ordinamus et volumus quod comites 
vicecomites comitores barones vervessores milites et ge- 
nerosi cives burgenses et homines villarum et locorum dicti 
ducatus nunc de presenti faciant et prestent et prestare 
teneantur vobis aut alii seu aliis quos nos ut princeps pa- 
ter et legitimus administrator dicti infantis et ducis sta- 
tuendum seu statuendos in actores et procuratores dicti 
ducis duxerimus aut jam statuimus seu ordinavimus ipsius 
infantis et ducis nomine recipienti seu recipientibus homa- 
giura et fidelitatis juramentum quorum virtute et religione 
per firmam et sotiempnem stipulationem promittant quod 
omnia predicta et infrascripta attendent et complebunt et 
quod etiam juvabunt toto eorum posse quod premissa et 
subscripta omnia prout superius et inferius scripta sunt 
omnino et inconcusse serventur attendantur compleantur 
exequantur et ad effectum deducantur et contra ea non 
facient nec venient nec aliquem contrafacere vel venire 
permittent palam vel oculte de facto vel consilio seu quo- 
vis alio ingenio sive arte et quod vobis seu electo aut 
electis pred ictis per nos aut dictos duodecim vel ipsorum 
majorem partem ut predicitur suo casu nomine et vice 
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dicti infanti» et ducis et ipsi etiam infanti et duci erunt 
boni fideles et legales ipsumque infantem et ducem et 
vos dictum nobilem seu electum aut electos predictos 
defendent contra omnem hominem mundi : et nichilomi- 
nus quod vos aut electum seu electos predictos in tenendo 
tute personam dicti infantis et ducis et regendo bene et 
libere per vos vel dictum electum seu electos et alios quos 
vos aut ipse vd ipsi suo casu volueritis dictum ducatum 
pro toto eorum posse adjuvabunt et nullum impedimen- 
tum per se vel interpositam personam palam vel oculte 
de facto vel cum consilio aut quovis alio ingenio sive 
arte apponent seu prestabunt aut apponi seu prestari fa- 
cient per quoscumque. Injungentes cum hoc publico ins- 
trumento publico vicem epistole in se gerenti comitibus 
vicecomitibus comitoribus baronibus militibus civibus bur- 
gensibus et aliis supradiclis quod vobis dicto nobili seu 
dictis procuratori seu procuratoribus sacramentum ct ho- 
magium faciant antedicta sub forma proxime superius ex- 
pressata : quoniam nos cum presenti omnes ct singulos 
comites vicecomites comitores barones vervessores milites 
cives burgenses et alios predictos absolvimus ab omni ho- 
magio dominio et fidelitate quibus nobis astricti sunt pro 
prediclis vel modo aliquo obligati. Et ut prcdicta majori 
gaudeant firmitate tactis per nos sacrosanctis quatuorevan- 
geliis juramus per Deum et dicta sancta quatuor evan- 
gelia et ipsius virtute juramenti promittimus vobis dicto 
nobili presenti et recipienti et notario subscripto tunquam 
publice persone hec a vobis dicti infantis ac electi seu 
electorum aliorum quorum interest intererit aut interesse 
poterit et potest in futurum nomine stipulanti et recipienti 
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quod non mutabimus nec mutare possimus inter vivos aut 
in nostra ultima voluntate quovis modo quominus vos dic- 
tus nobilis aut electus seu electi predicti regimen persone 
dicti infantis et ducis et etiam dicti ducatus in dicto casu 
habeatis et libere habere et exercere possitis aut possint 
per vos vel ipsum aut ipsos vel alios ut superius dictum 
est: sic videlicet quod per ordinacionem seu dacionem tu- 
toris vel cujusvis alterius ordinacionis seu administracionis 
quovis nomine possit seu valeat nuncupari per nos dicto 
infanti et duci jamdicti vel imposterum dandi inter vivos 
vel alA ultima voluntate sub quacumque verborum forma 
ipsa dacio processerit semper sit et intelligatur esse ex- 
clusa ab ipsa dacione potestas regendi personam dicti in- 
fantis et ducis et ducatum in dicto casu vobis dicto nobili 
vel alii electo seu electis superius atributa quibuscumque 
verbis derogatoriis etiam de hiis expressam mencionem 
facientibus in ipsa dacione appositis vel apponendis obsis- 
tentibus nullo modo: in tantum quod vos aut alius in dicto 
casu ut superius continetur electus seu electi dicta dacione 
aut quavis alia ordinatione per nos facta vel fienda mi- 
nime obsistente possitis regimen persone dicti infantis et 
dicti etiam ducatus in dicto casu libere exercere et vobis 
aut alii seu aliis ut predicitur electo seu electis tutor da- 
tus vel dandus nullam possit facero inhibitionem monicio- 
nem vel mandatum super non utendo libere infantis et 
ducis ac ducatus jamdictorum regimine sepefato ncc etiam 
idem tutor pro aliquo crimine seu aliqua nccione vel ra- 
tione possit citare vel quemvis alium processum facere con- 
tra vos dictum nobilem aut alium seu alios in dicto casu 
electum seu electos: quoniam nos nunc ut ex tunc eximi- 
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mus prorsus vos dictum nobilem et alium seu alios ut dic- 
tum est electum seu electos a jurisdiccioue districtu et 
quavis superioritate tutoris dati vel dandi jamdicti. Et de 
predictis omnibus de certa sciencia et consulte legem fa- 
cimus hujus serie specialem quam dicti juramenti virtute 
promittimus et firmam et solemnem stipulationem hic ap- 
positam in posse dicti infrascripti notarii nunquam revocare 
nec contra eam aliquas provisiones facere quovis modo. 
Quinimo tollentes quascumque leges et jura comunia mu- 
nicipalia et alia et quoscumque defTectus qui et que pre- 
dictis in totum vel in partem possent quomodoliffet ob- 
viare dicti juramenti vigore promittimus vobis dicto no- 
bili et dicto notario stipulanti ut supra predicta omnia et 
singula tenere firmiter et observare et teneri et observari 
facere et contra ipsa vel eorum singula non facere vel 
venire per nos vel interpositam personam quavis ratione 
jure seu causa sub bonorum nostrorum omnium ypo- 
theca. Ad hec nos Alionora Dei gratia regina Aragonum 
Valencie Majorice Sardinie et Corsice comitissaque Barchi- 
none Rossilionis et Ceritanie antedicta vestri dilecti no- 
bilis serenitate et matura circunspeccione prospectis ha- 
bentes gratam multipliciter et acceptam ordinationem 
regiam anted ictam ac de certa sciencia et consulte eidem 
adherentes in quantum in nobis est pro predictis dicto 
domino regi viro et domino nostro carissimo presenti gra- 
tiarum referimus et non immerito acciones necnon om- 
nibus et singulis per eundem dominum regem constitutis 
decretis ordinatis et concessis consentimus et ea omnia et 
singula tanquam rite juste et utiliter facta firmamus lau- 
damus ct approbamus. Et pro ipsorum meliore observa- 
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tione juramus per Deum et hec sancta quatuor evangclia 
manibus nostris corporaliter tacta et dicti juramenti vir- 
tute promittimus vobis dicto nobili presenti et dicto no- 
tario dicti carissimi filii nostri infantis et ducis et dicti seu 
dictorum electi seu electorum et aliorum quorum potest 
seu poterit interesse nomine recipienti quod per nos seu 
alium circa regimen persone dicti infantis et dticis et du- 
catus predicti vobis dicto nobili et suo casu electo seu 
electis predictis per nos vel dictos duodecim vel eorum 
majorem partem ut predicitur comissum non prestabimus 
seu apponemus aut prostari seu apponi faciemus seu per- 
mittemus impedimentum seu obstaculum aliquod per nos 
seu alium palam vel occulte de facto vel consilio aut quo-- 
vis alio ingenio aut aliqua ratione vel occasione aut jure 
aliquo sive causa etiamsi nos ejusdem infantis et ducis con- 
tingent esse nutricem. Ego vero Bernardus de Capraria 
supradictus quamvis ad tantum portandum onus et hono- 
rem me iusuficientem reputem et indignum tamen volendo 
vestri dicti domini regis et vestri dicte domine regine pre- 
cibus imo verius jussionibus et mandatis expressis in om- 
nibus obedire ac specialiter annuere in hac parte spiritus 
virtute resumpta in illo qui assurgit in occursum timen- 
tium et implorantium humiliter nomen suum quique cle- 
menter in semitis suis gressus hominis perficit fingo an- 
coram spei mee et huic tanto oneri imbeciles humeros 
humiliter submittendo de presenti regimen persone dicti 
domini infantis et ducis et dicti etiam ducatus in casi- 
bus superius et sepius declaratis recipio ac firma et so- 
lemni stipulatione promitto vobis dicto domino regi pre- 
senti et principi patri et legitimo administratori domini 
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infantiis ct ducis prcdicti et notario supra et infrascripto 
tanquam publice persone ipsius domini infantis nomine sti- 
pulanti ct recipienti et tactis per me corporaliter sa- 
crosanctis quatuor cvangeliis juro et homagium facio vobis 
dicto domino regi ore et manibus comendatum quod circa 
regimen persone dicti infantis et ducis ac ducatus jam- 
dicti me habebo legoliter atque bene et quod nunquam 
scienter ero in consilio vel auxilio vel in facto quod dictus 
dominus infans et dux amitat vitam vel membrum aliquod 
vel quod recipiat in persona aliquam lesionem vel injuriam 
vel contumeliam vel quod idem dominus infans et dux 
amitat aliquem honorem quem nunc habet vel in antea 
possidebit: et si sciero vel audiero de aliquo qui velit ali-* 
quid istorum contra dictum dominum infantem et ducem 
facere pro posse ut non fiat impedimentum prestabo et si 
impedimentum prestare nequivero dicto domino infanti et 
duci quam scito potero nunciabo et contra eum ut potero 
dicto domino infanti et duci auxilium prestabo. Et si con- 
tigerit cetera aliqua que dictus dominus infans et dux 
habet vel habebit injuste vel fortuitu casu amittere ea 
recuperare juvabo et recuperata omni tempore juvabo re- 
tinere. Et si scivero ipsum dominum infantem et ducem 
velle juste etiam offendere aliquem et inde generaliter vel 
specialiter fuero requisitus meum sicut potero prestabo au- 
xilium. Et si aliquid michi de secreto manifestaverit idem 
dominus infans et dux illud sine sui licencia nemini pan- 
dam vel quod pandatur faciam. Et si consilium michi super 
aliquo pacto postulaverit illud eidem dabo consilium quod 
michi videbitur magis expedire eidem et nunquam ex mea 
persona aliquid faciam scienter quod ad suam injuriam 
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vel contumeliam possit quomodolibet pertinere. Nos etiam- 
rex pred ictus presentis tenore sanccimus decernimus et 
etiam ordinamus quod idem homagium et fidelitatis sa- 
cramentum faciat seu faciant et facere teneatur seu te- 
neantur ille vel illi qui per nos aut dictos duodecim vel 
eorum majorem partem in casu jamdicto electus seu electi 
fuerit seu fuerint ad regimen persone dicti infantis et du- 
cis ac ducatus predicti illis videlicet persone seu personis 
que per eosdem duodecim vel eorum majorem partem 
electa fuerit seu electe. In quorum testimonium nos rpx 
pred ictus nostre majestatis sigillo et nps regina predicta 
sigillo nostro hoc instrumentum publicum jussimus in pen- 
denti muniri. Quod est actum et datum- in castro Per-, 
piniuni die vicesima prima januarji anno a nativitate Do- 
mini millessimo CCCL primo. — Vidit Jaspertus. — Sigjjt 
num Petri Dei gratia ctc. qui predicta firmamus conva- 
lidamus laudamus et juramus et ex nostre regie potesta- 
tis plenitudine eisdem nostram regiam prestamus aucto- 
ritatem pariter et decretum. — Sig^num Alionore Dei 
gratic regine Aragonum ete. que predicta firmamus lau- 
damus approbamus concedimus et juramus. — Sig^num 
Bernardi de Caprario predicti qui hec laudo firmo conce- 
do et juro et- homagium facio. — Testes hujus rei sunt- 
nobilis Petrus de Fenolleto vicecomes de Caneto et do. 
Insula Bercngarius de Apilia et Matheus Mercerii major- 
domus dicte domine regine milites Jacobus de Faro Bcren- 
garius de Codinachs magister racionalis et Jaspertus de 
Tregurano consiliarii dicti domini regis. — Sig^num Ma- 
thei Adriani dicti domini regis scriptoris secretarii et re- 
gia auctoritate, notarii publici per totam terram ct dorhi- 
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nacionem ejusdem qui predictis interfuit et hec scribi fe- 
cit et clausit. — Dominus rex mandavit Matheo Adriani. 


xcv. 


Reg. n. 1538, 

foi.8. Pateat cunctis quod nos Petrus etc. attendentes nuper 
nos de civitatibus Gerunde Vici et Minorise necnon de villis 
Bisulduni Turricelle de Montegrino de Pals et de Figue- 
. riis omnibusque et singulis castris et villis et locis et vica- 
riis et bajuliis ac procurationibus Gerunde Bisulduni Vici 
Ausone Rivipulli et Rivipullensis Campirotundi et de Regali 
Minorise Bagiarum Berge et Berguitani et Sancti Petri de 
Auro vicecomitatus de Basso Turricelle de Montegrino et 
de Figueriis predictorum unum ducatum erexisse qui Ge- 
runde nomine appellatur ipsumque concessisse sub certis 
pactis formis et condicionibus inclito infanti Johanni pre- 
carissimo primogenito nostro ducique Gerunde prout hec 
et alia lacius et clarius apparent per instrumentum publi- 
cum nostra bulla aurea insignitum per fidelem secretarium 
nostrum Matheum Adriani notarium publicum clausum 
datum et actum in castro nostro Perpiniani XXI die Ja- 
nuarii anno subscripto: considerantes etiam educationem 
dicti ducis et administracionetn ipsius ducatus nobili et 
dilecto consiliario nostro Bernardo de Capraria comendasse 
seu comississe sub certis formis pactis et condicionibus de 
quibus clare constst per instrumentum publicum nostre 
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majestatis sigillo et sigillo etiam illustris AJionore regine 
Aragonum consortis nostre amantissime subscripte robo- 
ratum clausum et factum per dictum notarium die et anno 
predictis : animadvertentes insuper in ereccione et con- 
cessione comandaque et educatione predictis quedam ver- 
bo imposuisse dubia seu obscura que possent dare dupli- 
cem legentibus intellectum nos igitur aspicientes nostre- 
que mentis aciem dirigentes quod illius est interpretari 
cujus est condere presertim cum nos velimus ut convenit 
dispendia litium equitatis compendio qua possumus in- 
dustria coartare instrumenta jamdicta et in eis singula 
contenta liberaliter ampliantes clarioraque efficere cupien- 
tes tam motu proprio et perpenso digestoque consilio 
quam ad supplicacionem juratorum et proborum hominum 
civitatis Gerunde et nunciorum per universitatem dicte ci- 
vitatis ad culmen nostre regie dignitatis hac de causa spe- 
cialiter destinatorum tenore presentis publici instrumenti 
firmiter valituri volumus sanccimus statuimus et superad- 
dendo instrumento dicte creacionis ducatus et concessio- 
nis de eodem dicto duci facte ducimus ex certa sciencia 
declarandum quod in casu quo prefatam reginam consor- 
tem nostram contingat decedere et nos ei supervivere et 
ad secunda vota convolare dicto infante Johanne vitam in 
humanis ducente quod a processibus factis vel fiendis et 
sentenciis diffinitivis et interlocutoriis latis et ferendis et 
gravaminibus quibuscumque in judicio vel extra illatis vel 
inferendis per officiales dicti ducis contra singulares perso- 
nas vel alios aut jus ipsorum seu causis eorum tam cri- 
minalibus quam civilibus possit et debeat primitus ad dic- 
tum ducem cum etatem in dicto instrumento contentam 
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compleverit et interitu ad illum cui regimen et adminis- 
tratio dicti ducis ct ducatus spectaverit vel coraissa fuerit 
inmediate apellari: a dicto vero duce cum dictam etatem 
compleverit et interim ab administratore actore seu edu- 
catore predicto possit ad nos tanquam principem inme- 
diate et indubie appellari et per appellacionis remedium 
recursus haberi quamdiu nos vitam duxerimus in humanis 
et donec dictus dux ad apicem regie dignitatis fuerit as- 
sumptus et non alias neque ultra. Quibus justis appella- 
cionibus teneantur dictus electus et alii im posterum eli- 
gendi ad adroinistrationem et regimen dicti ducatus et ducis 
corumque officiales dicte ....... defferre et apostolos 

concedere ct dare et alia et aliter facere et observare si- 
cut et prout inferior a quo appellatur ad superiorem fa- 
cere et observare tenetur juxta legittimas sancciones usa- 
ticos Barchinonc et constituciones Cathalonic. Premissis 

i 

preterea racionibus inducti ad tollendum ambiguitatem 
quorundam nos volentes infrascripta clarius apperire a dicto 
instnimento ereccionis et concessionis cassandam irritan- 
dam revocandam tollendam et anichiiandam ducimus per 
modum interpretationis et declarationis ut pred icitur clau- 
sulam immediate sequentem: Et etiam in omni casu et eventu 
retinemus nobis hostes exercitus et cavalcntas in homini- 
bus dictarum, civitatum et villarum et locorum omnium pro- 
dictorum. Loco autem clausule preinserte et retcncionis 
in eadem contente retinemus nobis et retinere volumus et 
intendimus casus contentos ct specificatos expresse in usa- 
tico Barchinone incipiente : Princeps namque : quos casus 
ct usaticum nobis reservamus et expresse intendimus reser- 
vare creacione seu creccionc ducatus prodicti ct contentis 
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in ea in aliquo non obstantibus: adicientes quod per dictum 
creacionis et creccionis ducatus instrumentum et conces- 
sionis de eodem dicto nostro primogenito factum dicto 
usatico in aliquo derogare intendimus nullo modo. Prete- 
rea quamquam in dicte creacionis et donacionis instru- 
mento contineatur quod nos retinemus ut in generali cu- 
ria que nunc Perpiniani celebratur et alias quociens in fu- 
turum contigerit celebrari in Cathalonia vel alibi curiam 
vel generale parlamcntum universitates civitatum villarum 
et locorum infra dictum ducatum sitorum de mandato nos- 
tro vocate vel in futurum vocande teneantur ad dictam cu- 
riam et parlamentum procuratores suos seu sindicos des- 
tiuare nichilominus per quosdam in dubium revocetur an 
dicti siudici vocari debeant prout hactenus vocari consue- 
verunt: nos hoc declarare volentes decernimus et declaramus 
ac est intencio nostra et sic volumus et statuimus quod 
universitates predictarum civitatum et locorum vocentur 
per nos et vocate venire et interesse teneantur in ipsis 
curia et parlamento aut consilio generali prout facere te- 
nebantur ante donacionem et concessionem et ducatus erec- 
cionera supradictas. Insuper licet in instrumento comande 
predicte contineatur quod in casu quo contingeret dictum 
nobilem educatorem et administratorem decedere et alium 
eligi in casibus in dicto comande instrumento specifficatis 
quod sint de electoribus futuri educatoris ac amininis- 
tratoris duo nobiles seu milites aut generosi vicarie Ge- 
runde et Bisulduni eligendi per nobiles milites aut ge- 
nerosos ipsiu3 vicarie aut majorem partem - ipsorum et 
duo cives civitatis Gerunde eligendi per universitatem ci- 
vitatis Gerunde aut majorem partem ipsius : attamen prout 
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racioni consonum ampliando statuimus volumus conce- 
dimus et hujus serie ordinamus quod in casibus memo- 
ratis sint de electoribus ipsis quatuor nobiles milites seu 
generosi dicte vicarie Gerunde et quatuor cives ipsius ci- 
vitatis velut caput dicti ducatus una cum aliis aliarum 
civitatum et locorum per quos dicti educatoris et ad- 
ministratoris ducis et ducatus quociens facienda ocurrerit 
electio celebretur prima ordinacione in dicta comanda 
contenta nullatenus obsistente. Declarantes et ex certa 
sciencia hujus serie statuentes quod per dictum instrumen- 
tum creacionis et ducatus ereccionis et concessionis predic- 
tarum non facimus nec facere intendimus aliquam separa- 
cionem de civitatibus et locis contentis in creacione dicti 
ducatus a comitatu Barchinone immo predicta omnia uni- 
mus et unire intendimus pocius per predicta comitatui 
Barchinone et corone nostre regie faciendoque privilegium 
firmum validum perpetuumque quod vim legis habere vo- 
lumus sanccimus et etiam ordinamus quod civitates et loca 
predicta contenta in creacione dicti ducatus nunquam 
possint a comitatu Barchinone et a corona regia separari 
immo quod quicumque fuerit rex Aragonum et comes Bar- 
chinone habeat esse et sit dominus civitatum et locorum 
predictorum civitatesque et loca predicta per regem Ara- 
gonum et comitem Barchinone et sub ejus dominio et posse 
et per eum et ejus officiales perpetuo regantur et regi 
habeant seu etiam gubernari. Declaramus insuper quod 
quamquam in dicto intrumento creacionis et concessionis 
contineatur : quod per nos vel per dictum ducem et ejus 
successores nunquam hec creacio seu ducatus ereccio va- 
leat ad consequenciam trahi : est tamen nostre intcncionis 
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et volumus ac etiam declaramus quod quoad primogeni- 
tum vel successorem in primogenitnra qni procul dubio post 
dies nostros vel suos aut ejus successores assumendus esset 
in regem Aragonis sed non in quemvis alium nobis et eis 
liceat imposterum similem creacionem ducatus et de eo- 
dem concessionem facere: observatis tamen declaracionibus 
concessionibus ordinationibus et retencionibus supra et in- 
fra factis verbis in dicto instrumento appositis seu aliis 
quibuscumque obsistentibus nullo modo: cum pocius creacio 
et concessio fiende circa talem si forsan fieri contigerit po- 
cius agregacio et unio comitatui Barchinone et corone re- 
gie quam separacio censeretur. Ceterum volumus et hujus 
serie statuimus sanccimus et perpetuo etiam ordinamus 
quod constituciones Cathalonie generales facte et impos- 
terum faciende et usatici Barchinone habeant observari in 
locis dicti ducatus et privilegia eis concessa huc usque ac 
consuetudines et observancie antique tam per nos proprio 
nomine et ut legitimum administratorem quam per elec- 
tum jamdictum et in posterum eligendum seu 

ad regimen dicti ducis et ducatus quam per ipsum du- 
cem et ejus officiales ita quod per dictam creacionem 
nichil commutetur sed omnia observentur sicut observaban- 
tur et observari habebant ante dictam creacionem et ac 
si dicto ducatus ereccio facta non fuisset. Predictas itaque 
declaraciones addiciones etablaciones seu remociones sanc- 
ciones et statuta ac alia supradicta facimus et ordinamus 
et servare et servari facere promittimus sicut melius dici 
potest et intelligi ad salvum et sincerum etiam intellectum: 
volentes et etiam infrascripti serie juramenti per nos 
prestili vigore profatis nominibus statuimus sanccimus et 
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promittimus uc uunc pro tunc etiam ordinamus quod cum 
dictus dux ad etatem pervenerit quod possit regere juxta 
tenorem instrumenti dicte creacionis et etiam antequam 
regat per se jurabit laudabit et firmabit omnia et singula 
supradicta. Sed sufficit prodictum ducem omnia et singula 
supradicta jurare in dicta civitate Gerunde tantum tanquam 
in capite dicti ducatus. Volumus etiam et decernimus ac 
statuimus quod nunc de presenti nobilis et dilectus con- 
siliarius noster -Bernardus de Capraria quem dicti ducis 
ct ducatus administratorem fecimus ut est dictum et alius 
vel alii et quicumque sint qui post eum dicti ducis et 
ducatus fuerint administratores in principio sue adroinis- 
tratiouis prestent ad sancta Dei evangelia juramentum ju- 
ratis et consulibus vel consiliariis civitatum Gerunde Vici 
et Minorisc predictarum recipientibus per se et aliis om- 
nibus et singulis personis dicti ducatus si presentes fuerint 
alias notario pro eis stipulanti quod predicta omnia et sin- 
gula teneant inviolabiliter et observent. Hoc etiam in- 
tellecto et declarato expresse quod quicumque qui post 
dictum Bernardum de Capraria fuerint educatores dicti 
ducis et administratores ducatus in principio sue adminis- 
trationis et antequam ea utantur prestent et prostare te- 
neantur dictum juramentum in qualibet • predictarum ci- 
vitatum Gerunde Vici et Minorisc in prescncin juratorum 
consiliariorum vel consulum carundem. Et ut premissa 
omnia et singula majori gaudeant firmitate tam nomine 
nostro proprio quam etiam tanquam pater et legitimus 
administrator dicti ducis primogeniti nostri juramus sponte 
in animam nostram per Dominum Deum ct ejus sancta 
quatuor evangelia manibus nostris corporaliter tacta pre- 
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dicto omnia et singula tenere et observare ac teneri et 
observari facere inviolabiliter tam per dictum ducem quam 
per administratores ducis et ducatus predicti et eorum 
officiales et in aliquo non contrafacere vel venire jure 
aliquo causa vel etiam ratione. Mandantes per presens 
publicum instrumentum universis et singulis officialibus et 
subditis tara infra dictum ducatum quam alibi sistentibus 
presentibus et futuris quod premissa et infrascripta omnia 
et singula que firmari Jet jurari facimus per dictum no- 
bilem Bernardum de Capraria tanquam educatorem ducis 
et administratorem ducatus predictorum teneant firmiter 
et observent et ab aliis faciant inviolabiliter observari et 
non contraveniant nec aliquem contravenire permittant qua- 
vis causa seu etiam ratione* Nos igitur Alionora Dei gra- 
tia regina Aragonum Valencie Majorice Sardinie et Cor- 
sice comitissaque Barchinone Rossilionis et Ceritanie pros- 
picientes premissa omnia et singula causa justa previa ad 
utilitutem dicti nostri dulcisimi primogeniti et ducis fore 
facta ea laudamus approbamus ratificamus et confirmamus 
et manibus nostris ad sancta Dei quatuor evangelia jura- 
mus contra predicta vel aliquem ex eisdem numquam fa- 
cere vel venire aliqua racione. Ad hec ego Bernardus 
de Capraria educator et administrator supradictus atten- 
dens supradicta omnia redundare ad utilitatem dicti do- 
mini ducis et perfeccionem premissorum jamdicto nomine 
laudans approbans ratificans et confirmans omnia et singula 
supradicta juro nunc ex tunO et ex tunc ut ex nunc per 
dominum Deum et ejus sancta quatuor evangelia meis ma- 
nibus corporaliter tacta predicta omnia et singula tenere 

et servare et in aliquo non contrafacere vel venire jure 
tomo VI. 20 


j 
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aliquo vel etiam ratione: quinimo prostabo et dabo ope- 
ram cum effectu omni excepcione remota et faciam etiam 
meum posse si vixero quod dictus dominus dux supra- 
dicta omnia firmabit et jurabit cum ad etatem pervenerit 
supradictam. Ilee igitur omnia et singula supradicta ut 
dicta et expressa sunt supra facimus paciscimur et pro- 
mittimus nos dicti rex et regina et ego Bernardus dc 
Capraria nominibus sepe dictis quisque nostrum a se dicta 
vobis juratis et probis hominibus presentibus nomine dicte 
universitatis Gerunde necnon et notario infrascripto tan- 
quam publice persone pro eis et pro aliis universitatibus 
civitatum Vici et Minorisc et aliarum villarum et loco- 
rum dicti ducatus et pro aliis etiam personis omnibus et sin- 
gulis quarum interest et intererit et interesse potest ac 

# 

poterit in futurum recipienti et paciscenti ac etiam legitime 
stipulanti. Et intendimus declaramus ac etiam protesta- 
mus quod per hoc instrumentum aut per contenta in eo 
non fiat pcrjudicium aliquod tacite vel expresse aliis con- 
tentis in instrumentis ereccionis et concessionis ac edu- 
cationis seu comande predictis dc quibus in presentis de- 
claracionis publico instrumento mencio non sit facta nec 
per illa huic : quinimo eadem et istud remauerc volumus 
et intendimus in suo pleno robore et valore. In quorum 
omnium testimonium nos rex et regina predicta necnon 
Bernardus de Capraria educator seu actor ac administrator 
jamdictus ad dictorum juratorum supplicaeionem humilem 
et etiam requisitionem mandamus fieri dc premissis tot con- 
similia publica instrumenta sigillo majestatis nostri dicti 
regis et nostre dicte regine ac dicti ducis . sigillis munita 
scilicet nobis dictis regi et regine michique dicto Bernardo 
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de Capraria et nostris quibuslibet nominibus sepcdictis ac 
universitati civitatis pretacte et aliis quorum interfuerit 
tradenda per scriptorem ac notarium infrascriptum. Actum 
et datum in camera Timberiorum castri regii Perpiniani 
sextadecima die febroarii anno a nativitate Domini 1\£CCC 
quinquagesimo primo. — Signinum Petri Dei gratia etc. 
qui hec jamdictis nominibus laudamus juramus et firma- 
mus. — Sig^tnum Alionore Dei gratia reginc Aragonum etc. 
que hec laudamus firmamus et juramus. — Sig^num Bcr- 
nardi de Capraria educatoris ac administratoris predicti 
qui jam dicto nomine hec laudo firmo et juro. — Testes 
hujus rei sunt inclitus infans Raimundus Berengarii comes 
Impuriarum venerabilis Hugo Valencie episcopus cancella- 
rius Matheus miles majordomus domine regine et Jasper- 
tus de Tregurano promotor curie ac consiliarii dicti do- 
mini regis. — Sig^tnum Bartholomei de Lauro dicti domi- 
ni regis scriptoris et ejus auctoritate notarii publici per 
totam terram et dominacionem suam qui prodictis inter- 
fuit et hec scribi fecit et clausit cum litteris rasis et emen- 
datis in linea IX ubi dicitur ducem cum etatem in dicto 
instrumento contentam iu linea XXX ubi dicitur infrascrip- 
te et in linea XL11I ubi corrigitur facimus paciscimur et 
promittimus nos et in XLVII linea ubi inspicitur et nostri 
dicte regine ac dicti ducis sigillis munita scilicet. 
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XCVI. 


Ordinacfons Dijous a VII dias dei mes de octubre dcl any de la 

delacortdcl . . J 

sr. rcy de nativitat de nostre Senyor MCCCLI ordona lo senyor rey 

foi. iso. que ais dejus scrits officials de casa sua sian tenguts de 

6oct. 1531. . 

dar Ies alcamas de las ciutats vilas e llochs hon lo senyor 

rey e la senyora rcina presents seran llit per las rahons 

quis segueixen: e que los dits officials sian tenguts de jaurc 

dintrc la posada dei senyor rey per go quel dit senyor e 

la dita senyora ne sian servits e que llur servey ne sia ten- 

gut pus a prop. Primeraraent los uxers per go com han 

a dormir prop la cambra dei senyor rey no contrastant 

que hajan atzemblo cor no la han per portar Iit o llits sino 

per portar les armes: II llits. Item los cambrers per tal 

com han a dormir tots dins lostal dei senyor rey e son 

molts en nombre hajan VI lits. Item los porters de massa 

per go com hon dos a dormir dins lo dit hostal dei senyor 

rey hajan I lit. Item los porters de porta forana per go 

com han o dormir dos dins lo dit hostal hajan I lit. Item 

al ofici de rcboster per go que no hoja a dormir fora hont 

sera lo argent : I lit. Item los cuyners majors hajan I lit. 

Item ai ofici de museu sia dat I lit. Item al ofici de pa- 

nicer sia dat 1 lit. Item ais de la scuderia dei senyor rey 

sia dat I lit. Item al offici de boteller sia dat I lit 
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XCVII. 


Reg. u°1538. 

In notnine sancte et individue Trinitatis amen. Notum^^ 1 ^ - ^ 
sit omnibus presentibus et futuris quod die et anno in- 
ferius denotatis congregata curia generali in civitate Va- 
lende in ecclesia sedis ejusdem quam curiam excellentis- 
simus ac magnificus princeps et dominus dominus Petrus 
Dei gratia rex Aragonum Valende Majorice Sardinie et 
Corsice comesque Barchinone Rossilionis et Ceritanie reg- 
nicolis regni Valencie celebrabat idem dominus rex pre- 
eunlibus aliquibus exortationibus monicionibus et dictis 
sanctorum patrum aliisque justis causis et rationibus per 
eum propositis eleganter inter alia proposuit : quod cum 
inclitus ac magnificus infans Johannes primogenitus suus 
esset jam in regno Aragonum per incolas ejusdem regni 
juratus in dominum statim et in regem et successorem 
suum regnorum Aragonum Valencie Majorice Sardinie et 
Corsice ac comitem Barchinone Rossilionis et Ceritanie post 
dies ipsius domini regis ideo rogavit monuit et requisivit 
prelatos capitula religiosos et alios de brachio clericali nec- 
non barones nobiles milites et alios de] brachio generoso- 
rum ac etiam procuratores seu sindicos civitatum villarum 
et aliorum locorum regni Valencie et singulares eorum 
qui erant in dicta curia congregati seu ad ipsius celebra- 
tionem fuerant evocati quod ipsi pro se et aliis universi- 
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talibus ac toto generali regni Valencie et singularium ejus- 
dem jurarent inclitum ac magnificum dominum infantem 
Johannem ipsius domini regis primogenitum in dominum 
statim et in regem nc successorem suum et dominum regni 
Valencie post dies tamen ipsius domini regis sicut alii in- 
fantes illustrium regum Aragonis et Valencie primogeniti 
et heredes in regnis Aragonum et Valencie jurari consue- 
verunt. Preterea subjunxit idem dominus rex regnicolis an- 
tedictisquod licet idem infans de civitate Barchinone in qua 
tunc alebatur duceretur ex ordinacione regia ad dictam 
civitatem Valencie ut hujusmodi juramentum sibi perso- 
naliter prestaretur et in itinere veniendo usque ad civi— 
tem Terrachone venisset : attamen quia clare scivit idem 
dominus rex at dixit quod ex hoc dictus dominus infans 
propter teneritatem etalis sue in persona sua fuit nimis 
vexatus ita quod persona sua laborem tanti itineris non 
poterat absque periculo sustinere et sic ejus adventus 
periculosus existeret : rogavit eos quod ad dictum peri- 
culum evitandum absque fori privilegiorum et usanciarum 
ipsius regni prejudicio et quod hoc nequiret in futurum ad 
consequendam trahi juramentum ipsum prestarent eidem 
domino regi tanquam patri et legitimo administratori dicti 
domini infantis Johannis primogeniti sui et ipsius nomine 
et pro eo et quod sub modo et forma suppra et inferius 
denotatis ipse reciperet juramentum predictum. Ceterum 
idem dominus rex continuando verba sua subjecit : quod 
cum in quodam statuto et ordinatione factis per illustris- 
simum dominum regem Jacobum clare memorie avum ip- 
sius domini regis nunc regnantis de quibus inferius expressa 
mencio habetur contineatur inter alia quod quilibet heres 
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et successor in predicto et aliis regnis et comitatibus unus 
post alium successivi tempore sui dominii sive nove succes- 
sionis vel etiam si antea jurari haberet antequam prelati riciii 
homines mesnaderi milites cives et burgenses ac homines 
villarum seu aliqui alii de predictis regnis sibi faciant seu 
prestent juramentum fidelitatis vel aliquam recognicionem 
ipse heres vel successor quicumque pro tempore fuerit per se 
et suos laudet confirmet et approbet ac publice juret dictum 
statutum necnon quod observabit et faciet observari fora 
usus consuetudines privilegia et omnia instrumenta dona- 
cionum vendicionum permutacionum et libertates univer- 
sas prout inferius lacius et seriosius est contentum : idcirco 
idem dominus rex volens dictis statuto et ordinacioni sa- 
tisfacere pro majori securitate et cautela incolarum regni 
predicti juravit ad sancta Dei evangelia per eum corpo- 
raliter tacta omnia et singula supradicta tanquam pater et 
legittimus aministrator dicti incliti infantis Johannis pri- 
mogeniti sui propter defectum sue ctatis in hunc modum: 
Nos Petrus Dei gratia rex Aragonmn Valencie Majoriee 
Sardinie et Corsice comesque Barchinone Rossilionis et Ce- 
ritanie supradictus tanquam pater et legittimus aministra- 
tor dicti infantis Johannis primogeniti nostri promittimus 
per firmam et sollemnem stipulationem vobis infrascriptis 
prelatis religiosis richis hominibus baronibus militibus ge- 
nerosis sindicis et procuratoribus civitatum villarum et alio- 
rum locorum regni Valencie supradicti nos facturos et cura- 
turos cum effectu quod quando dictus inclitus infans Jo- 
hannes primogenitus noster quatuordecimum annum sue 
etatis compleverit infra unum annum ex tunc inmediate se- 
quentem jurabit et firmabit prelatis religiosis richis horni- 
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nibus baronibus militibus generosis civibus et aliis homi- 
nibus civitatum villarum et aliorum Irorum regni Valen- 
de quod observabit et faciet observari eis foros usus et 
consuetudines regni Valende prout eos habent nunc et 
habere debent in generali et speciali cuilibet in gradu et 
condicione sua necnon privilegia et alia instrumenta dona- 
cionum vendicionum et permutationum et libertates uni- 
versas que habent et habere debent et eis sunt concessa 
et non contraveniet per se vel aliam interpositam perso- 
nam modo aliquo sive causa. Insuper firmabit et jurabit 
statutum et ordinationem perpetuam factam per illustrissi- 
mum dominum regem Jacobum dive recordationis avum 
nostrum per que idem dominus rex statuit ordinavit et 
sanexit quod regna Aragonum Valencie et comitatus Bar- 
chinone cum directo dominio et aliis quibuscumque uni- 
versis juribus que ad ipsum dominum regem tunc ex- 
pectabant vel poterant spectare in regno Majorice et in 
insulis ei adjacentibus et in comitatibus llossilionis et Ce- 
ritanieet Confluentis Vallispirii et in vicecomitatibus Orae- 
ladesii et Carladesii queque per nos dictum regem post 
dictum statutum et sanccionem ex justicie debito sint et 
fuerint nostre curie regie applicata et per nos noviter 
unita et alligata ac etiam integriter reducta prout ea tam 
in dicto statuto et privilegio antefati domini regis Jacobi 
avi nostre ejus bulla plumbea romunito quam in alio pri- 
vilegio per nos facto de dicta reintegracione et unione 
corone nostre regie per nos factis similiter bulla nostra 
plumbea comunito predicta et alia lacius et seriosius enar- 
rantur. Et pro predictis omnibus et singulis per dictum 
inclitum infantem Johannem attendendis plenius et eom- 
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plendis nos idem rex Petrus ut pater et legittimus ad- 
ministrator predictus prestamus ad sancta Dei evangelio per 
nos tacta et crucem Domini corporaliter juramentum in 
posse et manibus venerabilis in Christo patris Hugonis di- 
vina providencia episcopi Volencie cancellarii nostri dilecti 
nomine et vice omnium curie memorate recipientis et 
presente etiam notario infrascripto tanquam publica per- 
sona recipiente et stipulante nomine omnium iliorum quo- 
rum interest vel poterit quomodolibet interesse. Insuper 
nos dictus rex Petrus attendentes quod in dicto statuto et 
ordinatione dicti domini regis avi nostri continetur specia- 
liter et expresse quod quilibet heres et successor dicto- 
rum regnorum et comitatuum unus post alium successive 
tempore sui novi dominii sive nove successionis vel etiam 
si antea jurari haberet antequam prelati religiosi richi ho- 
mines mesnaderii milites cives et burgenses et homines vi- 
llarum seu aliqui alii de predictis regnis et comitatu Bar- 
chinone sibi faciant seu prestent juramentum fidelitatis vel 
sibi in aliquo respondeant et antequam aliquis ex pre- 
dictis requisitus expresse vel non requisitus sibi faciat vel 
facere teneatur homagium vel aliquam recognicionem ipse 
heres et successor in predictis regnis et comitatu quicum- 
que pro tempore fuerit per se et suos laudet et confir- 
met et approbet ac publice juret ipsum statutum et 
usquequo hoc fecerit prenominati non teneantur sibi in 
aliquo respondere : et si per aliquem sacramentum fide- 
litatis vel homagium aut quevis alia obligocio facta es- 
set antequam predicta ut est dictum laudata et appro- 
bata et jurata essent non valerent et pro non factis habe- 
rentur ut hcc et alia in privilegio de dicto statuto confecto 
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per dictum dominum regem Jacobura avum nostrum lacius 
continentur : ideo recognoscentes quod propter defectum 
etatis dicti infantis Johannis primogeniti nostri qui non 
potest ad presens jurare statutum predictum antequam per 
vos dictos prelatos nobiles et alios juretur secundum for- 
mam statuti ipsius: propterea concedimus vobis dictis prela- 
tis nobilibus militibus generosis civibus et aliis supradictis 
quod propter hoc nullum fiat vel fieri intelligatur tacite 
vel expresse prejudicium vobis vel vestris successoribus su- 
per contentis in privilegio supradicto et aliis privilegiis de 
hoc loquentibus imo privilegia ipsa et omnia contenta in 
eis in sua plenissima permaneant firmitate : et quod prop- 
ter hoc adversus dicta privilegia imposterum aliquid alle- 
gari non possit. Prestito autem juramento predicto per ip- 
sum dominum regem nomine predicto et factis ac reser- 
vatis dictis regnicolis suis juribus predictis memorati prelati 
religiosi richi homines barones milites generosi procurato- 
res et sindici civitatum villarum et aliorum locorum regni 
Valencie infrascripti qui erant in dicta curia congregati ha- 
bentes specialia mandata ad infrascripta gratis et volunta- 
rie presente dicto domino rege hoc rogante et requirente 
et ad hoc assensum suum prebente et tanquam patre et 
legittimo aminislratore ipsius domini infantis Johannis pri- 
mogeniti sui recipiente jurarunt dictum dominum infantem 
Johannem licet absentem tanquam presentem : quod jura- 
mentum ejus nomine recepit dictus dominus rex Petrus pa- 
ter ejus tanquam pater et legittimus administrator ipsius 
domini infantis sub forma sequenti: Nos Hugo divina pro- 
videnda Valencie episcopus Geraldus de Montebruno ar- 
chidiaconus de Culla tanquam vicarius generalis in spiri- 
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tuulibus et temporalibus venerabilis in Christo patris Sthe- 
fani divina providencia Dertusensis episcopi Petrus de Flu- 
raens rector ecclesie de Altura tanquam vicarius generalis 
venerabilis in Christo patris fratris Sancii divina providencia 
Sugurbiensis episcopi frater Petrus de Tous magister Sancte 
Marie de Muntesia Miguel Martorelli ut procurator gene- 
ralis magistri de Calatrava frater Bernardus abbas monaste- 
rii de Validigna frater Guillelmus abbas monasterii de Be- 
nifaca frater Berengarius majoralis de Quart pro me et 
abbate de Populeto Ferdinandus Roderici comendator 
major Montis Albani Vitalis de Vilanova prepositus Gon- 
baldus de Castronovo decanus Antonius de Alpicat cano- 
nicus nominibus propriis et ut procuratores capituli sedis 
Valencie Geraldus de Fonte procurator incliti infantis Pe- 
tri comitis ltipacurcie et Montanearum de Prades Jacobus 
Donat procurator incliti infantis Itaimundi Berengarii co- 
mitis Impuriurum Antonius Romei procurator egregie Si- 
cilie comitisse Urgelli tutricis egregii Petri comitis Urgclli 
et vicecomitis Agerensis nobilis Petrus dominus de Exeri- 
cha nobilis Alfonsus Rogerii de Loria Sanccius de Exea 
procurator nobilis Luppi comitis de Lunn et domini civi- 
tatis Sugurbii Guillelmus Columbi procurator generalis no- 
bil is Nicholai de Jamvillu comitis Terrenove in remotis 
agendis Sanccius de Legor procurator Petri Ferdinandi 
militis tutoris heredis nobilis Goudissalvi Didaci de Are- 
nosio cum instrumento procuracionis confecto in Villa Fer- 
mosa XVII die mensis marcii anno a nativitate Domini 
MCCCL quarto clauso per Antonium Pri notorium publi- 
cum dicti loci nobilis Petrus Maca de Lizana nomine pro- 
pio et tanquam tutor nobilis Gondisalvi Eximini domini 
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de Andilla nobilis Jazpertus de Castelleto nobilis Olfo de 
Proxida nobilis Raimundus de Rivosico Rairoundus de Pe- 
rexeres ut procurator nobilis Gilaberti de Cintillis Garcias 
de Lori$ miles Petrus de Vilanova Raimundus de Boxados 
Rodericus Sancii de Galatajuvio miles Rodericus Didaci mi- 
les Raimundus Castellani miles Johannes Scribe miles Ma- 
theus Mcrcerii miles Alfonsus Martin Dalbero Raimundus 
de Viilanova miles Galcerandus de Tous miles Guillelmus 
Gasconi miles Johannes Eximini Romei miles Arnaldus 
Guillelmi Cotalani miles Bernardus Ferrarii miles Bonafo- 
natus de Valleleporario miles: generosi Arnaldus Scribe Jof- 
fre de Tous Johannes Gasca Berengarius Dalmau nomine 
proprio et tutorio filiorum Guillelmi Jafero Jacobus Scribe 
Petrus Caldo minor dierum Petrus Eximini de Lumbierri 
Raimundus de Castellsenet Rodericus Sancii de Calatajuvio 
minor dierum Eximinus de Lobera et Johannes Fabre Fran- 
ciscus de Spelluncis Arnaldus Johannis legum doctor Be- 
rengarius de Codinachs Ferdinandus de Monteacuto Beren- 
garius Fabre Andreas Guillelmi Scribe Rodericus Lancol 
Berengarius Ferrarii legum doctor Januarius Rabafa licen- 
ciatus in legibus Eximinus Petri de Calatajuvio Berengarius 
Mercader Berengarius de Ripoll Alfonsus de Castronovo 
Martinus Luppi Doma Berengarius Mcrcerii Johannes Fer- 
dinandi Munionis Raimundus Costa Petrus de Rippullo Gar- 
sias Luppi de Setisia Petrus Capata de Tous Berengarius de 
Peraperlusa Eximinus Dorig Petrus Boyl cujus est locus de 
Mizlata Petrus Boyl cujus est locus de Picacen Johannes 
Fabre Ludovicus Boyl Rodericus B|artin de Sancto Adriano 
Petrus Roderici de Corella Geraldus de Fonte Romeus de 
Ablitis Eximinus Sancii de Tirasona generosi: de Exativa 
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Johannes de Bellvis Galcerandus de Montsoriu Sancius Giz- 
mar : item de alii locis dicti regni Petrus Luppi de Espejo 
Petrus Galcerandi de la Serra nomine proprio et nomine 

patris sui Eximini de Tolsona et Luppus Exi- 

mini ejus filius Ferdinandus de Gascant: item officiales et 
sindici civitatis Valencie Jacobus Scribe justicia in criminali 
Franciscus Martin justicia in civili Guillerraus Gasco Ar- 
naldus Scribe Bercngarius Tapioles Guillelmus Abello Fran- 
ciscus Marrades et Jacobus Palma jurati dicte civitatis: 
item sindici seu procuratores dicte civitatis Raimundus Cas- 
tellani Johannes Scribe Petrus Caldero minor dierum Fran- 
ciscus Desplugues Ilodericus Martin de Sancio Adriano Ar- 
naldus Johannis legum doctor Januarius Raba^a licencia- 
tus in legibus Berengarius Mercatoris Petrus Guillelmi 
Catalani Johannes Solanes Justus de Miraveto Vincencius 
dez Graus Miguel de Palomar Pascasius Mszani Guillelmus 
Despigol Luppus de Apiaria Nicolaus de Valleriola Jaco- 
bus de Clarmont Guillelmus Majancosa Andreas Servia 
Johannes Suau Andreas Caver Laurencius Johannes nota- 
rius Bernardus de Apiaria sartor Petrus Bernesii argente- 
rius Jacobus Geraldi perayre Dominicus Fontanes pellipa- 
rius cum procuracionis instrumento in quo habent ad hec 
speciale mandatum confecto Valencie X1UI chalendas apri- 
lis anno Domini MCCCLI1I per Raymundum de Costa no- 
tarium generalem et scriptorem juratorum civitatis predicte: 
preterea de qualibet parrochia dicte civitatis videlicet de 
Sancta Maria Guillelmus Caver Laurencius Vidal Bonanatus 
Batist Franciscus Feriol: de parrochia Sancti Thome Jaco- 
bus Cortit Berengarius de Peramola Petrus Miro Guillel- 
mus Juncar: de parrochia Sancti Andree Dominicus Borra? 
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notarius Simon ca Creu Petrus Palomer Balagarius dcl Seus: 
de parrochia Sancti Martini Petrus Lambert Berengarius 
Vidal Siraon de Tona Petrus Castell: de parrochia Sancte 
Catarine Bartholomeu9 Castellar Baimundus Fraxcnet Ber- 
nardus Daer Johannes Caraynou: de parrochia Sancti Nico- 
lai Jacobus Donat Bonanalus Longuet Berengarius de Flu- 
via Miguel Gasco: de parrochia Sancti Bartolomei Petrus 
Rovira Miguel Just Nicolaus de Villaspinosa Bernardus An- 
dree: de parrochia Sancti Laurentii Filipus de Rossello Do- 
minicus Domenech Antonius dez Clapers Johannes Simonis: 
de parrochia Sancti Salvatoris Dominicus Aragones Garcias 
Gomecii Jacobus Rossinyol Johannes Cafont medicus: de 
parrochia Sancti Sthefani Berengarius Bullester Bartholo- 
meus Badia notarius Guillelmus de Rechs Franciscus Pa- 
sadores: de parrochia Sancti Johanms Guillelmus Mir Pe- 
trus Masco Andreas Danglesola Petrus Cabanyeles: de par- 
rochia Sancte Crucis Petrus Calbo Arnaldus Boix Petrus 
Cardona Jacobus Bagis: item de officiis et ministralibus 
videlicet de draperiis Luppus Juanes Simon Boneti Johan- 
nes de Sales Petrus dez Omet: de notariis Johannes Signa 
Guillelmus Roca Franciscus Martorelli Dominicus Meya: de 
orgenteriis Romeus de Solerio Johannes Oliverii Guillel- 
mus Serra Petrus Bonascnva: de freneriis Garcias de Xarch 
Petrus Cabrit Laurentius Martin Petrus Borracii: de ca- 
bateriis en Bornoy Petrus Camarra Bartholomeus Planell 
Jacobus Fares: de sartoribus Matheus Ivanyez Jacobus Fol- 
queres Vinccncius Caslell Berengarius Corral: de pellice— 
riis Petrus Foch Johannes Dosat Petrus Garcie Petrus Sanet 1 
Martini: de carniccriis Arnaldus Griffa Simon de Vallibus 
Gondisalvus Petri Raimundus de Sent Just : de pelleriis 


( 303 ) 

Petrus Arufat Johannes Ivanyez Nicolaus de Podio Mongo- 
nus de Ribera: de corrigiariis Guillelmus Mago Guillelmus 
Roig Nicolaus Dura Raimundus Serra: de marineriis Petrus 
Rull Guillelmus Vinyoles Petrus Broll Marianus Bono: de 
fusteriis Miguel Pellicer Jacobus Franquea Arnaldus pa- 
vita Guillelmus Crespi: de barbitousoribus Bernardus Cases 
Raimundus Tarrago Antonius qui moratur in carraria den 
Masco Petrus Plana: de fabris Franciscus Torres Bartho- 
lomeus Esmolador Vincencius Gargallo Dominicus de Mon> 
talba: sindici et procuratores civitatis Xative Bernardus de 
Turribus Jacobus Colivera jurati Berengarius Dalmacii Gui- 
llelmus Poncii de Fenolleto cum instrumento procuratio- 
nis confecto in civitate Xative XV chalendas aprilis anno 
Domini MCCCL1II clauso per Jacobum Jaufridi notarium 
auctoritate regia generalem : item sindici et procuratores 
ville de Morella Petrus Ricart et Dominicus Johannis no- 
tarius cum instrumento procurationis confecto Morelle quin- 
to idus marcii anno Domini MCCCL1II et clauso per Do- 
minicum Dalmenara auctoritate regia notarium publicum: 
item sindici et procuratores ville Muriveteris Petrus de 
Tamarito et Bartholomeus Leo cum instrumento procura- 
cionis confecto in Muroveteri XVII chalendas aprilis anno 
proxime dicto per Johannem Petri de Monteacuto aucto- 
ritate regia notarium publicum : item sindici et procura- 
tores de Borriana Guillelmus Celoni et Petrus de Mongo 
cum instrumento procuracionis confecto Burriane XVII 
chalendas aprilis anno predicto per Arnaldum de Podio- 
viridi notarium publicum ejusdem et auctoritate regia ge- 
neralem: item sindici et procuratores Castilionis Campi de 
Burriana Antonius Pedrosa jurisperitus et Berengarius Sala 
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notarius cum procuracionis instrumento confecto in Cas- 
tilione XVII chalendas oprilis anno prelacto per Michae- 
lem Eximini notorium publicum auctoritate regia genera- 
lem: item sindici et procuratores ville de Aljazira Beren- 
garins Venrclli et Remirius Marco cum instrumento pro- 
curacionis confecto Aljezire XV chalendas aprilis anno 
predicto per Michaelem de Nulla notarium publicum auc- 
toritate regia generalem: item sindici et procuratores Cas- 
tri Habib Egidius Uodericide Castro Albo miles et Johanncs 
Petri de Ruyola notarius cum instrumento procuracionis 
confecto XIX die marcii anno Domini MCCCL tcrcio per 
Gondisalvum Luppi notarium publicum dicte ville : item 
sindicus et procurator de Ontinen Bernardus Cirera vici- 
nus dicti loci cum instrumento procurationis confecto XV 
chalendas oprilis anno predicto per Andream de Castella- 
rio notarium et regentem scribaniam curie dicti loci : item 
sindicus et procurator de Ademuc Sanccius Roderici de 
Lihori cum intrumento procurationis confecto XV chalen- 
das oprilis anno predicto per Raimundum de Riu notorium 
dicti loci : item sindicus et procurator de Penaguila Bar- 
tholomeus Seguerii habitator dicti loci cum instrumento 
procurationis confecto Penaguile XII chalendas aprilis anno 
predicto per Petrum Andree de Pujacones notarium pu- 
blicum dicti loci: item sindicus et procurator loci de 
Cascalla Raimundus Balagarii vicinus dicti loci cum ins- 
trumento procuracionis confecto XIII chalendas aprilis 
anno proxime dicto per Garsiam Moratins auctoritate re- 
gia notarium publicum : habita deliberatione et diligenti 
tractatu per nos et successores nostros et nominibus pro- 
priis et procuratoriis supradictis et successorum nostro- 
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rum et] illorum quorum sumus procuratores juramus vi- 
delicet nos dictus episcopus positis manibus ontc pectus 
propter nostram dignitatem ut moris est et nos alii su- 
perius nominati per dominum Deum et crucem domini 
nostri Jesuchristi et ejus sancta quatuor evangelia coram 
nobis posita et corporaliter per nos tacta vos inclitum ac 
magnificum dominum infantem Johannem jamdicti domini 
regis primogenitum licet absentem tanquam presentem : 
quod etiam juramentum dicto domino regi Petro patri 
vestro et legittimo administratori nomine vestro et pro vo- 
bis recipienti ad vestri utilitatem propter vestre eratis de- 
fectum prestamus: et per firmam sollempnem stipulacio- 
nem promittimus notario infrascripto tanquam publice per- 
sone stipulanti et recipienti nomine et vice vestri dicti 
domini infantis Johannis et aliorum quorum interest vel 
in futurum poterit quomodolibet interesse quod tenebimus 
et habebimus vos dictum infantem in dominum confestim 
et in regem et pro rege Aragonum Valencie Majorice Sar- 
dine et Corsice ac comitem Barchiuone Rossilionis et Ce- 
ritanie post dies tamen dicti domini regis Petri patris ves- 
tri presentis : quod de cetero obediemus et fidelitatem 
servabimus vobis dicto domino infanti in vita ipsius domini 
regis patris vestri et etiam post ut vassnlli et naturales 
suo domino naturali debent et tenentur fidelitatem et obe- 
dienciam observare tanquam primogenito et heredi uni- 
versali domini regis predicti prout ad nostrum quemlibet 
juxta condicionem et statum personarum nostrarum nos- 
citur pertinere. Et nos rexpredictus volumus et mandamus 
de predictis fieri unum et plura publica instrumenta per 
subscriptum notarium tradenda eidem inclito infanti et 
TOMO VI. 21 
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universis ac singulis prelatis nobilibus ac universitatibus 
antedictis illa habere volentibus sigillo nostre magestatis 
munita. Quod est actum in ecclesia sedis Valende XXI 
die mensis marcii anno a nativitate Domini MCCCL quar- 
to. — Testes sunt qui predictis presentes fuerunt reve- 
rendus in Christo paler frater Johannes de Aragone Cal- - 
laritanus archiepiscopus frater Bernardus insularum For- 
tune episcopus nobilis Bernardus de Capraria Petrus Pujol 
miles Nicholaus de Ruppefracta jurisperitus et alii plures 
assistentes in dicta curia in multitudine copiosa. — Post hec 
die jovis XXVII die marcii anno eodem in civitate Va- 
lende eodem domino rege in regali suo generalem curiam 
celebrante comparuerunt coram eo in dicta civitate Va- 
lende Jacobus Guasch et Petrus Colomer nuncii et procu- 
ratores hominum universitatis Ville Regalis cum instrumen- 
to procuracionis confecto in Villa Regali decimo chalendas 
aprilis anno Domini MCCCL tercio clauso per Ferrarium 
Sentandina publicum auctoritate regia notarium per to- 
tam terram et dominacionem domini regis: et Paschalius 
de Lobregat notarius sindicus et procurator universitatis 
de Bocavren cura instrumento procurationis confecto in 
Bocayren X chalendas aprilis anno Domini MCCCL tercio 
clauso per Johannem Laurencii notarium publicum per 
totam terram et dominationem domini regis: et Paschasius 
Molina nuncius seu procurator universitatis de Biar cum 
instrumento procuracionis confecto in dicto loco de Biar 
XV chalendas aprilis anno Domini MCCCL tercio clauso 
per Nicholaum de Luna notarium dicti loci: et Antonius 
Cclom sindicus seu procurator universitatis de Sexona 
cum instrumento procurationis confecto Sexone X cha- 
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lendas aprilis anno Domini MCCCL tercio per Guiller- 
mum Venrel notarium publicum Sexone : et Rodericus 
Paris juratus necnon Egidius Sanccii de Gada sindici et 
procnratores universitatis de Alpuent cum instrumento pro- 
curationis confecto in dicto loco de Alpuent XX111 dic 
mensis marcii anno Domini MCCCL tercio et clausum per 
Johannem Saucii Qaragofano notarium publicum de Al- 
puent: necnon Berengarius Dalfamora generosus habitator 
ville Castilionis Campi de Burriana nomine proprio et pro- 
curatorio Bernardi de Alcamora fratris sui cum instrumento 
procuracionis confecto XI chalendas aprilis anno Domini 
MCCCL tercio per Guillelmum de Ripullo auctoritate regia 
notarium publicum: insuper venerabilis Ferdinandus Ro- 
derici comendator Montis Albani Thomns Vives de Cayna- 
mars et Petrus Ferdinandi Dartieda de villa Castilionis: 
constituti personaliter ante presenciam dicti domini regis 
dictam generalem curiam celebrantis jurarunt per domi- 
num Deum et ejus sancta quatuor evangelia prenommatum 
dictum infantem Johannem primogenitum ipsius domini 
regis eo modo et forma quibus per alios regnicolas dicti 
regni juratus extitit ut superius continentur. Que jura- 
menta idem dominus rex in fine dicti instrumenti jussit 
apponi prout superius continetur presentibus testibus ad 
hec ultimo factis et juratis venerabili in Christo patre Hu- 
gone divina providencia Valcncie episcopo nobili Raimun- 
do de Rivosicco et nobili Olfo de Proxida ac aliis pluribus 
in ipsa curia existentibus. Que sunt acta diebus et anno pre- 
dictis. — Examinavit Romeus. — Sig^num Petri Dei gratia 
regis Aragonum Valencie Majoricc Sardinie et Corsice co- 
mitisque Barchinone Uossilionis et Ceritanie qui prodicta 
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concedimus firmamus et juramus. — Sig^num mei Frati- 
cisci de Prohomine notarii et sigilla tenentis dicti domini 
regis et auctoritate regia notarii publici per ipsius omnem 
terram et dominacionem qui prediclis omnibus et singulis 
dum concederentur fierent et jurarentur una cum preno- 
minatis testibus presens fui et hec in publicam formam re- 
digens scribi feci et clausi cum literis rasis et emendatis. 


XCVIII. 


L ta!’rcaies^" Molt excellent e molt poderos princep e senyor : be 
?mayo 8 ll3fi8 creem 4 ue roem b ra a Ia vostra altea que com vos senyor 
dcviets partir de Ia ciutat de Barchiiona per anar al vos- 
tre beneventurat viatge la vostra alta y poderosa senyoria 
ab gracioses e benignes paraules comana ais consellers et 
concevl de cent jurats de la dita ciutat denant la vostra 
presencia dins Io palau reyal vostre de manament vostre 
senyor ajustats lalt e magnifich infant en Johan primoge- 
nii vostre ducb de Gerona e comte de Cervera. La feel 
comanda qui per vos senyor era faedora dei dit ait e mag- 
nific infant a esta ciutat vos senyor ja haviets dita e ma- 
nifestada ais jurats e promens de les ciutats de Saragossa 
e de Valencia c encare senyor la volgues dir e manifestar 
ais sindichs de les ciutats viles e lochs reyals de Catha- 
lunya cn Io parlamcnt que vos senyor tengues assi ais dits 
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sindichs : e que apres alcun temps vos senyor estant en !o 
port de Roses per espatxaroent dei dit vostre beneventu- 
rat viatge traroeses ais consellers e promens de la ciutat 
de Borchilona una letra de la tenor seguent : — Lo rey 
Darago. Promens amats e feels nostres : be sabets que la 
sanitat e bon estament de la persona dei ait e molt car 
infant en Johan primogenit nostre duch de Gerona e 
comte de Cervera deu esser a nos molt a cor axi per 
deutc natural com per be de nostres sotsmesos. E per ?,o 
com la tendra edat en que eyl es no sia sens algun dubte 
rnudarli ayre: nos gordans lo loch onses nodrit so es en 
Ia ciutat de Gerona tendriem per be que en special aquests 
tres meses destiu priraer vinents estigues en la dita ciutat. 
Empero per la gran confianza que nos havem de lo vostra 
leyaltat e recordants de la recomendacio que dei dit in- 
fant vos havem feta volem que ab los amats consellers 
nostres en G. de Blanes c Ramon de Copons nodrissos 
seus e ab les dones quii tenen en poder e conexen les 
sues maneres e ab metges vullats aquests affers ab dili- 
genda regonexer : e si trobarets que sia mes be quel dit 
infant vaja a Gerona que en asso vullats consentir e donar 
obra que ivassosament de fet se seguesca. Data en lo loch 
de Roses sots nostre segell secret lo XXV de maig lany 
de la nalivitat de nostre Senyor MCCCL quatre. Exa. R. 
— La qual letra per los dits consellers e promens ab gran 
reverenda reebuda pensants que la eleccio o conexensa 
que vos senyor segons la tenor de la dita letra lus davets 
e lus comenavets sobre Ia partida dei dit ait e mognifich 
infant era a ells e a tota la dita ciutat e universital daquella 
de gran carrech considerats lestament e la condicio dei 
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dit ait infant e de Ia sua persona magnifica la qual es de 
gran pes: suplicaren senyor a la vostra gran altea per lur 
letra que denyas la vostra scnyoria manar a clls si vos se- 
nyor volriets quel dit ait infant anas a la ciutat de Gero- 
na ,o que romases en la dita ciutat de Barchilona : e vos 
senyor responent a les dites coses trameses ais dits conse- 
llers e promens una letra de la tenor seguent. — Lo rey 
Darago. Femvos saber que nos pensant en qual manera 
lalt infant en Johan primogenit nostre molt car ducli de 
Gerona e comte de Cervera dei temps de la sua nativitat 
anca ses nodrit en partida en la ciutat de Gerona e com 
laer daquella terra ses tota vegada confermat ab ell : ha- 
vem ordonat que aquests tres meses dei estiu so es juyol 
ngost e setembre estia en Gerona. Perque jatsia ago que 
nostra intencio sia que vosaltres zelans tota vegada per 
la salut dei dit infant hajats en ago bon voler : empero 
havem provehit descriure sobre ago a vosaltres. Perque vo- 
lem cus manam que donets endressament quel dit infant 
vaja a la dita ciutat de Gerona segons que dit es. Data 
en Roses X dies anats dei mes de juny en lany de M e 
CCCLI1II. Rex Petrus. — E tantost senyor los dits conse- 
llers e promens volens axi com se pertanyia lo vostre ma- 
nament complir donaren endressa a la partida dei dit ait 
e magnifich infant e encontinent elegiren quatre promens 
assenyalats desta ciutat qui lo dit ait c magnifich infant 
acompanyaren e seguiren ensemps ab los honrats en Ra- 
mon de Copons en G. de Blanes e dona na Cathalana de 
Langa e altres domestichs dei dit ait e magnifich infant 
de la dita ciutat de Barchilona entro que fo en la dita 
ciutat de Gerona en lo palau o albcrch en lo qual lo dit 
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ait infant havia acostumat estar : c apres senyor los con- 
sellers e promens de Ia dita ciutat de Barchilona havents 
en lur cor axi cora fer devien Ia comanda que vos senyor 
Ius haviets feta dei dit ait e magnifich infant en la fi deis 
tres meses en la prop ensertada letra contenguts escriviren 
per lur letra ais dits honrats en G. de Blanes e dona na 
Cathalana que cora los tres meses per los quals lo dit ait 
infant devia estar en la dita ciutat de Gerona finissen que 
donassen obra e faessen ab acabament quel dit ait e mag- 
nifich infant tornas a esta ciutat : la qual cosa senyor los 
dit en G. de Blanes e dona Cathalana atorgaren. E encon- 
tinent senyor los dits consellers e promens de la ciutat de 
Barchilona tramaseren a la dita ciutat de Gerona dos pro- 
mens assenyalats desta ciutat qui ensemps ab los dits hon- 
rats en G. de Blanes e dona na Cathalana e altres domes- 
tichs dei dit ait e magnifich infant aquell ait e magnifich 
infant acompanyaren e seguircn entro que fo tornat a esta 
ciutat e fo dins lo palau reyal de Barchilona. E com se- 
nyor ara los dits honrats en Bamon de Copons en G. de 
Blanes e dona na Cathalana per vigor de manament per 
vos senvor ais dits en G. de Blanes e dona na Cathalana 
fcyt ab letra vostra senyor la qual fo dada en castell de 
Caller nona die februarii en lany de Ia nativitat de nostre 
Senyor MCCCLV entesessen o volguessen trer Io dit ait 
infant de la dita ciutat de Barchilona per manarlo segons 
que dcycn a la ciutat de Gerona : senyor nosallres haut 
primerament acort ab lo consell de cent jurats de la dita 
ciutat per tal com vos senyor haviets comanat lo dit ait e 
magnifich infant a consellers e consell de cent jurats ha— 
vem molt aflectuosament prcgats de paraula e requests 
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encara ab carta publica de la qual senyor trametem trans- 
lat a la vostra senyoria dins la present letra enclos los dits 
honrats en Ramon de Copons en G. de Blanes e dona na 
Cathalana que ells entro senyor que daco hajam haut vos- 
tre manament no traguen lo dit ait e magnifich infant desla 
ciutot en la qual senyor merce de Deu es sa e alegre e 
axi en bona disposicio de la sua persona e millor que ja- 
mes sia estat e axi matex la ciulat senyor qui es be sana 
merce de Deu : majorment senyor car en la letra que vos 
senyor nos havets tramcsa la qual fo dada en lo castell de 
Caller nona die frebruarii en lany de la nativitat de nostre 
Senyor MCCCLV en lo qual die fo feita la dita letra de 
manament qui per vos senyor es estada tramesa ais da- 
munt dits en G. de Blanes e dona Cathalana e en la qual 
letra que vos senyor havets tramesa a nosallres apres molt 
bones e gracioses paraules ha plagut a vos senyor signi— 
ficar a nos que vos senyor merce de nostre senyor Deu sots 
en bona disposicio de la vostra persona de la qual cosa se- 
nyor nos e toto la ciutat fom molt alegres en havem gran 
consolacio. Placia a nostre senyor Deu que do bona vida 
e longa a vos senyor e a lo senyora reyna eus tenga en 
la sua guarda e en la sua comanda. Ejatsia que vos senyor 
en la dita vostra letra apres moltes altres coses en aquella 
contengudes faent gracies a nostre senyor Deu per tal com 
ha restituida salut al dit ait e magnilich infant haja plagut 
a la vostra alta e poderosa senyoria loar la diligencia que 
haguem en la visitacio dei dit ait e magniflch infant aytant 
con fo en la necessitat de la sua malaltia: pero vos senyor 
no havets fet manament a nos quel dit ait infant isque desta 
ciutat entenents senyor que la ciutat no seria be descarre- 
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gada quel dit ait infant isques desta ciutat per anar a Ge- 
rona si vos scnvor nons ho manavets e nons en scriviets 
axi com de les altres coses ha plagut a vos senyor a nos 
scriure e axi senyor com altres vegades per sembiant raho 
havets serit a nosaltres segons que damunt es contengut. 
Perque senyor significant a la vostra grati altea les coses 
damunt dites a la vostra reyal magestat senyor humilment 
supplicam que deny manar la vostra senyoria a nos ab letra 
scrita o signada de la vostra ma si volrets senyor quel dit 
ait e magnifich infant deja exir desta ciutat per anar a 
Gerona o si romandra en esta ciutat: car senyor nosaltres 
complirem ab acabamcnt lo manament que vos senyor fa- 
rcis a nos sobre los dits affers. Senyor deis offers de les 
arroades qui assi se fan per la vostra benaventurada vengu- 
da c deis quals vos senyor havets serit a nos per vostres 
letres entenem que scriu largament a la vostra senyoria lalt 
infant en Pero lochtinent vostre senyor general e semblant- 
ment lonrat consell vostre senyor qui assi es ne scriu a la 
vostra magnificencia senyor humilment significants que nos 
en los dits affers fem e larem si a Deu plau axi com tots 
temps aquesta ciutat ha be acostumat fer envers vos se- 
nyor e los predeeessors vostres. Senyor per sembiant letra 
scrivim laltrc die a la vostra senyoria deis affers demunt 
dits per una barcha armada la qual lonrat consell vostre 
senyor qui ossi es trames a la vostra altea. Deus senyor vos 
do bona vida e longa e exalsament c victoria sobre los 
vostres enumichs. Scrita en Barchilona a 111 dies de maig 
dei any de la nativitat de nostre Senyor MCCCLV. — Los 
humiis sotsmeses vostres los consellers e promens de lu 
ciutat de Barchilona si mateys ab humil besament de mans 
tomo VI. 22 
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e de peus. — AI molt ait e molt poderos princep e senyor 
senyor en Pere per la grocia de Deu rey Darago de Va~ 
lencia de Mallorques de Serdenya e de Corsega e comte 
de Barchilona de Rossello e de Cerdanya. 
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• « • w , 

Reg. n.1403, 

’fl f feb 6 i336 P r ’ meramen t lo senyor rey ordona que per cbntinuar 
!a gucrra ols jenoveses cnemichs seus que en la sua senvo- 
ria sien armades galeas e naus per armadors en la forma 
siguent: es assaber quel senyor rey prestara a tot sotsmes 
seu qui vnlla nrmar galeas las galeas adobades et appare- 
llades e verades e encun$ de navegar ab armes rems oxar- 
cies macaresos seu et altres forniments a oquelles neces- 
saris. — Item lo senyor rey los armara la paga de I mes al 
sou acostumat si la volran. — Item los armara panatiga a 
nn mesos si la volran. — Item lo senyor rey los dona de 
bona guerra tots jenoveses e tots sotsmcses dei senyor de 
Milia e tots moros salvant los moros dei rey de Granada e 
encara tots aquells qui faran o vendran contra la inhibicio 
generol dei senyor rey en ia forma ques conte en aquella 
inhibicio. — Item lo senyor rey dona ais dits armadors tota 
jurisdiccio civil et criminal en et sobre tots et sengles qui 
seran acordats e tenguts de les dites galeas axi en mar 
com en terra dei dia a anant que seran acordats tro que 
hagen desarmat. — 'Item lo senyor rey atorga ais dits arma- 
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dors et n tols aquells qui seran acordats e tenguts de les 
dites galeas aquells privilegis guiatges et alongaments qui 
son acostumals datorgaren armades reyals: axi emperbquels 
dits guiatges e alongaments nos hagen a poblicar ab veu dc 
crida e que tots aquells qui seran acordats e guiats et nlon- 
gats hagen anar en les dites galeas et que dits armadors 
fafen sagrament et homenatge que non lexnran anar alcun 
ne faran que alcuns salegren deis dits guiatges et elonga-* 
ments si no servexen per lo temps que seran acordats. ~ 
Item vol Io senyor rey et ordona e deputa en Bonanat dez 
Coli et en Guitiem Morey ciutadans de Barchinona los 
quals deguen conexer siis armadors qui armaran en Bar- 
chinona e de Cadaques tro a Tortosa havien fet dnn o 
dumpnatge a alcu o alscuns qui fossen en pau o en treva 
ab lo senyor rey axi que negun altre official dei senyor 
rey non puxe conexer sino los dits en Bonanat e Guillem. 
Aximateix los damunt dits hagen u conexer dei dret dei 
senyor rey e seu e deffenesquen lurs comptes axi que macs- 
tre racional ne altre official dei senyor rey nos pusquen 
entremetre deis dits armadors nc de lurs comptes sino los 
damunt dits et fecssen apoches et fins. — Item lo senyor 
rey ordona et deputa en Bercnguer de Ripoll et en Pas- 
cual Ma^ana habitadors de Yalencia qui hagen semblant 
poder en los armadors de Valencia ais quals de continent 
sia feit saber et trames translat deis presents capitols e 
deis altres et poder bastant. — Item lo senyor rey ordona 
e deputa en Bonanat de Maganet et en Ferrer Caserra ciu- 
tadans de Mallorques qui hagen semblant .poder en los 
armadors de Mallorques et de Manorques et dc Eviza e 
siels trames per semblant formo. — Item lo senyor rey or- 
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dona ut deputa en Berenguer Amoros de Copliure et en 
Johan Vola de Perpenya qui hagen semblant podcr en 
los armadors de Rossello e siels trames per semblant for- 
ma. — E los dits annadors prometron et asseguraran en po- 
der de les dites persones qo es aquells de Barchinona et 
de Cadaques tro a Tortosa en poder daquelles de Barchi- 
nona e aquells de Valencia en poder daquelles de Valencia 
e aquells de Mallorques en poder daquelles de Mallorques 
et aquells de Rossello en poder de aquelles de Rossello 
que ells armaran les dites galeas a IUI mesos be et com- 
plidament a coneguda de les dites persones. — Item que 
dius los dits IUI mesos o IUI mesos et mig o V meses apres 
que hnuran saludat e seran partits sien tenguts de tornar 
les dites galeas ab armes rems exorcies magaresos et altres 
forniments segons que lus seran liurades ab inventari. — 
liem quels dits armadors sien tenguts de tornar et desar- 
mar en aquells lochs hon hauran armat dins lo dit temps. 
— Item quels dits armadors sien tenguts de dar al senyor 
rev o a aquella persona que per lo dit senyor o per les 
dites persones hi sera deputada la part dago que hauran 
guanyat prorrata dei pan e de la paga quel dit senyor los 
haura armat be et leyalment a coneguda deis damunt dits. 
— Item quels dits armadors encontinent que liajen desar- 
mat sens tota altra requesta sien tenguts de fer adobar 
les dites galeas be et complidament segons quels seran 
liurades a coneguda de les dites persones et fer traure 
aquelles es assaber de tot lo guany en comun levat lo ca- 
bal et les messions: e fet lo dit adob fo que sobrara dei 
dit guany partesques per sou et per liura segons que dit 
es. E enten em pero lo senyor rey que si per ventura alcu 
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e alcuns deis diis armadors com tomaran no havien res 
guanyat que en aquell cas no sien tenguts de fer adobar 
les dites galeas mas que sien tenguts de fer traure nquelles 
e los forniments daquelles a lurs propries messions. — Item 
quels dits armadors pusquan tenir cncant et encants en 
quals lochs se volran e pendre refrcscament sens pagar dret 
alcu. — Item que les galeas armes rems e altres forniments 
daquellas vagen a risch et a ventura dei senyor rey. — Item 
que en cas quel senyor rey ... . Ia dita paga de I mes 
e Ia panatica de I11T meses que cn quescuna de les dites 
galeas vaja I persona per guardar et reebre Io dret dei 
senyor rey: la qual persona sie tenguda de fer sagrament 
et homenatge en poder de les dites persones de haverse 
sobre a?o e de respondre al senyor rey o a qui ell volra be 
et leyalment dei dit dret. — Item ordona lo senyor rey que 
si alcun p*tron o patrons de nau o de nauso altres qualsevol 
persones volien armar nau o naus per entrar en cors que 
en aquell cas lo senyor rey los armas Ia paga de I mes al 
sou de la nau o naus e panatica a IIII mesos axi quels 
dits armadors sien tcuguts de dar al senyor rey o a aque- 
lla persona qui per lo senyor rey hi sera deputada per sou 
o per lliura dei guony quels dits armadors faran: empero 
que fo quel senyor rey hi metra vaja a risch et a ventura 
dei dit senyor et los dits armadors sien tenguts de fer aque- 
Ilos seguretats et altres coses que son tenguts de fer los 
armadors de les galeas. E en cas quels dits armadors no 
prenguessen Io sou e panatica dei dit senyor que no fos- 
sen tenguts de dar alcun guany et dret al senyor rey mas 
que poguessen entrar en cors faens les dites seguretats. 
Enten empero lo senyor rey que les dites nau o naus sien 
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de port de M sulmes en sus et que aquestes ajtals naus 
sien tengudes de metre et de manar CXX persones com- 
batens per nau e que no pusquen levar ne portar alcuna 
mercaderia o rubes de que haguessen nolit sens voluntat 
dei senyor rey sots pena de perdre la nau*o naus et les mer- 
caderies et les persones deis patrons et deis merCaders es- 
tien a merce dei senyor rey: axi empero que sien tenguls 
de tornar desarmar en aquell loch o lochs on haurun ar- 
mat dins VIM meses apres que seran partides. — Item quel9 
dits armadors sien tenguts de assegurar covinentment en 
poder deis officials reyals deis lochs hon armaran es assa- 
ber aquells de Cadaques tro a Tortosa en poder dei batle 
general de Calhalunya e aquells de Valencia en poder dei 
batle general de Valencia e aquells de Rossello en poder 
dei governador de Rossello e aquells de Mallorques en 
poder dei balle de Mallorques et aquells de Safdenya en 
poder deis governadors de Sardenya o de lurs lochtinents 
tan solament a coneguda de les dites persones que no fa- 
ran mal ne don a amichs dei senyor rey sino o aquells 
quel dit senyor los donas de bona guerra segons que dit 
es et quels dits officials hagen a reebre la dita seguretat 
a coneguda de les dites persones. — Item quels dits arma- 
dors de les dites galeas parten deis lochs hon hauran armat 
sien tenguts de portar et posar I missatger o letra en lo 
loch dei Arger en cas que no entrassen en Espanya ne 
passen lestret e que no sien tenguts dals: empero que de 
posar lo dit missatger o letra al Alguer fossen escusats si 
enamichs havia en lo golf dei Alger en tal manera que 
sens gran perill nos poguessen acostar al dit loch et que 
dago los dits armadors sien creeguts per lur sagramcnt. — ? 
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Item quels armadors per tenir ct observar e complir tots 
los dits capitols e cascun daquells fa$en sagrament et lio- 
menatge en poder deis officials reyals on armaran es assa- 
ber aquells de Cadaques tro a Tortosa en poder dei batle 
general de Cathalunya et aquells de Valencia en poder dei 
batle general de Valencia et aquell de Rossello en poder 
dei governador de Rossello e aquells de Mallorques en po- 
der dei batle de Mallorques e aquells de Sardenya en po- 
dels governadors de (Sardenya o de lurs lochtinents obli- 
gant si mateix et lurs bens et dar aqtielias seguratats que 
seran necessaries ais dits affers a coneguda de les dites 
persones. — Item quels dits Bonanat dez Coli et Guillelm 
Morey facen sagrament et homenatge en poder dei pro- 
curador de Cathalunya cis dits Berenguer Ripoll et Pas- 
cual Ma?ana en poder dei governador de Valencia eis dits 
Bonanat de Maganet e en Ferrer Saserra en poder dei 
governador de Mallorques eis dits Berenguer Amoros et 
Johan Vola en poder dei governador de Rossello o de lurs 
loctinents que be et leyalment sauran en los dits affers.— 
Item quel senyor rey et son consell juren de no tocar a 
les dites galees e naus ne a la xurma o companya daque- 
lles per neguna raho dementre que ells les tindran en la 
mar si dons abans realment et de fet nols pagava $o que 
ells costaria stant da^o a lur sagrament. — Dominus rex 
mandavit Ferrario de Magarola in cujus posse predicta ju- 
ravit in ejus consilio (1).- 


7* i* ' 
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(1) Losyprescntes capitulos fucron coraunieados desde Barcelona con fc- 
cha de 26 febrero de 13K6 k los diferentes sugetos que en aquellos sc raen- 
cionan. 
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Ordena vol e mana lo senyor rey per raho de la guerra 


que ha ab los jenoveses e altres enanrtichs seus e per squi- 
var quels seus sotsmeses no prenguen dampnatge que ais— 
cuns navilis o vexels grans o pochs de la sua senyoria no 
pusquen ne gosen partir de ports plagues o maritimes de 
la senyoria dei dit senyor ne dc lochs de la senyora reyna 
ni deis infants ni de prelats richs homens ne daltres sots- 
meses dei dit senyor dius la dita senyoria dc$a ne della 
mar sots pena de cors e daver sino en la forma seguent. 
— Declara empero lo dit senyor que tota galea o galeas 
grasses uxer o uxers armades e armats a III tires et ab 
XXX sobresalients e darmcs e daltres furniments o a tot 
lo inenys a II tires et ab LX sobresellents a coneguda dei 
dit senyor rey o daquells qui per cll sobre a?o scran de- 
putats pusquen navegar per portar vitualles e altres mer- 
caderies per costeres o per golfos o la on se volran ex- 
ceptat empero que no gosen navegar en la costera de 
Jcnova ne en lochs sotsmeses a jenoveses o a lurs senyors 
ne en lochs deis rebelles al senyor en Cerdenya e en Gor- 
cega. Declara empero lo senyor rey que si alcuns uxers o 
galeas grossas armats e armades en la forma demunt dita 
navegaran per golf que hajen anar II en conserve: empero 
que per costeras ptischa anar una galea sola armada e I 
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uxer armat en la forma demonl dita: empero que no gosen 
Irer ne portar coses vedades. — Item declara lo dit senyor 
que tota nau o naus qui sien de port de dqes mil salmes 
o de dues mil salmes en sus pusquen nnvegor per portar 
vitualles e altres mercaderies per costeras o per golfs o Ia 
on se volran exceptat que no gosen navegar en Ia costera 
de Genova ne en lochs sotsmeses a genoveses o a lurs se- 
nyors ne en lochs deis rebells al senyor rey en Sardenya 
et en Corcega : axi empero que no gosen treer ne portar 
coses vedades. E si la nau sera de port de dues mil sal- 
mes haja e dejo menar C persones tengudes de nau co es 
a saber LX mariners XX balestcrs c XX servicials los quals 
hajen de XVI anys en sus e tots hajen compliment de lurs 
armes. E si la nau sera de port de mes de dos mil salmes 
que meta o deja metre V homens mes anant per centenar 
de salmes que la dita nau mes portara axi mariners bales- 
ters com servicials al compte demont dit e que la dita nau 
o naus sien encuyrades de poba o prolia e ben encaslilla- 
des e cntoldades e enfalcndes e fornides darmes et de tots 
altres forniments necessnris a la dita nau o naus aconeguda 
de aquells quel dit senyor sobre aco deputara los quals sien 
tenguts de fer sagrament e homenatge de haverse sobre aco 
be et leyalment. — Vol empero et ordona lo dit senyor que 
alcuna de les dites galeas e naus e uxers per lo dit senyor 
licenciades et licenciats segons que dit es no gosen partir 
sens licencia e letra o albera dei dit senyor rey o de aque- 
lles persones qui per ell sobre aco seran deputats en aquells 
lochs deis quals aytals naus galeas e uxers partiran: les quals 
persones a aco deputadores sien tengudes de fer sagra- 
ment et homenatge en poder deis officials majors deis lochs 
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on seran deputades que ells be e lealment se hauran en los 
dits affers no mudant en res Ia forma damont dita. — Vol 
encara e. ordona Io dit senvor que per mills servar la sua 
ordinacio damont dita que en cascuna de les dites naus 
galeas uxers licenciades et licenciats per Io dit senyor se- 
gons que dit es sien deputats II bons homens de aquells 
qui iran en les dites naus galeas e uxers ab poder de les 
persones qui seran deputades per lo senyor rey en los lochs 
deis quals uytals naus galeas e uxers partiran los quals 
sien tenguts de fer sagrament et homenatge en poder de 
les dites persones de fer tenir et observar ab acabament ais 
patrons de les dites naus galeas e uxers la dita ordinacio 
segons que damont se conte. — Item declara lo dit senyor 
que totes barques e lauts de pescar descuberts et descn- 
bertes qui son acosturoades et acostumats de navegar per 
costera de pescar puguen navegar et pescar per las coste- 
ras de Ia senyoria dei senyor rey et de terres de sos sots- 
meses ab gra vin et altres vitualles lenva et carbo obra de 
terra et spart no portant alscunes mercaderies altres ne 
navegant per golf. — Item vol e mana lo dit senyor que tots 
e sengles altres vexells e navilis de la senyoria dei dit senyor 
et de terres de ses sostmeses exceptats los demunt decla- 
rats sien trets en terra e meses en ports defenents dins XV 
dies apres que la present ordinacio sera publicada sots pena 
de perdre lo dit vexell. Empero declara lo dit senyor que 
si alscuns deis dits navilis non eren en temps que la pre- 
sent ordinacio se publicora en los lochs don serien que 
aquells navilis hajen spav de tornar a lurs lochs si tornar 
hi volran sens robes empero o mercaderies : e que dins XV 
dies apres que seran junts cn lurs lochs sien trets en terra 
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o mcsos en ports deffenents sots la dita pena. Etnpero en 
aco no sien entesos los vexells qui en temps que la present 
ordinacio se publicara seran absents de la terra e senyoria 
dei senyor rey tro que sien junts en les terres et senyoria 
dei dit senyor: e lavors sien tenguts de tenir et observar 
la dita ordinacio sots la dita pena. — Item mana et ordona 
lo dit senyor que en aquesta inibicio no sien enteses olscuns 
navilis o vexells qui sien de persones destranya nacio ans 
aquests pusquen navegar venir star et tornar a lur volun- 
tat vendre et comprar e trer lurs mercaderies exceptades 
empero coses vedades et que asseguren convinentment en 
poder de aquelles persones qui per lo senyor rey sobre aco 
seran deputades que aco que hic trauran no porten en lo 
costera de Genoa ne en lochs sotsmeses a genoveses o a lurs 
senyors ne en lochs de rebelles al senyor rey en Serdenya 
e en Corcega : ne encnra no gossen traure ne levar alscunes 
robes o mercaderies deis sotsmeses de la senyoria dei dit 
senyor la quantitat de les quals no valla mes de XXV so- 
lidos barchinonenses: e que daco focen sagrament los dita 
strangers e si eren trobats en lo contrari que fossen punits 
de la frau et perjuri a coneguda dei senyor rey e de aquells 
qui per lo dit senyor hi seran deputats. — Item que tot 
patro stranger ans que partescha de la senyoria dei senyor 
rey faca sagrament en ftoder de les persones qui sobre aco 
per lo senyor rey seran deputades que no levara portara ne 
navegara homens de la senyoria dei dit senyor dius ne fora 
la sua senyoria sens special licencia dei senyor rey. — Item 
ordona e mana lo dit senyor que si alscunes persones de la 
senyoria dei dit senyor rey carregaran o trauran alcunes 
robes o mercaderies oltra la valor de XXV solidos bar- 
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chinonensesloquintar e aquells carregara en vexell o vexells 
qui no sien capitulats scgons la forma damont dita que 
perden les dites robes o mercaderies e la persona et per- 
sones daquell o daquells qui en los dits vexell o vexells 
iran stien a merce dei senyor rey. — Item mana et declara 
lo dit senyor no contrastant la dita inhibicio puguen et 
puxen trer lurs mercaderies e robes de la senyoria deV dit 
senyor rey exceptades coses vedades ab navili et navilis de 
stranya nacio qui sien de port de mil salmes o de mes 
pus quen asseguren que passen dreta via a lestrct de Gi- 
braltar. — Item mana et ordona lo dit senyor que negun 
mercader nauxer mariner ballester servicial palagrins ne 
nenguna altre persona de la senyoria dei dit senyor rey no 
gos ne deja anar ne navegar sino tant solament ab navili 
deis solsmeses et de la senyoria dei senyor rey segons la 
ordinacio dei dit senyor et a^o sots pena de cors et daver. 
— Item mana et ordena lo dit senyor que en cas que a 
ell fos ben vist foedor o a aquells o qui ell Ito comanara 
denviar o Iicenciar alscuns lenys armats barches armades 
o lauls per missatgeria o per pendra lengua que en aytal 
cos sc puxa fer: empero quels dits lenys armats o barches 
armadas e lauts armats no hi puixen trer combi ni mer-** 
caderies ni altres robes ne palagrins ni altres persones de 
la senyoria dei dit senyor sino tar/ solament aytantes per- 
sones com fossen necessarias en ormament deis dits lenys 
armats barques armades o lauts armats si donchs non ha- 
vien licencia dei dit senyor o deis damunt dits. E si lo pa- 
tro o patrons deis dits lenys o barchos o lauts eren otro- 
bats en lo contrari que sien encorreguts en pena de cors 
c daver. — Item vol ct ordona lo dit senyor quels scrivans 
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qui seran deputats per I os darnunt dits a fer los alberans 
de les dites licencies no demanen ne reeben per quescun al- 
bera per gran que sia sino Illi diners et II diners per al- 
bera de resposta della on seran anats et no mes anant et 
queis dits alberuns sien registrats largament per lo qual 
registrar no prenguen res sino segons que dit es: et alguns 
deis dits scrivans no presumesquen ne gosen pendre mes 
anant ne donen algu empatxament ais demunt dits per ha- 
verne mes sots pena de perdre lurs officis et de estar a 
merce dei senyor rey. — E si per ventura alcu o alcuns sia 
que sien de la dita senyoria dei dit senyor o de la terra 
de la senyora reyna deis infants o prelats richs homcns o 
daltres sotsmeses -dei senyor rey per lur folia fuhien o ve- 
nien contra los dits capitols o alcu daquells sien encorre- 
guts scns tota merge en pena de cors et duver: et si eren 
atrobuts en la mar ab vexells o navilis faens contra les 
ordinacions darnunt dites lo dit senyor ab la present or- 
dinacio dona licencia a tot cossari et altre sotsmes seu que 
pusqucn pendre de fet los dits vexells e navilis ab tot go 
qui en aquells sera atrobat. E si aytals vexells o navilis 
seran de la terra dei senyor rey que la meytat deis dits 
vexells o navilis et de les coses qui en aquells seran atro- 
badcs sien dei senyor rey e laltru meytat daquells qui los 
dits vexells o navilis hauran preses: e Ic9 persones sien 
preses e estiguen a merce dei senyor rey. E siis dits vexeHs 
o navilis o robes e mercaderics qui en aquells serien atro- 
bades seran de la terra de la senyora reyna deis infants 
prelats richs homens e daltres sotsmeses dei senyor rey que 
la terga part deis dits vexells e navilis e robes e mer- 
caderips qui en aquells seran atrobades sia dei senyor rey 
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En Pere etc. AI feel nostre en Ferrer de Magarola scribi may.im 
va nostre e de les taules dacordar de nostra senyoria salut 
et gracia. Dchimvos eus manam que observets e observar 
fagats en les taules reyals dacordar de nostra senyoria los 
capitols queus trametem closos e segellats sobre qo quis 
pcrtanv al offici e al conte de Ia nostra cort segons que en 
aquells es pus largament contengut. Dada en Barcelona a 
XI dies de maig en lany de la nativitat de nostre Senyor 

MCCCLIX. — Dominus rex mandavit Mathco Adriani. 

. . * • 

< • - 

, i , % • 

i* , • 

Capitols quel senyor rey mana e vol qub sien ob- 

SERVATS PER LOS SCR1YANS DE LES TAULES RBYALS 
DACORDAR DECA E DELLA MAR FBTS E ORDONATS EN 

Barcelona a X dies de maig en lany de la nati- 
vitat DB NOSTRE SBNYOR MCCCL NOU. 

Quels scrivans de les taules faqen II libres de lur 
administracio. 

Los scrivans de les taules de les armades sien tenguts 
de fer II libres de cascuna armada sia pocha o gran en 
la I deis quals sien scrites les reebudcs e los noms de al- 
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mirall capita visalmiralls patrons alguatzirs comits sotaco- 
raits scrivans notxers ballesters prohers cruislers aliers es- 
palters remers simples juglars metges e barbers e totes 
altres persones que seran acordades de la dita armada eis 
salaris quils seran promeses eis senyals e pagues quels se- 
ron dats e fetes per aquell o per aquels qui seran depu- 
tals acordar en les dites taules: e en altre libre sien per 
los diis scrivans scrites e contengudes les messions que han 
a fer per raho de les taules. 

Quels scrivans de les taules facen les •pagues ais acordals. 

Item quels dits scrivans de les taules reeben Ia moneda 
a obs dei acordament quis deura fer per rabo de les dites 
armades en facen apoches’ a aquells de qui la recbran: 
de la qual moneda los dits scrivans paguen los senyals eis 
salaris a almirall capita visalmiralls e a totes altres per- 
sones que seran acordades e fer altres messions ordinaries 
de les taules. 

i M , 4 • 

Quels scrivans de les taules reyals paguen los acordadors.' 

* . 

Item sien tenguts de pagar los salaris e drets deis acor- 
dadors de les tauleS reyals segons e en aquella forma quel 
senyor rey de paraula o per ses lelres volra e manaro. 

Quels scrivans de les taules reeben sagrament deis acordals. 

i , ^ , 

Item quels dits scrivans reeben sagrament daquells qui 
sacordaran que be e leyolment servescan lo senyor rey 


( 529 ) 

% 

en les armades de queseran acordats e que estaran a co- 
mandament e obediencia dei almicall o capita o visalmirall 
o daquell qui sera president daquella armada e que cascu 
metra en forniments segons que a avant se conte. 

/ 

Quels scrivans de les taules reeben fermanges deis acordais. 

r 

Item quels dits scrivans sien tenguts de demanar a al- 
mirall o capita o visalmirall o a aquell o aquells qui seran 
deputats a acordar que cascun axi com sera acordat don 
fermanga dei senyal e de la paga e quels dits scrivans sicn 
creeguts dago com axi sia estat acustumat tota temps. 

, • ( \ 

Quels dits scrivans facen fer arida que tot lum acordat 
t' * • se reculla per fer la cercha. ■ . 

' • • . . . 

Item quels dits scrivans per manament dei nlmiralt o ca- 
pita visalmirall o altre president de la armada con les ga- 
lees e altres vaxells seran spcegats e aparellats de partir 
facen fer una cridn que tot hom qui sia acordat e haja 
presa paga sia recullit dins cert temps per tal con la cer- 
cha se fara aytal dia : en altra manera que seria dat per 

fuit. ‘ 

'.•* : i 

Quels scrivans de les taules reyals facen fer les cerques 
, deis acordats. > 

Item quels dits scrivans con la paga sera feta e les gents 
seran recullides ab I notari o jurat daquell ab alcun deis 
acordadors o daltre per ells deputat sien tenguts de entrar 
tomo VI. 23 


( 330 ) 

o fer entrar alscuns a messio de la cort en ies galees e 
altres vaxells lo dia que hauran saludat o anans a fer Jes 
cerques deis acordats e scriure leyalment tots aquells qui 
laYors seran trobats en Ies dites galees e altres vaxells: e 
quel dit notari sia tengut de dar translat de les dites cer- 
■ ques ais dits scrivans a messio de la cort lo qual translat 
sia partit per A B C per squivar tota frau. Empero si per 
fortuna o per qualque altra raho los dits scrivans e notari 
e acordadors no podien intrar en los dits vaxells per fer 
les dites cerques en aquell cas lo patro e comit e scriva 
de cascuna galea e altre vaxell sia tengut de fer la cer- 
cha en la sua galea e vexell be e leyalment e closa e se- 
gurada que la trameta anans que partesqua ais dits seri» 
vans e quels dits scrivans hauran certificacio o carta testi— 
monial con per les dites rahons no son puguts entrar en 
los dits vaxells per fer les dites cerques e quel dit patro 
comit o scriva no gos par ...... que la dita cercha 

sia feta eu lo una de les dites maneres en tal guisa quels 
scrivans de les tauies hajen totes les dites cerques. E siis 
dits patrons comits o scrivans de les galees fahien lo con- 
trari pus que sien certificats de la present ordinacio que 
sien encorreguts en pena de cinquanta dobles dor gua- 
nyadora la meytat al almirall o capita daquelia armada e 
laltra meytat al senyor rey. 

Quels patrons comits e scrivans de cascuna galea fagen 

tots meses en lurs galees una cercha. 

, » , • , » - 
• ’ * i 

Item quels dits patrons comits e scrivans de cascuna galea 
ultra la dita cercha apres que seran partits fa^en tots me- 
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ses cerca de tots los acordats de lurs galees be e diligent-* 
ment. E con tornaran dei viatge que sien tcnguts de douar 
les dites cerques ais dits scrivans de les taules en cas que 
en la dita armada no hagues scriva reyal per tal que la 
cort pusque saber qui sera fuit de la armada e en quiny 
temps. En cas eropero que scriva reyal vaje en la armada 
la dita cercha quis deu fer de mes en mes sia feta per lo 
dit scriva reyal. 

t 

« 

Quels fugitius e moris de les armades sien preses en compte. 

Item que tots los fugitius e morts de les armades axi 
ab senyals com ab pagues sien preses en compte ais scri- 
vans de les taules pus que ells mostren per lurs libres quels 

senyals los son estats donats e les pagues fetes a mana- 
ment e ordinacio daqucll o daquells quel senyor rey lii 
haura deputats per acordadors segons que damunt es dit. 

Quels scrivans de les taules relen comple de lurs 
admini&lraeions . 

Item con les gales e altres vaxells seran partita e parti- 
des encontinent los dits scrivans de les taules ordonen 
lurs comptes e relen compte de $o que hauran reebut e 
administrat e que proven e combaten les cerques que 
hauran haudes de les galees e altres vaxells ab los libres 
deis acordaments: e aquells que trobaran que sien fuyts ab 
senyal o ab paga sien scrits en I quem de paper ab los 
noms de les fermanges e aquest quern sia dat al distri- 
buidor dei offici dei conservador de les drecanes dei dit 
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senyor o a sos lochstinents qui fa^a Ia execucio axi deis 
principals com de les fcrmanfes com deis senyals e pagues 
que reebudes hauran com encarade la dobla segons ordr- 
nacio dei senyor rey feta ja en son offici sobre a?o. 

Que en cascum armada vaja un serim reyal. 

* V" • ' * • ' * 

Item per tal com los scrivans de les taules han a retre 
compte de grans quantitats e seria dampnatge de la cort 
dei senyor rey siis dits comptes nos retien e la exequeio 
nos fahia deis fugitius: per qo sia ordonat I scriva per Io 
scriva major de les dites taules qui vaja en aquella armada 
e portsen translats deis noms de tots los acordats de les 
dites taules e de lurs fermanges e fa?a letres e cartes re- 
questes e protestneions inventaris e totes altres scriptures 
a comandament dei almirall o capita de la armada o da- 
quell o daquells quel senyor rey volra e ordonara e faga 
les pagues si mester sera en la dita armada segons e en 
aquella forma quel almirall o capita o aquell qui sera pre- 
sident a la dita armada volra e ordonara. E quel dit scriva 
sia creegut dc les dites pagues e altres scriptures per sos 
libres. * 

» . . • « J \ " 'i 

Quds scrivans de les taules reyals reeben e distribuesquen 
los drets de les taules. 

Item quels dits scrivans con la paga de les armades sien 
poques o grans se Tara se retenguen de la paga ques faro 
a cascun acordat exceptats dei almirall e capita e visal- 
mirall e deis patrons e comits a I1H meses quatuor solidos 
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et quatuor denario» barchinonenses los quais lo dit scriva 
partescha per aquesta forma go es quen do al almirall o 
capita o a qualque sia cap o president de la armada major 
decem et octo denarios e al visalmirall sex denarios e a 
aquell o aquells qui seran deputats a acordar en les taules 
reyals duodecim denarios e al alguatzir de la armada tres 
denarios e a aquell qui crida los homens a la paga I dena- 
rium e quel dit scriva se retenga los duodecim denarios ro- 
manents. E si la armada sera a major o a menor temps 
quels dits drets de 1111 solidos 1111 denarios se pnrtesquen 
entrels dumuntdits a Ia dita raho: les quais quantitats hau 
e son acustumades de haver les dites persones acordades 
ultra los salaris acustumats que reeben de la cort per car- 
rech de lurs treballs. 

0 

» » 

Quel cot dei senyor rey sia observat . 

\ 

■ • . * ( i 

Item per tal quels acordadors e scrivans de les taules 
puxcn mills seguir les ordinacions e cot dei senyor rey sien 
aci posats e escrits los salaris dei almirall o capita e daltres 
persones necessaries a les sues armades a IUI meses e go 
que son tenguts de portar e metre en galea. 

Almirall o capita . 

Almirall o capita ha de salari cascun dia dei dia que la 
taula sera posada e durant lacordament de la armada e stant 
en la armada quaranta solidos barchinonenses: si empero el| 
va personalment en la dita armada : e es tengut de metre 
ses armes e ses companyies segons son stament e sa honor. 
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Visalmirall . 

Vfealmifall ha de salari a IIII meses CL libras barchi- 
nonenses si personalment va en la armada e deu metre ses 
armes e ses companyies segons son estament. 

Patro. 

* • * • • 

Patro I per galea: deu metre a sa messio II scuders ap- 
tes e sufficients ab sengles ballesles e crochs e cuyra^es 
fomides e CC viratons cascu C de prova e C de matzem e 
hn de salari a IIII meses L libras. 

Scriva qui vaja en la armada. 

Scriva qui vaja en la armada ab almirall o capita per 
fer letres cartes protestacions requestes inventaris e altres 
sfcriptufes a comandament dei almirall o capita e pagues si 
sen hi fan ha de selari a IIII meses XXV libras barchi- 
nonenses e que sia tengut de metre cuyraces e capellina 
e ballcsta e croch e CG viratons de prova. 

Alguazir de ta armada. 

Alguazir qui vage en la armada deu metre ses armes c 
so quis pertany en son offici e ha de salari a IIII meses 
XV libras barchinonensCs. 
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Comit. 

Comit I per galea: deu metre I infant a messio sua e 
dei sotacomit e euyraces fornides e altres armes: ha de sa- 
lari a un meses XXXI1II libras barchinonenses. 

Sotacomit. 

Sotacomit I per galea : deu haver entrel comit e ell I in- 
fant a lur messio e servey e deu metre euyraces fornides 
e altres armes: ha de salari a IIII meses XVI libras bar- 
chinonenses. 

^ V. * 

' Notxers. 

Notxers VIII per galea deis quals la I sia scriva de Ia 
galeo: e ha mes quels altres per carrech de la scrivania 
una libra: deu metre cascun euyraces fornides e I paves e 
una ballesta e un croch e C viratons: ha de salari a IIII me- 
ses XII libras barchinonenses. Empero los maestres daxa et 
maestres calaffats e remolars qui van en cascuna galea vari 
per notxers e han mes avant una libra cascu per avantatge 
de lurs ferramentes. * * ' . 


Ballesters. 

Ballesters XL per galea grossa e XXX per galea sotil: 
deu metre cascun euyraces fornides II ballestes e II croclts 
o I croch ab II mans e CC viralons C de prova e C de 
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mal/cm c lia cascu dc salari a 1111 meses X libras barchi- 
nonenses. 

o Prohers. 

' ^ . « • ' , » 

Prohers VIII per galea: deu raetre cascun cuyrages for- 
nides e I paves c ha de salari cascun a IUI meses deu li- 
bras barchinonenses. 


Aliers. 

*• i » 

\ 

, * *i 

Aliers VI per galea: deu metre cascun cuyraces fornides 
et I paves e ha de salari cascun a IIII meses X libras bar- 
chinonenses et X solidos per provisio. 

Cruillers. 

% 

. . • • - •• • to • 

Cruillers IIII per galea: deu metre cuyrages fornides e 

I paves e ha de salari a IIU meses VIII libras barchino- 
nenses. • v 


SpatUrs. 

Spatlers VI per galea: deu metre cascu cuyrages fornides 
e 1 paves e ha de salari cascu a IIII meses VIII libras 
barchinonenses. 
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Remers sxmples. 

Remers simples CLIIII e II palomers e I senescal per 
galea: dea metre cascu spaa scrop e puntapeu e ha de sa- 
lari casca a IIII roeses VI libras barchinonenses. Eis palo- 
mers han de provisio cascan en cas que no roenjen vianda 
de cort una libra. Empero si la galea es de XXIX banchs 
ha mester CXLVIII remers. 

Trompeta. 

Trompeta I per galea: deu metre spaha e cuyraces for- 

nides e ha de salari a IIII raeses XV libras barchinonenses. 

• . * 9 
* * « 

Metge o barber. 

Metge o barber I per galea: deu metre forniment de son 

offici e ha de salari a IIII meses XV libras barchinonenses. 

• ♦ • • * , • 

Juglars de la armada. 

' . . . 

m 

Juglars qui tocaran a la taula a metre e a levar $o es 
dos trompadors una trompeta una cornamusa e un tabaler 
han cascu XII denarios barchinonenses mentre seran en 
terra e serviran a la dita taula en la dita forma. E apres 
dei dia que les galees saludaran a avxnt si van en lo viatge 
han de salari cascu a IIII meses XV libras barchinonen- 
ses c ultra aco han cascun per vestir IIII libras barchino- 
nenses c de provisio cascun dia I solidum en cas que no 
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mengen en cort. Empero es acustumat que si fan crides 
per les ciutats o lochs per raho de les armades que ultra 
los dits salaris e drets lia cascu per cascuna II solidos. 

Item quels patrons e comits de les dites galees e altres 
vaxells hajen haver e pendre translats deis capitols damunt 
dits qo es cascun daquells qui faran per ells per tal que 
ignorancia no pusquen allegar de les coses pertanyents a 
ells. 

Aquestes son les messions de les taules dacordar lus quals los 
dits scrivans deuen fer e pagar e les quals les deuen esser 
preses en compte sens altres manaments empero que reeben 
apoches de qo qui pujara de XX solidos en sus. 

r. , 

Primerament los dits scrivans de Ia raoneda de la tau- 
la deuen fer endrefar e adobar e enjontar la taula da- 
cordar. — Item deuen fer e comprar I tapit nou ab senyals 
reyals, — Item una caxa per tenir Ia moneda eis libres e 
comptes de la taula. — Item paper tinta cera libres de 
paper I sagell e uns Evangelis qui estien en la taula. — 
Item stendarts e senyeres una baliesta e un croch una 
destra e una maca que servesquen a la taula. — Item deuen 
pagar los salaris deis juglars de la taula. — Item deuen pa- 
gar aquella moneda quel senyor rey o almirall o capita 
lan^a com los laus son dits. — Item les punyades de diners 
quel senyor rey o almirall o capita dona a aquells qui cri- 
den los laus e ais comit e sotacomit de Ia galea dei se- 
nyor rey o dol almirall o capita. — Item deuen pagar tots 
los juglars qui aqucll dia con la taula se posara hauran 
servit e hauran tocat axi al estendart a henehir -com a po- 
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sar Ia taula e fer Ia crida de Ia taula segons qnel altnirall 
o capita ordonara e manara axi mateix Io salari daquell 
qui fara Ia crida de Ia dita taula e los altres quis’ hOUran 
a fer per raho de la taula o deis acordats. — Item deuen 
pagar les messions daquells qui faran j usticia dalscuns deis 
acordats per lurs demerits. — Item Io salari daquell qui 
portara la caxa a la taula e la tornara a casa deis scrivans 
e metra la taula el estendart e les senyeres. — Item los sa- 
laris deis acordadors de la taula segons quels sera tatxat 
per Io senyor rey. — Item deuen pagar nolits de lenys e 
de barques c de lahuts e salaris de porters e de correus 
e daltres persones ques trametran per raho de la armada 
e deis acordats daquella. — Item totes altres messions me- 
nudes ques convendra de fer per raho de la taula e deis 
acordats de aquella. E altres messions no son acustumades 
de pagar per los dits scrivans per raho de la taula scns 
special manament dei 9enyor rey o dei capita o cap de la 
armada. — Item que de totes les ordinacions dumunt dites 
sien fets trcllats c trameses closos e segcllat9 a Barcelona 
a Valencia a Mallorcha en Serdenya e a Cobliure per tal 
que ignorarancia daqui avant no pusquen allegar sobre les 
dites coses. 

En Pero ctc. AI feel en Ferrer de Magarola scriva 
nostre e de les taules dacordar de nostra senvoria salut 

m 

e gracia^ Dehiinvos eus manam que de la peccunia de 
les dites taules facats fer un libre de pergami de les or- 
dinacions de la mar e dei sou e cot que In nostra cort 
dona ais acordats de les nostres armades Io qual eslia con- 
tinuament en la taula dacordar de Barcelona. E no res 
mcnys fets fer translato de les dites ordinacions e segcllats 
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ab nostre segell trametelslos en aquells locs de nostra se- 
nyoria ou se fan armades car nos manam al racional de Ia 
ma^ixHa tot altri qui de vos oyran compte que vos resti- 
tuent a eli la present e apoches tot co que hajats despes 
e pagat per les dites rahons reebe en compte vostre. Data 
Barcbinone a XI dies de Maig en lany de la nativitat de 
nostre senyor MCCCLIX. — Dominus rex mandavit Matheo 
Adriani. 



Lcg. de car- 

NAm^SeT' Don ^ e( ^ ro P or 1® g rac * a de Dios rey de Castiella de To- 
i2jun. imj e( j 0 <f e L eon (j e Gallisia de Sevilla de Murcia de Jahen 
dei Algarbe de Algecira c senyor de Molina. A todos los 
conceios alcailles jurados jueses justicias meerinos alguaciles 
et otros oficiales de todas las (ibdades et villas et iugares 
de mios regnos asi a los que agora son como a los que se- 
ran daqui adelante o a qualquiero a qualesquier de vos que 
esta mi carta fuere mostrada o el traslado dellasignado de 
escrivano publico sacado con autoridad o de juez de al- 
caille salud et gracia. Sepades que en las posturas o ave- 
nencias que fueron fechas entre mi et el rey de Aragon que 
se firmaron en quatro dias dei mes de octubre que agora 
paso de la era de mill et trcscientos et noventa annos se 
contiene que yo ni el non consintiesemos dende adelante 
acoger ni mantener en los nuestros regnos et senyorios nin- 
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guno que dende adelante fuese dado por alguno de nos 
por traidor o por alevoso o por fechor de algun maleficio 
e si alguno lo tomase que lo raandase prender et entregar 
al rey que lo dese por traydor o por alevoso o por fechor 
de maleficio seyendo dello segurado. Otrosi que non con- 
sintiese acoger ni mantener el rey de Aragon en sus regnos 
et senyorio ninguno ni ningunos de los que yo havia dado 
fasta aqui por traidores que eran en el mio senyorio o en 
otra parte fuera dei regno de Aragon et en qualquier otro 
regno o tierra que fuesen et si entrase de aqui adelante en 
Aragon que los mandase prender el rey de Aragon et en- 
tregarlos a mi seyendo dello segurado, Otrosi que yo non- 
consintiese acoger ni mantener en los mios regnos et se- 
nyorio a ninguno ni ningunos de los que fueran dados fasta 
el dicho dia por traidores por el rey de Aragon que eran 
en el senyorio dei rey de Aragon o en otra parte dei reg- 
no de Castiella o en qualquier otro regno o tierra que fuese: 
et si y entrasen dende adelante que los mandase prender 
et entregar al rey de Aragon enviandome requerir dello 
segunt que mas cumplido uviere e en las dichas posturas 
et avenencias se contiene. Et agora el dicho rey de Aragon 
enviome rogar quel mandase dar rais cartas para vos en 
esta razon salvo contra aqueilos que estavan al dicho tiem- 
po en que se firmaron las diehas avenencias o estuvieron 
despues o estan con la reyna donna Leonor mi tia o con 
los infantes sus fios o eon alguno dellos fuera dei senyorio 
de Aragon o con ellos o sin ellos en Albarrazin o en Ori- 
huela o en Alacante o en Guardamar o en Elcbe o en Cre- 
villen o en Valdaiosa o en qualquier lugar que los dichos 
infantes o alguno dellos an de Sexona adelante contra el 
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regno de MuFcia o en sus terminos de cada uno destos lu- 
gares. Et yo por guardar la amistat et las posturas et ave- 
nencias que se fizieron entre mi et ei dicho rey en esta 
razon tengolo por bien. -Porquc vos mando vista esta mi 
carta o ei traslado deila signado como dictio es a cada uno 
de vos que cada que fueredes requeridos de parte dei di- 
cbo rey de Aragon o de sus oficiales en razon de los quel 
dicho rey dio desdel dicho dia que fueron firmadas los di- 
chas avenencias o diere por traidores o alcvosos o por mal- 
fechor por si o por sus oficiales de algun maleficio o mal- 
fectura segunt que en las dichas posturas et avenencias se 
conliene como dicho es que los dedes et entreguedes luego 
a quien el dicho rey de Aragon o sus oficiales vos enbien 
requerir sobresta razon et non gelos enborguedes ni com- 
tralledes. E otrosi si alguno o algunos de los que el dicho 
rey de Aragon dio por traidores ante dei dicho dia que 
se firmaron las dichas avenencias et a ese tiempo non eran 
en el mi senyorio et agora estan y et fueredes requeridos 
como dicho es: mandovos que gelos entreguedes pero que 
non entreguedes alguno ni algunos de los que estavan en 

i 

el dicho tiempo que se firmaron las dichas avenencias o 
estuvieron despues o estan con la dicha regna donna Leo- 
nor o con los infantes sus fijos fuera dei senyorio de Ara- 
gon o con ellos o sin ellos en los dichos lugares et en sus 
terminos como<licho es. E si los que esto ovieren de veer 
por el dicho rey de Aragon o por sus officiales que vos vi- 
nieren requerir sobresta razon vos dixiereo que era mester 
conpanyias de pie o de cavallo para que vayan con ellos et 
con los que levaren para que los pongon en salvo de un 
logar en otro fasta en el senyorio dei dicho rey de Aragon: 


I 


(513) 


que les dedes compenyias de pie o de cavallo las que ovie- 
ren mester para que vayan con ellos de un lugar a otro et 
los pongan en salvo en el senyorio dei dicho rey de Aragon 
como dicho es dando ellos a los que para esto les daredes 
la costa ajustada: et non fagades ende al por ninguna ma- 
nera so pena de la mi merced et de seiscientos maravediz 

d a cada uno de vos. Et de como esta mi carta 

vos fuere mostrada et la cumplieredes mando a qualquier 
escrivan publico que por esto fuere llamado que de ende 
al que vos la mostrare testifique signando con su signo para 
que yo sepa en como conplides nuestro roandado et non 
faga ende al so la dicha pena la carta leyda. . . . Dada 
en Valladolit dose dias de junyo era de mill et trescien- 
tos et novcnta et VII. — Yo Diego Ferrandez la fiz escrivir 
por mandado dei rey. — Alvar Ferrandez. — Esta signada y 
sellada en su dorso con las armas de Leon y Caslilla. 
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Noverint universi quod nos Petrus et nos Alienora Dei foi. 1. 
gratia rex et regina Aragonum Valentie Majorrcarum Sar- 
dinie et Corsice comesque et comitissa Barchinone Rossi- 
lionis et Cerilanie. Visis intellectis et recognitis capitulis 
infrascriptis et responsionibus per nos factis eisdem capi- 
tulis quorum tenores sic se habent. Lo sehyor rey e la 
senvora revnn comanen an G. Carbonell maestre de cases 
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ciutada de Barchinona Io palau de Ia dita senyora que ha 
en Ia dita ciutat ensemps ab Ies cases qui foren dei Tem- 
ple Ies quals Io senyor rey novellament ha comprades dei 
bisbe de Vich e aquelles ha ajustades e unides ai dit pa- 
lau e encara ensemps ob los alberchs qui foren dena Su- 
nyola e den Rovira e altres diverses alberchs quel dit se- 
nyor ha comprats e aquelis ha units e sjustats al dit palau 
axi quel dit G. sia guardia de tot lo dit palau e estiga 
continuament en aquell en Io qual haja sa habitacio en 
aquell Ioch o cases que per los dits senyor e senyora li 
seran assignades. £ aco aytant cora al senyor rey e a la 
senyora reyna plaura e no raes avant. Plau al senyor rey 
et a ia senyora reyna. Item lo dit senyor dara al dit G. 
Carboneil cascun any per son salari CCG solidos barchino- 
nenses los quals de present Ii assigna 'sobre aquelis CCC so- 
lidos que reeb e reebre deo cascun any per cena sobre lo 
Ioch de Tarraca en manera que cascun any lo dit G. men- 
tre tenra lo dit palau puxa haver aquelis franchament e 
quitia e sens tot embarch: e mana lo dit senyor ais homens 
dei dit Ioch que daquelis li responguen lo primer dia de 
janer primer vinent e daqui avant cascun any en lo dit ter- 
me mentre que tinra lo dit palau e da^o li sia feta letra 
per lo dit senyor ais dits homens comanan e manan an 
P. Ferrer porter de la senyora reyna quels ne fore eis ne 
destrenga si mester hi sera. Plau ais dits senyor e senyora. 
Item lo dit G. tenga en condret lo dit palau qo es que 
recorrega los terrats et Ies taulades ,en guisa que per plu- 
ges nos puxa consumar ne venir a menys en alguna partet 
que de present lo dit G. prenga et estoig en algun Ioch 
dei dit paluu totes aquelles teules qui huy hi son qui son 
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romases deis alberchs quel senyor rey ha comprals los quals 
son estats cnderrocats axi per rao dei pati dei dit palau 
com per rao dcl ort o verger daquell. E encara prenga e 
estoig lo dit G. en lo dit loch totes aquelles teules qui 
son de present en lo palau reyal de Barchinona et encara 
totes altres teules qui per avant seran en lo dit palau de 
la senvora reyna per semblant rao go es de diverses cases 
et alberchs quel senyor rey et la senyora reyna hi entenen 
a comprar per go que ora et per avant con mester hi sera 
totes les dites teules servesquen a recorrer et adobar les 
dites teulades. Plau al senyor rey et a la senyora reyna. 
Item los dits senyor et senyora comanen al dit G. Carbo- 
nell lort o verger dei dit palau axi la partida que ja hi 
era con la senyora reyna compra lo dit palau com aquella 
altra partida quel senyor rey hi ha feta fer unir et ajustar 
de diverses alberchs quey ha fets comprar et enderrocar: axi 
que dit G. sia guardia de tot lo dit ort o verger e tenga 
et aministre aquell ensemps ab lo dit palau de la senyora 
reyna e les dites cases et alberchs per lo senyor rey com- 
prats e a aquell palau units e ajustats axi com damunt se 
conte mentra que ais dits senyor et senyora plaura. Plau 
al senyor rey et a la senyora reyna. Item lo dit G. faga ca- 
var regar et conrear lo dit ort et tots los arbrcs ceps c 
tries et tots altres fruyters qui son o seran dins lo dit ort 
en son tcmps covinent et segons que al dit ort et ais dits 
fruyters ceps et altres arbrcs sera necessori: et tenga endre- 
gats los dits arbres ceps et tries et altres fruyters axi aquells 
qui huy hi son com aquells qui seran en lendador lo qual 
se fara de present en torn dins lort et encara tots altres 
quey seran de perlxes et de canyes de ionchs et de totes 
tomo VI. 24 
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altres coses quiv sien necessorics a propries messions dei dit 
G. Mas empero com en # Io entriament faedor en Io dit 
andador sien neeessaries algunes treveses de roure o daltre 
fusta fort et durable de pilar a pilar les quals es ops que 
sien cmpaguntades : quen pusca pendre Io dit G. de la 
Dracana dei senyor rey si ni ha et si no ni ha que la se- 
nyora reyna haja a pagar qo que coslaran les diles travcses. 
Et si los dits senyor et senyora volran fer melre fruyters o 
altres arbres en lo dit ort o vergcr quels dits senyor et se- 
nyora paguen co qae costaran de compra e de port et lo 
dit G. hajals hi a fer metre et plantar a ses propries mes- 
sions. Plau ais dits senyor et senyora. Item la dita senyora 
fara dar al dit G. Carbonell cascun any per son salari de 
tenir aministrar ct conrcar lo dit ort quinquaginta solidos 
barchinonenses. Empero per ^o com en lany primer haura 
a fer majors messions de perlxes et de canyes haura lo dit 
G. per lo dit primer any centum solidos barchinonenses 
et los altres seguents haura los dits L solidos cascun any. 
Plau ais dits senyor et senyora. Item que tota la ortalica et 
tols los fruyts dei dit verger o ort sien dei dit G. Carbo- 
ncll sino aytants com los dits senyor et senyora ne volran. 
Plau al senyor rey et a la senyora reyna. Eadem capitula 
cum dictis ad ea factis responsionibus ac omnia et singula 
in eis contenta laudamus approbamus ratiGcamus et con- 
firmamus eaque tenere et observare promittimus inconcusse 
ct in aliquo non contrafacere vel venire aliqua ratione. 
Mandantes hujus serie universis et singulis oficialibus nos- 
tris et eorum locatenentibus quod prodicta omnia et sin- 
gula teneant et observent et in aliquo non conlrafaciant 
vel veniant quavis causa. Ad hec ego Guillelmus Carbo- 
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nelli predictus gratis et ex certa scientia predictis omnibus 
et singulis expresse consentiens convenio et promitto vobis 
dictis illustrissimis domino regi et domine regine quod pro- 
dicta omnia et singula que per me attendenda et com- 
plenda sint juxta series et tenores capitulorum predicto- 
rum tenebo et observabo attendam et complebo bene et 
legaliter et in aliquo non contrafaciam vel veniam aliqua 
ratione sub bonorum meorum obligacione. In cujus rei 
testimonium nos dicti rex et regina, duo consimilia instru- 
menta de predictis fieri jussimus unum tradendum nobis et 

alterum vobis dicto Guillelmo Carbonelli nostris sigillis pen- 

* 

dentibus comunita. Quod est actum et datum Barchinone 
videlicet in dicto palacio domine regine secunda dic de- 
cembris anno a nativitate Domini MCCCLXVIIl nostrique 
dicti regis regni XXX tercio. — Petrus cancellarius. — Sig- 
num Petri Dei gratia regis Aragonum etc. qui hec con- 
cedimus et firmamus. — Signum ^Alicnore Dei gratia regine 
Aragonum etc. qui hec concedimus et firmamus. — Sig- 
^(num Guillelmi Carbonelli qui hec laudo concedo et fir- 
mo. — Testes hujus rei sunt Johannes Bercngarii de Raja- 
dello majordomus et Raimundus Bercngarii de Monte Olivo 
camcrlcngus dicte domine regine milites. — Dominus rex et 
domina regina mandaverunt michi Guillermo Oliverii in 
cujus posse ipse et dictus Guillcrmus Carbonelli firmarunt. 

' •* inp *M 'H-. »r • (ibi bili a. r ) nB ‘tbbr.frmvofi Jnyoi 
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■a*?* Petrus etc. nobilibus et dilectis gubernatoribus vicariis 
2abriiim su ij V j car ij g bajulis ac aliis infrascriplis salutem et dilec- 
cionem. Nuper cum littera nostra data Barchinone XV die 
februarii proximi preteriti quandam ordinacionem fecimus 
habentem quod officiales nostri Catalonie expressati in ipsa 
litera et presenti astricti essent ad tenendum equos et ron- 
cinos sub forma in ipsa litera declarata. Verum quia post- 
modum ipso negocio plenius recognito ordinacionem ipsam 
duximus moderandam: proptcrea habentes dictam literam 
et ordinacionem in ea contentam pro irrita atque nulla ip- 
sam ordinacionem tenore presentis reducimus ad formam 
hic expressam que est continencie subsequentis. Ordona lo 
senyor rey per be de la cosa publica et per tal que juris— 
diccio sia miis et pus esforgadament exercida et defesa per 
aquells ais quals es comanada que los officials dejus escrits 
liavents jurisdiccio en Catalunya tenguen et hajen a tenir 
besties cavallines segons que agi es contengut. Primera- 
ment governador de Cathalunya V cavalis III qui sien su- 
ficients a cavalis armats et II alforrats. Son lochtinent II 
cavalis qui sien suficients a cavalis armats. Batle general 
de Cathalunya II cavalis qui sien suficients a cavalis armats. 
Governador dei condats de Rossello et de Cerdanya V ca- 
valis III qui sien suficients a cavalis armats et II a alforrats. 
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Procurador real deis dits comdats II cavalis qui sien sufi- 
cients a cavalis armats. Veguer de Barchinnona II cavalis 
6uficients a cavalis armats. Batle de Barchinona I cavali 
qui sia suficient a cavali armat. Sotsveguer de Barchinona 
un cavali suficient a cavali annat. Veguer de Valles I ca- 
vali suficient a cavali armat. Veguer de Gerona II cavalis 
qui sien suficients a cavalis armats. Batle de Gerona I ca- 
. vall suficient a cavali armat. Sotsveguer de Gerona I cavali 
suficient a cavali armat. Veguer de Rossello II cavalis su- 
ficients a cavalis armats. Batlie de Perpenya 1 cavali qui 
sia suficient a cavali armat. Sotsveguer de Rossello I roci. 
Veguer de Puigcerda II cavalis suficients a cavalis armats. 
Veguer de Conflent I cavali suficient a cavali armat. Ve- 
guer de Leyda 11 cavalis suficients a cavalis armats. Batle 
de Leyda I roci. Sotsveguer de Leyda I cavali suficient a 
cavali armat. Sotsveguer de Pallars un roci. Veguer de 
Cervera II cavalis suficients a cavalis armats. Batle de Cer- 
vera I cavali suficient a cavali armat. Sotsveguer de Cer- 
vera I cavali qui sia suficient a cavali alforrat. Sotsveguer 
dez Prats I roci. Batle de Tarrega I cavali suficient a 
cavali alforrat. Veguer de Muntblanch I cavali suficient a 
cavali armat. Batle de Muntblanch I cavali suficient a ca- 
vali alforrat. Sotsveguer de Muntblanch I roci. Veguer de 
Vilafrancha 1 cavali suficient a cavali armat. Batle de Vila- 
francha I cavali suficient a cavali alforrat. Sotsveguer de 
Vilafrancha I cavali qui sia suficient a cavali alforrat. Ve- 
guer de Terr8gona I cavali qui sia suficient a cavali armat. 
Lo batle dei camp de Terragona I cavali qui sia suficient 
a cavali armat. Veguer de Tortosa I cavali armat. Sots- 
veguer de Tortosa l roci. Batle de Tortosa I cavali sufi- 
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cient a cavali armat. Veguer de Bages I cavali suficient a 
cavali armat. Batle de Manresa I cavali suficient a cavali 
alforrat. Batle de Bcrga I cavali suficient a cavali alforrat. 
Sotsveguer de Berga I roci. Sotsveguer de Copons I roci. 
Veguer Dosona I cavali suficient a cavali armat. Batle de 
Vich I cavali suficient a cavali armat: pero lo senyor rev 
nol enfen a estrenyer si sen pot ercusar per tal com es 
batle perpetual. Batle de Sent Feliu de Guixols I roci. Batle 
de £areyal I cavali suficient a cavali alforrat. Tots los dessus 
diis hagen espay que per tot maig sien encavalcats segons 
la ordinacio damunt dita: cmpero si algun apres que fossen 
encavalcats perdia cavali que hage II meses de espay a en- 
cavalcarse et siis venien hagen espay de I mes. En altra 
manera per aytants dies com faran falta en tenir los dits 
cavalis e rocins lus sia abatut lo salari de lurs officis: de la 
qual falta a escriure sien tenguts los scrivans de les corts 
deis dits officials sots pena de perdre lurs officis c de estar 
a merce dei senyor rev: e que de la presentacio de la pre- 
sent ordinacio los dits scrivans liajen a fer cascun cartn 
publica et aquclla trameten al maestre racional de la cort 
dei senyor rev. Axi mateix los diis scrivans sien tenguts sots 
la pena dessus dita e a fc de lur offici e a carrech de les 
lurs animes de fer memoria de les faltes dessus dites e que 
aquella trameten al dit maestre racional sots lur segell e 
ab escriptura a la fi la qual contenga los dies de les dites 
faltes: e si per aventura noy haura falta no resmenys los 
dits scrivans sots la pena et carrech dessus dits sien tenguts 
certificar lo dit maestre racional per lur letra en la qual 
diguen que clls fan testimoni com aquells officials han ser- 
vada be et complidament la dita ordinacio: en altra ma- 
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nera aquell o aquells officials qui aytal certificacio no mos- 
traran no puxen haver absolta o albara final dei dit raaes- 
tre racional nels sia pres en compte res que donen do 
lur administracio. Quocirca vobis et cuilibet vestrum di- 
cimus et mandamus expresse ac de certa sciencia quate- 
nus ordinacionem prediclam quavis alia ordinacione per nos 
super his facta obsistente nullo modo quam carere volumus 
viribus et effectu sola presenti in suo robore permanente 
inviolabiliter observetis. Mandantes per hanc eandem sub 
dictis penis scriptoribus curiarum vestrarum ut dictam or- 
dinacionem quatenus cos tangit observent et dicta memo- 
rialia faciant indefectibiliter prout superius continetur alias 
eis et eorum culpe merito ascribetur. Data Barchinone 
secunda die aprilis anno a nativitate Domini MCCCLX nono. 
—Petrus Cancellarius. — Dominus rex mandavit michi Ja- 
cobo Conesa per Bernardum de Apilia cui fuit consultum 
ut moderaret. 
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Petrus Dei gratia rex Aragonum Valencie Sardinie et foi"^ 223 ’ 

c 7 set 13 

Corsice comesque Barchinone Rossilionis et Ceritanie reli- 
gioso et dilecto consiliario nostro fratri Guillelmo de Gui- 


1369. 


merano comendatori de Barberano iocumtenenti gerentis 
vices gubernatoris in Cathalonia salutem et dilectionem. Ecce 
quod nos cum littera nostra data ut infra dedimus licen- 
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ciam venerabili et religioso ac dilecto nostro abbati et con- 
ventui monasterii Populeti circuendi menibus et vallis et 
alias fortificandi dictum monasterium in illis videlicet par- 
tibus ac modis et formis quibus vos duxeritis ordinandum 
prout in dicta littera lacius explicatur. Quapropter volen- 
tes nec inmerito ut ad fabricacionem dictorum menium 
et vallorum celeriter procedatur: vobis dicimus comittimus 
et mandamus de certa sciencia et expresse quatenus visis 
presentibus ad dictura monasterium ejus sumptibus perso- 
naliter accedatis et ipso viso et recognito ordinetis et de- 
signetis opera dictorum menium et vallorum et in quibus 
partibus dicti monasterii ipsa menia et valla construantur et 
omnia alia ad predicta necessaria et expediencia ordinetis 
et faciatis vestro sano arbitrio prout melius ad conser- 
vacionem utilitatem et defensionem dictorum operum et 
utique predicti monasterii vobis expediens videatur. Volu- 
mus tamen et providemus quod vos ante omnia recipiatis 
nostro nomine a dictis hominibus sufficientem securitatem 
et cautelam quod infra certum temporis spacium per vos 
eis ad hoc vestro sano arbitrio assignandum predicta me- 
nia et valla fine laudabili consumentur: quoniam nos super 
predictis omnibus et singulis et dependentibus emergenti- 
bus et connexis comittimus vobis hujus serie plenarie vices 
nostras. Datu Valencie sub nostro sigillo secreto septima 
die septembris anno a nativitate Domini MCCCLX nono. 
— Rex Petrus. — Dominus rex qui eam signavit mandato 
expresso. 
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. Reg.n. 1223, 

Nos Petrus etc. Inter ceteras sollicitudinis nostre curas foi.77. 

. . . 7 set. 1369. 

que infldent precipue cordi nostro ut loca indefensibilia 
principatus Cathalonie menium et vallorum munimine ful- 
ciantur est illa urgens satis et eficax et que nos diligenti 
admonet instancia quod monasterium Pobleti ordinis cis— 
terciensis ad quod singulari quadam ob ejusdem religionis 
seu ordinis reverenciam devocione afficimur predictorum 
menium et vallorum ambitu circuatur ut sub eorum tuta- 
mine defendi melius valeat et ostiles non formidet insultus: 
ad quod etiam tanto fervencius excitamur quanto solem- 
nius ab antiquo divinum cultum in eo celebrari novimus 
ipsumque miraculosis ac preciosis fore insignitum reliquiis 
et religionis claritate conspicuum et a predecessoribus nos- 
tris dotatum notabiliter fuisse et pingue pariter et funda- 
tum in quo etiam nonnullosque ex ipsis ac nos sepultura- 
rum nostrarum celebrium elegisse noscitur devocione sin- 
cera fundamentum. Quapropter attentis predictis ad humi- 
lem supplicacionem per vos venerabilem et religiosum ac 
dilectum nostrum abbatem totumque conventum dicti mo- 
nasterii inde nobis factam licenciam ambiendi menibus et 
vallis et alias fortificandi dictum monasterium in illis vi- 
delicet partibus ac modis et formis quibus religiosus et 
dilectus consiliarius noster frater Guillelmus de Guimerano 
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locumtens gerentis vices gubernatoris in Gatbalonia cui de 
hoc comissionem facimus ordinaverit seu designaverit vobis 
hujus serie deliberate et ex certa sciencia impertimur. Et 
ulterius quare parum prodessent menia et valla nisi gen- 
tium presidio fulcirentur: concedimus vobis ac etiam volu- 
mus ordinamus et providemus quod omnes et singuli ho- 
mines dicti monasterii in locis indefensibilibus populati re- 
colligant et recolligere habeant se cum bonis eorum mo- 
bilibus necessitatis tempore in monasterium antedictum. Et 
etiam quia dignum est ut qui comodum sentit oneris par- 
ticipium subire debeat et e contrario: providemus volumus 
et ordinamus quod homines ipsi operentur et contribuant 
ac operari et contribuere teneantur in operibus dictorum 
menium et vallorum et non in aliis secundum quod ad id 
per vos dictum abbatem vel successores vestros rationabi- 
liter taxati fuerint vosque ad predicta omnia ipsos et 
quemlibet ipsorum compellere possitis illis remediis quibus 
vobis melius et expediencius videatur. Mandantes per hanc 
eandem de certa sciencia et expresse gubernatori nostro 
generali ejusque vices gerentibus necnon vicario et sub- 
vicario Monlisalbi ceterisque officialibus et subditis nostris 
et dictorum officialium loeatenentibus prescntibus et fu- 
turis quatenus liccnciam concessionem provisionem et ordi- 
nationem nostras hujusmodi firmiter teneant et observent 
observarique faciant vosque et dictos successores vestros eis 
uti que plenisime gaudere permittant quavis causa : et hec 
quidem omnia fieri volumus et impleri quibusvis litteris 
ordinacionibuset provisionibus a nostra curia in contrarium 
quomodolibet obtentis seu obtinendis nostraque manu pro- 
pria subsignatis et sub quavis forma et solemnitate verbo- 
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rura quantumcumque derogatoriorum quas hujus serie ex 
certa scientia tollimus et penitus abolemus ac pro nullis et 
non factis haberi volumus et decernimus obsistentibus nullo 
modo. Data Valencie sub nostro sigillo secreto VII die Sep- 
tembris anno a nativitate Domini MCCCLX1X. — Rex Pe- 
trus. — Dominus rex qui eam signavit mandato expresso. 
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Reg. n. 1331, 

Molt car e molt amat cosi reebuda havein vostra letra^? 1 ^^ 
per la qual nos havets pregats ab gran instancia que a la 
batalla la qual mossen Thomas de Feelton gran senescat 
de Aquitania et mossen Ramon de Caussada senyor de Puig- 
cornet han eraprcsa de fer a nostre juiciament donem loch 
e camp segurs e al dit mossen Thomas e a LX homens dor- 
mes et a XXX archers que amenara carta de salconduyt. 

Ejatsia car cosi que a nos desplacia que aytals dos cava- 
Uers con son mossen Thomas e mossen Ramon venguen a 
aytal punt de batalla: empero per honor e amor vostre nos 
acceptam lo juiciament sots aquesta manera que si los dits . 
mossen Thomas e mossen Ramon venen davant nos con- 
cordats qual sera reptador e qual reptat e quants dies dura- 
ra ia batalla e ab quines armes se combottran e que entre 
ells uns que venguen sia declarat quey ha cas de batalla: 
nos tendrem lo camp segur e al entretant de nostra terra 
nos los farem saber on serem nos et lo camp perque Ia 
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drecen lur cami. E trametem al dit mossen Thomas son 
salconduyt c semblant al dit mossen Ramon. Et fariem to- 
tes altres coses per honor vostra de que vos nos pregassets. 
— Dada en Tortosa sots nostre segell secret a XII dies de 
febrer dei ony MCCCLXXI. — Guillermus de Palou. — Ber- 
nardus de Bonastre ex provisione facta [per dominum regem 
in consilio. — Fuit directa duci Alencaustrie. — Similis fuit 
missa comiti. 


CVIL 


»9. ’ Al noble et amat mossen Thomas de Feelton gran se- 
nescal de Aquitania sal ut et dileccio. Jassia que nos ab 
alcuna letra nostra dada en Tortosa aXX k diesde febrer 
dei any dejus escrit hajam significat a vos nos haver assig- 
nats los lochs seguents co es Valencia Saragoga Leyda o 
Tortosa per fer la batalla Ia qual es empresa de fer a nostre 
juiciament entre vos e mossen Ramon de Caussada senyor 
de Puigcornet: empero com ara maestre-Guillelm de Melie 
de part vostra nos haja supplicat que a nos placia declarar 
en qual deis dits IIH lochs volrem ques faga la dita batalla: 
per tal nos sobre aco nostra intencio declarants la ciutat 
de Valencia per fer en aquella la dita batalla vinents vos 
e lo dit mossen Ramon apparellats segons que jaus havem 
significat a vos e al dit mossen Ramon per la present as- 
signam e daquesta assignacio e denominacio de Ia dita ciu- 
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tat de Valencia Ia present letra nostra manam a vos esser 
^eta. Dada en Tortosa sots nostre segell secret a XII dies 
de mare en lany de la nativitat de nostre Senyor Mil 
CCCLXXI. — Rex Petrus. — Franciscus Castello mandato re- 
gis facto per Bernardum de Bonastre secretarium. — Simi- 
lis litera fuit directa dicto Raymundo de Caussada militi 
verbis tamen competenter mutatis. 
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Reg.n.l3M, 

Lo rev. Reebuda havem vostra letra sobrel fet de la Jol 24. 
batalla de mossen Thomas de Feelton et de mossen Ramon 
de Caussada senyor de Puigcornet la qual han empresa de 
fera nostre juiciament: e aquella entesa vosresponem que 
si abans que nos haguessem atorgat de reebrelo dit juicia- 
ment vosallres nos haguesscts escrit segons que ara havets 
nos haguerem nostre acord sobre les rahons quens havets 
nllegades ab la dita vostra letra : mas pus quel dit juicia- 
ment havem acceptat et lo fet es tant anant per res nou 
revocariem neu tornariem atras carconexer podets que nons 
estaria be nen fariem nostra honor car nos enteniem et en- 
tenem quen fem gran gracia et plaer a cascuna partida et 
axis deu entendre de reptador et reptat car bo reptador 
desija portar a ii son proposit e lo reptat vol escusar sa 
fe. Ne contrasta $o que diets que la questio toca los reys de 
Fran^a et Danglaterra: car siis toca tocals en quant cascun 
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rey ha afifeccio a son vassal mas no per tant que per la dita 
batalia los dits reys guanyen ne perden res de lur dret. E 
quant ago que diets que si lo dia et camp escusar no podem 
a les partides seria pus rahonable ques faes en Leyda Cer- 
vera o Vich: diemvos que nenguns daquests lochs nons han 
pureguts covinents per II rahons entres les altres: la primera 
per quen I es la mortaldat o hi comenda et laltre car si ca- 
valis o arneses los fallien o altres coses necessaries a les par- 
tides miis nauran bon recapte a Valencia que en neguns 
deis diis lochs. E al ais de quens supplicats que en cas que 
la dita batalia se haja a fer et nos puxa escusar facam de 
manera que la primera partida ne laltre de nos ne de nos- 
tres officials no haja de que rancurar: diemvos queus podets 
temr per dit que nos per lo dit fet havem fetes et farem 
tals provisions que si fara dret juhi et agualtat. E dago po- 
den cstar ben segures ab II les parlides. Dada en Tortosa 
sots nostre segell sccret a II dies dabril dei any MCCCLXXI. 
— Dominus rex missit sigillo sui anuli sigillatam. — Fuit di- 
recta Castellano Emposte et R. de Pegaria 
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Lo rey. Be creem que sapiats com entre mossen Tho- 
I0abr.l37l. mas F ee It on gran senescal de Guiana duna part e mos- 
sen Ramon de la Caussada senyor dc Puigcornet de la nitra 
es estada firmada batalia la qual ells han elegida fer en 
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poder nostre: e nos sabents que la ciutat de V alencia es de 
les pus insignes de nostra senyoria et copiosa de viandes 
et de gents qui molt be sabran reebre lcs dites paris et fer- 
los aquell acollimcnt ques pertany e qucy guardaran nostra 
honor havem deliberat que la dita batalla se faco en la dita 
ciutat on nos Deu volent entenem a esser per tenir lo camp 
segur e fer lo juciament de la dita batalla. E com lo por- 
tador de la present de casa dei dit mossen Thomas sen 
vaja aqui per pendre posada per ops dei dit mossen Tho- 
mas et per comprar aquelles viandes que haura mester e 
nos hajam deliberat que al dit mossen Thomas sia dada per 
posada lo monastir dei frarers menors et altres entorn da- 
quell a ops de les companyies que ab ell vcndran: pergous 
deim et manam que guardant que en aquest fet va molt a 
la nostra honor acullgats graciosament lo dit mossen Tho- 
mos et scs companyies e aximateix per semblant manera 
los altres quant venran. E no resmenys donets al dit por- 
tador lo dit monastir per posada et li focats liurar viandes 
a covinent for et altres coses a ell necessaries: certificant- 
vos que dagons farets pier et servey et lo contrari nos des- 
plauria molt. Nos vos trametrem dins breus dies mossen 
Francesch Cagarriga lo qual vos dira sobre les dites coses 
pus largament nostra intencio. Dada en Tortosa sots nostre 
segcll secret a X dies dabril dei any MCCCLXXI. — Rex 
Petrus. — Dominus rex missit signatam. — Fuit directa lo- 
cumtenenti gerentis vices gubernatoris in regno Valencie 
ac justiciis juratis et probis hominibus civitatis Valencie. 
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Beg.n.ips, Lo rey. Entes havem per letres deis consellers de Bar- 
9 oct. 137I. chinona que frare Nicholau Eymerich inquisidor deis he- 
retges es vengut Davinyo et Deu preycar dimenge primer 
vinent en Ia seu de Barchinona et ha Feta inhibicio que 
aquell dia altre sermo nos faga en la dita ciutat et deu pu- 

blicar en lo dit sermo algunes letres dei papa que ha ap- 

portades contra micer Francesch Roma axi com a vicecan- 
celler nostre. E com nos daquest fet escrivam per nostra 
letra al dit frare queus creega dago que li direts de nostra 
part et diretslivos per virtut de la dita creenga que encon- 
tinent venga devant nos et que aquell dia nos cur de fer 
lo dit sermo : pergous manam que encontinent li presen- 
tets la dita letra et hajats ab vos I notari qui daquests 
prechs faga carta publica. E en cas que veessets que ell per 

nostres prechs no volgues estar de fer lo dit sermo et di- 

gues que pus lo papa liu ha manat que no sen estaria per 
res: volem eus manam sots encorriment de la nostra ira et 
indignacio que encontinent lo prenats tinent manant secre- 
tament que con la presentacio de la letra se fara sia fora 
dei monastir o con ira fer lo dit sermo: et aquell pres sens 
girar en algun loch lo metats en una galea e comanatslo 
a algun patro de les galeas qui son aqui et fetsli manament 
de part nostra ei ne forgats que encontinent parlcsca daqui 
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ab Ia dita galea et quel nos oport aci en Tortosa: car nos ab 
nostra Ietra escrivira ai dit patro quel nos aport encontinent. 
E aximatex volem que de part nostra manets ais deputats 
que per neguna raho no cmbarguen la dita galea abans 
aquella encontinent lexen venir ab los dits patro et frare 
Nicholau. — Dada en Tortosa sots nostre segell secret a IX 
dies doctubre dei any MCCCLXXI. — Rex Petrus. — Domi- 
nus rex mandavit michi Francisco Vitali. — Fuit directa vi- 
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cario Barchinoue et Vallensis. ; • . 





Lo rev. Frare Nicholau nos escrivim al veeuer de Bar- fol. 102. 

, . J , , . ...... 9 oct. 1371. 

chinona per nostres letres que de part nostra deja dir a vos 

algunes paraules que nos li fem saber en les dites nostres 

letres: perqueus pregam que a aco quel dit veguer vos dira 

de part nostra donets plenera fe et creenfa axi com si nos 

vos ho deyem. — Dada en Tortosa sots nostre segell secret 

a IX dies doctubre dei any MCCCLXXI. — Rex Petrus.— 

Dominus rex mandavit michi Francisco Vitali. — Dirigitur 

fratri Nicholao Aymerich de ordine predicatorum. 

. . t , : ■ . , . ... 
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fcV"* Petrus etc. dilectis et fidelibus nostris vicario subvicario 
ltfma j. 13^3‘bajulo et judici ordinario Gerunde eorumque locatenen- 
tibus presentibus et futuris salutem et dileccionem. Quam- 
quam ad compescendas inefrenatas linguas illorum qui vicio 
collapsi facinorosos et alias aborrendos et detestabiles actus 
obloquntur debeat prompta existere nostra regia celsitudo: 
erga tamen correccionem illorum promptior et rigorosior 
esse debet qui in Dei omnipotentis et beatissime Virginis 
Matris sue et sanctorum blasfemiam et contumeliam abenas 

; : tt 

suas laxare et alias divinam majestatem offendere non ve- 
rentur. Animadvertentes igitur non sine cordis displicencia 
qualiter illud pessimum jurandi vicium et error in universis 
populis et gentibus nostris inolevit et jugiter perseverat quod 
io reprobum sensum dati festinantes ad precipitacionem et 
ruinam eorum et utique tocius reipublice in nichilo inter- 
ponunt dominum Deum et beatam Virginem Mariam atque 
sanctos dislacerando fatue quantum in eis est eorum cor- 
pora per universa membra et alias ipsas execrabiliter offen- 
dendo divinam ac nostram correccionem nullatenus metuen- 
tes : cumque nos studentes nec inmerito abusum et erro- 
rem hujusmodi tollere in generalibus curiis quas in villa 
Montissoni celebravimus constitucionem fecerimus subse- 
quentem: Qui verba nefandissima Deum omnipotentem ac 
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beatam virginem Mariam et ejus virginitatem tangencia et 
sanctos et sanctas Dei protulerit si ex proposito dixerit sine 
spe aliqua venie moriatur. Si in ludo rixa vel cum ira vel 
casu protulerit portando per mediam linguam unam vir- 
gam ferream fustigetur. Propterea volentes constitucionem 
ipsam deduci in publicum ne quis nubilo ignorande inde 
valeat excusari : vobis et cuilibet vestrum dicimus et man- 
damus de certa scienda ac firmiter et expresse sub pena 
nostre gracie et mercedis quatenus facta inde preconiza- 
cione publice ut est moris et in locis solitis jurisdiccionis 
vobis comisse preinsertam constitucionem observetis firmiter 
juxta sui seriem et tenorem taliter ut ex quo predicti 
nostri subditi divinum non formidant judicium ab hujus- 
modi nephandis abusibus et erroribus terrore nostre gladii 
et acrimonie valeant cohiberi. — Data Barchinone sub nos- 
tro sigillo secreto XV die madii anno a nativitate Domini 
MCCCLXXI1I. — Visa. Romeus. — Bartholomeus Sirvent ex 
provisione facta per vicecancellarium. * 


1 * 


Ji 


CXI1I. 



Nos Petrus etc. Sicut providencia regia in disposicione®*®} ^/^ 
provida suorum officialium potissime comendalur : sic ex 20,iul ' 1373 
itlorum culpis seu negligenciis vicio presidentis ascribitur et 
ejus expanditur gloria ex laudanda virtute ipsorum. Cum 
igitur totum reipublice bonum vel ejus bastitatis dispen- 
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dium ab officialibus ad latera nostri constitutis procedere 
dinoscatur nam ab hiis tanquam superioribus officiales ex- 
teriores nostrarum terrorum regimini deputati exemplum 
exinde sumere dinoscuntur: experiencia enim que est om- 
nium rerum magistra nos docuit et docet quod in culpa 
mora vet negligencia alguatzirii judicum procuratoris fischa- 
lis cnrie nostre et aliorum quibus in nostra curia super mi- 
nistranda justicia regimen est comissum negocia fiscalia et 
alia que in virtute justicie sunt expedienda persepe dila- 
tantur et subsequenter remanent indecisa ex quibus effec- 
tus rumpitur justicie dampnum non modicum et vexacio- 
nes ac superflue expense tam presoneriis qui squalore longi 
carceris sunt detenti quam aliis cum quibus noster fUchus 
in agendo vel defendendo suas habet accioncs quampluri- 
rae subsequntur. Quare super hiis cupientes ut convenit 
providere: tenore presentis ordinamus et sanccimus quod 
amodo qualibet die martis de mane thesaurarius et al- 
guatzirius nostri doctores vel jurisperiti nostram sequentes 
curiam procurator fiscalis et alie persone domestice nostre 
quas dictus noster thesaurarius necessarias etiam in his 
duxerit evocandas habeant congregari et interesse certo loco 
per dictum thesaurarium eligendo in et de negociis fisca- 
libus in curia nostra ocurrentibus tractaturi ordinaturi et 
processuri prout ipsorum cujuslibet officio incumbet et dicta 
negotia id exposcent. Si vero illi tales qui ad hoc vocati 
fuerint ad locum designatum interesse non curaverint vo- 
lumus talibus per scriptorem porcionis domus nostre ha- 
bita prius certificacione inde a nostro thesaurario quita- 
cionem ipsorum per unum mensem pro qualibet vice qua 
in dicto loco per modum predictum adesse omisserint rea- 
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liter deduc». Et sic mandamus predictis thesaurario al- 
guatririo et aliis officialibus nostris predictis quod hujus- 
modi nostram ordinacionem et sanceionem ratam et firmam 
habeant teneant et observent observarique faciant et non 
contraveniant nec aliquem contravenire permitant quavis 
causa. In cujus rei testimonium hanc fieri jussimus no9tro- 
sigillo munitam. — Data Barchinone XX die julii anno a 
nativitate Domini MCCCLXXIll. —Rex Petrus. — Fuit 
sumpta per dominum regentem et ideo expedita. 


CXIY. 


. „ ..Reg. n.1238, 

Lo rev. Nos havem vists et fets regonexer en nostre consell f<5i. 86. 

Ios processes que vos havets fets per vostra tementat sens 

algun dret et justicia contra lo nostre veguer et algun9 

singulars de Terragona et sobre ago havem fet apellar et 

oyr larchabisbe de Terragona qui es en nostra cort si pre- 

sent et sos advocats eis havem hoyts: e son estats vists tals 

et tant folls et fats vostres processes que per lo dit archa- 

bisbe ne neguns nos son puguts defendre ne rahonar et sino 

fos per reverenda de Deu et de la santa esglesia la qual 

nos axi com a catolich princep honram et temem nos fae- 

rcm tal proces contra vos que tota la follia que havets feta 

comprarets be. Mas aquesta vegada havem acordat a sup- 

plicacio de mossen de Leyda et daltres de nostre consell 

de passar en aquest fet bcningnament : pero dehimvos ct 
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manam quo daquiavaut semblants prooesses no fafats sino 
beus prometem et volem hajats per ferm que sil contrari 
fets co que no creem nos ne farem tal castich et punicio 
que sera a tots altres exemple et terror. E acous volem 
notificar per tal que no pugats ignorancia allegar. — Dada 
en Barchinona sots nostre segeil secret a XVI dies doctu- 
bre dei any MCCCLXXI11. — Rex Petrus. — Dominus rex 
missit signaturam.-— Fuit directa officiali archiepiscopi Ter- 
racone. 


cxv. 


B ^‘!. n m ’ Lo rey. Molt car fili entes havem- laccident de febre 
14 ag. I378.^ ue h ave t s haut de que havem haut gran despler e cs- 

tamne ab gran ansia et starem tro sapiam vostre milora- 
ment: perqueus preguam volem e manam que soven nos en 
certificets per correus cuytats cor fort nos farets gran plaer 
per la ansia en quen estam: et estats a regiment deis met- 
ges eus guardats de coses contraries. E sapiats que nos 
havem fetes tres cobles: cavallers de qui ne on se deuen 
fer: et per tal com en aqueix regne ha molt hom jove de 
qui acos pertany trometemvosen translat enterclus en la 
present afin quen prenguen eximpli. Dada en Barchinona 
sots nostre segeil secret a XIIIl dies dagost dei any mil 
GCCLXXVUI . — Rex Petrus. 
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Vetlan el lil suy nuu penser casut 
De dar consell ais cavavallers quis fan 
De quis faran cavallers deravan 
Es eu qual loch los sera pus legut. 

; iE dich priraer que la cavallaria 
. . . Bebre deu hom de son senyor siy es . 

0 de valent cavaller en apres 
0 de qui cap de son linatge sia. 

Lo loch me par que sia pus degut 
Nobla ciutat o vila grosse gran 
OIs enamichs valentment garrcjan 
Tenent el puny lanea el bras escut . . 
On esgleya on gran devota sia: 

E siu faxi no sera ja repres 

Per cavallers ne per null hom entes 

Quin nobles fayts met se pensa tot dia. 

. . . Damor no chant axi com far solia 

Car me vey trop en anys avant empes 
Duptant quem fos en mal per alscuns pres: 
Perque raen call que pus non chantaria. 

Dominus rex mandavit michi Guillermo Oliverii. 

* 


CXVI. 


Nos Petrus Dei gratia rex Aragonum etc. Fidedigno- "3J 87 ' 
rum reiacione percepimus quod ex meretricibus que mul- 3 1110,0 1380 ‘ 
tociens divino lumine illustrate suadentibus personis de- 
votis ab infausta veneris labe qua in lupanaribus se pros- 
tituendo fedantur resipiscentes alique scilicet viris nubendo 
alique in religionis monasteriis se Dei obsequiis offerendo 
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et aliquc jungendo se bonarum famulatui personarum et 
relique aliis diversis modis salutarem vitam resumunt et 

♦ » » • ' * i 

honestam nonnulle ad vomitum redeuntes procurante hu- 
mani generis adversario qui semper quem devoret circuit 
non verentur se in ipsis prostituere lupanaribus sicut prius 
ex quo prestatur ceteris illic persistentibus temeritas re- 
manendi obstinate ibidem ac illis que ut prefertur dictum 
dereliquerunt peccatum in id ipsum turpiter prolabendi et 
devocio personarum circa predicta laborancium utique refri- 
gescit. Unde serio huic morbo debitam et congruam volen- 
tes adhibere medelam : tenore presentis providemus edi- 
cimus ac ad imperpetuum ordinamus qUod aliqua vel ali- 
que de illis meretricibus que prostribulum derelinquerunt 

Biloa iKt jflftcv) cj*t Wfruifl f 

vel in futurum dei$iiqqaent **t prefertur ad illud vel aliud 
quodcumque prostituendi causa sub penis subscriptis non 
audeant regredi ullo modo: imo si in aliquo lupanari reperte 
fuerint confestim capiantur et currendo per loca solita ci- 
vitatis ville seu loci ubi eas capi contigerit fortiter fusti- 
gentur in nudis et ex tunc perpetuo sint cxules ab omnibus 
et singulis regnis et terris nostris: ita quod si ulterius sci- 
licet post decem dies ab earum fustigacione proxime se- 
quentes in aliquo seu aliquibus locis ipsorum regnorum et 
terrarum nostrarum reperte fuerint suspendentur absque 
omni venia per collum in patibulis taliter quod moriantur. 
Et easdem penas disponimus et volumus incurrere lenones 
et alios qui de dictis mulieribus in pretactum nefarium 
actum relapsis in aliquod prostibulum presumpserint redu- 
cere seu modo aliquo tenere ibidem. Eademque ordina- 
cione prohibemus et mandamus quod nullus hospes seu 
hostalerius presumat sub pena viginti solidorum pro qualibet 
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die qua fuerit contrafactum de dictis meretricibus recolli- 
gere seu admittere in hospicio suo aut domo: quam penam 
quilibet ordinarius vel alius officialis ad quem spectet 
irremissibiliter habeat exigere et habere ac integre ponere 
in nostro compoto sub pena ommisse recepte que secundum 
stilum curie nostre undecupli est censenda ut si eorum et 
earum quos et quas Dei timor et nostre correccionis for- 
mido a tam facinoroso ausu collibere non poterunt saltem 
acerbitas sue nequicie finem ponat et ceteri tam mares quam 
femine inde perterriti tentare similia perhorrescant. Man- 
dantes nostro carissimo primogenito et gubernatori generali 
ejusque viccsgerentibus necnon vicariis bajulis justiciis su- 
prajunctariis calmcdinis merinis juratis ceterisque officia- 
libus nostris et eorum locatenentibus presentibus et futuris 
quatenus ordinacionem statutum et provisionem nostram 
hujusmodi teneant firmiter et observent et infligendo et 
exigendo dictas penas et alias efficaciter exequantur tociens 
quociens casus occurrerit ct reppererint contrafactum fa- 
cianlque in libris eorum curiarum transcribi et copiari et 

• 

in locis jurisdiccionum suarum publice voce preconis pu- 
blicari unde nullus valeat ignoranciam allegare. In cujus 
rei testimonium presentem fieri jussimus nostro sigillo mu- 
nitam. Data Barchinone tercia die marcii anno a nativi- 
tate Domini millessimo CCC octuagesimo. — Rex Petrus. — 
Dominus rex mandavit michi Bartholomeo de Avellaneda. 
4t$yupi» mq «cou i« oup am fuo i q,;) •jnjno.lu «?t» Jla Jiurni 
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cxm 


En Pere per la grasia de Deu rey Darago etc. al molt 

3 sct 1380 

'ait e molt poderos princep Solda de Babilonia salut et 
compliment. de tota bona ventura. Gran compassio havem 
princep molt ait a tots aquells que sabem en captivitat et 
en preso axi com aquell qui per deute de humanitat sen- 
tim en nostre cor alguna dolor en les alliccions de cascuns: 
mas molt major compassio havem ais reys e ais princeps 
e altres persones dalt estament prosoners e catius e per 
conseguen sentim major passio en les adversitats daquells. 
On princep molt ait nos per aquesta raho desijants e ha- 
vents molt a cor lo deliurament dei rey Dermenia et de 
la reyna sa mulier e de lurs infants los quals vos tenits 
presos et en vostre poder: havem sobre aco escrit di verses 
vegades a la Yostra magniflcencia segons que en les nostres 
havets pogut veure : e ara per relacio den Francesch Ca- 
closa mercader e patro de nau de Barchinona feel sotsmes 
nostre lo qual per aquest fet e per altres haviera trames 
a la vostra presencia havem antes que per vos princep 
molt ait es estat atorgat e promes que si nos per aquest 
fet vos trametiem nostre ambaxador ab nostres propries 
letres vos per amor e honor nostra deliurariets los di ts 
rey e reyna ab lurs infants : de la qual cosa havem haut 
subiran plaer e aquelia vos regraciam tant com podem. E 
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com de cascu e majorment de princeps se pertanya atten* 
dre e coroplir ?o que atorga e promes e mes avant de ha^ 
verse benignament e piadosa vers aquells los quals fortuna 
per batallas e fets darmes o en altra manera ii sotsmes 
car en sembiants coses benignitat e humilitat son en prin- 
cep e gran senyor molt loades e Ii tornen a gran erexi» 
roent de sa gloria e honor : pregamvos tan carament cora 
podem que per reverencia et amor de nostre senyor Deu' 
per lo qual los reys regnen e per especial esguart nostre 
qui tantes vegades vos habem escrit e pregat e quiu havem 
subiranament a cor vos placia los dits rey e reyna ab tots 
lurs infanta companyes e bens deliurar e restituir a la li- 
bertad en que eren ans de lur preso. Et sera cosa de que 
servirels a Deu en farets a nos singular plaer e honor 
per lo qual e per los altres que fets nos havets vos pro- 
metem e hajats per ferm que en semblant cas e en tot ul- 
tre fariem sembiants coses e totes altres que poguessem 
per vostre plaer e honor. E per tal que miis conegats que 
lo dit deliurament havem singularment a cor: trametemvos 
nostre ambaxador qo es lamat conseller nostre en Bonanat 
Qapera cavaller quius presentara aquesta nostra letra in- 
format plenerament sobre aquest fet de tota nostra in- 
tencio : per lo qual vos trometem fomiliarment olgun petit 
do de nostres jo^es pregantvos on pus affectuosament po- 
dem que lo dit nostre ambaxador vullats reebre graciosa- 
ment e lo dit do plasentmcnt en regonexen^a de bona 
amistad no guardant lo do mas la bona afleccio daquell 
quii vos tramet. Et no res menys vos placia dar plena fe 
a tot £0 quel dit nostre ambaxador vos dira de nostra 
part sobrel dit fet axi com si nos personalment vos ho de- 
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hiem e aquell espeegar da$o perque va e haverlo reco- 
manat mentre atur en aquestes partides. Et si algunes co- 
ses vos plaen princep molt ait que nos puscam fer per vos- 
tre plaer rescrivitsnosen ab plena fian^a. Dada en lo mo- 
nastir de Poblet a III dies de setembre en lany de ia 
nativitat de nostre Senyor MCCCLXXX. — Rex Petrus. 
Guillermus Calderoni mandato regis facto per dominum 
infantem Martinum domini regis natum. 


CXVIII. 


R f5i n iS 7 ' * >ere e * c ‘ ^ rao ^ n0 ^^ e e rao ^ amat nostre Bar- 
3 oct. 1380. coch almirayl dei molt ait e poderos princep lo Solda de 

Babilonia salut e bona amor. Molt noble almiral : per re- 
lacio den Francesch Caclosa mercader et patro de nau de 
Barchinona feel sotsmes nostre lo qual per Io deliurament 
dei rey Darmenia e de la reyna sa mulier e de sos filis e 
per altres offers nostres laltra vegada haviem trames al Solda 
havem entes que per lo Solda es estat atorgat e promes que s* 
nos per aquest fet li traroetiem nostre ambaxador ab nos- 
tres propries letres ell per amor e honor nostro deliuraria los 
dits rey e reyna ab lurs filis: de la qual cosa havem haut so- 
biran plaer axi com aquell qui singularment havem a cor lo 
dit deliurament. Perque nos confiants de la sua prometenga e 
atorgoment com de coscun et majorment de princep c gran 
senyor axi com ell es se pertanga servar c complir per obra 
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go que otorga et promet e mes anant de haverse benig- 
nament e piadosa vers aquells los quals per bartalles e fets 
darmes o en altra manera fortuna li sotsmet car en sem- 
blants coses benignitat et humilitat son en princep e en 
gran senyor molt loades e li tornen a gran creximent de 
sa gloria e honor: trametem novellamcnt per aquesta raho 
al dit Solda nostre ambaxador go es lamat conseller nostre 
en Bonanat Capera cavaller ^quius presentara aquesta nos- 
tra letra informat plenerament sobre aqucst fet de tota 
nostra intencio e per lo qual li trametem nostres affectuoses 
letres en les quals al dit nostre ambaxador comanam plena 
creenga. Et com sapiam molt noble almirayl que vos axi 
per vostra gran noblea et offici com per vostres merits 
dignes de gran laor havets gran loch et podets molt ab lo 
Solda et per conseguent considerat lo bon voler que ha- 
vets a nos e a Ia nostra casa reyal e car sabent que sots 
inclinat a obres piadoses e meritories hajam ferma espe- 
ranga que vos en aquest fet vos mogats eus hajats favora- 
blement et affectuosa faentnoshi obra de bon amich e scr- 
vidor axi com se pcrtany de nobla persona a pietat in- 
clinada: pregamvos tant com podem que per revcrencia de 
Deu et per honor et amor nostra induiscats lo Solda et 
ab ell fagats per aquelles millors maneres queus parega 
que deliure encontinent e rcstituesca a Ia libertad primera 
en que eren ans de lur preso los dits rey e reyna ab lurs 
filis companyons e bens. E dago vos molt noble almirayl 
servircts a nostre senyor Deu en farets a nos singular plaer 
e servey per lo qual nos obligarcts ens haurets tots temps 
prest a tot go quius tornas a honor e profit. Et ultra ago 
com per lo dit nostre ambaxador vos trametam algun 
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quell quii vos trametet: e mes anant vullats dar plena cre- 
en^a a tot $o que sobre Io dit fet vos dira de nostra part 
lo dit nostre ambaxador axi com si nos personalment vos 
ho dehiera et alio sius plaura compliscats per obra segons 
que nos de vos et de vostra favor confiam: et Io dit am- 
baxador nostre vos placia haver recomenat e tradar aquell 


e la sua companya favorablement e graciosa per esguart 
de nostra Ivonor. Et si algunes coses volets daquestes nostres 
parlides rescrivitsnosen francosament. Dada en lo mones- 
tir de Poblet a III dies doctubre en lany de la nativitat 
de nostre Senyor MCGCEXXX.-'-Rex Petrus. — Sub dicta 
forma nichil addito nichilque remoto fuit scriptum Barquea 

viceamirato dicti Soldani Babilonie. . : ' '|l ■ ; ' . . ’)l> >s, 

* * » 


dum de Villanova et Michaelcm de Sancto Johanne archi- 


• t 



Reg.n.9 43, 
fol. 214. 
Brnay.1385. 


-In Dei nomine pateat universis quod nos Petrus Dei 
'gratia rex Aragonum etc. attendentes per venerabiles pa- 
tres nobiles dilectos et fideles nostros Raimundum Elncn- 
sem Garciam Vincensem episcopos Berengarium de Angu- 
laria electum confirmatum Genindensis ecclesie Galceran- 
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chinone nomine ejusdem episcopi Petrum Vilana archidia- 
conum majorem Urgeliensis ecclesie nomine episcopi ipsius 
fratrem Raimundum de Rajadello nuncium fratris Guillei- 
mi de Guimerano prioris Cathalonie Andream vicecomitem 
Insule et de Caneto Dalmacium de Queralto Guillelraum 
de Argentona et Guiilelmum de Nogaria milites Johannem 
Serra et Johannem de Vallesicca licenciatum in legibus 
nuncios Barchinone Macianura Castilionis legum doctorem 
et Johannem Gralla nuncios civitatis llerde Vitalem Gri- 
mau et Franciscum Castilionis legum doctorem nuncios ville 
Perpiniani Ludovicum Strucii et Petrum Guillelmi Sunyerii 
nuncios civitatis Gerunde qui cum aliis diversis prelatis 
ecclesiasticisque personis baronibus militibus civitatibus villis 
et locis Cathalonie principatus nostri fuerant litteris evo- 
cati pro colloquio consilioque habendis cum eis supra qui- 
busdam negociis comodum et honorem nostrum ac reipu- 
blice regnorum et terrarum nostrarum potissime principa- 
tus jamdicti non parum tangentibus nobis fuisse reverenter 
oblata capitula subinserta nosque ipsis capitulis responsio- 
nes fecisse descriptas in fine cujuslibet eorundem: et de- 
mum inter nos et superius nominatos producta fuisse et 
penitus concordata capitula et responsiones ipsa ut hic per 
ordinem sunt descripta. Molt ait e molt excellent princep 
e senyor com vos ab letres vostres hajats appelladcs certes 
persones de Ia esgleya c deis barons e cavallers e de les 
ciutats e viles reyals de Cathalunya per haver coloqui et 
consell dells sobre alscuns affers vostres tocants vos senyor 
e vostra corona per la qual rao les persones per vos appe- 
llades son stades ajustades davant vostra senyoria : e vos 
senyor hajats fet explicar per micer Guillem de Vallsecca 
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vostre vicecanceller que com vos senyor hajats fet convo- 
car Iusatge Princeps namque per rao deles coropanyes d ar- 
ra es qui dc la part de Franga son entrades en Cathalunya 
per debellar c darapnificar aquella c per ago sia stada feta 
una covinenga per molts de pagar lo mes certa quantitat 
per foch la qual cosa se diu esser importuble a la terra: 
la qual covinenga o la rao de pagarho encara dura com lcs 
dites gents son encara en la terra dampnificant aquella e 
vos senyor vullats haver sobre ago colloqui et cousell posant- 
vos en tota via raonable et comportable a la terra: per go 
les dites persones haut sobre ago consell e deliberacio vos 
donen senyor lo consell seguent : go es que entenen per 
foragitar les gents darmes stranyes que buy son en Ca- 
thalunya a vos senyor deure bastar de langes DC e D pillarts 
e D ballesters : de la qual gent L lances e C pillarts sien en 
Rossello per obviar que mes gents darmes no entreri en la 
terra com vos senyor hajats certs ardits que mes nich vo- 
len entrar: remetent tot ago a arbitre vostre o dei capita: 
e que alscunes lances les quals sera vist al dit capita cor- 
reguen la terra on les dites gents darmes se son enfortides 
e ab tota la romanent gent se pot posar setge en aquell 
loc o locs que les dites gents darmes tenen dius lo ditcom- 
tat et que una galea sliga en la mar per go que les dites 
gents darmes viunda o altres secors per la mar no pusquen 
haver: et que aquesta gent darmes sia pagada a II meses 
qui compten lo primer dia dei mes present: et si dins aquets 
dos meses no haura fi aquella que deu que dur per altre 
mes apres seguent pagant senyor mig flori lo mes per foch 
attesa la subvencio ja pagada e attesa la pobresa de la ter- 
ra e la carestia que es en aquella: et passat aquest temps 
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vos senyor e lu terra romanga cascun en son dret dei dit 
usatge no contrastants alscunes covinences qui sien per qual- 
sevol paraules ne ab qui stades fetes ab vos senyor les 
quals daqui avant no puguen haver loc ans sien haudes per 
casses e nulles. Et per $o que totes les dites DC lances de 
fet servesquen pus sen fa la paga: que la mostra se faga 
en manera que alcu no sen partesca ne una persona o ca- 
vali pusquen esser compresses II vegades o mcs en la dita 
mostra et que cessant senyor lo dit usatge lu subvencio 
damunt dita ces. Plau al senyor rey: axi empero que si Io 
dit mig ilori no basta a la dita companya quey sia fet cora- 
pliment per los dei principat de Cathalunya mas sie entes 
que I no sia obligat tcngut ne executat per altre. Conse- 
llen mes senyor que per go com la terra es fort carrega- 
da axi per la gran e importable subvencio que ha feta dei 
teraps passat com encara per aquella queus ha a fer per 
111 meses sdevenidors inclus Io present mes per occasio de 
la convocacio dei dit usatge: queus placia senyor de passar 
e atorgar a aquells qui no han pagat dc mijant marz a cn^a 
pus prop passat que responguen e paguen segons la sub- 
vencio que ara senyor vos enten a fer co es de mig flori. 
Plau al senyor rey. Consellen mes senyor que tota la mo- 
neda que dago exira axi dei temps passat com dei sdeve- 
nidor vinga en ma de persones elegidores per la terra les 
quals persones hajen la dita moneda a convertir en paga 
de les coses damunt dites e no en altre en hajen a rctre 
compte a la persona o personas que sobre aco seran assig- 
nades per part de la terra: e lo senyor rey enten e vol que 
la recepcio de tot co qui es degut per raho dcl usatge 

sesguard a les personas qui per los dei conscii hi seran 
tomo VI. 26 
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ordenadas axi que son tresorcr non haja res a reebre: mas 
que per satisfer a les grans quantitals que ha manlevadcs 
per aquesta raho reeba lo dit tresorer tot co e quant es 
degut per Io dit usatge tro per tot lo mes de abril prop 
passat. E per co car los dei consell dupten qae les exe- 
cucions per aco fahedores nos facen rigorosament et in- 
rooderada lo dit senyor rey vol quel dit tresorer faca 
aquelles fer per los ordinaris et no per comissari ne per 
porter ne algun altrc : c sis fahia que nengun fos tengut 
a pagar salari ne messions que sen faessen. E encara vol 

10 dit senyor que per c® que no pogues esser dit quel tre- 
sorer faes les execucions dessus dites ans de temps de- 
gut quen haja consell de dos persones dei dit conscii lo 
qual consell haja tenir e exequir de necessitat: c les dites 

11 persones se hagen clegir per los convocats al dit consell 
e aquestes lo hajcn consellar lealment e be e daco facen 
sagrament. E sia entes que de totes les persones tengudes 
al dit usatge qui pagat no hauran ultra lo temps davall 
serit mig flori per foch co es de XV de mars a enca tro 
per tot abril prop passat e no mes avant mas dei temps 
nbans 50 es dei dia de la convocacio tro al XV dia de marz 
haja segons la composicio que feta hauran co es que pa- 
guen segons los altres I flori per foc lo mes. Plau al 
senyor rey co quel dit capitol conte dei present mes de 
maig e deis II meses prop vinents. E per co senyor que en 
les dites DC lances hajen comtes vescomtes e altres grans 
persones de la terra e que lo foragitar de les dites gents 
darmes stranyes se faca pus spatxadament conscllem que a 
vos placia senyor descriure al senyor infant prestament e 
que saperceba ab aquella gent darmes que pora c que ab 


( 370 ) 

poca gent o molta vinga a Ia vostra scnyoria com pus 
ivarcosament pusca. Plau al senyor rey pero que per Ia 
venguda dei infant lo fet no sia retardat cn res raes hi sia 
enantat tant com fer se pusca. Consellen mes encara senyor 
queus placia posar en via raonable et coroporlabla daquest 
fet dei dit usatge ab lo comte de Cardona Bernat de Pi- 
nos et Bernat de Cabrera et ab altrcs nobles e cavallers qui 
laltre dia partiren de Gerona: car persones son senyor qui 
en aquest acte vos serviran notablement per via de conscii 
e ab armes axi com altres vegades han acostumat remetent 
a ells et a lurs sotsmcses et a tols altrcs de qualque con- 
dicio o stament sien totes penes si en algunes son cayguts 
per occassio dcl dit usatge e si los dits barons e cavallers 
per lur tornada en res vos han agraviat: e que per $o que 
ells pus coratjosos e volenterosos vinguen al vostro servey 
qucls vos placia guiar: sens los quals e dallrcs comtes e ba- 
rons de Cathalunya no vecm senyor que la dita subven- 
cio se pogues pagar per la rabo damunt dita ni fer lo dit 
servey. Lo senyor rey fara la dita remissio los empero quis 
alegraran daquella faents dins lo temps que haura loch lo 
servey dei dit usatge co es dei temps passat per via de re- 
mensa e dei sdevenidor per remensa o per servey perso- 
nal segons que es convcngut. E per co senyor com si mes 
gents darmes stranyes entren en Cathalunya per dampni- 
ficar aquella majorment en gran nombre axi com se diu 
que saparella et si ho fan Cathalunya no seria bastant a fer 
tant gran messio e per conseguent sia cosa rahonable que 
los regnes Darago de Valencia e de Mallorques cn ago aju- 
den axi com Cathalunya ajuda notablement cn la guerra 
de Castella ais dits regnes Darago et de Valencia c per 


• — 
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ago Io generat de Cathalunya enteua emprar los dits regnes: 
consellen senyor que a vos placia de dar en aco tota favor 
e endrcca que puscau com sien affers vostres e tot torn a 
honor e servey vostre e de la corona. Plau al senyor rey. 
Et com lo fet dei comte Dempuries per la execucio que 
v vos senyor Ii fets sia feta causa e occasio principal dei en- 

trament de les dites gents estranyes lo qual fet si a honor 
e reverencia vostra senyor e de la corona podia haver fi 
seria cosa fort expedient per los grans per ilis daquestes 
gents darmes e daltres qui sen porien seguir e com vos 
senyor dejats anar ab vostres sotsmeses ab misericordia e 
pietat pus se faca e torn a honor et a reverencia vostra 
et ab satisfaccio e csmena condigna tal com a vos pertnny 
de fer e majorment com sia de vostra sanci» e los filis dei 
dit comte sien vostres nets : ab humil supplicacio pre- 
cedent vos consellen senyor que sia vostra merce per reve- 
rencia de Deu et intuit de pietat que si lo dit comte fa a 
’ • vos senyor rcgonexent les errades que ha fetes tota satis- 
faccio e esmena a vos senyor e a la corona bonorable que 
placia a vos de haverli misericordia et pietat en sguart spe- 
cial deis dits vostres nets e dar tot loch a vos senyor ho- 
norable axi com dit es que la dita subvencio ccs de tot. 
Aquest capitol denega lo senyor rey segons quel ha ja 
denegat de paraula. Consellen a vos senyoria que durant 
la subvencio dei dit usatge vos senyor rio puxats per via 
dost en general o en special ne en altre manera haver trer 
o fer exir les osts reyals de Cathalunya en general o en sin- 
gular vulles per via de consell com en altra manera ne 
les dites osts o singulars daquelles sien tengudes o tenguts 
de anorhi o exir durant lo dita ajuda o subvencio : reti- 
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nentse senyor les persones per vos appellades que per aquest 
cooscll no sia fet prejudici novacio o derogacio ais capitols 
fets e per vos senyor fermats en et sobre Ia prorogacio de 
les corts de Fraga ans aquells c les coses en aquells con- 
tengudes romanguen en lur efficacia et virtut e que pla- 
gia a vos senyor de atorgar toles provisions per les coses 
damunt dites necessaries esser franques de dret de segell.- 
Plau al senyor rey. Tenore presentis capitula preinserta et 
unumquodque ipsorum juxta responsiones factas eisdem de 
certa sciencia acceptamus et grata habemus iliaque quate- 
nus nos obligant et astringunt juxta responsiones predictas 
concedimus et firmamus illis videlicet omnibus ex prelatis 
personis ecclesiasticis baronibus militibus generosis civitati- 
bus villis et locis principatus jamdicti qui capitula et res- 
ponsiones easdem firmaverint legitime cum effectu el non 
aliis quibuscumque. Et in nostra bona fide regia promit- 
timus et juramus per dominum Deum et ejus sancta qua- 
tuor evangelia corporaliter manibus nostris lacta in posse 
nostri secretarii et notarii infrascripti tamquam publice per- 
sone a nobis hec stipulantis nomine omnium quorum in- 
tersit vel possit ac poterit interesse quod dicta capitula et 
omnia et singula contenta in eis juxta responsiones ipsorum 
tenebimus servabimus et complebimus cum efectu et tene- 
ri servari et compleri incommutabiliter faciemus et contra 
ea nullatenus veniemus neque sinemus quidquam in con- 
trarium fieri ullo jure ratione vel causa volentes de liiis 
fieri atque tradi unicuique petenti unum et plura publica 
instrumenta sigillo nostro pendenti munita. Quod est ac- 
tum in episcopali palacio civitatis Gerunde die quinta raa- 
dii anno a nativitate Domini MCCCLXXX quinto regoique 
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nostri quinquagcssimo. — Guillclmus de Vallesica. ^-Signum 
Petri Dei gratia regis Aragonum etc. qui hec prout 
continentur superius laudamus concedimus et firmamus. — 
Testes sunt qui fuerunt ad premissa presentes nobilis Be- 
rengarius de Apilia majordomus Bcrnardus Alamanni Dor- 
riols algutzirius milites Guillclmus de Vallesicca vicccan- 
cellarius Petrus f a Calm curie negociorum promotor legum 
doctorps Bartholoraeus de Avellaneda secretarius dicti do- 
mini regis et nobiles Petrus de Scintillis miles majordomus 
et Bcrengarius Vallossera secretarius domine regine. — Sig- 
^num mei Bartholomei Sirvent secretarii domini regis pre- 
dicli et ejus auctoritate notarii publici per totam terram et 
dominationem ejusdem qui premissis interfui eaque de ip- 
sius mandato scribi feci et clausi. — Dominus rex mandavit 
michi Bartholomeo Sirvent in cujus posse firmavit et juravit. 


cxx. 


Rcg.n. 1803, . . , 

foi 8i. Pateat universis presentem senem inspecturis quod nos 
3 oct* 1387* * • ii * * 

Joliannes Dei gratia etc. vidimus quoddam privilegium per 

serenissimum dominum regem Petrum genitorem nostrum 
recordationis eximie suo pendenti sigillo sigillatum monas- 
terio et conventui Scale Dei nuncupato ordinis cartuxen- 
sis concesso hujusmodi seriey. — Pateat universis quod nos 
Petrus Dei gratia rex Aragonum Valentie Sardinie et Cor- 
sice comcsquc Barcliinone viso quodam privilegio 9erc- 
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nissimi domini Alfonsi clare memorie regis Aragonum ge- 
nitoris nostri ejus bulla plumbea comunito cujus series nos- 
citur esse talis. — Nos Alfousus Dei gratia rex Aragonum 
Valentie Sardinie et Corsice ac comes Barchinone atten- 
dentes quod quamquam ex regalis benivolencie debito uni- 
versos sub nostra dicione regia residentes teneamur sub 
libra pacis et justicie confovere monasteria tamen et bona 
religiosorum qui in Dei scrvicio flagrandus perseverant ac 
vaccant operibus crucifixi potissime illa que per predecesso- 
res nostros ad Christi servicium dedicata fuere summa nos 
opportet devocione diligere ac eis robur conferre debere 
ac perpetuam addere firmitatem : considerantes siquidem 
magnificum principem dominum Jacobum recordationis exi- 
mie regem Aragonum patrem nostrum vobis religiosis \ iris 
priori et conventui Scale Dei ordinis cartuxensis concessisse 
privilegium subscriptum bulla sua plumbea io pendenti mu- 
nitum continende subsequentis. — Nos Jacobus Dei gratia 
rex Aragonum Valentie et Murcie ac comes Barchinone 
viso quodam privilegio felicis recordationis domini Jacobi 
regis Aragonum avi nostri tenoris qui sequitur. — Quoniam 
Deus sanctorum heremicolorum conventus ordinis cartuxen- 
sis magni regni Aragonum Ildefonsi felicis memorie avi 
nostri precibus terram Cathalonie voluit illustrare cujus con- 
ventus monasterium magnificus pater noster Scalam Dei 
voluit appellari: omnipotenti Deo de tanto et tali munere 
gracias referentes ut per hanc scalam ad celestia scandere 
valeamus: ad cunctorum notitiam volumus pervenire quod 
nos Jacobus Dei gratia rex Aragonum comes Barchinone 
et dominus Montispessulani attendentes quod hiis que ab 
antecessoribus nostris piissime facta existere dinoscantur et 


( 5M ) 

robur conferre debemus et perpetuam addere firmitatem: 
considerantes etiam quod hii qui in divino servicio fla- 
grandus perseverant et vaccant diucius operibus Jhesu 
Christi quanto majores pro Deo labores sustinent et tor- 
menta tanto a Deo coronis fulgencioribus coronantur et 
sibi et amicis suis seu benefactoribus nanciscuntur gau- 
dium sempiternum quia ad tantum gaudium promeren- 
dum cognoscimus nos indignos: de eorum tamen honestis 
precibus fiduciam reportantes ut et actus temporaliter et 
mentes nostre specialiter dirigantur: privilegia donacionis et 
concessionis libertatis et immunitatis confirmacionis et do- 
nativi guidatici et commissi que a clare memoric serenis- 
simo Ildefonso et ab illustrissimo patre nostro regibus Ara- 
gonum predicto monasterio venerabilibus prioribus et fra- 
tribus Scale Dei concessa existere dinoscuntur sicut ex 
ipsorum privilegiorum tenore colligitur evidenter cum hac 
scriptura valitura perpetuo confirmamus et presenti scripti 
patrocinio comunimus. Et presertim villam Morarie cum 
universis habitatoribus suis viris et feminis presentibus et 
futuris: omnes etiam mansos in terminis Scale Dei sive Mo- 
rarie jam constructos vel imposterum construendos et pre- 
cipuc mansum Ermengaudi et mansum etiam Gavaldani 
cum omnibus pertinentiis suis licet quedam ex ipsis extra 
terminos Scale Dei aliquantulum extendantur : etiam jura 
infra terminos Scale Dei ad nos spectantia videlicet fideli- 
tates homagia census proventus redditus firmancias justi— 
cias questias tay Ilias demandas ademprivios exercitus ca- 
valcatas toltas forcias monetatica bovagia leudas pedagia 
vicinatica omnes etiam terras possessiones cultas vel incul- 
tas seu adhuc heremo derelictas silvas nemora montes et 


( 385 ) 

colles plana et ardua aquas currentes et non currentes 
piscaciones venaciones hedificia molendina et precipue mo- 
lendinum Johannis Tornerii et quecumqoe alia scripta vel 
non scripta ad nostram jurisdiccionem spectantia infra Scale 
Dei terminos concluduntur venerabili amico nostro magis- 
tro Rondulfo priori Scale Dei et universis successoribus suis 
et fratribus ejusdem monasterii absque omni retentione et 
diminucione prout melius potest intelligi vel exponi ad 
utilitatem et comodum Scale Dei pro remissione nostrorum 
peccaminum et predecessorum nostrorum libenti animo et 
voluntate spontanea donamus concedimus et presenli pri- 
vilegio jure perpetuo confirmamus. Homines autem et fe- 
minas cum eorum servis et rebus omnibus qui habitaverint 
infra terminos Scale Dei vel ibidem fuerint servientes non 
minus quam heremitas ab omni jugo regie servitutis in- 
raunes et liberos volumus conservare videlicet ab omni ques- 
tia taila paria hoste et cavalcata demanda fordia sive tolta 
necnon ab omni monetatico portatico pedagio bovagio leu- 
da vicmatico pensu sucursu ademprivo jure exaccione re- 
gali et vicinali et ab omnibus et singulis consuetudinibus 
novis et veteribus statutis ct statuendis : ita tamen quod 
censum quem pro hiis omnibus promisserint Scale Dei et fi- 
delitatem homagii quam inde fecerint teneantur fideliter 
adimplere. Recipimus preterea monasterium priorem et 
fratres et homines quoslibet Scale Dei cum omnibus eorum 
rebus et substanciis sub nostro speciali guidatico et comis- 
so. Si quis autem contra hanc cartam nostram in aliquo ve- 
nire presumpserit iram et indignacionem nostram incurret 
et dampno et gravamine illatis prius in duplum plenarie 
restitutis mille aureorum pena sine aliquo remedio punie- 
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tur. Data llerde nonas octobris per manum Blasqui no- 
tarii nostri ct mandato ejus scripta a Johanne Egidii sub 
era millesima CCL sexta anno incarnationis Domini mille- 
simo ducentesimo XVIII. — Sig)J(num Jacobi Dei gratia re- 
gis Aragonum comitis Barchinone et domini Montispesu- 
lani. — Hujus rei testes sunt Guillelmus de Cervaria G. de 
Montecateno A. vicecomes Castriboni Raimundus Gaucc- 
randi Ugo dc Mataplana B. de Centeliis R. de Castrove- 
teri et B. de Castroepiscopali. . . . Blaschi domini re- 
gis notarii. . . . Sig^num Johannis Egidii qui mandato 
domini regis et B. . . . notarii sui hanc cartam scripsit 
loco die et anno prefixis. — Quia tamen pro parte prioris et 
conventus dicti monasterii Scale Dei nobis extitit suppli- 
cando monstratum quod officiales nostri et predecessorum 
nostrorum iram Dei omnipotentis et nostram sepius incur- 
rere non verentes homines locorum dicti monasterii quos 
prescriptum privilegium comprehendit et etiam homines 
vallis Porrarie gravant sepius et molestant indebite et in- 
juste racionc meri imperii exercendi in locis eisdem asse- 
rendo delicta modica que levem et peccuniariam cohercio- 
nem requirunt fore per eos ratione meri imperii punienda 
et penas postmodum illas in pecuniarias vertunt in damp- 
num et detrimentum dicti monasterii et hominum eorun- 
dem ipsas penas pecuniarias exigendo : idcirco hujusmodi 
fraudibus et pravis machinationibus officialium predictorum 
obviare volentes: per nos et successores nostros concedimus 
predicto monasterio ct hominibus suis illis videlicet quos 
dictum privilegium comprehendit ac etiam hominibus vallis 
Porrarie quod nullus officialis noster dc cetero audeat 
vel presumat aliam peccuniariam penam seu multam ratione 
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alicujus criminis vol delicti exigere ab hominibus antcdictis; 
sed si delictum vel crimen fuerit tale quod penam exigat 
corporalem ipsam penam delinquenti inflingant prout fue- 
rit faciendum in pecuniariam autem nequaquam commutent * 
nec talem pecuniariam penam ullatenus exigant. Cetera 
vero levia crimina et delicta que citra membrorum ampu- 
tationem debent puniri per dictos fratres seu eorum bay- 
livos promittimus generose peccuniariter punienda. Man- 
damus igitur per presentem cartam nostram universis et 
singulis officialibus nostris presentibus et futuris quod pre- 
dictam concessionem nostram observent inviolabiliter ut 
superius continetur et non contraveniant ullo modo. Data 
Barchinone septimo idus septembris anno Domini milles- 
simo trecentessimo secundo. — Signum Q<( Jacobi Dei gratia 
regis Aragonum Valentie et Murcie ac comitis Barchinone. 
— Testes sunt Benardus episcopus Gcrundensis Geraldus 
de Cervilionc Jospcrtus de Castronovo Dalmacius de Cas- 
tronovo A. de Cur^avino Bcrnardus de Fonollario Ber- 
nardus de Scintillis. — Signum Petri Luppeti scriptoris 

domini regis predicti qui mandato ejusdem hec scribi fecit 
et clausit loco die et anno prefixis. — Et nunc humiliter nobis 
duxeritis suplicandum ut privilegium ipsum et contenta in 
eo confirmare de benignitate regia dignaremur : eapropter 
vestris 'supplicationibus inclinati predecessorum nostrorum 
vestigiis prout nobis ab alto premittitur inherentes cum 
presenti carta nostra perpetuis temporibus valitura gratis 
et ex certa sciencia laudamus aprobamus concedimus ac 
etiam confirmamus vobis priori et conventui suppradictis 
privilegium memoratum ct universa et singula in ipso con- 
tenta prout melius firmius ct plenius ad vestri ct succes- 
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sorura vestrorum comodum et sanum intellectum in dicto 
privilegio sunt expressa eaque decrevimus perpetuo rata 
valida atqoe firma. Mandamus itaque cum presenti procu- 
ratori nostro Cathalonie necnon universis et singulis offi- 
cialibus et subditis nostris presentibus et futuris quod pre- 
sentem concessionem approbacionem et confirmacionem 
nostram firmam habeant et observent et faciant inviola- 
biliter observari juxta ejus continenciam pleniorem et non 
contraveniant nec aliquem contravenire permittant aliqua 
ratione. In quorum testimonium presentem cartam inde 
fieri et bulla nostra plumbea jussimus roborari. Data Bar- 
chinone quarto idus januarii anno Domini millessimo tre- 
centessimo vicesimo septimo. — Signumjjt Alfonsi Dei gratia 
regis Aragonum Valenlie Sardinie et Corsice ac comitis 
Barchinone. — Testes sunt Petrus Cesarauguste archiepisco- 
pus prefuti domini regis cancellarius infans Petrus Impuria- 
rum et Ripacurcie comes infans Raymundus Berengarii Mon- 
tanearum de Prades comes Otho de Montecatheno Arnaldus 
Rogerii de Payllars. — Sig^num me» Sancii Luppi de Olme- 
da prefati domini regis scriptoris qui mandato ejusdem hec 
scribi feci cum abrasis litteris in linea prima ubi dicitur 
universos sub nostra et in quinta ubi scribitur Ildefonsi et 
in vicesima quarta ubi ponitur in ac in penultima ubi le- 
gitur Otho et propria manu clausi loco die et anno prefixis. 
— Idcirco volentes predicta omnia et singula in privilegiis 
suprainsertis contenta habere perpetuam firmitatem gratis 
et spontanea voluntate per nos et omnes heredes et suc- 
cessores nostros cum presenti privilegio nostro perpetuo va- 
lituro predicta omnia et singula laudamus approbamus et 
ex certa sciencia confirmamus prout in dictis privilegiis 
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melius et plenius continetur. Mandantes per presentem pro» 
curatori nostro ej usque vicesgerentibus nec non vicariis ba- 
julis et omnibus officialibus et subditis nostris presenlibus 
et futuris quod premissa omnia et singula firmiter teneant 
et observent et ab omnibus faciant inviolabiliter observari et 
non contraveniant nec aliquem contravenire permittant ali- 
qua ratione. In cujus rei testimonium presens privilegium 
inde fieri et sigillo nostro pendenti jussimus comuniri. Da- 
tum llerde duodecimo kalendas julii anno Domini millesimo 
trecentessimo tricesimo sexto. — Examinavit Romeus. — Sig- 
num Petri Dei gratia regis Aragonnm Valcntie Sardinie 
et Corsice comitisque Barchinone. — Testes sunt Arnaldus 
Terrrachone archiepiscopus Petrus Cesarauguste archiepis- 
copus Ferrarius Ilerdensis episcopus Otho de Montecha- 
teno Guillclmus de Cervilioue. — Sig^num Dominici de 
Biscarra scriptoris dicti domini regis qui de mandato ip- 
sius hec scribi fecit et clausit loco dio et anno prefixis 
cum literis in raso positis in XXV linea ubi legitur Sig- 
num. — Quod ad humilem suplicationem ipsius conventus 
gratis ex mera liberalitate per nos et omnes heredes et suc- 
cessores nostros vestigia nostrorum predecessorum insequi 
volentes laudamus approbamus ratifficamus et nostre con- 
firmationis presidio roboramus prout in ipsis privilegiis la- 
cius et plenius continetur: mandantes per eandem inclito 
ac magniffico infanti Jacobo primogenito nostro carissimo 
et post dies nostros Deo propicio in omnibus regnis et 
terris nostris legitlimo successori necnon procuratori nos- 
tro generali ceterisque officialibus et subditis nostris pre- 
sentibus et futuris vel dictorum officialium locatenentibus 
quod predicta omnia et singula teneant et observent et ob- 
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servari inviolabiler faciant ct non contraveniant nec aliquem 
contravenire permittant aliqua ratione. In cujus rei testi- 
monium presentem fieri juissimus nostro sigillo magestatis 
impendenti roboratam. Data in monasterio de Valldonzelln 
tertia die octobris anno a nativitate Domini millessimo 
CCCLXXX septimo regnique nostri primo. — Franciscus Ca 
Costa. — Signum jJfJohannis Dei gratia etc. — Testes sunt 
Philippus Dalmacii vicecomes de Ruppebertino Raymundus 
vicecomes de Roda Gastonus de Montechateno Berenga- 
rius de Ortaffano Petrus Dartes milites. — Sig^num Ber- 
nardi de Jonquerio secretarii dicti domini regis qui man- 
dato ejusdem hec scribi fecit cum litteris rasis et emendatis 
in linea XIX quem et clausit. — Dominus rex mandavit mi- 
chi Bernardo de Jonquerio. 


CXXL 


Nos Johannes Dei gratia etc. percepimus veridica rela- 
I2cne.l388. c ; 0ne quorundam quod in villa Castilionis de Burriana pra- 
vus usus et detestabilis consuetudo ludendi ad taxillos 
vulgariter dictum joch de Grescha in tantum invaluit in- 
ter habitantes seu degentes in illa quod plurcs ex eis oc- 
casione ipsius ludi ad ingentem paupertatem miserabiliter 
devenerunt rixe contentioncsquc et scandala sepius susci- 
tantur ct quod detestabilius est in ludis ipsis enormia ju- 
ramenta verba blasfemic et alia nefanda de Deo et ejus 
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gloriosa matre et aliis sanctis vilissime proferuntur. Verum 
cum talia que nedum cedunt in dampnum et periculum 
animarum dictorum subditorum nostrorum et utique suo- 
rum bonorum amissionem quin etiam quod orribilius est 
invilipendium et irreverenciam magestatis divine pati nulla- 
tenus debeamus : tenore presentis providemus statuimus et 
ordinamus quod de cetero nullus cujusvis status aut con- 
dicionis existat palam quomodolibet vel occulte audeat seu 
presumat in villa predicta aut ejus territorio ludere ad lu- 
dum predictum de Grescba: quod si fecerit incidat penam 
pro qualibet vice qua fuerit contrafactum sexaginta soli- 
dorum regalium Valende fischo nostro regio adquirendorum. 
Ubi vero talis transgressor vel transgressores non habuerint 
unde luant fustigentur per villam predictam publice per loca 
solita ut aliis veniat in exemplum. Mandamus itaque locum- 
tenenti gubernatoris regni Valencie citra rivum Uxonis jus- 
ticie dicte ville cetcrisque officialibus nostris vel eorum loca- 
tenenlibus presentibus et futuris et aliis ad quos spectet pro 
prima et secunda jussionibus sub incursu nostre ire et indig- 
nationis quod hanc nostram provisionem statutum et ordina- 
tionem teneant inviolabiliter et observent et dictos culpa- 
biles penis predictis feriant et castiguent. In cujus rei 
testimonium hanc fieri jussimus nostro sigillo munitam. Data 
in Villafrancha Penitcnsis XV die januarii anno a nativi- 
tate Domini MCCCLXXX octavo. — Franciscus £a Costa. 
— Bercngarius de Busquctis mandato regis facto per locum- 
tenentem thesaurarii. 
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CXXII. 


Coi ec# # * 

Ordinacions' Aci aval! son conlinuades les ordinacions de la casa dei 

Sr. rcy de senyor rey en Johnn fili dei daraunt dit rey en Pere ter?. 
Arago 
fol. 179. 

17 feb. 1388. 

ORDINACIO FETA PER LO DIT SENYOR REY EN JOHAN EN 
QCAL MANERA LOS OFFICI VLS DE SA CASA DEUEN ViCRB 
E HONESTAMENT CONVERSAR EN AQCELLA. 


Que nengu de casa dei senyor rey gos tenir fembre 

en lo bordell. 


Per esquivar pcccats e vicis mals los quals se pertanyen 
mills guardar a la reyal magestat que a altres persones e 
per clar bon eximpli a nostres servidors e sotsmeses: volem 
e ordinam que tot hom de qualque condicio sia o stament 
qui de nostra casa de la reyna c de tots nostres infants 
seran no gosen tenir fembra o fembrcs en bordell: e siu 
fan que de present sien dampnats de carta de racio e sien 
forngitats de nostra casa c merce e de la dita reyna e in- 
fants donant poder ais scrivans de racio de casa nostra de 
la reyna e deis dits infants e manantlos expressament que 
de present que sapien algu o alguns qui fembre en lo dit 
bordell tindran quel hajen per ras de la dita carta de 
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ratio sens sperar altrc mannment nostrc e de la dita reyna 
e infans. 

Que per lescriva de racio no $ien fets albarans de quilado 
o provisio ais damuni diis. 

Item volem quels dits scrivans de present oppellen los 
homens a pcu de casa nostra de la reyna e de nostres in- 
fants e tots altres que sapien que de semblans coses sien 
macuiats ne tacats e en podcr de nostre algutsir facen 
sagrament c homenatge que daqui avant fembre en lo dit 
bordell no tindran e siu fan que sien tenguts axi com 
aquells qu son trencadors de sagrament e homenatge: e si 
asso fer no volen manam ais dits scrivans de racio que de 
present los rahen deis libres eis hajen per foragitats de 
nostra casa e merge c de la reina e dc nostres infants. £ 
tro la present seguretat los damunt homens hagen feta 
volem quels dits scrivans de racio no facen albara a algu 
dells de lur quitacio o provisio ne de vestir. 

Com la companya de peu de casa dei dit senyor deuen jurar 
de no tenir fembre ans que sien reebuts de la dita casa . 

Itera ordonam que de present que nos o la dita reyna 
o infans de nostres cases rcebrem algum hom a peu quel 
dit scriva de racio ans quel scriva li faga fer sagrament e 
homenatge en podcr seu o de nostre alguatzir que no tin- 
dran fembre en bordell: e siu fan que sien encorreguts en 
la dita pena. 


tomo VI. 


27 
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Que les feinbies publiques no gosen lenir per amichs 
homens qui sien de casa dei dit senyor. 

Encara volem e ordonam quel dit algutzir de continent 
diga a alguns de son offici que facen manament a totes 
las fembres publiques que daci avant no tenguen per amicbs 
homens qui sien de casa nostra ne de la dita reyna ne de 
nostres infans: e siu fan e nou denuncien que hajen a cor- 
rer la vila agotan e apres que sien exellades de tots nos- 
tres regnes e terres. E semblantment ho haje a fer denuo- 
ciar Io dit algutzir ais hostalers deis bordells que hajen a 
denunciar si algun de casa nostra e de la dita reina e in- 
fans tindran alguna de les dites fembres: e siis dits hosta- 
lers nou denuncien que sien encorreguts en la dita pena 
o que paguen mil sous a la cort sens tota merge. 

Que lo$ damunt dits conlinuament no mengen ne jaguen ' 

en los bordells. 

Item que no gosen participar coutinuament axi en meu- 
jar com en jaura en los bordells ne en los hostals de aquells 
sots encorriment de les dites penes. 

Fo publicada la present ordinacio en Barcelona a XVII 
dies dei mes de febrer dei any MCCCLXXXVIII presents 
los honrats mossen Thomas jutge algutzir dei dit senyor en 
Guillem Oliver scriva de ratio de la dita reyna en Bernad 
Cafort de offici de ratio dei dit senyor en Francesch de Vall- 
sccca de offici de comprador dei dit senyor e molt daltres 
senyors e molt daltres presens. 


( 395 ) 


cxxm. 

V . i 


Rcg. n.1893. 

Nos Johanncs etc. dilecto et fidelibus nostris gerenti 
vices gubernatoris in regno Valencie et bajulo generali 
ejusdem regni aliisque officialibus nostris ad quem seu* 
quos presentes pervenerint et eorum locatenentibus salutem 
et dilectionem. Ecce quod nos utpote qui pro fidei orto- 
doxe exaltatione tanquam verus catolicus quomodocumque 
possimus propugnamus et quibuscumque aliis insudantibus 
gratis afectibus damus locum Gilaberto Rovira oriundo ci- 
vitatis Dertuse qui pro terendis sarracenorum cornibus et 
eorum multitudine dante Domino destruenda nunc se con- 
fert ad terram regis de Fez cum comitiva aliqua armato- 
rum: stipendiandi et a regnis et terris nostris extraendi et 
ad dictas terras regis de Fe$ transfretandi quinquaginta 
homines armatos et decem mulieres publicas ad servitium 
eorundem pro faciendo guerram dictis infidelibus licenciam 
dedimus cum presenti. Quocirca vobis et cuilibet vestrum 
dicimus et mandamus de certa scientia et expresse qua- 
tenus in levando et extraendo dictos homines et mulieres 
a regnis et terris nostris et navigando seu ducendo ad dic- 
tas partes seu terras ipsi Gilaberto nullum obstaculum op- 
ponatis quin pocius detis ei auxilium consilium et favorem 
si quando et prout vos duxerit requirendos. Datum Cesa- 
rauguste prima die septembris anno a nativitate domini 
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millessimo CCC°LXXX octavo. — Rex Johannes. — Dominus 
rex mandavit michi Bernardo de Jonquerio 


CXXIY. 


Rcg.n.1899, 
fol. 140. 

14 feb. 1391. 


Nos Johannes etc. Attendentes illustrissimum ac magni- 
ficum Ildefonsum clare memorie regem Aragonum comi- 
tem Barchinone et marchionem Provincie tempore quo age- 
bat in humanis laudasse concessisse atque auctorizasse mo- 
nasterio sancti Yictoriani et obbati et monachis ejusdem 
qui tunc erant et pro tempore essent imperpetuum omnes 
donaciones et franquitudines et libertates quas antecessores 
sui eidem monasterio concesserant: nec minus enfranquisse 
et franquos et inmunes fecisse imperpetuum homines et vas- 
sallos sancti Yictoriani presentes et futuros ab omni lezda 
homicidio pleyto et calonia et aliis prout continet privile- 
gium seriei sequentis. — In Dei nomine ego Ildefonsus Dei 
gratia rex Aragonis comes Barchinone et marchio Provincie 
visis querelis a Martino Dei gratia abbate sancti Victoriani 
et ab omnibus sui honoris de quibusdam injuriis et malis 
quas merini et homines mei faciebant eis quod non erat rec- 
tum neque bonum super franquitudinem et libertatem quam 
antecessores mei rex Sanccius et rex Petrus fecerant jam 
eidem monasterio ct hominibus totius honoris sui: idcir- 
co ego Ildefonsus Dei gratia vidi cartas donaciones et au- 
toritates et franchitudines et libertates quas antecesso- 
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res mei rex Sanccius et rex Petrus fecerant monasterio 
Sancti Victoriani quas michi hostendit Martinus Dei gratia 
abbas in* curia mea apud Monson: et propter hoc mando et 
volo laudo et concedo atque actorizo eidem monasterio et 
abbati Martino omnibusque abbatibus et monaciiis imperpe- 
tuum ut homines totius honoris sancti Victoriani presentes 
et futuri non donent unquam ieztam neque homicidium ne- 
que ullam caloniam vel plectum in tota mea terramichi nec 
meis successoribus sive merinis et potestatibus et hominibus 
meis sed donent hec omnia abbati et monasterio sancti Vic- 
toriani integre imperpetuum. Nullus vero merinus vel ba- 
julus meus vel alius quilibet homo per me neque per se 
ipsum neque per successores meos non sit ausus demanda- 
re vel accipere amplius ab hominibus ipsius monasterii lez- 
tam nec homicidium caloniam vel peylam sed sint hec om- 
nia de sancto Victoriano imperpetuum. Si quis contra hanc 
cartam libertatis et donacionis ad infringendum venire ten- 
taverit nullatenus audeat facere et insuper stabilis et fir- 
ma seroper permaneat. Facta carta apud Montemsonum 
mense madii anno Domini M 8 C 0 LXXX 0 V111°. — Sigj^num 
lldefonsi Dei gratia regis Aragonis comitis Barchinone mar- 
chionisque Provincie. — Hujus rei testes sunt Sanccius de 
Orta et ExemenoDartusella et Petrus mojordomo. — Signum 
Guillclmi de Corron scriptoris qui hoc scripsit die et anno 
quo supra. — Et nunc fuisse nobis pro parte vestri venerabi- 
lis et religiosi abbatis et conventus dicti monasterii humi- 
liter supplicatum quod cum vos abbas et monachi ac vas- 
salli dicti monasterii a data preinserti privilegii vigore ip- 
sius sint et fuerint quiti franchi et immunes ab omnibus 
et singulis contentis in eodem privilegio pedagium et pon- 
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tagium per verba expressa positum non fuerit et a nonnullis 
in dubium revocetur a paucis citra diebus an sub verbis in 
dicto privilegio positis pedagium et pontagium comprehen- 
dantur: quia tamen mens verborum predictorum id com- 
prehendunt et hoc usus antiquus qui est optimus legum 
ac privilegiorum interpres habuit dignaremur de nostri 
solita cleraencia omnino declarare nos predictos abbatem 
monachos et conventum ejusdem monasterii- homines et 
vassallos ipsius presentes pariter et futuros ab omni peda- 
gio et pontagio de cetero franchos quitios et immunes exis- 
tere premissorum vigore et alias preinsertam confirmacio- 
nem et franquitatem laudare approbare et confirmare et 
noviter etiam concedere. Idcirco dicte supplicacioni incli- 
nati benigne ob devocionem sinceram et zelum fervidum 
quem habemus ad ordinem supradictam et volentes dicto- 
rum predecessorum nostrorum bona opera imitari ut per 
accionem bonorum operum veram bonisque necessariam Do- 
mino dominancium in die judicii valeamus de talento nobis 
tradito reddere rncionem: tenore presentis carte nostre cunc- 
tis temporibus valiture prenominatum privilegium et omnia 
et singula in eo contenta laudantes approbantes et nostre 
confirmacionis presidio roborantes prout melius hactenus usi 
fuistis vos abbatem monachos et homines ac vassallos diclj 
monasterii presentes et futuros certificati plenarie de pre- 
dictis pro vestri parte desuper nobis expositis decernimus 
et declaramus vigore preinserti privilegii et aliorum pre- 
missorum franchos et immunes a prcstacionc cujusvis pe- 
dagii et pontagii: necnon de novo de nostri certa scientia 
et expresse enfranquimus et franchos et immunes facimus 
a quocumque pedagio et pontagio ita quod vos dicti ab- 


( 599 ) 

bas monachi et homines ac vnssalli dicti monasterii presen- 
tes pariter et futuri sitis a predictis pedagio et pontagio et 
ab omnibus aliis in preinserto privilegio seu franquitudine 
contentis liberi quitii et immurtes. Mandantes per hanc 
eandem inclito infanti Martino duci Montisaibi fratri ca- 
rissimo et in omnibus regnis et terris nostris generali gu- 
bernatori nostro gubernatoribus justiciis ceterisque uni- 
versis et singulis officialibus nostris collectoribus arrenda- 
toribus dictorum jurium et portariis quatenus preinsertum 
privilegium et omnia et singula in eo contenta et hanc nos- 
tram confirmacionem dcclaracionem et novam concessionem 
firmam habeant teneant et observent teneriquc et obser- 
vari inviolabiliter faciant juxta eorum series pleniores et 
non contraveniant nec aliquem contravenire permittant ali- 
qua ratione. In cujus rei testimonium presentem fieri jus- 
simus nostre majestatis sigillo impendenti munitam. Data 
Cesarauguste XXIII die februarii anno o nativitate Domini 
M°CCC°LXXXX primo regnique nostri quinto. — Signum^t 
Johannis Dei gratia eteetera. Rex Johannes. — Testes sunt 
Garsias Ccsaraugustanus archiepiscopus Petrus Insule etCa- 
neti Raimundus de Roda vicecomites Raimundus Alamanni 
de Cervilione et Eimericus de Centillis milites. — Sig^t 
num Bernardi de Jonquerio secretarii dicti domini regis 
qui mandato ipsius hec scribi feci cum literis rasis et 
emendatis in lineis secunda essent in quarta quam in IX* 
cum in X* quia jn XI vos predictos et alibi in eadem ip- 
sum in XII dominancium in XIII fuistis in XIIII ac et 
clausi. — Dominus rex presente thesaurario mandavit mihi 
Bernardo de Jonquerio. 
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R foi "l *f 9y ’ Nos Johannes jetc. Visa carta pro parte venerabilis et re- 
54feb. l3yi.| igios i abbatis monasterii sancti Victoriani nobis reverenter 
oblata cujus tenor sequitur sub his verbis. — Ad honorem 
summi et eterni regis Patris et Filii et Spiritus sancti hoc 
est privilegium quod ego Sanccius Ranimiri regis filius non 
meis meritis sed sola Dei omnipotentis miseracione Arago- 
nensium seu Pampilonensium rex facio ad monasterium 
sancti Victoriani Asaniensis et domino Grimaldo abbati 
ejusque successoribus et cunctis monachis in eodem loco Deo 
famulantibus presentibus et futuris imperpetuum. Digne lau- 
dis et memorie Sanccius rex avus meus redemptoris nostri 
opitulante clemencia superatis et expulsis paganorum gen- 
tibus a quibusdam regni sui partibus divini amoris zelo ac- 
census cujus auxilio triumphans ex hostibus victor existere 
potuisset regnum suum ab omni labe et spurcicia nefande 
gentis prorsus stabilivit emmendare monasteria et ecclesias 
quondam a prefatis gentibus dirutas et devastatas renovare 
gregemque suorum Dei et beatissimi patris Benedicti nor- 
mam per monasteria ordinare. Inter cetera ergo bona opera 
que fecit consilio multorum religiosorum atque catholico- 
rum virorum omniumque procerum suorum ut dominus 
de inimicis suis semper victoriam sibi tribueret regnum- 
que suum imperpetuum sibi et filiis suis confirmaret 
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antiquissimum atque venerabilissimum vaideque religiosissi- 
mum beatissimi Victoriani Asaniensis cenobium quod olim 
crescente nequicia barbarorum subversum atque destruc- 
tum fuerat partim restauravit et ab oppressione vel a do- 
minacione tam secularium quam ecclesiasticarum sicut ab 
inicio ex quo edifficatum fuerat per scripta antiquorum 
patrum dedicerat liberum atque iumunem esse statuit: post 
mortem vero illius pater meus Ranimirus rex non solum 
jamdictum cenobium restauravit sed etiam ex bonis suis 
dum vixit locupletavit et ei libertates antiquas confirmavit 
michique illud comendavit et dona que possem ibi donare 
injunxit. Ego vero non imraemor preceptorum ejus Deo 
auxiliante totis viribus implere curavi: insuper ab aposto- 
lica sede corroborare feci: jam octavo regni mei anno era 
MCIX discurrente tercio X° kalendas aprilis curiam cum 
viris catholicis quampluribus et cum obtimatibus meis apud 
Jacam tenui: contingit autem ex improviso et hoc divina 
credo factum industria Hugoncm scilicet Quandidum cardi- 
nalem prcsbkerum huic interesse corie quem tamdiu mul- 
tumque de utilitate et doctrina simul et libertate predicti 
monasteri eflagitassem dompnum Aquilinum abbatem sancti 
Johanuis de Pina et Grimaldum abbatem monasterii sanet 1 
Victoriani Assaniensis cum prefato cardinali ad sedem npos- 
tolicam destinavi ad beatissimum Alexandrum papam se- 
cundum obnixe deprecans paternitatem illius ut predictura 
locum sub tutela et proteccione beatorum Petri et Pauli 
apostolorum susciperet privilegium et libertates tales ei con- 
ferre dignaretur quatenus a rapacitate malorum hominum 
vel invasione episcoporum necnon a prejudicio vel archie- 
piscoporum vel a dominacionc injusta succedendum regum 
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locum idem et res sue tueri et deflendi possent et ut abba- 
tes et monachi ejusdem cenobii libere ipsi et sui ad sedem 
opostolicara in omnibus justiciis ecclesiasticis vel secularibus 
necnon et in ordinacionibus abbatum vel monacorum pos- 
sent se reclamare: qui beatissimus pater papa Alexander au- 
dita mee humilitatis peticione scio non meis meritis sed 
gratia sancti Spiritus commotus monasterium jamdictum et 
res suas in apostolica suscepit deffensione datoque libertatis 
privilegio apostolico patrocinio munivit. Nunc igitur ego hu- 
millimus sonorum Dei servus Sanccius rex monasterium 
sancti Victoriani Asaniensis tantis auctoritatibus munitum 
regiis atque apostolicis decoratum privilegiis hac mea pre- 
sente auctoritate corroboro abbati Griinaldo et monachis 
sub eo vel sub successoribus ejus Deo militantibus presenti- 
bus ac futuris talia precepta et privilegia et decreta et liber- 
tates qualia habet Cluniacense monasterium et beati Poncii 
cenobium de quorum sanctissimo fonte ordo beati Bene- 
dicti in his partibus emanavit. Confirmo etiam privilegia 
prodecessorum meorum regum et romonorum pontiffleum: 
confirmo ei eciam monasteria et ecclesias parrochianas nec- 
non et illos que non sunt parrochianas et cellas et villas et 
aquas et cursus aquarum et molendino et silvas et omnia 
alodia magna vel parva quanta vel qualiacumque predic— 
tum monasterium vel abbates vel monachi ab antiquis re- 
gibus seu o modernis vel ab episcopis vel a militibus vel a 
rusticis vel a quibuscumque personis dono comparacione 
vel camio adquisierunt vel habere videtur vel visum est vel 
videfcitur habere nisi ea que abbas vel monachi ejusdem 
loci juste aut legitime dimiserunt vel camiaruiit regio jussu 
et omnes decimas <?lodiorum suorum eorum quidem que 
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usque in hodiernam diem qualicumque modo adquisierunt 
vel amodo poterunt adipici eorum quidem ad quorum 
sustentacionem et gubernacionem concessa sunt usibus pro- 
futura. Injungo quoque filiis ac nepotibus meis et propin- 
quis hominibus fidelibus regibus michi succedentibus ut 
hec nostra decreta intemerata studeant conservare et pro- 
priis bonis locum hunc venerandum et servos Dei in eo 
habitantes ac Deo famulantes ita futuros sicut presentes sus- 
tentare non differant quatenus pro conservacione nostro- 
rum decretorum et pro erogacione suorum bonorum a Je- 
su-Christo eterno retributore et sanctissimo mundi Redemp- 
tore ob cujus honorem hec omnia toto mentis affectu de- 
crevimus intercedente beatissimo Victoriano ac confessore 
et omnibus sanctis suorum mereantur delictorum veniam 
percipere. Si vero aliqui eorum maligno spiritu superbie 
inflati et privilegia apostolica et regalia decreta ausu teme- 
rario disrumpere voluerint et locum predictum et res sibi 
pertinentes monachosque ibi Deo famulantes inquietare pre- 
sumserint ira et malediccio Dei super eos decondat et cum 
Datan et Abiron cl Juda Domini traditore in inferno inferiori 
ardeant et quingentas auri libros fisco regis persolvere cogan- 
tur. Conservantibus autem pax et benediccio tribuatur a Deo 
patre omnipotente et filio ejus Jesu-Christo et Spiritu sancto. 
Arnen. Ut autem hoc meum privilegium per cuncta secula 
firmum et ratum habeatur manu propria firmo et roboro. 
— Sigjjfnum regis Sanccii Renimiri regis filius. — Signum 
Ildefonsi regis Aragonis. — Facta carta era M*C a XIIirXUI 
kalendas aprilis anno ob incarnatione Domini M°LXX°VI 
indiccione nona regnante me rege Sanccio in Pampilona et 
in Aragone in Suprab et in Rippocorca Aldefonso rege in 
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Tolleto et «in Castella et in Galecia Grimaldo abbate in 
Asaniense cenobio Garsia episcopo in Jacha. Post restaura- 
cionera vero Toletane ecclesie Bernardo archiepiscopo pri- 
mo. S. Ferluny San$ in Huarte. S. Lop Garces in Uno 
Castello et in Arosta. S. Ramon Galindo in Estada. S. Pe- 
tri Sauces in Voltania et in Marcorllo. S. Agenar Exe- 
meneg in Galipiens. S. Sanccio Fredeando in Ateres/ S. 
Galin Sang in Sos et in Arcedas. S. Enech Sane in Mon- 
tecluso. S. Exemen Gargcls in Boyl. S. Furtuny Sune in 
Boyl et in Eliso. — Ego Eximinus presbiter Sanccionis regis 
ejus jussu scripsi hanc cartam et hoc Signum feci. — 
Eadem et omnia et singula in ea contenta et omnia etiam 
alia privilegia et donaciones per prodecessores nostros dicto 
monasterio facta et concessa et etiam factas et concessas 
ob devocionem sinceram et zelum fervidum quem habemus 
ad ordinem supradictum volentes dictorum predecessorum 
nostrorum bona opera imitari ut per accionem bonorum 
operum veram nobisque necessariam donancium donatori 
in die judicii valeamus de talento nobis tradito reddere ra- 
cionem ad humilem supplicacionem dicti abbatis propterea 
nobis factam tenore carte hujusmodi quam robur irrefra- 
gabilis firmitatis volumus omnino habere de nostri certa 
scientia laudamus approbamus et nostro confirmacionis pre- 
sidio roboramus prout hactenus melius ipse abbas et sui 
predecessores in dicto monasterio usi fuerunt. Mandan- 
tes per hanc eandem inclito infanti Martino fratri ca- 
rissimo et in omnibus regnis et terris nostris generali gu- 
bernatori nostro gubernatori justicie Aragonis ceterisque 
universis et singulis officialibus nostris presenlibus et qui 
pro tempore fuerint et dictorum officialium locatenentibus 
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ad quem seu quos pertineat et spectet quatenus prein- 
sertam cartam et omnia et singula in ea contenta et omnia 
alia eciara privilegia et donaciones per predecessores nos- 
tros dicto monasterio indulta et hanc nostram confirma- 
cionem prout superius continetur firmam habeant teneant 
et observent tenerique et observari inviolabiliter faciant 
juxta earum series pleniores et non contraveniant nec ali- 
quem contravenire sinant aliqua racione. In cujus rei tes- 
timonium presentem fieri jussimus nostre mogestatis nostro 
sigillo in pendenti munitam. Data Cesarauguste XXIIII 
die februarii anno a nativitate Domini M°CCC°LXXXX pri- 
mo regnique nostri quinto. — Sigj^num Johannis Dei gra- 
tia regis Aragonis et cetera. Rex Johannes. — Testes sunt 
Garsiss Cesaraugustanus archiepiscopus Petrus Insule et Ca- 
neti Raimundus de Roda vicecoraes Raimundus Alamanni 
de Cervilione et Eymcricus de Scintillis milites. — Sig)J( 
num Bernardi de Jonquerio secretarii dicti domini regis 
qui de ipsius mandato hec scribi fecit. Constat autem de 
rasis et emendatis in lineis prima spiritus in secunda nien 
in IUI* quondam et in eadem quod per certum in quinta 
Asaniensis et in eadem ante VII con in VIII im et in eadem 
credo factum industria Hugonem scilicet Quandidum in 
eadem cum et ibidem quod de utilitate in XIX regni Ara- 
gonis in XX nate me in XXII predece in XXIII predece 
et in eadem Tenore carte in XXIUI hujusmodi quam robur 
irrefragabilis firmitatis volumus omnino habere de nostri certa 
scientia et in eadem melius in XXV* sive privilegium et 
in XXVII* nostre magestatis sigillo in pendenti et clausit. — 
Dominus Tex presente thesaurario mandavit mihi Bernardo 
de Jonquerio. — Vidit eam thesaurarius domini regis. — Idem. 
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j^0l* po |qQ| 

foi. 68. ' Nos Johannes etcetera. Ut vos fideles nostri jurati et 
9abr. 39 p^bi homines loci deBiesches Sobiron sufficere melius va- 
leatis tam ad reparacionem pontis fustei quem in flumine 
de Gallego ad evitanda discrimina nunc personali et nunc 
bonorum amissione viatoribus iilach transeuntibus jugiter 
iminencia edificari et' construi fecit industria laudabilis an- 
tiquorum quam ad alia diversa onera quibus estis non mo- 
dicum vos oppressi propter varia jurgia et rancores que 
in partibus ipsis olim detestabiliter sunt sequta : tenore 
presentis ad vestri supplicacionem humilem propterea no- 
bis factam vobis ducimus concedendum quod possitis et 
vobis liceat imponere sive statuere sisus sive imposiciones 
tam in pane vino anona et carnibus quam in aliis rebus 
et mercibus quibuscumque exigendas et levandas per vos 
in dicta villa et ejus terminis in quibus contribuant seu 
contribuere habeant non solum habitatores dicte ville et 
terminorum ipsius sed etiam inibi declinantes mercontes et 
in eis modo aliquo contrahentes duraturas per decem an- 
nos a die qua ipsas colligere inceperitis in antea continue 
computandos. Possitis insuper ipsas imposiciones augere vel 
minuere et levari facere vendere seu arrendare conjunc- 
tim vel divisim ad unum anum et plures et pro illis precio 
seu preciis quibus melius et utilius fuerit vobis visum: pec- 
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cunias vero ex ipsis imposicionibus proventuras in susten- 
tationem seu opera pontis predicti seu alia onera et ne- 
cessitates ipsi universitati incumbentes per vos et neminem 
alium distribui volumus et converti. De qua distribucione 
seu alias administracione atque pecunie recepcione nullum 
nobis vel officialibus nostris seu alii nostro nomine tenea- 
mini compotum reddere sive dare. Mandantes de certa 
scientia et cxprese inclito infanti Martino duci Montisalbi 
fratri nostro carissimo gubernatori generali in omnibus reg- 
nis et terris nostris gubernatori et justicie Aragonis justi— 
lieque et aliis officialibus ipsius ville aliisque officialibus 
nostris presentibus et futuris et ipsorum locatenentibus qua- 
tenus preseutem concessionem et graciam teneant firmiter 
et observent tenerique et observari faciant vosque in exac- 
cione ipsarum imposicionum non perturbent quinimo vos 
ipsa uti permitant plenarie ut superius continetur durante 
tempore supradicto. In cujus rei testimonium presentem 
cartam vobis fieri jussimus nostro sigillo appendicio com- 
munitam. Data Cesurauguste nona die aprilis anno a nati- 
vitate Domini MCCCLXXXX 0 primo regnique nostro quin- 
to. — Rex Johannes. — Dominus rex in Aljafaria Cesarauguste 
XV 0 die junii anno XC1° mandavit mihi Jacobo Cavas- 
thani et fuit tradita in hac forma etiam et signata. — The- 
saurarius sui anuli sigillo sigillatam ad scribaniam trans- 
missit. 
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^fo’1^92 99. Nos Johannes etcetera. Regie provisionis dexteram illis 
5 abr. 13 J 1 libenter extendimus qui animi strenuitate vigentes perso- 
uas et bona sua pro conservacione nexus fidelitatis indiso- 
lubilis qUibus corone regie astringuntur exponere nulla- 
tenus formidarunt. Percepto itaque veridica informacione 
dominum regem Petrum recordacionis eximie nostrum pro- 
genitorem illustrem post guerrarum impetus quas Petrus 
rex quondam Castelle sibi ac regnis et terris suis non obs- 
tante vinculo pacis et securitatis inter eos initis intulerat 
exaltasse erexisse et merito sublimasse villam tunc Cala- 
taiubi in civitatem quando dictus dominus genitor noster 
in dicta villa generales curias celebrabat incolis regni Ara- 
gonis videlicet XXII aprilis anno a nativitate Domini mil- 
lesimo CCC°LX sexto : supplicato nec minus pro parte ves- 
tri fidelium nostrorum justicie judicis rectorum juratorum 
et proborum hominum universitatis ejusdem civitatis ut cum 
de ereccione et exaltacione civitatis predicte nullam cartam 
nec titulum regium habeat licet de ereccione et sublimacio- 
ne predicta ex processu et publicis actis curie predicte appa- 
reat evidenter dignaremur cartam et titulum de predictis fieri 
consuetum et vobis de solita clemencia dare et concedere 
prout decet: nos itaque supplicacionibus vestris ut convenit 
annuentes et debite in nostri memoriam reducentes qua- 
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liler vos ac populas universus civitatis jamdicte pravis co- 
natibus dicti regis Castelle vos opposuistis in obicem et 
murum deffensionis unde quodammodo fuistis presidium et 
tutamen aliis civitatibus castris villis et locis nostri dominii 
que non spectantes ab aliquibus partibus inimicorum in- 
sultus credentesque in pacis amenitate ducere dies suos 
pace et treuga firmata inter dictum dominum genitorem 
nostrum et dictum regem Catelle irreparabilia dispendia 
atque dampna potuissent ex improviso de facile incurrisse: 
tenore presentis approbantes laudantes auctorizantes et 
etiam confirmantes ereccionem exaltacionem et sublima- 
cionem factas ut dictum est de tunc villa Calataiubi in ci- 
vitatem insignem per dictum genitorem nostrum dicta die 
XXIl a aprilis in curiis generalibus supradictis de novo ad 
vestri uberiorem cautelam eandem in civitatem erigimus 
et etiam exaltamus sic quod dicta villa Calataiubi sit et no- 
minetur amodo nedum a dicta secunda die aprilis anni 
MCCCLX sexti qua ut predicitur erecta fuit in civitatem 
usque nunc verum etiam dc cetero perpetuo in futurum 
civitas et vos utique cives et cuncta vestra projenies in 
eternum: ipsamque villam attollimus nunc pro tunc in ho- 
norem gradum et titulum civitatis et vos omnes ct singulos 
et qui post vos erunt perpetuo incole civitatis ejusdem pari 
modo in cives sublimamus vobisque ac vestris et incolis ci- 
vitatis ejusdem imperpetuum concedimus et donamus om- 
nia et singula privilegia immunitates franquitates et liber- 
tates ac prcheminencins et prerrogativas quas et que 
cives civitatum regni Aragonis habent ct debent habere de 
jure foro usu et consuetudine regni ct quibus generaliter 
gaudent et gaudere possunt et debent. Ulterius promittimus 
tomo VI. 28 
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vobis pro majore decoracione ipsius civitatis quod pertracta- 
vimus ct faciemus pro posse cum domino papa quod ipse or- 
dinavit in civitate ipsa sedem et ecclesiam cathedralcm pro- 
videndo inibi de episcopo qui episcopatum habeat sub certis 
limittibus limittatum dotatumque certis redditibus prout 
episcopali congruit dignitati. Mandantes per presentem in- 
clito ac magnifico infanti Martino generali gubernatori et 
fratri nostro carissimo gubernatori et juslicie Aragonis ce- 
terisque officialibus et subditis nostris presentibus et futu- 
ris et aliis ad quos spectare possit quod hanc nostram pro- 
visionem laudacionem et de novo ereccionem ut dictum 
est teneant ct observent ct contra non faciant aut veniant 
nec aliquem contravenire permittant aliqua ratione : qui- 
cumque autem contra predicta venire presumpserit iram 
et indignacionem nostram se noverit incurrisse. In cujus 
rei testimonium presentem fieri et bulla nostra plumbea 
in pendenti jussimus comuniri. Data Cesarauguste quinta 
decima dio aprilis anno a nativitate Domini miilessimo tre- 
centesimo nonagesimo primo regnique nostri quinto. — Sig- 

)J(num Johannis Dei gratia regis Aragonis Valencie Majo- 

• • 

ricarum Sardinie et Corsice comitisque Barchinone Rossi- 
lionis et Ceritanie. Rex Johannes. — Testes sunt Garcias ar- 
chiepiscopus Cesaraugustanus Raimundus vicecomes de Roda 
Rairaundus Alamanni de Cervilione Bernardus de Pinosio 
et Eymericus de Scintillis consiliarii. — Sig^num mei Bc- 
rengarii de Busquets scriptoris dicti domini regis qui de 
ipsius mandato hec scribi feci et clausi. Corrigitur autem 
in 11* linea et in VII* predictorum. — Dominus rex presente 
thesaurario mandavit mihi Berengurio de Busquets. — Vidit 
cam thesaurarius. 
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CXXVIII. 


Rcg. n°1900, 
fol. 28. 

Nos Johannes Dei gratia rex Arogonis Valencie Majori- 3 J UD - Id- 
earum Sardinie et Corsice comesque Barchinone Rosilionis 
et Ceritanie. Licet interiora per exteriora judicia judicen- 
tur et etiam arbitrentur atamen firmiora et veritatis cons- 
tantiora persistunt que ad occulum patent quam que pro- 
bacionum seu experiendarum formis ad veritatem dedu- 
cuntur. Idcirco ad ingentem supplicacionem pro parte 
universitatis studii artis medicine generalis civitatis Ilerdc 
et medicorum ejusdem propterea nobis factam tenore 
presentis nostri privilegii cunctis temporibus valituri sta- 
tuimus ordinamus ac etiam universitati studii predicti et 
medicis ac lucubrantibus in eodem presentibus et futuris 
concedimus quod infra tres annos a data presentis nostri 
privilegii in antea continue computandos et ex post de 
triennio in triennium perpetuo bajulus vicarius et curia seu 
paciarii ac probi homines vel alii quicumque officiales ci- 
vitatis predictc seu ille vel illi eorum ad quem seu quos 
pertineat seu spectet quomodocumque cum per vos uni- 
versitatem predictam seu medicos ejusdem requisiti fuerint 
tradant et dent ac tradere et dare teneantur unum homi- 
nem cujuscumque le^is seu status existat morti atamen 
ejus demeritis exhigentibus condcmpnotum vobis dictis me- 
dicis studii scu civitatis Ilcrde antefate sic quod quacum- 
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que maneria seu specie mortis quam ejus demeritorum oc- 
casione subire debeat minime obsistente palam coram om- 
nibus qui eum videre sic obire voluerint per officiales nos- 
tros predictos in aqua judicialiter demergatur et inibi 
penitus sufocctur: quo ab hac luce modo et forma predictis 
sublato per juncturas et partes et arterias corporis pro vi- 
dendo membrorum occultorum disposicionem intercipiatur 
et incidatur ad vestro omnimode libitum voluntatis: que in- 
cisio apud medicos anathomia nominatur: qua quidem inci- 
sione seu mutilacionc per eos facta corpus seu cadaver 
ipsius sic defuncti per vos tradatur ecclesiastice sepulture. 
Mandantes per presens privilegium nostrum dictis bajulo 
vicario et curie paciariisque ac probis hominibus et ceteris 
officialibus dicte civitatis et aliis ad quos spectet presenti- 
bus et futuris quatenus hominem prediclum in quolibet 
triennio cum per vos medicos qui nunc estis vel fuerint 
pro tempore in dicta civitate seu per majorem partem ves- 
trum seu eorum requisitus seu requisiti fuerint ut prefer- 
tur tradant liberent atque dent pro diota experiencia seu 
anathomia fienda omni difficultate cessante. Injungentes 
nichilominus inclito infanti Marlino duci Monlisalbi caris- 
simo fratri nostro ac in omnibus regnis et terris generali 
gubernatori celerisquo universis et singulis officialibus nos- 
tris presentibus et futuris et aliis etiam ad quos spectet 
quatenus privilegium et ordinacionem nostras hujusmodi 
teHeant inviolabiliter et observent tenerique et observari 
faciant inconcusse et non contraveniant seu aliquem con- 
travenire permitant aliqua ratione : cum nos ob utilitatem 
et comodum rei publice et cum prldicta in lumen et ve- 
rificacionem ari is medicine redundent sic de certa sciencia 
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fieri ordinaverimus et velimus. In cujus rei testimonium 
presentem vobis fieri jussimus nostre majestatis sigillo in 
pendenti munitam. Data in loco Daytona tercia die junii 
anno a nativitate Domini millessimo trecentessimo nona- 
gessimo primo regnique nostri quinto. — SigQ^num Johan- 
nis Dei gratia regis Aragon is etcetera. Rex Johaones. — 
Testes sunt Eymericus de Scintillis Poncius de PeriLlioni— 
bus majordomus Bernardus Margariti Franciscus Cagarriga 
milites et Guillelmus de Vilarnau camerarius domini regis 
predicti. — Sig^num Bernardi de Jonqueriis secretarii dicti 
domini regis qui mandato ipsius hec scribi fecit et clausit 
cum literis rasis et emendatis in linea VI officiales nostros 
pred ictos. • 


CXXIX. 
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R<% n.1900. 

Nos Johannes etc. Volentes \os fidelem nostrum Egi- Wi. 58. 

, . b 5jul.l391. 

dium[[Roderici de[ Lihorr scuti ferum filium dilecti consi- 
liarii nostri Egidii Roderici de Lihori militis gubernatoris 
Aragonum’ qui pro subscriptis nobis humiliter supplicavit 
gratia nostra prossequi in hac parte : tenore presentis da- 
mus et concedimus vobis [perpetuo de gratia speciali quin- 
quaginta casata judeorum qui in villa de Mora in regno 
Aragonum situata suos fovere voluerint undecumque nunc 
vel de cetero mansiones dum tamen de aljamis nostris et 
realenco non fuerint: omnemquc peytam et contribucionem 
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judeorum ipsorum tam masculorum quam etiam feminarum 
et filiorum ac bonorum suorum usque ad numerum casata- 
rum seu fochorum superius expressatum: volentes et vobis 
nichilominus concedentes quod vos habeatis in ipsis judeis 
maribus et feminis omnem illam jurisdiccionem civilem et 
criminalem et aliam quamlibet et quodcumque exercicium 
et districtum ac ea jura que habetis ibidem in aliis habi- 
tatoribus cristianis nostris tamen regaliis et juribus semper 
salvis prout constitutum est inter ceteras concessiones hu- 
jusmodi judeorum habentes in Aragonum regno. Mandan- 
tes per hanc eandem firmiter universis et singulis officiali- 
bus nostris presentibus et futuris ac locatenentibus eorun- 
dem quatenus hujusmodi concessionem donacionem et gra- 
tiam ratam habeant perenniter et observent et contra non 
veniant quavis causa. In cujus rei testimonium presentem 
fieri jussimus nostre magestotis sigillo munitam. Dato Ce- 
sarauguste vicesima quinta die julii anno a nativitate Domini 
MCCCXC primo regnique nostri quinto. — Sig)J(num Johan- 
nes etc. Kex Johanes. Testes sunt Garsias Cesarauguste 
archiepiscopus Raymundus de Perilionibus vicecomes de 
Roda Raymundus Alamanni de Cervilione Eymericus de 
Scintillis et Raymundus de Apilia milites. — Sig^num mei 
Jocobi Cavasthani locumtenentis prothonotarii dicti domini 
regis qui de ejus mandato hec scribi feci et cum raso in 
linea quinta nichilominus concedentes clausi. — Dominus rex 
presente vicecomite de Roda camcrlengo mandavit michi 
Jacobo Cavasthani. .• 


( 413 ) 


cxxx. 


Rcg. n.1900. 

Nos Johonnes Dei gratia etc. Recta meditatione pen- 
santes locum et podium nostrum de Tiermas miro robore 
constructum in confinibus et frontaria regni Navare quasi 
pro muro inexpugnabili tocius regni Aragonum antiquitus 
stabilitum quod dudum sinistro eventu et contra pactus fc- 
dera medio juramento et aliis variis securitatibus inter se- 
renissimum dominum regem Petrum projcnitorem nostrum 
divine memorie et reges Petrum Castelle et Karolum Na- 
varre vallata in tantum fuisse fortiter obsessum et impug- 
natum quod invalescente famis necesitate inter vos fideles 
subditos et naturales nostros probos homines dicti loci octo 
homines ex vobis obsides sub certis pactis de voluntate 
dicti domini genitoris nostri dicto regi Navarre tradere 
habuistis quosque etiam pro dicti domini genitoris et nos- 
tri servicio pocius interimi ct in omnium vestrorum pre- 
senciis eosdem marlirio vitam eorum finire voluistis et con- 
sensistis quam locum et podium predicta tradere dicto regi 
innatam super hoc detegentes fidelitatem et naturalitatem 
in vestris visceribus antiquatam: reminiscentes etiam quod 
licet dictus dominus genitor noster vendicioncm de loco 
predicto certis rationibus certoque precio fecerit quam post- 
modum confimavimus Petro Jordani Durries militi quondam 
eique per vos dictos homines fieri et prestari mandaverit 
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fidelitatis homagium et sacramentum: vos tamen pro servi- 
cio et honore nostre celsitudinis ac regie nostre corone ze- 
lantes et affectantes sub nostro dominio et successorum 
nostrorum perpetuo remanere de voluntate nostra dum in 
minoribus agebamus et etiam ex post ad solium regie dig- 
nitatis evecti vendicioni predicte tam dicto Petro Jordani 
dum viveret quam ex post ejus uxori et successoribus posse 
tenus contradixistis pro qnibus damma varia ac expensas 
plurimas habuistis uec merito facere ac etiam sustinere: 
et insuper vexati ex his notorie vexacionem vestram redi- 
mere et cum uxore et heredibus dicti Petri Jordani de vo- 
luntate nostra componere et censualia propterea vendere v os- 
que usurarum voragini ultra vires facultatum vestrarum 
subicerc predictorum podii et loci luicione seu redemp- 
cione : quia evidens evocat ratio ut vos dictos homines 
tamquam benemeritos in nostris honoribus et utilitatibus 
insudantes prosequamur graciis et favoribus oportunis pre- 
cipue cum universitatis vestre fragilitas tot et tanta in et 
pro premissis vobis incumbenda onera sine nostre regie 
munificencie presidio suportare non posset: de certa nostra 
sciencia et consulte tenore presentis carte nostre firmiter 
et perpetuo valiture quam vim habere volumus et decer- 
nimus legis paccionate a qua recedere minime nos liceat 
seu eidem aliquatenus contraire per nos et successores 
nostros quoscumque sanccimus decernimus ordinamus et 
etiam promittimus in nostra bona fide regia sub virtute in- 
ferius per nos prestiti juramenti quod nos dictum podium 
seu locum terminos redditus seu jura eorundem in toto 
aut in parte ullo unquam tempore non dabimus concede- 
mus vendemus infeudabimus impignorabimus permutabimus 
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assignabimus nec obligavimus scu alio quocumque jure ti- 
tulo causa seu ratione alienabimus comitiemus seu in alium 
transferemus aut quomodolibet dividemus abdicabimus aut 
separabimus per nos aut alium quemcumque mediate vel 
inmediate a dominio jure et proprietate nostri et nostro- 
rum et a corona nostra regia ad certum tempus violarium 
beneplacitum vel ad imperpetuum nec ipsius terminos red- 
ditus exitus proventus merum vel mixtum imperium juris- 
diccionem civilem vel criminalem aut aliam quamcumque 
altam vel baxiam regalias potestates nec alia jura quo- 
cumque nobis quovis modo pertinentia in predietis loco et 
terminis quocumque nomine nuncupentur: hoc tamen ex- 
cepto et expresse retento quod dictos redditus et jura IpcL^v 
predicti vobis hominibus dumtaxat vendere seu alienare 
liceat perpetuo vel ad tempus prout nobis fuerit bene vi-^ 
sum. Et nichilominus damus^, concedimus vobis dictis ho- 
minibus et successoribus vestris ut habeatis et gaudeatis ac 
habere et gaudere valeatis omnibus illis foris et consuetudi- 
nibus quos habent homines dc Exea prout eis ac vobis con- 
cessa et concesse fuerunt ab antecessoribus nostris et ipsis 
perpetuo uti valeatis tam vos quam successores vestri habi- 
tantes et habitaturi in dicto loco et etiam quod omnes mi- 
lites et infanQones ejusdem loci cum omnibus hereditatibus 
et possessionibus suis quas in dictis loco et terminis habent 
et habituri sunt habeant eandem libertatem et infangoniam 
quam habuerunt et habere consueverunt in propriis here- 
ditatibus ipsorum: ita tamen quod milites et infancones 
semper et assidue unusquisque in domibus suis teneat 

i 

unum hominem valentem cum scuto et lancea et capelio 
ferreo ad defendendum ipsam villam dum guerra fuerit. 
tomo VI. 29 
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Preterea licet vos homines supradicti dicamini per foros 
esse liberi et exempti ab omni oste exercitu et cavalcata 
et eorum redcmpcionibus et ab omni pedido et demanda 
prout sunt homines de Exea : tamen quia ut prefertur in 
dictis foris predicta minime cxpressantur tenore hujusmodi 
ad omne dubium expellendum pro vestri cautela vos et 
vestros de predictis omnibus et singulis franchos liberos et 
inmunes facimus et perpetuo nominamus : hoc tamen ex- 
cepto quod ubi contigeret nos aut successores nostros seu 
alios loco nostri et sui ire in exercitu quod illo tunc tercia 
pars vestri hominum predictorum de conditione tamen seu 
signi servicii in talem exercitum hostem seu cavalcatam 
intra regnum Aragonum tamen nos et ipsos sequi tenean- 
tur reliquis duabus partibus remanentibus in dicto loco et 
podio pro custodia et defensione ejusdem. Etiam concedi- 
mus et confirmamus vobis dictis hominibus et vestris suc- 
cessoribus omnes illos terminos jam vobis concessos per 
serenissimum dominum regem Petrum memorie recolende 
regem Aragonum et comitem Barchinone cum suo privile- 
gio dato in Tiermens tercio idus mensis augusti sub era 
MCCXXXIX: in quibus siquidem terminis possitis vestra ga- 
nata depascere ac herbagia et pascua vendere et vestris 
utilitatibus applicare ligna virida et sicca scindere et in et 

de dictis terminis uti et facere pro vestro libito voluntatis 
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de quibus nobis seu officialibus nostris rationem aliquam 
minime redere teneamini: ita tamen quod proprietatem 
dictorum terminorum non valeatis a nobis seu nostro do- 
minio separare aut segregare : confirmantes nichilominus 
vobis de certa sciencia dictum privilegium et etiam omnia 
alia et singula privilegia per predecessores nostros illustres 
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vobis concessa etiam si eis abusi fueritis vel contra ea vi 
vel gratis aut alias feceritis aut veneritis ullo modo. Pro- 
roitimus inquam vobis pro nobis et nostris et aliis quorum 
intcrest vel poterit interesse sub virtute juramenti infras- 
cripti quod omnia et singula supradicta conservabimus et 
tenebimus corone regie incorporata et affixa nec alicui seu 
aliquibus palam vel occulte verbo vel scriptis concessionem 
vel donationem obligacionem seu assignacionera de predic- 
tis seu aliquo predictorum faciemus nec fieri concedemus 
aut permittemus in diminucione vel mutacione aut dero- 
gatione statuti seu provisionis nostre hujusmodi: decernentes 
irritum et inane et prorsus carere viribus et effectu ac 
nullius momenti existere si aliter a nobis vel quocumque 
successore nostro fuerit quomodolibet attentatum: in quo 
casu quicquid fuerit factum in contrarium scienter vel ig- 
noranter ineficax sit nulliusque valoris. Nos siquidem cum 
presenti mandamus omnibus et singulis habitantibus et ha- 
bitaturis in dictis podio et loco presentibus et futuris sub 
pena fidelitatis et naturalitatis quibus nobis astricti sunt 
vobiscum paciscentes super hoc quod nobis non liceat con- 
trarium facere seu modo quolibet contrahire et ubi forsan 
fieret per nos aut successores nostros quomodocumque ali- 
qua venditio concessio transportatio seu quevis alia aliena- 
tio per inadvertenciam aut alias de podio seu loco predic- 
tis aut parte eorum alicui seu aliquibus personis in generali 
seu speciali ad imperpetuum vel ad tempus quod tales alie— 
naciones concessiones seu transportaciones habeantur pro 
nullis irritis et inanibus sicut et nos habemus cum pre- 
senti ipsa omnia pro nullis irritis et non factis: conceden- 
tes vobis dictis hominibus licenciam et plenariam potesta- 
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tem quod libere ei impune possitis personis quibus per 
nos aut nostros successores facte forent vendiciones con- 
cessiones aut quevis transportationes seu alienationes po- 
dii seu loci predictorura aut eorum jurium ac pertinen- 
darum predictorum in totum vel in partem ut supradic- 
tum est contradicere et resistere nedum per viam judicii 
ordinarii seu extraordinarii sed etiam de facto cum armis 
aut sine quibusvis personis et officialibus nostris facientibus 
seu venientibus contra premissa: quoniam omnia hec ex 
nunc modis superius expressatis concedimus et habemus pro 
remediis defensabilibus vobis necessariis sic quod pro damp- 
nis quibusvis in personis vel bonis per vos seu quosvis alios 
qui vos juvarent in defensionem predictorum nulla pena 
irrogari valeat vel infligi etiamsi neces hominum vel mem- 
brorum mutilaciones sequntur: quoniam nos nunc pro tunc 
vos et ipsos ab omni pena absolvimus et penitus liberamus. 
Et ubi contingeret nos vel successores nostros contrarium 
premissorura seu aliquorum ex eis facere prodicta seu ali- 
qua ex eis vendendo transportando seu alias quomodolibet 
alienando aut impignorando etiam pro qualicumque ine- 
vitabili et urgenti necessitate quod ea omnia ipso foro et 
facto sint nulla cassa irrita et nullius efficacie seu valoris 
non obstantibus quibuslibet opposicionibus et contradiccio- 
nibus per nos seu officiales nostros quoscumque factis vel 
fiendis inhibentes nunc pro tunc et e converso quibuslibet 
officialibus nostris et nostro etiam procuratori fischali ne 
vobis aut vestris in et supra premissis aliqualiter se opponant 
seu contradiccionem aliquam faciant quinimo vobis et eis 
in his assistant ope auxilio consilio et favore cum quando 
et quociens inde fuerint requisiti. Et ut de predictis om- 
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nibus vobis melius cautum sit promittimus et vobis conce- 
dimus quod hujusmodi privilegium et omnia et singula su- 
perius expressata faciemus in primis curiis generalibus vel 
particularibus aragonensibus celebrandis per ipsas curias lau- 
dari approbari et effectualiter confirmari. Hec igitur omuia 
et singula supradicta facimus concedimus et promittimus 
in nostra bona fide regia ac juramus per Deum et ejus 
sancta Illi evangelia manibus nostris corporaliter tacta quod 
predicta omnia et singula tenebimus et observavimus per- 
petuo per nos et herederes ac successores nostros quos- 
cumque et contra ea non faciemus aut veniemus aliqua ra- 
tione. Mandantes inclito infanti Martino fratri ac generali 
gubernatori nostro carissimo necnon gubernatori et justi— 
cie ac bajulo generali regni Aragonum cetorisque officiali- 
bus et subditis nostris ad quos spectare possit quod hoc 


nostrum privilegium provisioi 
et observent et contra n< 


concessionem teneant 
nant aliqua rv- 
tione si de nostra confidunt gratia vel amore. In cujus rei 
testimonium hanc fieri jussimus nostre majestatis sigillo mu- 
nimine roboratam. Data Gesarauguste quarta die augusti 
anno a nativitate Domini MCGCLXXXX primo regnique 
nostri quinto. — Signum Johannis Dei gratia regis Ara- 

gonum etc. Rex Johannes.— Testes sunt Garsias archiepis— 
copus Cesarauguste Raymundus vicecomes de Roda Ray- 
mundns Alamanni de Cervilione Eymericus de : Scintillis 
et Bercngarius de Ortefano consiliarii. — Sig^fnum mei Be- 
rengarii de Busquetis scriptoris dicti domini regis qui de 
ipsius mandato hec scribi feci et clausi: corrigitur autem in 
lineis II antiquitus in III vallata in tantum in VII vivcrat 
in XVI prout in XIX predicta minime in XX expellendum 
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pro vestri cautela vos et vestros et alibi iu eadem seu alios 
loco nostri et sui ire m XXI et ipsos sequi in XXV nobis 
in XXIX et et in XL et justiciis. — Dominus rex mandavit 
michi Berengario de Busquetis in cujus posse Ijuravit. — Vi- 
dit eam Thesaurarius. — Idem. 


CXXXI. 


R foi w!** 1. Nos Johannes etcetera. Visis in sui prima figura dua- 
lo ag. 139 ^,.^3 geu privilegiis vobis fidelibus capitulo et confra- 

tribus confratrie Sancte Marie predicatorura Cesarauguste 
vocate vulgariter de Los Mercaderos per illustres prede- 
cessores nostros Aragonum reges concessis et suis sigillis 
pendentibus sigillatis hujusmodi seriei. — Nos Jacobus Dei 
gratia rex Aragonis Majoricarum et Valentie comes Bar- 
chinone et Urgelli et dominus Montispessulani laudamus 
concedimus et confirmamus vobis universis confratribus con- 
fratrie Sancte Marie predicatorum Cesarauguste dictam 
vestram confratriam ad honorem predicte gloriose beate 
Marie virginis matris Dei ita quod salva nostra fidelitate 
et salvo in omnibus jure nostro vos congregetis et con- 
gare vos possitis in unum cum campaneta et sine cam- 
paneta ad concedendum dictam confratriam et ad sepei- 
lieudum defunctos confratres vestros et etiam super aliis 
negociis dicte confratrie expediendis et possitis facere 
constituciones ct stabilimenta quas et que super facto dic- 
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te confratrie facere votueritis inter vos dum tamen ipsas 
vel ipsa cum consilio prioris fratrum predicatorum domus 

« - i 

Gesarauguste faciatis: et nos ipsa vel ipsas rata habebimus 
atque firma. Mandantes calmedine juratis et universis aliis 
hominibus Cesarauguste quod contra hanc gratiam quam 
vobis facimus non veniant nec aliquem venire permittant 
immo ipsam observent et faciant ab omnibus inviolabili- 
ter observari. Data Calataiubi kalendas madii anno Do- 
mini millessimo ducentesimo sexagesimo quarto. — Jacobus 
Dei gratia rex Aragonum Sicilie Majoricarum et Valenlie 
ac comes Barchinone dilectis suis suprajunctariis Aragonum 
et aliis officialibus nostris ad quos pervenerint salutem et 
gratiam. Mandamus vobis quatenus prohibeatis et prohibere, 
faciatis ne cannaria seu agudcs vel alia impedimenta fiant 
in flumine Iberi que impediant barchas seu navigantes ut 
pejus navigent et si qua facta sunt que impediant ea re- 
moveri faciatis ad cognicionem duorum mercatorum Ce- 
sarauguste et duorum araycorum ipsius fluminis prout do- 
minus Petrus inclite recordacionis rex Aragonis pater nos- 
ter hoc mandaverat cum carta sua ut continetur in ea 

data Osce V° kalendas marcii anno Domini millesimo du- 

.... . 

centessimo nonagesimosecundo. — Visoetiam translato auten- 
tico cujusdam litere illustris domini Jacobi felicis memorie 
regis Aragonis abavi nostri cujus litere tenor sequitur in 
his verbis. — Jacobus Dei gratia rex Aragonis Valentie Sar- 
dinie et Corsice comesque Barchinone ac Sancte Romane 
Ecclesie vexillarius et eapitaneus generalis dilectis et fide- 
libus suis suprajunctano Cesarauguste necnon et aliis su- 
prajunctariis Aragonis vel eorum locatenentibus salutem 
et dileccioncm. Olim universis et singulis habentibus a^u- 
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des sive canaria in flumine lberi de termino Navarre us- 
que ad Dertusam scripsimus per aliam literam nostram et 
per eandem vobis mandamentum fecimus in hunc modum. 
— Jacobus Dei gratia rex Aragonis et cetera dilectis et fi- 
delibus suis universis et singulis habentibus acudes sive da- 
naria in flumine lberi de termino Navarre usqne ad Der- 
tusam salutem et dileccionem. Cum dicti acudes et canaria 
aptari debeant et meliorari ad benevistam duorum mer- 
catorum Cesarauguste et duorum arraycorum ipsius oque 
taliter quod barche transeuntes nullum periculum in dictis 
acudes et canaribus vel occasione ipsorum incurrant alias 
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si culpa predictorum acudorum vel canariorum barche 
malum aliquod reciperent vel incurrerent domini ipsorum 
acudorum et cannariorum pignorari debeant per calme- 
dinam et juratos Cesarauguste ac suprajunctarios pro en- 
mendando illo dampno ut in privilegiis que ab antecesso- 
ribus nostris et a nobis inde habent plenius continetur: et 
ut ex parte proborum hominum sive mercatorum Cesar- 
auguste intellexerimus quod acut de Quinto et quidam alii 
acudes et canaria sint in dicto flumine qui et que nimis in- 
digeant reparacione et melioramento predictis : ideo ad 
eorum supplicacionem vobis dicimus et mandamus quate- 
nus dictos acudes et canaria reparari et meliorari ad cog- 
nicionem predictorum duorum mercatorum et arraycorum 
Cesarauguste : necnon et aliis suprajuncturiis Aragonis ad 
quos presentes pervenerint quod ad predictos acudes et 
cannaria reparandum seu meliorandum ut predicitur vos 
et bona vestra compellant seu compelli faciant cum inde 
per probos homines sive mercatores dicte civitatis fuerint 
requisiti. Data Cesarauguste II 0 nonas julii anno Domini 
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millesimo trecentesimo quarto. — Verum cum nuper nobisre- 
cedentibus de civitate Gesarauguste et venientibus per flu- 
men Iberi predictum apud Ilerdam viderimus ad occulum 
magnum periculum quod barchis transeuntibus per pre- 
dictos acudes et cannaria iminere posset propter malos 
passus eorundem eo quia plurimum indigent aptacione : 
ideo vobis et cuilibet vestrum dicimus ac expresse man- 
damus quatenus quilibet in districtu suo compellatis visis 
presentibus dominos dictorum a^udorum et canariorum et 
quemlibet eorum ad aptandum seu meliorandum ipsa ad 
cognicionera duorum mercatorum et duorum araycorum 
prout in dicta littera nostra continetur: alias significamus 
vobis quod si alicui barche seu barchis ibidem transeunti- 
bus aut rebus seu mercibus que in eis aportantur ob cui* 
pam vel negligenciam vestri dampnum aliquod de cetero 
eveniet vobis imputabitur et de bonis vestris illud restitui 
mandabimus et faciemus.' Data Ilerde XV kalendas Sep- 
tembris anno Domini M°CCC° decimo. — Tenore presentis 
carte nostre cunctis valiture temporibus ad humilem sup- 
plicacionem vestri dictorum capituli et confratrum dicte 
confratrie de certa sciencia nostra cartas et litteras prein- 
sertas necnon quecumque alia privilegia concessiones etgra- 
cias per dictos dominos predecessores nostros Aragonis re- 
ges et nos vobis ac dicte confratrie usque in presentem diem 
concessas et concessa laudamus approbamus ratificamus et 
nostre confirmacionis patrocinio roboramus ac teneri et 
servari volumus juxta earum series et tenores: volentes dis- 
ponentes ac etiam ordinantes cartas et litteras supradictas 
et quevis alia privilegia concessiones et gracias vobis et dicte 
confratrie ut predicitur concessas et concessa robur habere 
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perpetue firmitatis. Et sic mandamus per eandem guber- 
natori et juslicie Aragonis galmedine et juratis dicte civi- 
tatis Gesarauguste ac universis aliis officialibus et subditis 
nostris presentibus et futuris ad quos spectet dictorumque 
officialium locatenentibus quatenus cartas et litteras supra- 
dictas et alia privilegia concessiones et gracias ac presen- 
tem nostram confirraacionem firmiter teneant et observent 
tenerique et observari faciant et non contraveniant quavis 
causa. Quicumque autem ausu ductus temerario contra 
premissa vel eorum aliqua venire presumpserit iram et in- 
dignacionem nostram se noverit incursorum dampno et in- 
juria illatis penitus et plenarie restitutis. In cujus rei tes- 
timonium hanc fieri et sigillo majestatis nostre in pendenti 
jussimus communiri. Data Gesarauguste decimo die au- 
gusti anno a nativitate Domini M°CCC°LXXXX primo reg- 
nique nostri quinto. — Sigjjlnum Johannis et cetera. Rex 
Johannes.— Testes sunt Garsias archiepiscopus Gesarauguste 
Gnillelmus Raimundus de Monlechateno comes de Agosta 
Raimundus vicecomes de Perilionibns et de Roda Raimun- 
dus Alamanni de Gervilione et Hugo de Angularia mili- 
tes camerlengi. — S»glj4»um mei Bonanati Egidii jipredict* 
domini regis scriptoris qui de ejus mandato 
et clausi cum raso et correcto in linea XIII Aragonis. — . 
Dominus rex presente thesaurario mandavit mihi Bonanato 
Egidii,— Vidit eam thesaurarius.— 4dem. i«ko ;■> 
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... , . . , Rcg. n.1900, 

Nos Johannes Dei gratia rex Aragonum etc. Bene agere foi. 80. 

. 13 8g« 1JV1. 

credimus cura civitates villas et loca nostra insignia privi- 
legiis et libertatibus comunimus. Volentes igitur vos dilectos 
et fideles nostros juratos et probos homines ac universita- 
tem civitatis Cesarauguste que una est de principalioribus 
nostri dominii civitatibus et in qua velut primatum in regno 
Aragonum obtinente reges cuncti Aragonum coronacionis 
insignia reccipere assuescunt et debent specialibus favoribus 
et graciis confovere cum hoc gesta notabilia serviciaque 
grandia et memoria satis digna per vniversitatem predictam 
predecessoribus nostris Aragonum regibus felicis memorie 
et nobis retroactis temporibus laudabiliter prestita et que 
nobis prompto corde prestnre non desinit exigant rationa- 
biliter et requirant : tenore presentis privilegii cunctis tem- 
poribus duraturi ad suplicacionem humilem per vos dictos 
juratos et probos homines super hoc nobis factam per nos 
et omnes heredes et successores nostros concedimus vobis 
dictis juratis probis hominibus et universitati dicte civitatis 
habitatoribus et singularibus personis ejusdem quod de ce- 
tero cum contigerit per nos seu nostrum futurum primoge- 
nitum aut successores nostros vel eorum primogenitos algua- 
zirios nostros et eorum gubernatorem seu ejus gerentem vices 
Aragonum aut quosvis alios officiales seu judices ordinarios 
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vel delegatos quantacumque potestate sufultos in dicta ci- 
vitate Cesarauguste vel ejus aldeis aut terminis capi aliquos 
cives vicinos seu habitatores dicte civitatis Cesarauguste 
aldearum et terminorum ipsius pro quibusvis criminibus ex- 
cessibus seu delictis quantumcumque gravibus et enormi- 
bus aut pro quibusvis negociis civilibus vel criminalibus ex 
officio vel ad partis instanciam aut alias: tales cives vicini 
seu habitatores dicti civitatis aldearum et terminorum ip- 
sius sic capti ilico omni obstaculo atque mora quiescentibus 
comenlariensi carceris comunis dicte civitatis tradi et ad- 
duci habeant? et detineri in comuni carcere dicte civitatis 
et non alibi ac per carcerarium ejusdem comunis carceris 
et non per quemvis alium in capite custodiri. Et ulterius 
vos dictos juratos probos homines et universitatem ampliori 
gratia prosequentes ut de carcerario seu custode dicti co- 
munis carceris melius vos et dicta universitas confidere va- 
leatis concedimus vobis dictis juratis vestrisque consiliariis 
quod incontinenti aut ut citius comode poteritis eligatis 
seu eligere aut nominare et nobis ubicumque fuerimus in- 
fra dictum regnum Aragonum et nobis abinde absentibus 
gubernatori ejusdem regni inscriptis presentare possitis qua- 
tuor personas quas ad hoc sufficientes et idoneas cogno- 
veritis nosque seu dictus gubernator facta hujusmodi pre- 
senlacione uni de illis quatuor personis cui maluerimus 
seu maluerit carcerariam predictam et ejus totale regimen 
ac custodiam cum solitis emolumentis et juribus committere 
habeamus aut habeat tenendam regendam et custodiendam 
ad vite sue cursum nisi interim ob causam justam seu le- 
gitimam amoveretur abinde : quodque vacante pro tem- 
pore dicta carceraria per mortem vel amocionem predictc 
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persone cui modo predicto conmissa fuerit vos dicti jurati 
et ‘consiliarii seu vestri successores in regimine dicte ci- 
vitatis eligatis et nobis seu nostris successoribus si infra dic- 
tum regnum fuerimus aut fuerint sin autem dicto guber- 
natori Aragonum presentetis infra unum mensem ne dicta 
carceraria vacet diucius modo predicto quatuor personas 
quarum uni jamdictarum carcerariam nos aut dicti nostri 
successores seu gubernator Aragonum per modum eundem 
comiltere habeamus : et sic deinde in futurum carceraria 
predicta et ejus regimen ac custodia cum vaccaverit con- 
mitti habeant et non per alium quemvis modum: hoc ad- 
jecto quod ne dicta carceraria cum dicto modo vacavent 
interim dum fient eleccio presentatio et commissio supra- 
dicte rectore seu custode careat calmcdina dicte civitatis 
et vos dicti jurati presentes et futuri possitis ejus regimen 
et custodiam alicui ydoneo committere qui carcerariam ip- 
sam custodiat atque regat. Mandantes per eandem expresse 
et de certa sciencia gubernatori justicie Aragonum nec- 
non alguaziriis et quibuscumque aliis officialibus judicibus 
et commisariis nostris presentibus et futuris ad quos spec- 
tet eorumque locatenentibus quatenus privilegium nostrum 
hujusmodi quod cunctis temporibus servare promittimus 
firmiter teneant et observent ac teneri et observari faciant 
et non contraveniant nec aliquem contravenire permittant 
aliqua ratione.. Et pro firmiori *et validiori premissorum ob- 
servatione ordinamus quod dicti alguazirii nostri et succes- 
sorum ac primogenitorum nostrorum et dicti gubernatoris 
Aragonum jurent et jurare habeant infra duos dies post- 
quam presentato eis hujusmodi privilegio fuerint requisiti 
quod hujusmodi privilegium in quantum ad eos et eorum 
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officium spectet omni fraude cessante ad litteram obser- 
vabunt. In cujus rei testimonium hanc fieri et bulla nostra 
plumbea in pendente jussimus eomuniri. Data Cesarau- 
guste quinta deeima die augusti anno o nativitate Domini 
miilessitno trecentessimo nonagessimo primo regnique nos- 
tri quinio. — Signum )$( Johannis Dei gratia regis Arago- 
num etc. Rex Johannes.— Testes sunt Garsias archiepisco- 
pus Cesarauguste Barthoiomeus episcopus Elnensis Ray- 
mundus Alamanni de Cervilione Hugo de Angularia Fer- 
dinandus Lupi de Luna milites. — Signum mei Bonanati 

Egidii predicti domini regis scriptoris qui de ejus man- 
dato hec scribi feci et clausi cum raso et correcto in lineis 
prima comurumus et penultima bulla nostra plumbea et 
in II assuescunt et debent. — Dominus rex madavjt michi 
Bonanato Egidii.-*-Habuit eam thesaurarius pro visa. 


cxxxv. 


Reg.n. 1900, 
fol. 20«. 

27 feb. 1392. 


. Nos Johannes etc. Per venerabilem religiosum ac dilec- 
tum nostrum fratrem Vincencium de Rippis priorem beate 
semper virginis Matie de Monteserrsto percepimus quod 
▼os Jacobus der Mas lapicida civitatis Barchinone qui in 
ecclesiarum domorumque et aliorum operibus estis Valde 
subtilis et expertus refetorium monasterii ejusdem operas- 
tis subtiliter atque bene necnon quedam alia opera ipsi mo- 
nasterio necessaria incepistis et continuatis que absque ves- 
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tri interventu et magisterio qai illa sollicite cogitastis et 
in mentis archano habetis ad debitum minime possent per- 
duci effectum et nisi opera sic incepta fierent monaste- 
rium prefatum sine dubio susciperet non modicnm detri- 
mentum. Propterea idem prior et conventus dicti monas- 
terii nobis humiliter supplicarunt quod vobis qui de 
disraubatione et bonorum judeorura civitatis Barchinone 
depredatione his diebus turpissime facta debito hones- 
tatis abjecto coram nobis delatus et proinde pro pace et 
treuga legittime citatus fuistis de his guidare et assecurare 
ad unum annum de solita clemencia dignaremur : nos ob 
honorem illius Dei Unigenitricis inviolate semper virginis 
Marie cui ad serviendum ex toto cordis affectu astringi- 
mur ipsi supplicationi favorabiliter annuentes: tenore presen- 
tis in nostra bona fide regia guidamus et assecuramus vos 
dictum Jacobum dez Mas de crimine supradicto ac ipsius 
inculpacione ut prefertur delatum sic quod durante pre- 
senti guidatico nostro quod per unum annum a data hu- 
jusmodi in antea continue secuturum et ex post per quin- 
decim dies si ipsum duxerimus revocandum que revocatio 
vobis intimari habeat personaliter vel in propria vestri ha- 
bitatione aut voce preconis in dicta civitate Barchinone 
fienda durare volumus et valere non possitis capi impediri 
detineri vel in persona aut bonis vestris aliquatenus mo- 
lestari imo possitis durante presenti guidatico nostro per 
totam terram et dominationem nostram stare morari et 
abinde exire recedere et redire salve pariter et secure 
sicut poteratis ante inculpacionem aut perpetracionem cri- 
minis supradicti et citacionem prenarratam. Mandantes per 
hanc eandem gubernatori Gathalonie vicario et bajulo Bar- 
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chinonc ceterisque universis et singulis officialibus nostris 
vel eorum locatenentibus presentibus et futuris quatenus 
guidaticum nostrum hujusmodi teneant firmiter et obser- 
vent tenerique et observari faciant et non contraveniant 
seu aliquem contravenire permittant aliqua ratione. Per hoc 
autem guidaticum nolumus nec intendimus quod bonorum 
vestrorum annotatio si qua est in aliquo ledi valeat vel 
anni tempus ullatenus interrumpi : quinimo illud remanere 
volumus in eorum viribus robore et effectu: sed processus 
quivis judicialis et extrajudicialis contra vos inde factus seu 
inceptus durante presenli guidatico suspendatur exceptis 
bonorum vestrorum annotatione confiscocione et eorum 
execucione que post annum licite fieri valeant presenti 
guidatico in aliquo non obstante. Volumus tamen et sub 
hac condicione hujusmodi guidaticum vobis facimus et con- 
cedimus quod teneamini idonee assecurare mediante pu- 
blico instrumento in posse prioris antedicti antequam gau- 
deatis et utamini guidatico supradicto quod per unum an- 
num continuum vos una cum quodam servo vestro quem 
habetis operabitis et continuabitis opera supradicta solli- 
cite olque bene nullum salarium propterea recipiendo: quod 
si secus egeritis presens guidaticum nullam 'obtineat robo- 
ris firmitatem et pro non facto penitus habeatur. In cujus 
rei testimonium hanc vobis fieri et sigillo nostro jussimus 
comuniri. Data Barchinone XXV11 die febroarii anno a 
nativitate Domini millessimo CCCLXXXX secundo. — Rex 
Johannes. — Dominus rex mandavit miclii Jacobo Cavasthani 
ct fuit tradita in hac forma. 
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Nos Johannes etc. quamquam illustrissimus dominus rex »1. 228. 
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genitor noster memorie recolende subscriptis solerter cu- 
piens providere ordinacionem ac provisionem fecerit cum 
ejus carta hujusmodi seriei: — Nos Petrus Dei gratia rex Ara- 
gonum Valentie Majoricarum Sardinie et Corsice comes» 
que Barchinone Rossilionis et Ceritanie quoniam plerum- 
que contingit quod ad sugestionem et dolosos tractatus 
nonnullarum personarum contrahuntur in villa Perpiniani 
cum diversis puellis seu domicellabus matrimonia clandes- 
tine et secrete parentibus tutoribus vel curatoribus et 
amicis seu illis quorum regimini seu gubernacioni puelle 
seu domicelle ipse subsunt nolentibus ac ipsis penitus in- 
sciis et alias minus bene ex quibus multociens inter utrius- 
que partis amicos disensiones et odia ac personarum et 
bonorum exterminia subsequntur : propterca ad humilem 
supplicacionem per consules et probos homines dicte ville 
inde nobis factam volentes hujusmodi actibus detestabili- 
bus viam pcrcludere et provisionem adhibere per quam 
in villa ipsa dicta matrimonia ut convenit debite contrahan- 
tur et predicta mala et scandala penitus evitentur: tenore 
preseutis statuimus providemus et ordinamus quod nullus 
cujusvis status seu condicionis existat amodo contrahat ne- 
ve audeat vel presumat in villa predicta cum aliqua puella 
tomo VI. 30 
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seu domicella contrahere matrimonium clandestine secre- 
te vel alias nec matrimonium ipsum tractare prosequi nec 
ejus celebracioni interesse absque patris ipsius puelle vel 
domicelle si patrem habuerit sin autem matris ejus vel 
tutoris aut curatoris ipsius si matre caruerit sin autem duo- 
rum vel trium proximorum in gradu parentele voluntate 
ac speciali consensu : alioquin volumus quod ille qui con- 
trafecerit matrimonium clandestine .contrahendo absque 
voluntate ut dictum est patris vel aliorum superius conten- 
torum Gat exui a terris et dominatione nostris et puella 
que dictum matrimonium contraxerit efficiatur non capax 
in bonis paternis vel maternis nec possit aliquid de qui- 
buscumque bonis dare in dotem dicto marito. Vcrumta- 
men si dictus maritus dictum clandestinum matrimonium 
contrahens sub dicta forma fuerit domesticus comorans in 
domo cum dicta puella condempnetur ad mortem inspecta 
tamen condicione persone per bajulum Perpiniani cum 
consilio consulum dicte ville: tractatores vero dicti matri- 
monii ad perpetuum exilium condempnentur. Mandantes 
per hanc eandem expresse inclito ac magnifGco infanti 
Johanni primogenito nostro carissimo duci Gerunde co- 
mitique Cervarie ac in regnis et terris nostris generali gu- 
bernatori ejusque vices gerenti in comitatibus Rossilionis et 
Ceritanie ceterisque ofGcialibus et subditis nostris ville 
predicte presentibus et futuris quatenus ordiuacionem sta- 
tutum et provisionem nostram hujusmodi Grmam habeant 
teneant et observent tenerique et inviolabiliter observari 
faciant et non contraveniant nec aliquem contravenire per- 
mittant quavis causa. In cujus rei testimonium presentem 
fieri ct nostro sigillo pendenti jussimus comunfri. Data 
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Barchinone XXVI die februarii anno a nativitate Domini 
MCCCLX nono regnique nostri XXXIIII.Visa Romeus. — 
Verumtamen prout multorum veridica relacione percepimus 
adhuc in villa memorata matrimoniorum clandestinorum 
abusus non est penitus resecatus : quare volentes supra 
his debite providere statuimus et ordinamus quod in dicta 
villa preinserta provisio perpetuo observetur et si quis con- 
tra formam vel mentem ipsius fecerit penis in eadem apo- 
sitis affligatur : et ultra ipsas penas sic clandestine ut con- 
tinetur in dicta littera contrahentes ac consencientes vel 
presentes ipsi matrimonio et quilibet in penam mille mo- 
rabetinorum incidant ipso facto que pena tociens exigatur 
quociens fuerit contrafactum. Et ut in dicte pene execu- 
cione vel exaccione major diligencia habeatur pena ipsa in 
partes duas dividatur cujus medietas 6sco nostro residua 
vero medietas consulibus et universitati dicte ville conver- 
tenda per ipsos in necessitatibus ipsius ville protinus cum 
exacta fuerit tribuatur: pene vero predicte cum vocatis 
partibus adjudicate fuerint curo effectu per officiales nos- 
tros exequi habeant statim cum per consules dicte ville 
fuerint requisiti sic quod ipsi contrahentes et presentes seu 
consencientes statim ipso facto per nostros officiales ca- 
piantur et capti tamdiu teneantur in comuni carcere ipsius 
ville donec penam pecuniariam tam fisco nostro quam dicte 
universitati exsolverint precontentam et a dicto carcere co- 
muni extrahi seu liberari non valeant per manuleutam seu 
alias donec dictam penam exsolverint cum effectu. Et si 
officiali nostro ad quem spectet visum fuerit quod illi qui 
rationibus predictis capti erunt solvere non possent dic- 
tam penam peccuniariam propter paupertatem eorum seu 
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inopiam: quod dicti tales capti rationibus predictis fustigen- 
tur per dictam villam condicione persone attenta et per- 
petuo exilio comitatus Rossilionis et Vallespirii condemp- 
nentur sine spe venie aliquali. Mandamus itaque per 
presentes gubernatori Rossilionis et Ceritanie vicario Rossi- 
lionis et Vallispirii ac bajulo dicte ville necnon aliis uni- 
versis et singulis officialibus nostris et eorum locatenenti- 
bus presentibus et futuris sub pena duorum mille mora- 
batinorum auri nostro erario applicandorum quod ordina- 
cionem et provisionem nostras hujusmodi perpetuo teneant 
et observent et etiam exequantur tenerique et observari 
faciant et non contraveniant nec aliquem contravenire per- 
mittant aliqua ratione. In cujus rei testimonium presentem 
fieri et pendenti nostro sigillo jussimus comuniri. Dota 
Borchinone VI die marcii anno a nativitate Domini mille- 
simo CCCXCII regnique nostri VI. — Guiilelmus de Va- 
llesica. — Dominus rex mandavit michi Francisco Dalgamora 
ad relacionem thesaurarii. — Thesaurarius habuit eam pro 
visa. — Jocobus Quinta. 


cxxxv. 


Rcg. n.1906, Nos Johannes Dei gratia rex Aragonum etc. conside- 
fol. 131. • - .. 

lo set. lmrantes dudum videlicet de mense augusti anni millesimi 

trecentessimi nonagessimi primi proxime preteriti quosdam 

viros sanguinum pestilentes populi pacis emuli et quietis 
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publice turbatores contra quos nos postea durissime pro- 
cessimus hac de causa civitatem Barchinone innumeris re- 
plevisse angustiis et quasi totam dicionem nostram variis 
discriminibus subjecisse et inter cetera Callum Judaicum 
ejusdem civitatis Barchinone undique clausum altisque me- 
nibus circumcinctum duris obsidionibus afflixisse et igni- 
bus supposuisse ac aljamam judeorum dicte civitatis que 
nostri et illustris Yolandis regine Aragonum carissime con- 
sortis nostre illam tunc certis titulis possidentis erat sin- 
gulare patrimonium, multiplici devastacionis genere con- 
sumpsisse et bonis omnibus dicte aljame datis ad predam 
pluribusque singularibus judeis ejusdem interemptis cru- 
deliter ac reliquis exclusis paucis qui per tatibula se sal- 
varunt metu mortis ad fidem catholicam conversis aljamam 
ipsam ad finalis destruccionis dispendium deduxisse : igitur 
ut aljame ipsius que pluribus antea diviciis abundabat plu- 
ribusque privilegiis et libertatibus prepollebat obliviscamur 
et ex aliis justis causis que ad hoc nos et merito indu- 
xerunt : tenore presentis volente et consenciente dicta re- 
gina maturo et digesto prehabito consilio aljamam ipsam 
dissolvimus et destituimus ac totaliter abolemus eamque 
nomine aljame ac omnibus privilegiis quibus utebatur seu 
uti poterat aut debebat privamus de nostre regie pleni- 
tudine potestatis inhibentes et interdicentes omnibus et 
singulis judeis olim singularibus predicte aljame ne de 
cetero nomine ipsius aljame in- unum conveniant nec col- 
legialiter aliquos actus exerceant ■ nec etiam de aliquibus 
actibus seu negociis comunibus ejusdem aljame tanquam 
dissolute et deducte ad nichilum se ullatenus de cetero in- 
tromittant. Et sic mandamus universis et singulis officia- 
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libus nostris presentibus et futuris ad quos spectet eorum- 
que loca tenentibus quatenus nostram hujusmodi dissolu- 
cionem destitucionem et abolicionem ac alia omnia et 
singula supradicta firmiter teneant et observent ac teneri 
et observari faciant et non contraveniant nec aliquem con- 
travenire permittant aliqua ratione. Io cujus rei testimonium 
hanc fieri et sigillo nostro pendenti jussimus comuniri. 
Data in monasterio Sancti Gucufatis Vallensis decima die 
Septembris anno a nativitate Domini MCCCXC secundo 
regnique nostri sexto. — Rex Johannes. — Dominus rex 
mandavit michi Bonanato Egidii. — Dominus cancellarius 
vidit eam et dixit posse expediri. — Franciscus Fonolleda.-— 
Habuerunt eam pro visa thesaurarii dominorum regis et re- 
— Bonanatus Egidii. 


CXXXVI. 


foi. 132 . ’ Nos Johannes Dei gratia rex Aragonum etc. rcducen- 
2oct. 1392. tej a( j memoriam grandeva et multiplicia subsidia ordinaria 
et extraordinaria aliaque servicia quamplurima que olim al- 
jama judeorum civitatis Barchinone per nos certis ex causis 
dissoluta noviter et etiam abolita cum carta nostra data 
in monasterio Sancti Gucufatis Vallensis decima die pro- 
xime preteriti mensis septembris predecessoribus nostris 
gloriose memorie et nobis etiam prestitit et prestare con- 
suevit retroactis temporibus suis et nostris necessitatibus 
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sucurrendo tam ut in hac parte augeamus vel potius con- 
servemus nostrum patrimonium lesum non modicum ex 
dissolucione et abolicione predicte aljame quam ut deco- 
retur ex hoc civitas Barchinone que ex abolicione et dis- 
solucione predictis aliquantulum extitit diminuta : tenore 
presentis carte nostre seu privilegii cunctis temporibus du- 
raturi de certa sciencia nostra novam judeorum aljamam 
in dicta civitate Barchinone immunem liberam et exemp- 
tam ab omnibus et singulis debitis et oneribus quibus 
dicta olim aljama ante suam dissolucionem tenebatur modo 
quolibet facimus et creamus eamque nomen aljame habere 
ac universitatem et collegium per se facere providemus: vo- 
lentes ac disponentes ac etiam ordinantes quod omnes et 
singuli judei tam singulares dicte aljame noviter ut pre- 
dicitur dissolute quam quivis alii qui undecumque ad dic- 
tam civitatem Barchinone venire et in ea morari seu ha- 
bitare voluerint faciant per se aljamam et universitatem 
nulli alii aljame aut universitati judeorum subjectam quod- 
que gaudeant et utantur ac gaudere et uti possint tam 
universaliter quam particulariter omnibus et singulis ho- 
noribus privilegiis libertatibus et immunitatibus cerimoniis 
ct ritibus concessionibus provisionibus ac usibus et con- 
suetudinibus quibus dicta olim aljama ante sui dissolucio- 
nera et abolicionem ac ejus aliqui singulares gaudere et 
uti poterant et consueverant qualitercumque. Et ut sin- 
gulares judei dicte nove aljame certum locum pro habi- 
tatione et alia eorum usui publico necessaria habeant as- 
signamus eidem nove aljame et ejus singularibus pro ha- 
bitatione totum callum vocatum den Sanahuja subtus et 
satis propre castrum novum dicte civitatis Barchinone situm 
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ac undique clausum cum omnibus hospiciis et habitationibus 
et cum sinagoga in ipso callo constructis que jam Fuerunt 
ad usum judeorum deputata temporibus retroactis et etiam 
curo ademprivio dicti castri novi et omnium hedificiorum 
et habitationum intus et subtus dictum castrum existen- 
tium ac cum passagio ad ipsum castrum de novo fiendo 
cum competenti apertura si et prout dicta olim aljama et 
ejus singulares ipsa castrum et passagium habebant et pos- 
sidebant. Assignamus etiam nove aijame totum fossarium 
judaycum situm in Montejudaico Barchinone pro sepeliendo 
mortuos et planellam sive Ia posa que in itinere ipsius 
fossarii est propre quandam turrem den Mijavila ultra 
monasterium Sancti Pauli: in qmbus quidem callo sinagoga 
castro novo et habitationibus ejusdem fossario et planella 
sive la posa dicta nova aljama et ejus singulares quicum- 
que possint habitare orationes et officia juxta eorum ritum 
facere mortuos sepelire et alia omnia exercere que dicta 
olim aljama et ejus singulares facere poterant ac etiam 
consueverunt. Mandantes per eandem expresse et de certa 
sciencia universis et singulis officialibus et subditis nostris 
presentibus et futuris ac dictorum officialium loca tenenti- 
bus quatenus predicte nove aijame creacionem et assig- 
nacionem ac alia omnia et singula suprascripta firmiter 
teneant et observent ac teneri et observari faciant et non 
contraveniant nec aliquem contravenire permitant aliqua 
racione. Quicumque autem ausu ductus temerario cpntra 
premissa vel eorum aliqua facere vel venire presumpserit 
iram et indignacionem nostram ac penam mille florenorum 
auri nostro erario irremisibiliter applicandorum se noverit 
absque aliquo remedio incursurum damno et injuria illatis 
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primitus et plenarie restitutis. In cujus rei testimonium 
hanc fieri et sigillo majestatis nostre in pendenti jussimus 
comuniri. Data in monasterio Sancti Cucufatis Vallensis 
secunda die octobris anno a nativitate Domini millessimo 
CCC nonagessimo secundo regnique nostri sexto. — Sigjjl 
num Johannis Dei gratia regis Aragonum Valentie Majo- 
ricarum Sardinie et Corsice comitisque Rossilionis et Cerita- 
nie. — Rex Johannes. — Testes sunt Raimundus episcopus 
Barchinone^Hugo comes Pallariensis Petrus Latronis vice- 
comes de Villanova Raimundus Alamanni de Cervilione 
Hugo de Angularia milites. — Sigjjtnum mei Bonanati Egi- 
dii predicti domini regis scriptoris qui de ejus mandato 
hec scribi feci et clausi cura raso et correcto m lineis VII 
dicte nove aljameet decima que. — Dominus rex mandavit 
michi Bonanato Egidii. — Dominus cancellarius vidit eam et 
dixit posse expediri. — Franciscus Fonolleda. — Viderunt 
eam thesaurarii dominorum regis et regine. — Bonanatus 
Egidii. 


CXXXVII. 


Nos Johannes Dei gratia rex Aragonum etc. Ut aljama foi. 133. 9 
judeorum Barchinone per nos creata noviter facilius popu- 
letur ac judei undique conveniant ad eandem: tenore pre- 
sentis ipsam aljamam et omnes ejus singulares presentes 
et futuros eximimus et immunes ac quitios facimus per tres 
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annos a data presentis continue secuturos ab omnibus peytis 
questiis donis graciosis vel forciatis subsidiis et demandis 
ordinariis et extraordinariis que ipsi aljame vel ejus singu- 
laribus durantibus dictis tribus annnis pro parte curie nos- 
tre possint fieri quovis modo. Eximimus etiam etimmunes 
ac quitios facimus jam dictam aljamam et ejus singulares 
presentes et futuros ad omnibus lectis seu prestacione 
lectorum que nobis et nostre carissime consorti existenti- 
bus in civitate Barchinone aut alteri nostrum aut quibusvis 
familiaribus vel domesticis nostris aut suis prestare vel fa- 
cere haberent seu tenerentur quomodocumque et etiam a 
provisione leonum et quorumcumque aliorum silvestrium 
animalium quibus in civitate Barchinone vel alibi per ju— 
deos consuetum est provideri: et hoc tantum et tamdiu 
quousque in dicta aljama fuerint ducenti judei peytarii vel 
ultra contribuentes ordinarie cum eadem: nam existentibus 
in dicta aljama ducentis judeis peytariis vel ultra ordinarie 
cum ea contribuentibus exempcionem lectorum et provi- 
sionis hujusmodi cessare volumus et non ante. Concedimus 
ulterius eidem aljame et ejus singularibus presentibus et 
futuris quod per quinque annos a data presentis continue 
secuturos per nos vel nostrum generalem gubernatorem aut 
quosvis judices vel officiales aut comissarios presentes vel 
futuros ordinarios vel delegatos aut subdelegatos non possit 
contra dictam aljamam vel ejus aliquos singulares ex offi- 
cio vel ad procuratoris fiscalis aut ad partis instanciam in- 
quiri nec per viam inquisicionis denunciacionis vel accusa- 
cionis procedi quomodolibet pro usuris que per ipsam al- 
jamam vel ejus singulares aliquos ultra cotum dicerentur 
habite seu extorte: et si forsan per oblivionem vel impor- 


( 445 ) 

tunitatem aut alias de certa sciencia contrarium fieret illud 
nunc pro tunc de certa sciencia revocamus et vacuamus 
viribus et efficacia nullumque et irritum decernimus et ina- 
ne. Dicta vero aljama et ejus singulares per dictos quin- 
que annos teneantur super his coram suis ordinariis et 
non alibi facere quibuscumque personis de eis conqueren- 
tibus civiliter dumtaxat justicie complementum. Mandantes 
per eandem expresse et de certa sciencia universis et sin- 
gulis officialibus et subditis nostris presentibus et futuris 
dictorumque officialium loca tenentibus sub nostre ire et in- 
dignacionis incursu ac pena mille florenorum auri nostro 
erario irremissibiliter aplicandorum quatenus exempciones 
immunitates et concesssionem nostras hujusmodi ac alia om- 
nia et singula suprascripta dicte aljame et ejus singulari- 
bus teneant firmiter et observent ac teneri et observari 
faciant et non contraveniant nec aliquem contravenire per- 
mittant aliqua ratione. In cujus rei testimonium hanc fieri 
et sigillo nostro pendenti jussimus comuniri. Data in mo- 
nasterio Sancti Cucuphatis Vallensis tercia die octobris anno 
a nativitate Domini millesimo trecentessimo nonagesimo se- 
cundo regnique nostri sexto. — Rex Johannes. — Dominus rex 
mandavit roichi Bonanato Egidii. — Dominus cancellarius 
vidit eam et dixit posse expediri. — Franciscus Fonolleda. 
—Habuerunt eam pro visa thesaurarii dominorum regis et 
regine. — Bonanatus Egidii. 
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liene 1 !?» * n nom “ ie ® e * etern ** Pateat universis quod nos Johati- 
nes Dei gratia rex Aragonum et cetera quoniam per sin- 


dicos universitatum civitatum et villarum atque locorum 
regiorum regni Valencie coram nobis in nostro regali ip- 
sius civitatis Valentie pro prestando nobis ut novo regi eo- 
rum ut est moris juramento fidelitatis personaliter consti- 
tutos fuit ante ipsam prestacionem juramenti fidelitatis nobis 
humiliter supplicatum ut privilegium infrascriptum quod 
in regalis corone conservationis augmentum et totius rei 
publice fulcimentum illustrissimus dominus Jacobus clare 
memorie rex Aragonum proavus noster ediderat laudare 
et confirmare juramento medio dignaremur : quia etiam 
nos cupimus dicti domini regis Jacobi proavi necnon se- 
renissimorum dominorum Alfonsi avi et Petri genitoris 
nostrorum gloriose memorie regum Aragonum qui ipsum 
privilegium in curiis generalibus quas uterque ipsorum reg- 
nicolis dicti regni Valencie in principio sui novi dominii ce- 
lebravit laudaverunt et interveniente juramento etiam con- 
firmarunt vestigia laudabilia imitari: quia demum ad obser- 
vationem privilegii memorati cum ipsum ad maximum co- 
modum et utilitatem nostri regalis dominii cedat notorie Nos 
et nostri successores teneamur cujus privilegii series sic se 
habet: — In nomine Domini amen. Noverint universi quod noi 
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Jacobus Dei gratia rex Aragonis Valencie Sardinie et Cor- 
sice ac comes Barchinone considerantes quod juxta veritatis 
eloquium in evangelio recitatura omne regnum in se divi- 
sum desolabitur quodque quodiibet regnum debet esse uni- 
tum et indivisum ut virtus plurium unita sit forcior et va- 
lidior ad tenendam justiciam sine qua omnis terra perit 
et habitatores ejus et plurium etiam viribus conflatis in 
unum majori potencia deffensio plenius agitur ac fulcitur 
et publica res adversus hostiles incursus fortifficatur uberius 
et salvatur et quod divisio regnorum Aragonie et Valencie 
ac comitatus Barchinone que Dei providenda obtinemus 
jam preteritis tempuribus a nostris progenitoribus attemptata 
nimium paravit et induxit scandalum: volentes super hoc et 
dignitati regali et subditorum nostrorum uliiitati ut regio 
bono congruit officio providere et indempnitati prospicere 
eorundem: per presentis provisionis nostre paginam perpetuo 
et inviolabili robore duraturam ex certa sciencia et spon- 
tanea voluntate statuimus ordinamus atque sanccimus quod 
predicta regna nostra Aragonis et Valentie ac comitatus 
Barchinone cum directo dominio et aliis quibuscumque uni- 
versis juribus que ad nos spectant vel possunt ulterius spectare 
jn regno Majorice et insulis ei adjacentibus et in comita- 
tibus Rossilionis Ceritanie et Confluentis et Vallespirii et in 
vicecomitatibus Omeladesii et Carladesii sint et maneant 
perpetuo unita et unum ac sub uno solo eodemque domino 
atque dominio perseverent nec aliquid vel aliqua ex eis ab 
alio vel ab aliis separentur: ita quod quicumque sit rex 
Aragonis idem etiam sit rex regni Valencie et comes Bar- 
chinone sic quod nos vel aliquis heres seu successor noster 
vel nostrorum in testamento vel alia qualibet ultima volun- 
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tale aut donatione vei alia ordinatione inter vivos aut ali- 
qua alia dispositione nunquam dividamus sen separemus 
nec dividi seu separari faciamus consenciamus aut permit- 
tamus regna predicta et comitatum in se aut a se vel etiam 
inter se videlicet regnum Aragonie non dividemus seu se- 
parabimus in se nec etiam a regno Valencie et comitatu 
Barcliinoue nec regnum Valencie dividemus vel separabi- 
mus in se nec etiam a regno Aragonis et comitatu Barchi- 
none neque dictum comitatum Barchinone dividemus vel 
separabimus in se nec etiam a dictis regnis Aragonie et Va- 
lencie : et si quid contra predicta vel aliqua predictorum 
per nos vel nostros fuerit attemptatum illud ex nunc decer- 
nimus irritum et inane. Declarantes tamen quod nos et ipsi 
possimus donare seu dimittere castrum vel castra locum vel 
loca seu bereditamenta filiis nostris vel ipsorum aut aliis 
personis ut nobis et eis videbitur unitate predictorum reg- 
norum et comitatus semper stabili et indivisa manente. Et 
affectantes hujusmodi statutum ordinationem et sanccionem 
ac provisionem nostram inconcusse et irrefragabiliter per- 
petuis temporibus observari juramus per nos et nostros so- 
lemniter per Deum et crucem domini nostri Jesu-Christi 
ac ejus sancta quatuor evangelia manibus nostris corpora- 
liter tacta predicta omnia et singula ut superius dicta sunt 
et distincta tenere complere et inviolabiliter observare et 
observari facere ac teneri et nunquam in aliquo contrave- 
nire aliquo jure causa vel ratione: inhibentes expresse sub 
interminacione divini judicii ac divine maledictionis et nos- 
tre heredi nostro universali quicumque pro tempore fuerit 
et aliis subsequenter successuris in dictis regnis et comi- 
tatu ut observando incorruptibiliter omnia et singula su- 
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prodicta contra ca vel aliquid eorum non veniant vel at- 
temptent aut fieri consenciant vel permittant dicto verbo vel 
facto seu alio quovis modo. Et ut omnia predicta et singula 
tenacius observentur statuimus sanccimus et ordinamus quod 
quilibet heres et successor noster et nostrorum in predictis 
regnis et comitatu unus post alium successive tempore sui 
novi dominii seu nove successionis vel etiam si antea jurari 
haberent antequam prelati richi homines mesnaderii milites 
cives et burgenses et homines villarum seu aliqui alii de 
predictis regnis et comitatu sibi faciant seu prestent jura- 
mentum fidelitatis vel sibi in aliquo respondeant et ante- 
quam aliquis ex predictis requisitus expresse vel non re- 
quisitus sibi faciat vel facere teneatur homagium vel ali- 
quam recognitionem ratione feudorum seu qualibet alia 
ratione ipse heres vel successor nostri et nostrorum in pre- 
dictis regnis et comitatu quicumque pro tempore fuerit 
per se et suos laudet confirmet et approbet ac publice juret 
presens statutum ordinationem sanccionem et provisionem 
nostram et usquequo ipsam laudationem confirraacionem 
et approbacionem predictorum omnium et singulorum fe- 
cerit et juramentum pro ipsis observandis prestiterit cum 
publico instrumento prenominali vel aliqui ex eis non te- 
neantur ei in aliquo respondere : et si per aliquem cujus- 
cumque condicionis vel status existeret pro predictis vel 
aliquo predictorum sacramentum fidelitatis vel homagium 
seu alia quevis obligatio facta esset antequam predicta ut 
est dictum laudata approbata et jurata essent per novum 
quemvis dominum heredem et successorem ut premittitur 
non valerent et pro non factis penitus haberentur. Ilee au- 
tem etiam predictis omnibus et singulis prelatis richis ho- 
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minibus mesnaderiis militibus civibus burgensibus hominibus 
villarum et aliis quibuslibet subditis nostris dictorum reg- 
norum et comitatus presentibus et futuris servanda tenenda 
atque complenda imponimus et injungimus sub debito na- 
turalitatis et sub fide homagio et fidelitate ac juramento 
quibus nobis astricti existunt. In quorum omnium testi- 
monium ad memoriam sempiternam presens scriptum nos- 
trum fieri mandavimus bulle nostre plumbee munimine 
comunitum de quo quatuor consimilia scribi jussimus unum 
tenendum in archivo nostro aliud pro universitate regni 
Aragonie tenendum per juratos et probos homines civitatis 
Cesarauguste aliud pro universitate regni Valencie tenen- 
dum per juratos et probos homines civitatis Valencie et 
aliud pro universitate Catalonie tenendum per consiliarios 
et probos homines civitatis Barchinone. Datum Terrachone 
nonodecimo kalendas januarii anno Domini M°CCC°XIX. — 
Signum Jacobi Dei gratia regis Aragonis Valentie Sar- 
dinie et Corsice ac comitis Barchinone predicti qui hec fir- 
mamus concedimus et juramus. — Testes sunt qui presentes 
fuerunt infans Johannes domini regis filius ac cancellarius ac 
electus toletancnsis Exirainus Terrachone archiepiscopus 
Berengarius Vicensis episcopus frater Rayraundus de Era- 
puriis prior ordinis Hospitalis in Cathalonia frater Poncius 
abbas monasterii Populeti frater Bernardus abbas monas- 
terii de Benifasano Johannes Burgundi sacrista Majorice 
consiliarius Vitalis de Villanova Bernardus de Fonollario 
Petrus de Boyll racionalis magister milites et consiliarii 
Gondisalvus Garcie miles Martinus Luppi de Rueda mi- 
les Dalmacius de Pontonibus judex curie et Guillelmus 
Aulomarii consiliarii domini regis. — Sigljfnum mei Ber- 
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nordi de Aversone dicti domini regis notarii qui de man* 
dato ipsius domini regis hec scribi feci et clausi loco die 
et anno prefixis. — Tenore presentis privilegii seu rescripti 
cunctis temporibus valituri per nos et omnes heredes et 
successores nostros gratis et spontanea voluntate et etiam 
deliberatione consulta privilegium preinsertum et omnia 
et singula in eo contenta laudamus approbamus et ex 
certa scientia confirmamus: et ut cuncta prcdicta firmitate 
fulciantur majori et nunquam violentur de cetero pro- 
mittimus in nostra regia bona fide per no£ et successo- 
res nostros quoscumque pred ictis richis hominibus militi- 
bus civibus et hominibus villarum regni Vaieucie supra- 
dicti necnon omnibus et singulis aliis quorum sit inte- 
resse et notario infrascripto ut publice persone a nobis 
legitime stipulanti et recipienti pro omnibus illis quorum 
interest vel interesse poterit iu futurum ac coram omnibus 
sindicis antedictis confestim nobis postea fidelitatem jura- 
turis juramus solemniter per Deum et crucem ac sancta 
quatuor ejus evangelia manibus nostris corporaliter tacta 
predicta cuncta et singula firmiter tenere complere et in- 
violabiliter observare et nunquam in aliquo contravenire 
quovis jure causa vel etiam racione. Mandantes firmiter et 
districte universis et singulis post nos in regnis et comitatu 
predictis futuris temporibus successuris ut omnia et singula 
supradicta inviolabiliter observando contra ea vel aliquod 
eorundem non veniant faciant vel attentent aut consenciant 
fieri vel permittant dicto verbo vel facto aut alio quovis- 
modo. In cujus rei testimonium presentem cartam nostram 
inde fieri et plumbea bulla nostra jussimus eomuniri. Quod 
est datum et actum in quadam aula regulis civitatis Vnlen- 
TOMO VI. 31 
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tie XI die januarii anno a nativitate Domini M°CCC°XC°HI 
regnique nostri septimo. — Guillelmus de Vallesicca.— -Sig- 
num ^ Johannis et cetera qui predicta concedimus et fir- 
mamus pariter et juramus. — Rex Johannes. — Testes sunt qui 
predictis presentes fuerunt religiosus frater Berengarius 
magister milicie beate Marie de Muntesia nobilis ttaimundus 
Alamanni de Cervilione Eymericus de Scintillis Hugo de 
Cervilione et Olfus de Proxida milites necnon Petrus Dar- 
tesio miles magister rationalis ac Guillelmus de Vallesicca 
legum professor vicecancellarius Julianus Garrius thesau- 
rarius et Sperans in Deo Cardona et Petrus de Berga juris- 
periti promotores et consiliarii dicti domini regis et plures 
alii in multitudine copiosa. — SigQJnam mei Jacobi Cavas- 
thuni loeumtenentis prothonotarii dicti domini regis regia- 
que auctoritate notarii publici per totam terram et domi- 
nacionem ejusdem qui predictis interfui caque scribi feci 
cum rasis in lineis XIIH enniter XXVI Luppi XXIX sin- 
gulis aliis quorum sit in et ibidem poterit in futurum ac 
coram omnibus sindicis antedictis confestim nobis postea 
fidelitatem juraturis juramus solemniter per Deum et cru- 
cem clausi. — Dominus rex mandavit michi Jacobo Cavas- 
thani in cujus posse firmavit etiam et juravit. 
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CXXXIX. 


Rcg. n° 1903, 

Nos Johannes et cetera volentes vos Blaneham uxorem./ 0 *- 
Bernardi Mulnerii qui originem suscepistis a genere mili- 
tari et Blaneham uxorem Johannis Blanch habitatores ville 
Podiiceritani favore prossequi gracioso : tenore presentis 
concedimus vobis et utrique vestrum ac plenam elargimur 
potestatem quod non obstantibus ordinacionibus seu dicte 
ville prohibicionibus quibuscumque possitis absque alicujus 
pene incursu vestes auri vel argenti aut lane illius coloris 
quem malueritis desuper contextas per totum vel alias in 
parte vel non vayrorum erminiornm vel aliarum aut cirici 
seu lane pannorum cujus\is coloris folraturis ornatas sive 
etiam perulis auro vel argento insignitos ligaturosque cirici 
bombacis sive lini quorumcumque colorum ornamentis qui- 
buscumque decoratas apparatus et alia queeumque or- 
namenta facere seu fieri facere eaque deferre od ves- 
tre libitum voluntatis. Mandamus itaque vicario bajulo 
consulibus et musta^afFo ville Podiiceritani ceterisque uni- 
versis et singulis officialibus nostris presentibus et futuris 
vel ipsorum officialium loca tenentibus de certa scientia et 
expresse quatenus licenciam et concessionem nostram hujus- 
modi vobis et utrique vestrum teneant firmiter et obser- 
vent tenerique et servari faciant et non contraveniant seu 
aliquem contravenire permittant aliqua ratione. In cujus 


Digitized by Google 


( 482 ) 

rei testimonium presentem vobis fieri jussimus nostro si- 
gillo munitam. Data Valentie XXI die aprilis anno a na- 
tivitate Domini MCCCXCIII. 0 — Rex Johannes. — Dominus 

rex mandavit mihi Johanni de Tudela. — Vidit presentem 

* » 

regens cancellariam. Idem. 


CXL. 


Rcg.n. 1902, 

fo1 Nos Johannes et cetera, attendentes illustrissimum do- 

20 dic. 1393. 

minum Alfonsura Dei gratia regem Aragonum avum nos- 
trum carissimum recordacionis excelse quoddam fecisse sta- 
tutum et inhibicionem cum carta sigillo ipsius in pendenti 
munita hujusmodi seriey: — Nos Alfonsus Dei gratia rex Ara- 
gonum Valencie Sardinie Corsice comes Barchinone at- 
tendentes ad nos quorundam insinuacionem querulam pro- 
duxisse quod nonnulli licet in arte hujusmodi non periti 
se pro barbitonsoribus gerere et ipsum presumentes offi- 
cium exercere in flebotomiis et minucionibus faciendis tem- 
pora debita non observant ex quibus aliqui mortis et alii 
infirmitatis pericula incurrerunt: ideo nos volentes ad bo- 
num reipublice et comodum singulorum talium ignoran- 
tiam ac presuraptuosam impericiam cohibere et periculis 
que ex hoc possent ocurrere obviare : cum presenti carta 
nostra statuimus ac firmiter inhibemus quod nullus barbi- 
tonsor de cetero audeat vel presumat in civitate Valencie 
vel ejus suburbiis quemquam minuere seu feblotomare pri- 
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mis triginta diebus canicularibus et etiam illis diebus qui 
dicuntur egipciaci nec in pleniluniis aut in contorn seu 
conjunctione lune nisi id necesitas evidens exigat aut de 
consilio medicorum: decernentes ac etiam statuentes quod 
quicumque contrafecerit vice qualibet penam quinque so- 
lidorum regalium Valencie absque remisione incurrat qui 
luminari lampadis quam dicti barbitonsores tenent in ec- 
clesia sedis Valencie applicentur. Mandamus itaque per 
preseotes justitiis et juratis civitatis Valentie presentibus 
et qui pro tempore fuerint quod hujusmodi provisionem 
et prohibicionem nostram preconizari publice ipsamque 
de cetero per barbitonsores omnes teneri faciant et in- 
violabiliter observari : et nichilominus prepositis vel ma- 
joralibus per dictos barbitonsores statutis et statuendis 
tradendo eis sagionem et sagiones et alias in exaccione 
ipsarum penarum assistant et contrafacientes ad solven- 
dum penas ipsas compellant seu compelli faciant cum inde 
fuerint requisiti. Mandamus insuper dictis prepositis vel 
majoralibus quod a transgressoribus penas hujusmodi exi- 
gant et eas in luminaribus lampadis supradicte convertant. 
In cujus rei testimonium presentem cartam nostram inde 
fieri ct sigillo nostro pendenti jussimus comuniri. Data Va- 
lentie pridie idus jufii anno Domini M°CCC° tricesimo se- 
cundo. — Subscripsit Ja. — Et noviter pro parte vestri probo- 
rum hominum predicte artis barbitonsorum civitatis Valen- 
cie fuerit nobis humiliter supplicatum ut cartam prediotam 
et in ea contenta confirmare de nostri solita clemencia 
dignaremur : eapropter nos ordinacioni predicte per illus- 
trem dominum regem avum et predecessorem nostrum pre- 
dictum pro bono reipubiicc ut promittitur facte adherere 
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volentes supplicationi huic velut racionabiii dictcque rei pu- 
blice utili et proficue inclinati benigne: tenore presentis 
cartam preinsertam et omnia et singula in eadem contenta 
laudamus approbamus et hujus nostre confirmacionis pre- 
sidio roboramus. Mandantes per hanc eaodem universis et 
singulis oflicialibus et subditis nostris ac ipsorum officia- 
lium loca tenentibus presentibus et futuris de certa scien- 
da et expresse quatenus preinsertam cartam et omnia ac 
singula in eadem contenta presentemque nostram confir- 
macionera firmas habeant et observent vosque eisdem uti 
permittant prout ante et contra non veniant quavis causa. 
In cujus rei testimonium presentem vobis fieri jussimus nos- 
tro sigillo pendenti munitam. Data Vatentie vicesima die 
decembris anno a nativitate Domini M°CCC° nonagesimo 
tercio regnique nostri septimo. — Vidit Sperans in Deo. 
— Dominus re^ presente thesaurario mandavit mihi Gui- 
llelmo Gcbellini. 


CVLI. 


IU foi "ii7 ,0 ’ ^ os J°hannes etc. Gratanter accepto tam relacione no- 
23 juo. p etr j jg u ev i ure consiliarii et secretarii nostri dilecti 

cui comisimus ista verbo quam alias quod Amaldus Ma- 
Cana de thesauraria nostra et Ludovicus de Jonqueriis Pe- 
trus de Podiolo Franciscus de Pedralbis medici fisici ac 
Bernardus de Pinos noviter ad catholicam fidem conversi 
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anelantes avide et sincere fructu repleri suavissimo quo 
ipsam fidem Christi sanguine consecratam sumpserunt tan- 
quam novellam eis plantulam fidelia singulorum gustu vis- 
cera mirabiliter reficientem quod in votis habent ut que- 
dam capella per eos de novo constructa sub invocacione 
beatissime Trinitatis in collo vocato dudum den Sanahuja 
civitatis Barchinone videlicet in illo et eodem loco ubi an- 
tea damnabiliter tenebatur et supersticiosis sermoniis tes- 
tamenti veteris colebatur a judeis perfidis sinagoga dedi- 
cetur ipsi gloriosissime Trinitati et ordini fratrum ejusdem 
cum omnibus patuis et alis pertinenciis et juribus capelle 
ipsius: que quidem patua dicti neophiti dedicationi tradide- 
runt et concesserunt eo proposito ut ibi sojemnis paulisper 
hedificetur ecclesia et monasterium competens construatur in 
quo decens numerus Iratrum ipsorum deservituri Deo et or- 
dini suo valeant residere: quodque super hoc vobiscum reli- 
gioso et dilecto capellano nostro fratre Johanne Benedicto 
locumtenente provincialis ipsius ordinis in provincia Arago- 
num ac ministro Ilerde certos ipsi fideles et devoti conversi 
duxerunt seu inierunt tractatus: hujusmodi vota quidem ve- 
lut Deo accepta mente placida et benigna suscepimus: et 
pensantes quod in dicta civitate Barchinone nulla est alia 
ecclesia vel monasterium prefato ordini Trinitatis sanctissi- 
me dedicatum utique tam pro salubrique operi vultu se- 
reno concurrimus liberali assensu : recte enim ac etiam 
miro modo fit in conspectu mortalium quod ibi sancta et 
individua patris et filii et spiritus sancti trinitas collau- 
detur et devote gerantur ac celebrentur preconia ejus 
semper ubi tam longis temporibus usquequa depravatum 
extitit nomen ejus ex ritu fatuo et damnatissimo jndeo- 
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rum: ct congratulandum est ipsis ncopliitis quod fidem 
caligine cecitatis quo obducti sunt virtutum et operum 
caritatis firmo animo zelatores qui erant seduli blasfemato- 
res Christi ac ecclesie ac totius christiane fidei contemp- 
tores. Vobis imo etiam ministro provinciali jam dicto et aliis 
ipsius ordinis Trinitatis fratribus hujus serie concedentes 
quod in dictis capella et patuis valeatis edifficare eccle- 
siam ac monasterium ad laudem honorem et gloriam ip- 
sius Trinitatis santissime et sui ordinis prelibati augmen- 
tum dictequc civitatis decorem : nos enim premissorum 
intuitu ipsam capellam et patua et quecumque sicut pre- 
tangitur super edificanda et in posterum construenda in 
nostra regia proteccione constituimus et ab omnibus in- 
solenciis et ofensis de certa scientia providemus esse libe- 
ra et exempta cum servitoribus et benefactoribus operum 
prodictorum: *ac requirimus et rogamus episcopum et ca- 
pitulum ecclesie Barchinone necnon dilectos et fideles nos- 
tros consiliarios et probos hemines ipsius civitatis precibus 
utique mandamenta jungentes quatenus in et super his ve- 
lut operum caritatis participes sua prestent ob reverendam 
tam excellentissime et gloriosissime Trinitatis omnia conti- 
nente singulaque disponente sine cujus inefabili gratia nul- 
lum potest salutis beneficium inveniri nostri quoque ho- 
noris intuitu et eteme sue utilitatis rcspedu vobis ct aliis 
servitoribus ac benefactoribus operis sancti hujus auxilia 
et consilia oportuna inde fidenter spectaturi mercedem unde 
bona cuncta proveniunt sine quo nichil in bonum sua pos- 
sunt homines prevalcre virtute. Mandamus etiam cum prc- 
senti universis et singulis officialibus nostris eorumque lo- 
ca tenentibus presentibus et futuris quatenus hujusmodi 
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concessionem nostram et omnia precontenta observent ac 
observari faciant inviolabiliter per quoscumque et contra 
non faciant nec fieri aut veniri permittant aliqua ratione. 
In cujus rei testimonium hanc fieri jussimus nostro sigillo 
pendenti munitam. Data in territorio Barchinone die XXIII 
junii anno a nativitate Domini MCCC nonagessimo quinto 
regnique nostri nono. — Vidit Sperendeu. — Dominus rex 
mandavit Petro de Beviurc. 


CXLII. 

Nos Johannes Dei gratia rex Aragonum etc. Oblatis no-^foi. 47^ 
bis reverenter pro parte episcopi et capituli Barchinone 
episcopi et capituli Vicensis abbatis monasterii de Stagno 
et universitatis civitatis Barchinone ac universitatis ville 
Modiliani et quorundam aliorum quibusdam capitulis super 
unione seu agregacione fienda de certis locis universitati- 
bus et singularibus personis sacramentalis Vallensis con- 
fectis hujusmodi seriei. — Com antigament a feeltat dei se- 
nyor rey qui es cap de la cosa publica et a conservacio et 
bon stament daquella fos atrobat et ordonat sagramental 
en Valles en Lobregat en lo Maresma lo regiment dei 
qual se pertany a la Sgleya et a la ciutat de Barchinona 
segons ordinacio daquell lo qual per malicia dei temps 
qui tot dia indueix novells fets hauria mester reparacio et 
creximent: per co a augmentarlo dit sagramental ct posar 
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en defensio les persones et bens daquelles deis quals dejus 
es feta mencio son fetes les ordinacions dejus scrites per 
part de ia esglcya de Barchinona de ia esgieya de Vich et 
dei monastir dei Estany et de ia ciutat de BarchinonA et 
de ia viia de Moya supplicants hurniiment los bisbes et ca- 
pitois de Barchinona et de Vich et labat et convent dei 
monastir dei Cstany et les universitats de Barchinona et de 
Moya a ia magnificencia reyal que aquelles vulla aprovar 
stablir ordenar e confirmar emper tots temps duradoras. 
Primerament que tots los homens reyalenchs c<> es que 
sien homens propris o aloers dei senyor rey o de la se- 
nyora reyna poblats ara o en sdevenidor dins la vegueria 
de Barchinona et de Valles et parroquies et termens en 
aquella constituits los quals ja per ordinacio dei sagra- 
mental sien en aqueil confirmats e tots los homens rea- 
lenchs qo es que sien homens propris o aloers dei senyor 
rey o de la senyora reyna poblats ara o en sdevenidor 
dins les vegueries Dosona et de Bages et dins la vila 
batlia et sotsvegueria de Moya et de qualsevol parroquies 
et lochs dins aquelles constituits sien units sis volran al 
dit sagramental o a la defensio daquell. Item com mos- 
sen lo bisbe et capitol de Vich et mossen labat dei Es- 
tany et son covent hajen alguns locs et homens dins les 
dites vegueries de Osona et de Bages et en les dites batlia 
et sotsvegueria de Moya: los dits mossenyer de Vich et 
son capitol los dits mossen labat dei Estany et son con- 
vent de prescnt meten los lurs homens que han dins los 
dits locs et parroquies et termens en lo dit sagramental: 
et totes persones ecclesiastiques et ciutadans et homens 
de vila qui hajen o hauran homens dins les dites vegue- 
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ries et soUvegueria et batlia et parroquies et lermens 
daquelles puixen metre lurs homens en lo dit sagramen- 
tal; pero corn los hi metran hajen ago a fer denant )os so- 
brcposats dei dit sagramental qui hajen poder de rcebre- 
los : et que per general ordinacio de mossen lo bisbe et 
capitol de Barchinona et de mossen lo bisbe et capitol de 
Vich et de mossen labat et convent dei Estany tots los 
preberes poblats et quis poblaran dins les dites viles lochs 
et parroquias et termens se alegren es puixen alegrar de 
la defensio dei dit sagramental et contribuesquen prima- 
riament en les despeses ques faran per lo dit sagramental 
Co es en aquelles et en qo que per los dits sobreposats 
sera ordonat. Item que si alscuns homens seran poblats 
dins les dites vegueries de Barchinona et de Valles Dosona 
et de Bages et vila sotsvcgueria et batlia de Moya et lochs 
et parroquies et termens daquelles et no seran dei dit sa- 
gramental ne de la regia o obediencia de aquell et con- 
tra aquells sera feta alguna injuria damnatge o offensa 
per qualsevol persona: que per be ques meta so a sagra- 
raental algun dei dit sagramental noy sia tengut de exir ne 
de fer res qui pertanga al dit sagramental en favor deis 
damniGcats o injuriats: ans si per aytal cas se met so en- 
continent aquells dei sagramental com sapien aco sen de- 
guen tornar et no curarse de seguir ne de perseguir lo 
injuriador o daropnificador encara quel poguessen pendre 
en virtut dei dit sagramental com no sia cosa convinent 
que aquells qui no volran esser dei carrech dei dit sa- 
gramental se alegren dei profit daquell: et axi mateix los 
dei sagramental no sien tenguts ne degen exir ne defen- 
drc los homens de barons cavallers ne de persones gene- 
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roses ans si per aytals se metra so a sagramental encon- 
tinent com ho sabran hajen desamparar lo dit so et nos 
curen daquell en virtut dei dit sagramental: pero per aco 
no sia tolt quel dit sagramental no haje loch en los ca- 
minans et viandans. Item que tots los homens dins les 
dites viles castells lochs et parroquies et mases habitants 
et habitadors axi dei sagramental veli com novell hagen 
a tenir armes co es saber ballesta ab deu tretes et ab son 
arreu o almenys spasa o lanea et escut en manera que si 
lo dit so sera mes tots ensemps se defenen et seguesquen 
los malfeytors et bandajats et gitats de pau et de treua 
dei senyor rey segons ordinacio dei dit sagramental : e si 
algun dei dits homens qui aquell so oira o sabra no exira 
al dit so pach cascuna vegada per pena deu sous. Item 
que en cascuna de les viles castells et lochs et parroquies 
davant dites dei dit sagramental sien elegits capitans se- 
gons la ordinacio dei sagramental veli e us daquell quis 
muden de dos en dos anys: pero que sien elets per los 
sobreposats dejus scrits o per aquells qui ells ordonaran 
et en aquell nombre que a ells sera vist faedor los quals 
capitans com elets seran se curen cascun en sa cnpitania 
que los homens hajen les dites armes et tinguen peno et 
corn et en altra manera se procuren ques fagen totes 
aquelles coses que a fer se han per los homens dei sa- 
gramental demunt dit: et que com los dits capitans seran 
elets vinguen jurar en poder deis dits sobreposats de tenir 
complir e servar les ordinacions dei dit sagramental axi 
com ja per usanga dei sagramental veli es acostumat de 
fer. Item que la gent dei dit sagramental et qualsevol 
daquells enseguesquen segons dit es los malfeytors et in- 


( «« ) 

juriadors bandejats et gitats de pau et de treua et aquells 
prenguen: empero si la gent dei dit sagramental o capi- 
tans o aiguns daquells prenien alguns deis dits injuriadors 
et malfeytors bandajats e gitats de pau et de treua que 
nols puixen dar a manleuta ans los meten en mans daquell 
batle o senyor de qui seria la jurisdiccio dei loch o par- 
roquia on seria fet lo mal o daquell a quis pertanyeria 
punidor per aqueii : pero si bandajats o gitats de pau et 
de treua eren quels meten en poder dei veguer de Bar- 
chinona o daquell official quels hauria bandajats o gitats 
de pau et de treua: declarat que la gent dei dit sagra- 
mental haje estar a manament et ordinacio deis capitans et 
los dits capitans puixen manar e ordonar a la dita gent fins 
que aquell senyor o official a quis pertanga hi sia e tot hom 
haja star a manament et ordinacio daquell. Item si fu- 
gents los malfeytors o injuriadors bandejats o gitats de pau 
e de treua se reculliran en algun casteli vila o loch o casa 
o altre fortalesa de Cathalunya et lo dit so sera conti- 
nuat et seguit : que com ais veguers batles et sotsveguers et 
capitans qui aqui seran segons que a cascun dells se per- 
tanyera parra ques deja fer: quels dits officials requiren 
publicament davant roolts qualque tinga o administra Io 
dit loch quels liure sens empatx los dits malfeytors o in- 
juriadors: e si aquell regent o tinent lo dit loch diu que 
no son aqui que haja encontinent dar escorcoll de aquell 
loch «Is dits Qfficials al qual escorcoll entre en aqueii nora- 
bre et forma ordonats en lantich sagramental: et si lo dit 
escorcoll Ius era denegat dilatat o resistencia feta o al- 
tre contrast en aquests cases si la dita gent dei dit sa- 
gramental taiara o damnificara o fara algun mal o inju- 

* iv' 
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ria al malfeytor o malfeytors o al senyor o senyors ct ho- 
mens dcl loch o lochs on lo malfeytor o malfeytors se 
serien recullits o deis quols escorcoll seria denegat donar 
o a altres qui los dits malfeytor o malfeytors defendricn 
no sien tenguts dei raal que facen civilraent ne criminal 
nin puxe esser inquirit: empero si la gent dei dit sagra- 
mental contra la dita forma talava o dampnificava que pa- 
gassen la tala plcneramcnt ab adveracio de sagrament deis 
daranificats taxacio de jutge procedent et no resmenys pa- 
gassen per pena atretant de la qual fos Ia meytat deis 
dampnificats et laltre meytat dei senyor rey. Item que 
pus quel veguer o batle de Barchinona o veguer Dosona 
o de Bages o batle o sotsveguer de Moya co es cascun en 
sa jurisdiccio fossen atteses al dit so tot hom dei dit sa- 
gramental haja star a manament et ordinacio daquells. 
Item si los dits veguers balles et sotsveguer et capitans 
quis seran manaran o requerran algun o alguns dei dit 
sagramental que acompanyen et menen algun pres en al- 
gun loch: que aquell o aquells qui seran requests o a qui 
sera manat hajen aco fer sots pena de C solidos per cas- 
cuna vegada de la qual si sera comesa haura loficial de 
Ia jurisdiccio dei qual sera lo iuobedient la quarta part 
et los sobreposats laltre quarta part et lo senyor rey las 
restants parts : ct si aquell o aquells qui preses seran 
tenen armes que aquelles armes si deuen esser perdu- 
des ais presoners sien deis capitans qui preses les •hau- 
ran: et si son preses per los dits officials reyals que sien 
deis dits officials axi que per lo dit senyor rey ne officials 
seus no puxe esser feta questio. Item per ?o com los 
capitans han major carrech per lur offici que no linn los 
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altres dei dit sagramental quels dits capitons durant llur 
offici puixen portar per defensio lur armes vedades per 
tot lo principat de Cathalunya: et si lo senyor rey o sos 
succehidors o officials lurs fahien revocacio o inhibicio 
de portar les dites armes en general que aquella revo- 
cacio o inhibicio no comprenga Ia present licencia si donchs 
daquesta nos fahia plcnera et expressa mencio. Item 
que sis allegave os denunciave quel dit sagramental veli 
c novell o alguns singulars daquell haguessen errat o 
delenquit en Ia forma dei dit sagramental o execucio 
daquell que aco se haje a conexer determenar e exeguir 
per lo veguer de Barchinona ab et de consell deis advo- 
cuts ordinaris dei censell de la dita ciutat et no scns ells: 
axi que governador procurador general ne lochtinent dei 
senyor rey ne altre qualsevol officia! dei dit senyor ne 
encara altre qualsevol persona de qui fos la jurisdic- 
cio ordinaria deis delots nos puixen de res dallo cntrame- 
tre en alguna manera : pero si lo senyor rey en sa propria 
persona daco entrametres o conexer volra que ho puixe fer 
ell personalment present en Barchinona o dins les dites ve- 
gueries batlies et sotsvegueria ab et de consell deis dits 
advocats ordinaris dei dit consell de Barchinona et no en 
altre manera: et en tot cas la denunciacio instancia et per- 
seguiment dei dit sagramental et deis singulars daquell se 
haja a fer per part privada mostrant propri interes et no 
per fiscal ne persona de la tresoreria dei senyor rey ne de 
la scnyora rcyna ne per official e officials lurs ne per altre 
qualsevol persona: la qual part instant o denunciant abans 
que a res sia procehit haje assegurar idoneament ais delats 
les messions dei plet : en altre manera que la dcnuncia- 
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cio o instancia ces et no haja loch : et per semblant Ius 
delats o accussats asseguren a la part demanant les raes- 
sions dei plet : en altre manera que la denunciacio o ins- 
tancia ces et no haja loch : et per semblant los delats o 
accussats asseguren a la part demanant les messions dei dit 
plet per go que agualtat sia en ago observada. Item que 
aquells dei dit sagramental tambe en general com en spe- 
cial puixen fer talles entre si ab sabuda et expres con- 
sentiment deis bisbe et capitol et consellers de Barchinona 
et deis bisbe et capitol de Vich et deis sindichs de Moya 
per fer despeses necessaries en los afers dei dit sagramen- 
tal axi per salaris de advocats o sobreposats o descrivans 
o en altre manera per qualsevol cosa qui davall dei dit 
sagramental o per afers e bon estament daquell : e los so- 
breposats dei sagramental veli puixen fer ab sabuda et 
consentiment deis dits bisbe et capitol e consellers de Bar- 
chinona les dites talles en lo sagramental veli: et los so- 
breposats dei sagramental novell puixen ab consentiment 
deis dits bisbe et capitol de Vich et sindich dc Moya fer 
atretal en lo lur sagramental. Item que per go quel dit 
sagramental haja millor regimenl tots anys sien elets tres 
sobreposats go es un per lo conscii de Barchinona et un 
altre per lo bisbe et capitol dc Barchinona axi com ja es 
acostumat los quals regesquen lo sagramental antich de la 
vegueria de Barchinona et de Valles et sia elet un altre so- 
breposat qui regesca lo sagramental novell lo qual a la un 
any sia elet per la vegueria de Moya al altre per mossen lo 
bisbe et capitol de Vich et altre per mossen labat e convent 
dei Estany. Item que lo scnyor rey o sos officials no puixen 
manar axi co.n no poden en ost o cavalc.nda los liomens 
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dei dit sagramental com equell sagramental sia novella ser- 
vitut a ells voluntariament imposada per $o que miis se de- 
fenen: mas lo dit senyor rey haja ost et cavalcada et altres 
coses en sos homens et en los altres segons que havia abans 
de la dita ordinacio dei dit sagramental et segons dret 
comu et constitucions generals de Cathalunya et usatges 
de Barchinona axi que per aquestes coses en sos drets se- 
gons dit es alguna cosa no sia innovada ne mudada ne en- 
care tolta sino en tant com dessus es expressat. Item que 
de les penes quis cometran per aquclls dei sagramental 
si no tendran les armes demunt ordonades o si no estaran a 
manament deis dits capitans o si no exiran ai dit so sien 
fetes quatre parts eguals la una de les quals sie deis se- 
nyors de qui sera aquell qui cometra la dita pena e lallre 
deis dits sobreposats et laltre deis capitans sots regiment 
deis quals seran los qui cometran les dites penes et laltre 
restant dei senyor rey et que daquelles parts de les dites 
penes hajen a fer execucio prompta breument et sens plet 
los dits senyors daquell o daquells qui cometran les dites 
penes: et si los dits senyors deis dits homens o algun dells 
no volien fer la dita execucio o hi eren negligents o tar- 
dans: que dada a ells per los dits sobreposats fadiga de deu 
dies los dits sobreposats puixen et hajen a fer la dita exe- 
cucio de les dites penes complidament: empero sia entes 
quels dits sobreposats puixen fer lexa de les dites penes 
sis volran a lur volentat en cas que a ells vinga la execu- 
cio de les dites penes. Item quels sobreposats dei dit sa- 
gramental vajen visitar aquell sagramental de temps en 
temps axi com los parra 50 es lo sobreposat ordonat per lo 
bisbe et capitol de Barchinona ab volentat et sabuda dei 
tomo VI. 32 
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• bisbe et capitol de Barchinona et io sobreposat ordonat 
per Io consell de Barchinona ab volentat et sabuda deis con- 
sellers de Barchinona et Io sobreposat dei sagramental no— 
veli ab volentat et sabuda de mossen Io bisbe et capitol 
de Vich et dei abat dei Estany et deis promens o jurats 
de la vila de Moya: los quals sobreposats cercants lo dit sa- 
gramental regoneguen si los homens estan axi com deuen 
et quey admeten aquells qui de nou si volran metre et al- 
tres coses facen que sien bones et profitoses al ben publich 
daquell. Item es entes que la forma antiga o formes an- 
tigues e la ordinacio et usan^a dei dit sagramental antich 
sien et romanguen a la un sagramental et altre en lur 
plena forca et valor si no aytant com los presents capitols 
et ordinacions deroguen e poden derogar a aquelles.-— Et 
visis recognitis et examinatis ad plenum dictis capitulis 
et contentis in eis quia cognoscimus et videmus ea cedere 
in ampliacionem et augmentum ac bonum statum dicti sa- 
cramentalis et defensionem omnium et singulorum dicti sa- 
cramentalis ac in utilitatem et statum pacificum non solum 
dicti sacraraentaiis sed etiam tocius reipublice Cathalonie 
principatus : tenore presentis carte ■ nostre seu privilegii 
cunctis temporibus duraturi per nos et omnes heredes et 
successores nostros capitula ipsa et quodlibet eorum ac or- 
dinationes in eis et quolibet eorum expressas acceptamus 
approbamus concedimus laudamus firmamus auctorizamus 
ac etiam confirmamus sie quod de cetero per nos et suc- 
cessores nostros ac per omnes officiales et subditos nostros 
et eorum presenles pariter et futuros prout ad unumquem- 
que eorum expectare poterit tam in judicio quam extra 
judicium habeant observari. Et liceat omnibus et singulis 
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quibus hec juxta formam preroissorum capitulorum per nos 
conceduntur tam officialibus quam aliis cujusvis condicionis 
preheminencie seu status capitulis et ordinationibus ipsis et 
quolibet eorum uti cunctis temporibus licite et impune: 
nos enim de certa sciencia promittimus et convenimus in 
nostra regia bona fide quod dicta capitula seu ordinationes 
non revocabimus nec impugnabimus nec earum usum seu 
exercicium directe vel indirecte impediemus nec litteras 
seu provisiones contrarias concedemus nec aliquid aliud 
faciemus quod in derogationem eorum vel alicuj&s eo- 
rum valeat retorquere: et si foTsan quavis causa volunta- 
ria vel necessaria per oblivionem vel importunitatem aut 
alias de certa sciencia contrarium fieret illud nunc pro tunc 
revocamus et viribus penitus vacuamus carereque volumus 
et decernimus penitus robore ct valore. Mandantes per 
eandem expresse et de certa sciencia gubernatori nostro 
generali necnon gubernatori Cathalonie ac universis et sin- 
gulis aliis officialibus et subditis nostris presentibus et fu- 
turis dictorumque officialium loca tenentibus quatenus ca- 
pitula et ordinationes ipsas et quodlibet eorum firmiter te- 
neant et observent ac teneri et observari faciant ct non 
contraveniant nec aliquem contravenire permitant aliqua 
ratione seu causa. Quicumque autem ausu ductus temerario 
contra premissa vel eorum aliquod facere vel venire pre- 
sumpserit iram et indignacionem nostram ac penam mille 
morabatinorum auri nostro erario applicandorum se noverit 
absque aliquo remedio incursurum dampno et injuria illa- 
tis primittus et plenarie restitutis. In cujus rei testimonium 
hanc fieri et sigillo magestatis nostre in pendenti jussimus 
comuniri. Data Barchinonc quartadccima dic julii anno 
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a nativitate Domini millessimo trecentessimo nonagessimo 
quinto regnique nostri nono. — Aymonus Dalmacii. — Sig- 
)J(num Johannis Dei gratia regis Aragonum etc. — RexJohan- 
nes. — Testes sunt frater Franciscus Marchi magister ordi- 
nis miiicie beate Marie de Muntesia Jaufredus vicecomes 
de Rupebertino Raimundus Alaroani de Cervilione Ayrae- 
ricus de Scintillis Rogerius de Montecatbeno milites. — Sig- 
)$(num mei Bonanati Egidii predicti domini regis scriptoris 
qui de ejus mandato hec scribi feci et clausi cum raso et 
correcto in lineis III quals dejus es feta mencio son fetes 
les ordinacions dejus scrites per part de la esgleya de Bar- 
chinona de la esgleya de Vich et dei monastir dei Estany 
et de la ciutat de Barchinona et: et X qualsevol persona 
que per be ques meta so a sagramental algun dei dit sa- 
gramental noy sia tengut dexir ne de fer res quis pertanga 
al dit sagramental: et XXXII que aquells dei dit sagramen- 
tal tambe en general com en special puixen fer talles en- 
tre si ab sabuda et expres consentiment deis bisbe et ca- 
pitol et consellers de Barchinona et deis bisbe et capitol 
de Vich et deis sindichs de Moya per fer despeses neces- 
saries enlos afers dei dit sagramental: et XXXIII o per afers 
et bon estament daquell o los sobreposats dei sagramental 
veli puixen fer ab sabuda et consentiment deis dits bisbe 
et capitol et consellers de Barchinona les dites talles en 
Io sagramental veli et los sobreposats dei sagramental no veli 
puixen ab consentiment deis dits capitol de Vich et sindichs 
de Moya fer : et XXX1III atre tal en lo lur sagramental 
Item que per $o quel dit sagramental hage millor regiment: 
et XXXV cials: et XL de Barchinona: et XLI lo bisbe et 
capitol de Vich. — Dominus rex presente Nicolao Moratonis 
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locumtenente thesaurarii mandavit michi Bonanato Egidii. 
— Vidit eam dictus locumtenens thesaurarii. — -Idem. 


CXLIII. 


Nos Martinus Dei gratia rex Aragonum Valencie Majo- Re £ 1 n “| 2M ' 
ricarum Sardinie et Corsice comesque Barchinone Rossi- lmay,lm 
lionis et Ceritanie. Quoniam sola sciencia dicitur sum- 
ma nobilitas in hac vita cum per eandem teologus reg- 
num adquirat celeste per eam legista jam statuat jubeat 
vindicet puniat ac interpretetur clarisime per eandem ac 
etiam canonista ecciesie robur firmissimum et fidei ortho- 
doxe columpna inmobilis solvat quascumque ambiguas ques- 
tiones et facta causarum perdubia dirimat per eam ulte- 
rius moderator humane nature naturalisque sciencie in- 
quisitor sagacissimus phisicus valida corpora in sanitate 
plenaria auxiliis phisice preconservet et egra ad pristinam 
temperanciam peroptatam reducat per eam astrologus pers- 
picaci corruscans ingenio disposiciones celestium corporum 
intuatur cursos inspiciat planetarum celique jam signa 
duodecim contempletur stellas connumeret zodiacum at- 
que spheram firmamento in ipso proprio intellectu com- 
prendat unde se dicit plenarie de futuris judicare jam 
posse per eam interea arismeticus numeros colligat et in 
isto non modicum glorietur per eam mensuras geometra 
amplectens triangulos atque quadrangulos recte [designet 
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per cam jam musicus modulamina vocum eructet predul- 
cia per eam orator alliciens ejus colloquia vocis muni- 
mine gloriose corroboret necnon et habeat copiam dicen- 
dorum et dulci sermone suabilique exordio et affabili 
ratione animos alienos utiliter atrahat ad se ipsum per eam 
necminus dialecticus veritatem et falsitatem inquirat per 
eam gramaticus recte loquatur recte et aret cum penna 
per cam respublica gubernetur cultus justicie immoletur ti- 
mida prelia comittantur per eam terribiles machine erigantur 
et hostium expuisiva propugnacula construantur per eam 
novalia renoventur et publice libertatis quies ambita at- 
que confinium populorum benevolencie reformentur per 
eam postremo alia universa que toto sub orbe intra lau- 
dabilis rationis septa geruntur exitu concludantur felici: quid 
ergo tam dulcius quid tam jocundius quid tam utilius esse 
debet quam sciencia peramplecti. Porro universos et ma- 
xime nostros fideles subjectos sciencie et doctrinis ac aliis 
moribus virtuosis continue militantes favore et graciis atque 
donis prosequimur sepius ut ad predicta vel aliqua ex eis- 
dem habenda ferventius animentur cum ex scientificis 
viris et regna et terre reluceant: quia et etiam Barchinone 
in urbe que fertilitatis ut ager assiduitate culture fecun- 
dior fructus uberrimos perferens viros virtutum perflua 
ubertate fecundos producit quorum fecunditas graciosa in 
alios affluentes effunditur per eos magnificans rudes eru- 
diens et debiles virtuosos efficiens sint viri quamplures qui 
inter alia sciencie docmata circa precepta et practicam 
oratorie facultatis qua principum atque regum jam gratia 
capitur lingua prerudis acuitur et possessor ejusdem de in- 
fimis ad honoris fastigia sublevatur sub rithmis atque 
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metris et prosis mesuracione sub certa pretensis exercita- 
re (1) precipue per eosdem et que inde vulgariter Scien- 
cta gaya vocatur sic modo insudant laudabili quod car- 
mina eorundem modo Parisius modo Tholosam hujusmodi 
et aliarum quarumlibet artium optima quippe gimnasia 
ut inibi corrigi valeant destinata abinde remituntur se- 
pissime laudis corona penitus illustrata tanquam ab incude 


(1) En eate mismo archivo de la corona de Aragon de Barceiona eiiste 
un c6dice M. S. en papel de algodon de k folio y 284 pfiginas de materia, 
con sa indice de capitulosen la portada; y en las cartas blancas dei principio 
de este voliimen se lee la siguiente nota de letra de D. Jayrne Caresmar, ca- 
n6nigo premostratense dei monasterio de Santa Maria de Bellpuig en Cata- 
luna, que dice asi:— Est llibre fou compost per un anonym provengal en lo 
sigte XIUI en que flori la Gaya Ciencia. Esti cscrit en llengua catalana, per 
rah6 de haverse Introduhit la llengua catalana en la Provensa al temps que 
sos princeps foren catalans, comptes o descendents deis comptes de Barce- 
iona; be que 16 veus mescladas, propias de la llengua de aquell pays. Lotitol 
de laobraes: Laslleys de amore. Ensena y dona regias pera trobar y fer 
coblas y altres generos de versos y estos poetas se deyen trobadors,— En 
seguida de esta nota siguen cinco folios dei indice de capitulos; y en cl folio 
primero empieza asi :—Ayesi comentan las lleys damors ; y despues dei pr6- 
logo empieza la primera parte de la obra de este modo:— Ayssi comensa la 
primiera paris en la qual son demostradae do as manieras de trobar 
generale las quale no son desta sciensa ; y esta primera parte acaba con 
el capitulo: Delsrims trencalz.— La segunda parte, al folio 25 vuclto, empieza 
de este modo: — De coblas e primerament ques cobla e quens bordos deu 
hom haver almay e quens almens ; y esta segunda parte acaba con cl capitulo: 
De coblb constructiva. — La tercera parte, al folio 36, empieza de este modo: 
— Complida es la segonda partida e ayssi comensa la tersa on deuem tradar 
de verses chansos e dautres dictati ; y esta tercera parte acaba con cl capi- 
tulo: Escondigs. — La cuarta parte, al folio 39, empieza de este modo :—De las 
VIII parti doracio en qeneral ; y esta cuarta parte acaba con el capitulo: Dela 
interieccio.— La quinta y ultima parte, al folio 98, vuelto, empieza de este 
modo: — La quinta parti de vicis e de figuras e primierament de barbaris- 
mes ; y esta quinta parte acaba con el capitulo: De pedas , y concluye la ma- 
teria dei volumen con las palahras: Deo gratias, folio 141 vuelto. 
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malleo atque lima dicte amene seu gaye sciencie quibus- 
libet viciis exinde relegatis protracta fideliter atque ‘pure 
unde et civitas Barchinone predicta cui non parum affi- 
cimur cum ipsa jam semper extiterit ac existat peravida 
pervigil et attenta in illis qui celebrem ad honorem et re- 
gie domus nostre augmentum tunc dicerentur et possint 
spectare non modicum comendatur quod nobis ad placi- 
tum cedit premagnum : tenore presentis ut illi civitatis 
pretense et alii universi qui inibi dicte amene seu gaye 
sciencie nunc vel de cetero vaccare curaverint melius ad 
eandem habendam et practicam ipsius exercendam induci 
tunc valeant: corounitati eorum et ipsis necnon rectoribus 
et defensoribus ac manutentoribus ejusdem amene seu gaye 
sciencie quadraginta florenos auri de Aragonia annuales sub 
condicione inferius posita ut ex ipsis jocalia infrascripta 
emant graciosius ducimus concedendos quos in atque su- 
per emolumentis et juribus universis officii bajulie civitatis 
Barchinone jamdicte etiam assignamus. Mandantes serie 
cum presenti bajulo civitatis ejusdem presenti atque futuro 
et cuilibet alii ad quem hoc spectet quovis modo quatenus 
in hoc festo Pentecostes venienti de proximo et etiam sin- 
gulis annis de cetero termino in eodem rectoribus et de- 
fensoribus ac manutentoribus antedictis dictos quadraginta 
florenos commitendos per ipsos in jocalia infrascripti nostri 
thesaurarii executoria seu mandato ad istud nullatenus ex- 
pectato exsolvat plenarie recuperaturus ab ipsis apocas de 
soluto in quarum priori contextus hujusmodi penitus inse- 
ratur in reliquis quidem specialis solummodo mencio ha- 
beatur : nos enim tenore presentis nostro rationali magis- 
tro vel alii cuicumque super jam dictis a bajulo antedicto 
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compotum audituro jubemus quod tempore raciocinii ipsius 
dictos quadraginta florenos in suo recipiat compoto supra- 
dicto nullam eidem pro isto questionem facturus. Volumus 
autem et tradimus in mandatis dictis rectoribus et defen- 
soribus ac manutentoribus prefate amene seu gaye sciencie 
quod ex dictis quadraginta florenis illud vel illa jocalia 

argenti vel auri qui proinde videbuntur eisdem emenda 
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emant totaliter illi vel illis eorum qui juxta precepta et le- 
ges dicte amene seu gaye sciencie aliqua carmina vel etiam 
opera secundum ipsorum judicium melius aliis ediderint 
texuerint fecerint seu ordinaverint in honorem et gloriam 
aliquale et bravium hinc acquisita penitus conferenda et 
danda per eos quia eisdem super jam dictis plenarie vices 
nostras cum ista commitimus: nobis ipsis expresius retinen- 
tes et concessionem hujusmodi conditione sub ista etiam 
facientes quod dicti rectores et defensores ac manutento- 
res prefate amene seu gaye sciencie nominari et eligi ac 
creari et poni a nobis omnino nunc et de cetero habeant: 
sin autem presentem viribus et effectu carere nos volu- 
mus quam in memoriam et testimonium premissorum fieri 
fecimus nostro sigillo pendenti munitam. Data Cesarau- 
guste prima die madii anno a nativitate Domini millessimo 
trecentessimo XC octavd regnique nostro tertio. — Matias vi- 
cecancellarius. — Dominus rex mandavit mihi Jacobo Cavas- 
thani. — Vidit eam dominus rex. — Berengarius Sarta. 
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C.XLIY. 



Reg.n. 2197, 

14 set^Qi ^ 0S en etc. A supplicacio de alscuns familiars e 
domestichs nostres per tenor de las presents atorgam a vo- 
saltres Violant dez Soler filia de mossen Raraon det Soler 
quondam et na Violant dez Siscar filia de mossen P. de 
Siscar que uo constrastants qualsevol ordinacions fetes e fae- 
dores en contrari en la ciutat de Valeucia vosaltres e cas- 
cuna de vos portants la nostra empresa de U correge la 
qual ab aquesta matexa vos atorgam puscats portar peri es 
pedres fines draps daur e de seda e tots altres arreaments 
queus volrets de qualsevol preu o valor sien vosaltres em- 
pero portants la dita nostra empresa e, no en altra manera. 
Manants per aquesta matexa de certa sciencia e expressa- 
ment sots incorriment de nostra ira et indignacio e encara 
pena de mil morabetins dor a nostres coires aplicadors ais 
governador justicia mostafaf jurats e tots altres officials de 
la dita ciutat de Valencia presents e sdevenidors e a lurs 
lochtinents que la present licencia a vosaltres abdues e a 
cascuna de vos tinguen e observen e noy contravinguen per 
alguna rao. En testimoni de la qual cosa vos manam esser 
feta la present segellada ab lo nostre segell. Dada en lo 
loch de Altura a XII 1 I dies de setembre en lany de Ia 
nativitat de nostre Senyor mil CCCC hu. — Rex Martinus. 
— Berengarius Sarta mandato regis facto per P. de Turrillis 
militem consiliarium. 


( «5 ) 


CXLV. 


Martinus etc. fidelibus nostris vicario subvicario baiulo^foi”^! 1, 

. . , . 20nov. 1401. 

subbajulo aliisque oficialibus nostris infra civitatem bajuliara 
et vicariam Gerunde constitutis et eorum loca tenentibus sa- 
lutem et dileccionem. Noviter accepto pro parte vestri ju- 
ratorum et consilii civitatis jamdicte quod reliquie illorum 
nequam hominum qui ex turpissimo mulierum questu exe- 
crabilem agunt vitam aicavots vulgariter vocatorum qui pulsi 
terrore penarum et executione ipsarum a civitatibus Va- 
lende Barchinone et Gesarauguste et aliis nostri dominii 
insignibus a maculis ipsorum earum fimbrias abtergentibus 
ad dictam civitatem velut ultimum refugium facto confu- 
giunt agmine vite eorum fedum et solitum oprobrium exer- 
centes bonos et graves in paceque cupientes vivere eorum 
damnatis actibus infestantes alios vero ad putrefaccionis con- 
‘ tagium ex eorum coherencia atrahentes ex hiisque et aliis 
quibus rei publice civitatis ejusdem redditi sunt odibiles ip- 
sam bricarum damnorum atque scandalorum turbini assi- 
due involventes : nos clamorem hujusmodi ad nos ab eis 
adductum suscipientes debito cum effectu supplicacionique 
pro parte dicte civitatis super predictis nobis facte pro 
bono quippe et salubri statu ejusdem eo favorabiliter in- 
clinati quo civitas eadem nunc ex predictis molesta spe- 
ratur inde in statu prospero et pacifico permanere : tenore 
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presentis concedentes eisdem juratis et consilio dicte civitatis 
quod sumpta per eos in his forma constitutionum ordinatio- 
num seu pracmaticarum sanctionum tam ab illustribus nos- 
tris predecessoribus quam etiam ab illustri Maria conjuge 
nostra carissima et dudum nobis agentibus in regno Sicilie 
generali locumtenente nostri vel etiam earum ordinatio- 
num penarum impositionum tam corporalium quam pec— 
cuniariarum et executionum que ex nostri concessione vel 
alias facte fuerunt et fiunt etiam in civitate Barchinone pro 
expulsione et ejectione ipsorum scelestium hominum leno- 
num sive alcavots: possint et valeant consimiles ordinationes 
predictarum et cujuslibet earum vel alias prout eis placue- 
rit et videbitur melius expedire condere et facere super 
ejectione et compulsione ipsorum fienda de eis a civitate 
jamdicta et terminis ipsius cum penarum peccuniariarum et 
corporalium adjectione exigendarum et exequendarum juxta 
ordinationem ipsarum: vobis et vestrum cuilibet dicimus et 
mandamus de certa sciencia et expresse ac sub ire et in- 
dignationis nostre incursu privacioneque officiorum vestrorum 
penaque mille florenorum auri a vobis et quolibet contrafa- 
ciente exigenda et nostro erario applicanda quatenus in 
predictis ejectionem et ordinationem ac statuta per dictos 
juratos civitatis predicte seu juratorum et consilii ejusdem 
tam ex predictis assumenda quam alias per eos condenda 
et facienda ipsius nomine tenentes et inviolabiliter observan- 
tes ipsas et penas corporafts et pecuniarias in personas dic- 
torum lenonum sive alcavots et aliorum fautorum et sus- 
tentorum ipsorum cum ipsis statuendas et ordinandas exe- 
quamini realiter cum effectu taliter quod ejectio seu ex- 
pulsio ipsorum suum effectum debitum sorciatur et culpa 
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vel mora vestri aut opposicione vel exepcione aut appella- 
cione seu provocacione quas in his admitti aliqualiter no- 
lumus obsistentibus nullo modo. Data Sugurbi XX* die 
novembris anno a nativitate Domini M°CCCC° primo.— Ma- 
tias vicecancelarius. — Johannes de Bossagay mandato regis 
facto per vicegerentem. 


CXLVI. 

Reg. n.2175, 

Lo rey. Promens: be que per clara e vera relacio sintam o f Jb r fl 402 . 
Ia bona et singular affeccio que havets ani com raho- 
nablement haber devets a la prosperitat et augmentacio 
dei estudi de medicina de aqueixa ciutat per nos et per 
nostra real provisio et adjutori fundat axi per necessitat et 
utilitat de nostra persona cora per bellesa et conservacio de 
sanitat singularment de vosaltres et deis habitadors de la 
dita ciutat: pero encareus manam pregantvos tan affectuo- 
sament com podem que lo dit studi axi en general com en 
singular rebats per nostre servir et sguart quius ho grahirem 
fort singularment en recomendacio especial prosseguint 
aquell de totes utilitats favors et liberalitats posibles : e 
per res si servir nos desitjats non sintam lo contrari car 
part quens ens desplauriets molt fariets gran dan a vosaltres 
mateixos et al ben publicb daqueixa ciutat la cual segons 
vehets es ara per diviual juhi de pestilencia epidemial ve- 
xada. Dada en Valencia sots nostre segell secret a IX 


( «* ) 

die» de abril dei any MCCCCIl. — Rex Murtinus. — Dominus 
rex missit signatam — Dirigitur consiliariis Barcbinone (1). 


(4) Otro testimonio de la constante proteccion que los monarcas 
aragoneses dispensaron al estudio de la medicina es el siguiente pri- 
vilegio concedido por el rey don Juan 4.® a sus profesores y maes- 
tros en artes. — (Reg. 4904, fol. 72.) Nos Johannes et cetera. Volen- 
tes vos magistros in medicine et artium facultatibus studii generalis 
civitatis nostre Ilerde in quo ut e cetero didiscimus notabiliter et 
egregie ac etiam singulariter inter alia nostri dominii studia actus 
medicine et arcium continue leguntur prerogalivis et favoribus in 
scriptis tanquam benemeritos et condignos prossequi in hac parte: 
tenore presentis bec vobis de speciali gratia concedentes in perpe- 
tuum volumus et ordinamus quod omnes magistri dictarum duarum 
scienciarum videlicet medicine et artium qui nunc estis vel fueritis 
pro tempore in studio predicto gaudeatis et gaudere possitis de ce- 
tero in perpetuum omnibus illis graciis favoribus honoribus prero- 
gativis franquitatibus et immunitatibus quibus gaudent et gaudere 
possunt doctores in utroque jure vel tantum in altero tam virtute 
quarumcumque gratiarum seu privilegiorum per nos seu predeccs- 
sores nostros celebris memorie eisdem indultorum quam etiam vir- 
tute aliquorum statutorum seu ordinacionum per consilium studii 
predicti factorum seu flendorum. Mandantes per hanc eandem gu- 
bernatori Cathalonie vicario et curie ac paciariis et probis hominibus 
civitatis Ilerde necnon cancellario et rectori ac doctoribus et baca- 
llariis et scolaribus utriusque juris dicti studii et aliis etiam ad quos 
speciet presentibus et futuris de certa scienda et expresse sub nostre 
ire et indignationis incursu quatenus vos dictos magistros in medi- 
cina et artibus uti permittendo favorabiliter honoribus et preroga- 
tivis supradictis quibus ipsi doctores in jure utroque dictorum pri- 
vilegiorum seu statutorum pretextu uti possunt et debent ac eciam 
vos favorabiliter pertractantes graciam et concessionem nostras hu- 
jusmodi vobis perpetuo teneant firmiter et observent tenerique et 
observari faciant inconcusse et non contraveniant seu aliquem con- 
travenire permittant aliqua radone. In cujus rei testimonium pre- 
sentem fieri jussimus nostro sigillo majestatis impendenti muni- 
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tam. Data in monasterio de Petrisalbis XVII die augusti anno a 
nativitate Domini MoCCOXC 0 secundo regnique nostri sexto. — Pe- 
trus Oltzina. — Signum ^Johannis Dei gratia regis Aragonis Valentie 
Majoricarum Sardinie et Corsice comitisque Barchinone Rossilionis 
et Ceritanie.— Rex Johannes. — Testes sunt Petrus Lationis vicecomes 
de Vilanova Jacobus Castella camerlengus domine regine Fran- 
ciscus de Sancto Clementc majordomus Jacobus Castella uxerius 
armorum et Eximinus de Tovia cavallericius domini regis. — Domi- 
nus rex mandavit mihi Johannide Tudela. 
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